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¢ T BECRETO N T30 )

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que es de interés piblico garantizar
al pais un abasteciriento de energia eléctrica de calidad al ininimo
costo, asi como promover la operacion econdmica, segura v
confiable del sistema eléctrico.

CONSIDERANDO: Que la Ley Marco del Subsector
Eléctrico establece que las empresas privadas y mixtas
gencradoras de encrgia eléctrica, para vender su producto
tendran la opeidn, entre otras, de vender directamente a un gran
consumidor o a und empresa distribuidora; siendo la Empresa
Nacional de Energia Eléctrica{ENEE) actualmente una empresa
distribuidora, es factible que se le suministre dicha energia.

CONSIDERANDO: Que la Junta Interventora de la
Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), autorizd
mediante Acuerdo No. JTI-02-A-2008, de fecha 29 de Febrero
de 2008, la suscripcion del CONTRATO DE SUMINISTRO
DE 150 MW DE CAPACIDAD Y ENERGIA ASOCIADA
No.013/2008, entre la Sociedad Comercializadora de
Electricidad Centroamericana de Honduras, S.A., de C.V.
(CECHSA) v la EMPRESA NACIONAL DE ENERG{A
ELECTRICA (ENEE), porun perioda de veinte (20) afios.

CONSIDERANDO: Que conforme al Articulo 205,
numeral 19), de la Constitucién de la Repiblica, corresponde al
Congreso Nacional, entre otras attibuciones, la de aprobar o
improbar los contratos que lleven involucrado exenciones,
meentivos y concesiones fiscales o cualquier otro contrato que
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haya de producir o prolongar sus efectos al siguiente perfodo
del Gobierno de la Republica,
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DECRETA:

ARTICULQ 1.- Aprobaren todas y cada una de sus partes
el CONTRATO DE SUMINISTRO DE 150 MW DE
CAPACIDAD Y LA ENERGIA ASOCIADA No.013/2008;
enviado por el Poder Ejecutivo através de la Secretaria de Estado
del Despacho Presidencial, suscrito en la ciudad de Comayagiiela,
municipio de Distrito Central, a los 28 dias del mes de febrero de
Dos Mil Ocho, entre el Abogado Aristides Mejia Carranza,
actuando en su condicion de Presidente de la Junta Interventoray
Representante Legal de la Empresa Nacional de Energia Fléctrica
(ENEE). v el Ingeniero Leonel Eliseo Lopez Rodas, en calidad
de Presidente del Consejo Administrativo de la Empresa
Comercializadora de Flectricidad Centroamericana de Honduras,
S.A. de C.V. (CECHSA), que literalmente dice:

“SECRETAR{A DE ESTADO DEL DESPACHO
PRESIDENCIAL. CONTRATO DE SUMINISTRO
DE 150 MW DE CAPACIDAD Y LA ENERGIA
ASOCIADA. No. #13/2008 ENTRE LA EMPRESA
NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA (ENEF) Y
COMERCIALIZADORA DE ELECTRICIDAD
CENTROAMERICANA DE HONDURAS, S.A. DE C.V.
FEBRERO DEL 2008.
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DESPACHQ, CONTROL Y OPERACION DE LA
PLANTA, LIMITES TECNICOS, SALIDASY
MANTENIMIENTO

t. Despache v Programacion

2. Limites Técnicos

3. Salidas Programadas v de Mantenimiento

ANEXO C-i1
PARAMETROS REQUERIDOS DELOS
GENERADORES Y DISPOSITIVOS DE REGULACION

1. Reguladorde Velocidud

2. Tubina

3. Caldera

4. Informacion Requerida del Sistema de Regulacion de

Voltaje, Dispositive.
Informacién Requerida de las Maguinas Sincronicas
Informacion Rey serida de los Transformadores de
Elevacion de Voiaaie

o W

ANEXO C-1I
COMITE OPEY ATIVOY SUS FACULTADES
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REQUIFNIMIENTOS DFL SISTEMA DEMEDICION
COMERCIAL
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ANEXO VI
GARANTIADE CUMPLIMIFNTO DE CONTRATO

ANEFXOD
ACUERDO DEAPOYO PARA EL CUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO DE SUMINISTRO DE CAPACIDAD Y
ENERGIA

SIGLAS YABRIVIATURAS

BCH - Banco Central de Honduras

CAP - Costo de Arranques y Paros

CAFOMA - Cargo Fijo O&M&A de Operacion,
Mantenimento y Administracion.

CCT - Cargo Fijo por Construccion de Transmusion.

CFrC - Cargo Fijo por Capacidad

CFF - CargoFijo Financiero
CFO&M - Cargo Fijo de Operacidn y Mantenimiento
CND - Centro Nacional de Despacho
CVe - Cargo Variable de Combustible
CVO&M - Cargo Variable de Operacion y Mantenimiento
FiA - Estudio de Impacto Ambiental
ENEE - Empresa Nacional de Energia Eléctrica
CP1 - Consumer Price Index
1PC - Indice de Precios al Consumidor publicado por
el BCH
kVAr - Kilovoltic-Ampero reactivo
kW - Kilovatio
kWh - Kilovatio-hora
MW - Megavatio {equivalente a 1000 kilovarios)
" - Preejo Miximo de fa Energia
PPrC - Preciopor Capacidad
RTU - Unidad Terminal Remota
SIN - Sistema inerconectado Nacional
1SS - Délares de los Estados Unidos de América

CONTRATO DE SUMINISTRO DE ENERGI{A
ELECTRICA ENTRE LA EMPRESA NACIONAL DE
ENERGIA ELECTRICAY LA EMPRESA COMERCIA-
LIZADORA DE ELECTRICIDAD CENTROAME-
RICANA DE HONDURAS, 5. A DE C.V, Nosotros, la
EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA
{ENEE), una Instivcion descentralizada del Estado de Honduras,
creada mediante Decreto Ley No. 48 del 20 de febrero de 1957,
enadelante referida como el C OMPRADOR, vy representada en
este acto por <] seffor Aristides Mejia Carranza, mayor de edad.
hondureiio, casado, Abogade v de este domicilio, con Tarjeta de
fdentidad No. 0801-1960-03302, actuando en su condicion de
Presidente de funta Interventora y Repiesentante Legal de la
Empresa Nacional de Energia Eléctrica segim consta enel Decreto
Fjecutivo No. 8G7-2007 de fecha 31 de mayo de 2007 v
publicado en La Gaceta el @ de junio de 2007, con plazo de
intervencion de noventa (90) dias habiles administrativos, y cuyo
plazo de intervencién fue ampliado por ciento veinte (120) dias
habiles administrativos adicienales mediante Decreto Ejecutivo
Nimero 011-2007 de fecha 31 de agosto de 2007 v publicado
en La Gaceta el 4 de septiembre de 2007, v la Eropresa
C@me‘{ci’giizadom de Electricidad Centroamericana de Honduras,
8.A. de C.V., una empresa constitiida conforme a las leyes de la
Republica de Honduras, inscrita bajo el namero 100 del tomo
662 del Libro Registro de Comerciantes Sociales del Registro de
la Propiedad Mercantil de la ciudad de Tegucigalpa, del
departamento de Francisco Morazan, Centro asociado del
Instituto de la Propiedad, quien en adelante se lamard el
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VENDEDOR, representada por el sefior Leonel Eliseo Lopez
Rodas en su condicidn de Presidente del Consejo de
Administracion, con Pasaporte Guatemalteco No. 000491159
mayor de edad, casado, Ingeniero Quimico, de nacionalidad
guatemalteca, con residencia en laciudad de Guatemala, Repiiblica
de Guatemala'y con facultades suficientes para la firma del presente
Contrato, tal como consta en la Escritura constitutiva de lasociedad
autorizada por el notario Mario Enrique Boquin Hernandez bajo
instrumento publico No 327 ¢ inscrita en el registro de
comerciantes sociales con el niimero 100 tomo 662 del registro
Mercantil de Francisco Morazan Centro Asociado al IPy Poder
especial de representacion a favor del compareciente, inscrita bajo
el miunero 61 del tomo 689 del Libro de Registro de Comerciantes
Sociales del registro Mercantil de Francisco Morazan Centro
Asociado del IP, habiendo mutuamente examinado y encontrado
satisfactorias las respectivas manifestaciones con que actuamos,
hemos decidido celebrar, v para tal efecto celebramos el presente
Contrato de Saministro, y que se regird por las clausulas y
condiciones siguientes: CLAUSULA 1. DEFINICIONES. 1.1
Definiciones- Dondequiera que los siguientes términos aparezcan
en este Contrato o en los Anexos a €ste, yaseaensingularoen
plural, tendrdn el significado abajo expresado a menos que dentro
del contexto donde se utilicen expresen otro significado. a.
Afiliacion Corporativa- El acto o condicion de estar relacionadas
dos o mas sociedades mercantiles, sea por propiedad de las
acciones, por controlar la una la administracion de la otra o por
tener un acuerdo de colaboracion empresaria, para beneficio
reciproco y fines de lucro. b. Afio - Significa un afio calendario,
comenzando a la hora 00:00 - (hora oficial de la Repitblica de
Honduras) de cada dia primero (1°) del mes de enero de un afio
calendario y terminando a la bora 24;00 {(hora oficial de la
Repiblica de Honduras) de cada dia 31 del mes de Diciembre de
ese mismo afio calendario. ¢. Arrangue Negro (Black Start)-
Puesta en servicio de la Central generadora cuando no hay
suministro del SIN. d. Aviso de Terminacion- Un aviso escrito
de terminacion del contrato va sea del COMPRADOR o del
VENDEDOR. e. Capacidad Comprometida- Significa la
capacidad disponible en la Central durante la vigencia del Contrato.
Durante el primer afio de vigencia del Contrato no se exigird gue
¢! VENDEDOR tenga disponible capacidad de generacion, sin
embargo, a partir de transcurridos doce {(12) Meses de laentrada
en vigencia de este Contrato, la Capacidad Comprometida sera
de Cincuenta megavatios (50 MW), y a partir de transcurridos
treiria y seis (36) Meses de la entrada en vigencia de este Contrato
y durante ¢l resto de la vigencia del mismo, serd de Ciento
Cincuenta megavatios (130 MW) de capacidad. f, Capacidad
Declarada- Son las potencias netas de la Central para venta al
COMPRADOR, en el Punto de Entrega, comunicadas horaa

horapor el VENDEDOR al CND. Comenzando desde la Fecha
de Inicio de Operacion Comercial de la Central, el VENDEDOR
debe mantener informado diariamenie, a mas tardar a las veinte y
tres {23} horas, al CND y con copia al COMPRADOR, de la
Capacidad Disponible de la Central de acuerdo con el Anexo C-
I, numeral 1.3 — (v} o con el Reglamento de Operacion que lo
sustituya en el futuro. g. Capacidad Demostrada- Se entiende
como ¢l valor de la Potencia de Ia Central, expresada en kilovatios
(kW) o megavatios (MW}, determinada por la prueba de
capacidad mds reciente u otro mecanismo de acuerdo con la
Clausula 10, numeral 10.3, realizada para demostrar que la Central
es capaz de suministrar 1a Capacidad Comprometida v 1a Fnergia
Asociada en una forma continua y en los valores de acuerdo con
los Limites Técnicos. h. Capacidad Disponible- Esla potencia
maxima que puede entregar la Central en el Punto de Entregaen
forma continua y en condictones normales de suministro. i.
Capacidad Promedio Entregada (CPE ): Significa la capacidad,
medida en megavatios, que en promedio entrega la Central en un
mes, y que se obtiene de dividir entre fas horas del mes, laenergia
eléctrica despachada que es medida en el Punto de Entrega, més
la Energia Disponible pero no despachada por el CND mas la
Energia no Disponible por Mantenimiento Anual, cuantificadas

para el mismo mes, La energia asociada a indisponibilidades por

mantenimientos no programados y/o fallas no formaré parte del
numerador., [.as mediciones se realizardn a distancia, desde el
Centro Nacional de Despacho o conforme lo acuerde el Comité
Operativo. j. Cargo por Construccion de Transmision (CCT)-
significard el cargo mensual que pagard el COMPRADOR al
VENDEDOR durante un periodo a definir entre jas Partes y de
acuerdo z las obras que se defina construir, el cual serd cargado a
partir de la fecha en que las facilidades de transmisién financiadas
con este cargo entren en operacidén y inicamente en e caso de
que el VENDEDOR resulte adjudicado de Ia licitacién estipulada
en la Clausula 2, numeral 2.3, El monto mensual de este cargo
sera el valor del costo total real de construccion, incluyendo
intereses y gastos financieros, de las facilidades de transmision,
dividido entre el nimero de pericdos de pago que acuerden las
Partes. k. Caso Fortuito- Se considera Caso Fortuito, el
acontecimiento proveniente de la naturaleza, imprevisible, o que
previsto no han podido evitarse, y que imposibilita el cumnplimiento
parcial o total, de las obligaciones derivadas de este Contrato.
S¢ considera como Caso Fortuito, entre otros, los siguientes
eventos: epidemias, terremotos, deslizamiento de tierra o
desplazamientos de otros materiales. inundaciones, huracanes,
fendmenos climaticos extraordinarios, incendios, asi como
cualquier otro evento imprevisible o inevitable, siempre y cuando
ocasione de una manera directay principal que una o ambas Partes
no pueda cumplir oportunamente con las obligaciones contenidas
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en este Contrato. La Parte que se ampare en el Caso Fortuito, no
podra acogerse al mismo cuando esa Parte hava contribuido a
originar o no haya hecho lo posible para evitar esos eventos, ya
sea por su culpa (negligencia, descuido, imcumplimiento de Leyes,
Reglamentos, disposiciones, etc.) o por dolo {intencion). L.
Cedente- Significa la parte que transtiere a otra una cosa, derecho,
aceton o valor. m, Ceesionario- La persona a cuyo favor se hace
lacesion de bienes, el traspaso de un crédito o la transmision de
cualesquiera otros derechos. n. Centro Nacional de Despacheo
de Carga (CND)- Es la unidad responsable de la operacion del
Sistema Interconectado Nacional (SIN) v cuya funcion es cubierta
en la actuahdad por el Centro de Despacho det COMPRADOR.
En el futuro, como resultado de reestructuraciones del sector
etéctrico, este orgamisme podria ser independiente del
COMPRADOR, adoptar otra forma juridica y ser dotado de
mayores o menores atribaciones. confornie a lo dispuestoen la
Ley Marco del Subscctor Eléetrico y su Reglamento. El
cumplimiento de las instrucciones del CND es obligatorio para el
VENDEDOR y para ¢t COMPRADOR. o. Comité Operativo-
Es el Comité que se establecera entre el VENDEDOR vy el
COMPRADOR con ¢l proposito de coordinar y acordar aspectos
téenicos, solucion de disputas, reclamos y otras materias de la
relacién contractual, en todos los casos compatibles con las
disposiciones del presente Contrato, las disposiciones, nonnas e
instrucciones que dicte el CND v las Leyes Aplicables. p.
Ceonsorcio- Es la asociacion formada por varias sociedades
conforme a las leves hondurenas. g. Contrato- Consiste en el
presente documento suscrito por el COMPRADOR y el
VENDEDOR para la Compra de capacidad y energia de la
Central, as! como los Anexos a este Contrato, Documento de
Cotizacion, la Oferta, las Subsanaciones vy Aclaraciones a la
Oferta, 1a Resolucion de la Junta Interventora del COMPRADOR,
contenida en Acta de 1a sesién del 28 de Diciembre del 2007, en
el punto cuarto del Acta N° JI-21-2007, zprobando la adjudicacion
dela Empresa Comercializadora de Electricidad Centroamericana
de Honduras, 5.A. de C. V., de acuerdo a lo ofertado en la
Cotizacion No. 100-06/2007 “Suministro 150 MW de Potencia
y la Energia Asociada”, en el entendido que en caso de discrepancia
entre las disposiciones de este documento contractual, las de sus
anexos y demas documentos, prevaleceran las de este Contrato
de Suministro de Capacidad y Energia. 1. Contrato de Operacién-
s el Contrato celebrado entre el VENDIEDOR vy la Secretaria
de Estado en los Despachos de Recursos Naturales y Ambiente
para operar como ¢mpresa el Subsector Eléctrico. s. Despacho-
Es la potestad del Centro Nacional de Despacho de dictar
instrucciones de acuerdo con los Limites Técnicos fijados en este
Contrato, por ¢! fabricante del equipo, la Ley Marco del Subsector
Eléctrico y su Reglamento, para programar y controlar la

generacion de las Unidades de la Central ¢ iniciar, aumentar,
disrinuir o interrnummpir la produccion de energla destinada al SIN.
1. Diia- Significa un dia calendario. comenzando a la hora 00:00
(hora oficial de 1a Repiblica de Honduras) de dicho dia calendario
y terminando a las 24:00 horas (hora oficial de la Republica de
Honduras) de ese mismo dia calendario. u. Dia Habil
Administrative- Significa cualquier dia de lunes a jueves con
horario de 8:00 a.m. a 4:00 p.m. y viernes de 8:00 a.m. a 3:00
p.m., exceptuando los dias feriados Nacionales y de la feria
Patronal de la zona donde estara ubicada la Central. v.
Disponibilidad- Es el porcentaje de la Capacidad Comprometida
que puede utilizarse para generar en un periodo dado (hora, dia,
mes, horas punta, afio, etc.). w. Dolares o USS- Moneda de
curso legal de los Estados Unidos de América. x. Emergencia-
Una condicidn o situacidn que, a juicio basado en Pricticas
Prudentes de la Industria Eléctrica, del CND y del VENDEDOR
(quien definird la emergencia de su Central), afecta en forma
material y adversa la capacidad del Sistema Interconectado
Nacional o la Central del VENDEDOR para mantener un servicio
eléctrico continuo, adecuado y en las condiciones de seguridad
preestablecidas, o amenaza la vida humana. v. Energia Asociada-
Energia eléctrica neta entregada al 8IN, de acuerdo con la
medicién enel Punto de Entrega, asociada a la capacidad que ha
demandado el CND y que et VENDEDOR ha proveido parael
COMPRADOR en el Punto de Entrega, expresada en Megavatios
hora (Wh). En caso que el VENDEDOR provea al SIN energia
eléctrica que requirid el CND parael COMPRADOR, producida
en otra{s) Central (s). esa energia serd agregada a laneta entregada
por el VENDEDOR en el Punto de Entrega, compensando el
diferencial de pérdidas que ocurriria si se entregara en el Punto
de Entrega, calculado con flujos de carga. 7. Energia Disponible
no despachada por el CND- Es el valor de energia en MWh
calculado mediante la suma para todas las horas del mes de Jas
diferencias de la Capacidad Declarada en la hora menos ia
Capacidad Solicitada por el CND en la hora. Este valor serd
caleulado por el CND, el que verificara Ia veracidad de las
declaraciones con los medios a su alcance. aa. Energia no
Disponible por Mantenimienfo Anual- Es el valor de energia
en MWh calculado mediante el producto de 1a capacidad nominal
de la Unidad(es) de la Central en mantenimento multiplicado por
la duracidn del periodo de dicho mantenimiento (en horas). Las
Partes acuerdan que el VENDEDOR podrd programar un
periodo de hasta un (1} mes de mantenimiento o Salidas
Programadas para cada Umdad de la Central al aflo, sin que esto
afecte el Factor de Disponibilidad Mensual. Dicho manteniniento
podra ser ejecutado en un mismo mes para todas las Unidades
de laCentral, 0 en meses diferentes, dentro del mismo afio, para
cada Unidad de la Central, si asi lo dispone ¢l VENDEDOR. El
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mes programado de mantenimiento por cada unidad de la Central
sera programado de mutuo acuerdo por las Partes a través del
Comité Operativo. bb. Energia de Prueba- Es la energia
producida por la Central durante el perfodo de prueba de los
equipos y sisteras, previo al inicio de operacién comercial de
cada unidad. cc. Factor de Disponibilidad Mensual- Significa
la medida de la disposicion de la Central para entregar la
Capacidad Comprometida durante el mes, y se define como el
nimero que resulta de dividir la Capacidad Promedio Entregada
entre la Capacidad Comprometida, Este valor sera calculado por
el CND con los medios a su alcance como sigue. FD_=Factor
de Disponibilidad del mes “n” a pagar, determinado como la
division entre la Capacidad Promedio Entregada y la Capacidad
Comprometida. FID, = CPE /CC Donde: FID_ = Factor de
Disponibilidad del mes “n” a pagar. FD < 1. CPE = Capacidad
Promedio Entregada del mes “n”. CC = Capacidad
Comprometida, CPE_sCC. dd. Fecha de Inicio de Operacién
Comercial- Significa la fecha a partir de la cual se satisfacen en
forma permanente todos los siguientes requisitos: (1) que al menos
una unidad de la Central del VENDEDOR esté disponible para
ser operada de manera normal, confiable y continua, de acuerdo
con las Practicas Prudentes de la Industria Eléctrica; (it) que se
hayan termmado satisfactoriamente la Prueba de Capacidad Inicial
de la pritnera unidad y los sistemas comunes gue reguiera su
operacion confiable; (iii) que se haya emitido et Permiso Ambiental;
y (iv)que el VENDEDOR haya ratificado la Fecha Programada
para Inicio de Operacion Comercial o se haya indicado la fecha
reprogramada para Inicio de Operacion Comercial con, por lo
menos, cinco (5) dias de anticipacidn, (v) que e] VENDEDOR
haya entregado al COMPRADOR, con copia ai CND, una
constancia firmada por su representante legal, enla que se confirma
que los requisitos descritos en los incisos del (i) al (iv) han sido
satisfechos.; y (vi) que el CND a solicitud del VENDEDOR,
luego de haber recibido y corroborado lo dispuesto en el inciso
(v}, haya emitido notificacion autorizando el Inicio de la Operacion
Comercial y €l Certificado de Inicio de Operacion Comercial, El
CND debera enviar al COMPRADOR una copia de la
notificacién y del Certiticado de Inicio de Operacion Comercial,
de acuerdo al Anexo C-V. Se¢ entiende que los detalles que no
han podido ser terminados y que puedan ser completados, a
criterio Gnico del CNID, sin interrumpir la operacion de la Central,
no seran obstaculo para autorizar el Inicio de la Operacion
Comercial; esto no eximird al VENDEDOR de lainstalacion de
los equipos necesarios en ¢l Punto de Medicion, el correcto
funcionaniiento de 1os sistemas de control, supervision, medicion,
Procesador de Comunicaciones para Transmision de Datos al
CND y sistemas de proteccion. La entrega por parte del
VENDEDOR de electricidad incidental en razén de la Prugba de

Capacidad Inicial de la Central no constituye Inicio de la Operacion
Comercial. ce. Fecha Pregramada de Inicio de Operacién
Comercial- Es la fecha en la cual et VENDEDOR se compromete
ainiciar la Operacién Comercial de la Central, serd exactamente
un {1}aiic o doce (12) meses después de laentrada en Vigencia
del Contrato, con la operacion del periodo uno segiin se indica en
el anexo A. ff. Fuerza Mayor- Sz considera Fuerza Mayor, la
proveniente de la accién del hombre, acontecimiento imprevisibie,
0 que previsto no ha podido evitarse, y que imposibilita el
cumplimiento, parcial o total, de las obligaciones derivadas de
este Contraio. Se considera Caso de Fuerza Mayor, entre otros,
los siguientes eventos: guerras, revoluciones, insurrecciones,
disturbios civiles, blogueos, embargos, huelgas, sabotajes,
accidentes, asf como cualesquicra otras causas, que sean del tipo
antes sefialado, siempre ¥ cuando ocasione de una manera directa
y prineipal que cualquiera de las Partes no pueda cumplir
oportunamente con las obligaciones contenidas en el Contrato.
La Parte que se ampare en el Caso de Fuerza Mayor, no podra
acogerse al mismo ceando esa Parte haya contribuido a oniginar
0 no hava hecho lo posible para evitar esos eventos, ya sea por
su cuipa (negligencia, descuido, incumplimiento de Leyes,
Reglamentos, disposiciones, etc.) o por dolo (intencidén),  gg.
Instalaciones de Interconexién- Bs todo el equipo e
instalaciones, instalado por el VENDEDOR, hasta ¢l Punto de
Entrega segun la Clausula 7, numeral 7.1, bh, Leyes Aplicables-
Significa todas las leves, tratados, reglamentos, decretos, normas,
reglas, decisiones, sentencias, 6rdenes judiciales, interpretaciones
y autorizaciones emitidas de acuerdo v con fundamento enla ley,
por cuatquier Autoridad Gubernamental con jurisdiccién y
competencia sobre la materia en cuestion y que se encuentren en
vigor en ¢l momento de la firma del Contrato. ii. Licencia
Ambiental- Significa el permiso que extiende la Secretaria de
Estado en los Despachos de Recursos Naturales y Ambiente para
la construccién y operacion comercial del Proyecto y que
establece el principio de las responsabilidades v obligaciones que
el VENDEDOR debe cumplir con todas las normas ambientales
resultantes del estudio de impacto ambiental. jj. Limites
Téenicos- Los limites v restricciones defindas en el Anexo C-,
numeral 2 de este Contrato, asi como las recomendaciones
técnicas del fabricante de los equipos que son parte de la Central.
kk. Mes- Significa un mes calendario, comenzando a Ia hora
00:00 (hora oficial de la Republica de Honduras) del dia 1° de
cada raes y terminando a las 24:00 horas (hora oficial de la
Repiblica de Honduras) del Gltimo dia del mismo mes. IL
Parte(s)- Significa el COMPRADOR o ¢l VENDEDOR, o
ambos. mm. Periodo de Despacho- Periodo cuya duracion es
fijada por la Comisién Nacional de Energia, pero que no podra
exceder de una hora, que sirve de base al Centro Nacional de
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Despacho para la programacion del despacho econémicoy la
determinacién del costo marginal de la energia. nn. Periodo de
Mantenimiento- Los periodos acordados entre el CND, el
COMPRADOR y el VENDEDOR para efectuar el
mantenimiento recomendado por el fabricante de los equipos de
la Central o las Practicas Prudentes de la Industria Eléctrica. 0o.
Perito Técnico- Significa la persona o personas nombradas por
ambas partes o por un tercero pararesolver una discrepancia de
cardcter técnico surgida entre ellas. pp. Central o Central- Es el
conjunto de obras civiles, equipos eléctricos, mecanicos,
subestaciones de transformacion, software, hardware, equipo de
comunicaciones y proteccion v demas necesarios a ser instalados,
operados y mantenidos por ¢l VENDEDOR, requeridos para
agregar capacidad y producir la energia objeto de este Contrato
y ponerlas en el Punto de Entrega mediante las correspondientes
Instalaciones de Interconexion. qq. Plaze- Significa el plazo inicial
de este Contrato, seglin se especifica en la Clausula 4, numeral
4,2, 11, Potencia Reactiva- Sigmfica el producto de voltaje por
la corriente por el seno del dngulo de fase existente entre estos
pardmetros, expresado en unidades de kilovoltio - amperio
reactivo (kVAr). ss. Practicas Prudentes de la Industria
Eléctrica- Son las pricticas de la Industria Eléctrica generalmente
aceptadas y aplicadas en el servicio eléctrico en Honduras ¢
internacionalmente, tomando en cuenta las consideraciones
operacionales reglamentarias, de seguridad, codigos y normas
eléctricas de ingenieria incluyendo las recomendaciones de los
fabricantes de los equipos de la Central. tt. Programa de
Mantenimiento- Significa el programa que el VENDEDOR
someterd a la consideracion del COMPRADOR una vez que
éste le proponga un programa de generacion anual, en el que
describira la disponibilidad propuesta de 1a Central para cada
mes del periodo de doce (12) meses siguientes, el que se ira
readecuando en funcidn de la generacion real. Este programa,
indicard las fechas preferidas del VENDEDOR vy las duraciones
de cada uno de los mantenimientos programados con base en las
recomendaciones que hace el fabricante para este tipo de
Centrales. Las Partes acuerdan que el VENDEDOR podra
programar un periodo de hasta un (1) mes de mantenimiento o
Salidas Programadas para cada Unidad de la Central, sin que
esto afecte el Factor de Disponibilidad Mensual. Dicho
mantenimiento podra ser ejecutado en un mismo mes para todas
las Unidades de la Central, o en meses diferentes, dentro del
mismo afio, para cada Unidad de la Central, si asi lo dispone el
VENDEDOR. uu. Prueba de Funcionamiento. Todas las
pruebas que el fabricante y el VENDEDOR convengan para
determinar el buen funcionamiento de 1a Central. vv. Prueba de
Capacidad Inicial - Es la Prueba de Capacidad que se realiza
con el propésito de establecer la Capacidad Demostrada, una

vez terminadas las Pruebas de Funcionamiento. La Prueba de
Capacidad Inicial se realiza de acuerdo a los numerales 10.2,
10.3y 10.7 de 1a Clausula 10. ww. Prueba de Capacidad ~Es
la prueba realizada a la Central y sus equipos auxiliares para
determinar la Capacidad Demostrada de la Central, de acuerdo
alos numerales 10.2, 10.3 y 10.7 de la Clausula 10. xx. Punto(s)
de Entrega- Corresponde al (los) punto(s) de interconexion
con lared de transmision existente, con todas las facilidades que
debe construir ¢l VENDEDOR, a su propio costo, para la
transferencia completa de la Energia Asociada a la Capacidad
Comprometida. El (los) Punto(s) de Entrega deﬁne(n)' los limites
de los sistemas eléctricos de ambas partes y consecuentemente
establece(n) las fronteras de las responsabilidades por la operacién
y mantenimiento de dichos sistemas. yy. Puntos de Medicién-
Significa la ubicacion fisica de los transformadores de corriente
en el Punto de Entrega, de donde se toman las sefiales de corrientes
para los medidores y equipo asociado utilizados para el registro
de la cantidad de energia v capacidad entregada por el
VENDEDOR al COMPRADOR. zz. Racionamiento-
Limitacién del suministro de energia eléctrica en el Sistemna
Interconectado Nacional por falta de capacidad de generacion o
por indisponibilidad de lineas de transmisién o subestaciones. aaa.
Reserva Rodante de 1a Central - Es la potencia adictonal que
puede producir el total de las unidades de 1a Central sincronizadas
al Sisterna Interconectado Nacional. Se calcula como la diferencia
entre la Capacidad Declarada en kilovatios (kW) o megavatios
(MW) v la potencia instantanea que esté siendo entregada al
sistema. bbb. Salida Forzada- Es una interrupcion parcial o total
de la generacion de la Central que no sea el resultado de: (i) una
Salida Programada; (i) una condicién en el Sistema Interconectado
Nacional que obligue a su detencion por orden del CND o porel
sistema de proteccion del SIN. cce. Salida por Mantenimiento-
Esuna interrupcion o reduccion de la potencia de generacion de
una o mas Unidades de la Central que ha sido solicitada por el
VENDEDOR, programada y autorizada por el CND de acuerdo
con las disposiciones del Anexo C-I, numeral 3.2. ddd. Salida
Programada- Es una interrupcion planeada de la potencia de
generacion de la Central, que ha sido programada por el
VENDEDOR vy autorizada por el CND de acuerdo con las
disposiciones del Anexo C-I, numeral 3.1. eee. Servicios
Auxiliares- Servicios de regulacion de frecuencia, reserva rodante
y suministro de potencia reactiva. fff. SIN- Sistema Interconectado
Nacional. Esta formado por las Centrales de generacion, las lineas
de transmision y sub transmision, las subestaciones eléctricas, los
circuitos de distribucidn y sus instalaciones complementarias que
se encuentren interconectadas, sin distincién de las personas
publicas o privadas a la cual pertenezcan. ggg. Subestacion de
Enlace- La subestacion en donde se ubica el(los) Punto(s) de
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Entrega, la cual para los fines de este Contrato estan las definidas
en la Clausula 2, numerales 2.2.3y 2.2.4. hhh, Unidadesdela
Central- Cada uno de los grupos de generacion que componen
la Central. CLASULA 2, COMPRA DE CAPACIDAD Y
ENERGIHA. 2.1 Objeto del Contrato- Las Partes por medio
de sus representanies legates declaran: Que por virtud del presente
Contrato, el VENDEDOR construird a su cuenta y riesgo, de
conformidad con los plazos aqui acordados, una central de
generacion de encrgia elécetrica para suminisirar en un plazo de
doce (12} meses contados a partir de la Fecha de entrada en
vigencia del presente conirato y durante un periodo de dos (2)
afios una potencia de cincuenta megavatios (S0 MWy laenergia

asociada que fuera requerida por el COMPRADOR y que sera

suministrada por una Central mévil {barcaza) utilizando
combustible Fuel Qil; La Capacidad se incrementara a ciento
cincuenta megavatios (150 MW), la cual deberd ser suministrada
al COMPRADOR por umna Central utilizando Carbdn mineral
como combustible y a partir de los treinta y seis (36) meses
contados desde la Fecha de entrada en vigencia del presente
contrato, y estaran disponibles por el resto de la vigencia de este
Contrato. El complimiento respecio a las fechas de entrada,
capacidad de suministro y sitio de entrega estaran reguladas por
las disposiciones establecidas en este contrato. 2.2 Obligacién
de Construir, (ipemry Mantener— El VENDEDOR se obliga,
a su propto costo, a constrir, operar y mantener una planta
generadora mévil (barcaza) de 50 MW utilizando combustible
Fuel Oil estara instalada en la bahia det muelle de cabotaje al este
de la ciudad de La Ceiba o en cualquier punto en el Litoral
Atldntico, FL. VENDEDOR se obliga ademads, a tener una
disponibilidad de la Capacidad Comprometida v una peneracion
de energia en el (los) Punio de Entrega de Ia Central, 1al como se
detalla en este Contrato, suministrandole potencia vy energia
eléctrica al COMPRADOR, quien debera pagar conforme alas
estipulaciones que aqui se establecen. El VENDEDOR tendra
pleno control v responsabilidad por la operacion y el mantenimiento
de la Planta, de acuerdo a los estandares de funcionamiento,
conforme a las Practicas Eléctricas Prudenies, los términos y
condiciones de este Conﬁratﬂ, y utilizando un Programa de
Mantenimiento de acuerdo a las recomendaciones del fabricante.
En lo que no esté regulado, se aplicardn las practicas del
VENDEDOR. Asimismo, el VENDEDOR se obliga a su propio
costo, proporcionar los terrenos, sanear servidumbres v disefiar,
suministrar, construir y conectar enteramente las facilidades de
transmision necesarias para entregar ia energia generada de esta
planta de generacion mévil (barcaza) al SIN, de acuerdocon la
siguiente descripeidn pero sin limitarse a efla: 2.2.1 Descripeién
de las facilidades de transmisién para la Central de 50 MW
requerida ai doceavo(12) mes contado a partir de la entradaen

vigencia de este contrato (mes (0)). 1) Ampliacién de
Subestaciin San Isidro 138 K'V. a) Una (1) llegada de linea de
transmision procedente de la planta movil (barcaza}que constituye
el Punto de Entrega de la energia producida a una tension de 138
kV, lugar de donde se tomaran las sefiales de los transformadores
de corriente. b} Arreglo en interruptor sencillo. ¢} Todas las
facitidades, como sery sin limitarse aellas; estructuras, soportes,
sistemas de interrupcién y desconexion, proteccién, control,
medicion, comunicaciones de acuerdo a tos requerimientos del
COMPRADOR, asociadas a la conexién de la linea de 138 kV
proveniente de la planta mévil hacia la Subestacion de San Isidro,
cuarto de condrol, cercado con malla ciclon y con sus respectivas
casetas para vigilancia. d) El VENDEDOR se obliga a operar v
mantener estas facilidades de transmision, el derecho de propiedad
de las mismas serd del VENDEDOR hasta el mes treinta y seis
{36) contado desde la entrada en vigencia de este contrato {mes
cero), a partir de este mes estas facilidades de transmisién podrén
ser trasladadas a cualquiera de las subestaciones del
COMPRADOR Reguleto, Bonito Oriental o Coyoles donde una
vez instaladas, se traspasard al COMPRADOR el derecho de
proptedad de las mismas inmediatamente después de la
culm.nacion de las pruebas de comisionamtento y de aceptacion
atitulo de duefio. 2) Linea de transmisién dg 138kV,entrela
Planta Mdavil y 1a Subestacion San Isidro. a) El VENDEDOR
s¢ obliga a la construccion de una linea de interconexion
provisional en 138 KV de siete (7) kilometros de longitud,
consistente en un circuito con un (1 yconductor por fase 477 MCM
ACSR. b) Hilo de guarda de acero galvanizado, con proteccidn
de cero grados, con fibra Optica O.PGW. de al menos 24 fibras,
¢) Postes de Concreto o Madera. d) Las Partes, Definirdn y
Concertaran la franja de servidumbre que se establezca para la
ruta de 1a linea de transmisién, el VENDEDOR seta responsable
de adquirir los derechos de via y de servidumbre cuyo costo
econdmico sera responsabilidad también del VENDEDOR, el
COMPRADOR apoyaraen este proceso al VENDEDOR. 2.2.2
Central de Generacién de 150 MW en base a Carbén
Mineral. El VENDEDOR se obliga, a su propio costo, a
construtr, operar y mantener una Central generadorade 150 MW
que funcionard en base a Carbdn, el VENDEDOR propone dos
Alternativas de ubicacion de la central los cuales se definende la
siguiente manera: Alternativa 1.-) Instalar la Central en Tryjillo con
punitos de entrega en las subestaciones de Bonito Oriental y
Reguleto, Alternativa IL.-) Instalar 1a central al este de Balfate con
punto de entrega en la subestacion Reguleto. El VENDEDOR se
compromete a instalarse distante de toda poblacion para
cualquiera de las dos alternativas, la Central debera cumplir con
las especificaciones téenicas de desempeiio detalladas en el Anexo
C-1. EL. VENDEDOR se obKga ademds, a tener una
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disponibilidad de la Capacidad Comprometida y una generacion
de energia en el Punto de Entrega, tal como se detalla en este
Contrato, suministrandole potencia y energia eléctrica al
COMPRADOR, quien debera pagar conforme a las estipulaciones
que aqui se establecen. EL. VENDEDOR tendré pleno control y
responsabilidad por la operacion y el mantenimiento de la Central,
de acuerdo a los estandares de funcionamiento, conforme a las
Practicas Eléctricas Prudentes, los términos y condiciones de este
Contrato, y utilizando un Programa de Mantenimiento de acuerdo
alas recomendaciones del fabricante de las unidades generadoras.
En lo que no esté regulado, se aplicaran las précticas del
VENDEDOR., El VENDEDOR se obliga a su propio costo,
proporcionar los terrenos, sancar servidumbres y disefiar,
suministrar, construir y conectar enteramente Ias subestaciones y
las lincas necesarias para entregar la energia generada al SIN, de
acuerdo con fa siguiente descripeidn pero sin bimitarse aella: 2.2.3
ALTERNATIVAL 1) Subestacién de Enlace al SIN (Anexo
B) denominada TRUJILLO, disefiada, suministrada y construida
enteramente por el VENDEDOR a su propio costo: a) Instalacidn
de los transformadores de potencia 138/13.8 KV y su equipo
asociado, disyuntores tanque vivo, transformadores de corriente
¢xiernos e infernos 4 y 6 devanados respectivamente, cuchillas
desconectadoras, transformadores de tension, pararrayos, y
transformadores de servicio propio. b) Arreglo interruptor y medio,
con mandos monopolares. ¢) Dos terminales de linea de ransmisidn
y su equipo asociado. d E]l VENDEDOR a su propio costo
proporcionard terreno para la subestacién, con su cuarto de
control, cercado con malla cicloén y con sus respectivas casetas
para vigilancia. ) Todas las facilidades, colno sery sin limitarse a
elias: estructuras soportes, sistemas de interrupcidn v desconexion,
proteccion, control, medicion y comunicaciones deben estar de
acuerdo a los requerimientos del COMPRADOR. 2) Ampliacién
de Subestacion Bonito Oriental en 138 KV (Anexo B}, a)
Una (1) Hegada de linea de transmisién procedente de la
Subestacion de enlace TRUJILLO, que constituye un Punto de
Entrega de la energia producida por la Central a una tensién de
138 kV, lugar de donde se tomaran las sefiales de los
transformadores de corriente. b) Arreglo en anillo con mandos
monopolares. ¢) Todas las facilidades, como ser y sin limitarse
a ellas: estructuras soportes, sistemas de interrupcién y
desconexion, proteceion, control, medicién, comunicaciones de
acuerdo a los requerimientos del COMPRADOR, asociadas a la
conexion de la linea de 138 kV proveniente de la Subestacién de
enlace. d) El derecho de propiedad de las facilidades construidas
por el VENDEDOR en la Subestacion, serdn traspasadas al
COMPRADOR inmediatamente después de la culminacion de
las pruebas de comisionamiento v de aceptacién de las mismas a
titulo de duefio. 3) Ampliacion de Subestacion Reguleto

{Anexo B). a) Una (1) llegada de linea de transmision procedente
dela Subestacion de enlace TRUJILLO, que constituye un Punto
de Entrega de la energia producida por la Central a una tension
de 138 kV, lugar de donde se tomardn las sefiales de los
transformadores de corriente. b) Bahia de interruptor y medio.
¢) Todas las facilidades, comio ser y sm limitarse a ellas: estructuras
soportes, sistemas de interrupcion y desconexidn, proteccion,
control, medicién, comunicaciones de acuerdo a los requerimientos
del COMPRADOR, asociadas a la conexion de la linea de 138
kV proveniente de la Subestacion de enlace. d) Las Partes,
Definiran y Concertaran la franja de servidumbre que se establezca
para la ruta de la linea de transmision, el VENDEDOR serd
responsable de adquirtr los derechos de via y de servidumbre
cuyo ¢osto econdmico serd responsabilidad también del
VENDEDOR, el COMPRADOR apoyara en este proceso al
VENDEDOR. 4) Linea de transmisién de 138KV, entre la
Subestacién de enlace TRUJILLO y la Subestacion Bonito
Oriental. (Anexo B). a) el VENDEDOR se obliga a la
consiruccion de una linea de interconexion en 138 KV de 32
kilémetros de longitud, consistente en doble circuito conun (1)
conductor por fase 477 MCM ACSR o el que sea determinado |
en el disefio eléctrico de la transmision, interconectando a la
subestacion Bonite Oriental con una linea, lugar donde se separard
la otra linea del doble circuito con direccion a la Subestacion
Reguleto, asimismo, ¢l VENDEDOR se obliga a construir todas
las facilidades, como sery sin limitarse a ellas: Accesos, Brechas,
Protecciones, Estructuras, Instalacion de herrajes y aisladores,
Tendido y flechado de conductores ¢ hilos de guarda, los que se
construiran de acuerdo a las Practicas Eléctricas Prudentes,
utilizando equipos usualmente utilizados por el COMPRADOR
en este tipo de instalaciones. b} Doble hilo de guarda de acero
galvanizado, con proteccion de cero grados, con fibra optica
O.P.GW.,, de al menos 48 fibras uno de fos hilos de guarda,
{conmutacion de la fibra en la Subestacién Bonito Oriental), ¢)
Torres metalicas tipo celosias. d) El derecho de propiedad de las
facilidades construidas por el VENDEDOR, seré traspasado al
COMPRADOR inmediatamente después de la culminacion de
las pruebas de comisionamiento y de aceptacion de las mismas a
titulo de duefio. ¢) Las Partes, Definiran y Concertardn ia franja
de servidumbre que se establezca para la ruta de la linea de
transmision, El COMPRADOR serd responsable de adquirir los
derechos de via y de servidumbre cuyo costo econdémico serd
responsabilidad también del VENDEDOR, el COMPRADOR
apoyara en este proceso al VENDEDOR. 5} Linea de
transmisién de 138kV, Apertura Bonito Oriental a
Subestacién Reguleto. (Anexo B). a) El VENDEDOR se
obligaa la construccion de una linea de interconexiénen 138 KV
de 68.5 Kilometros de longitud, consistente en circuito simple
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con un (1) conductor por fase 477 MCM ACSR o el que sea
determinado en el disefio eléctrico de la transmision, dard inicio
en la apertura en Bonito Oriental hasta la Subestaciéon Reguleto,
asimismo ¢l VENDEDOR se obliga a construir todas las
facilidades v sin limitarse a ellas: Accesos, Brechas, Protecciones,
Estructuras, Instalacidn de herrajes vy aisladores. Tendido vy
flechado de conductores ¢ hilos de guarda, los que se construiran
de acverdo a las Practicas Fléctricas Prudentes, utilizando equipos
usualmente utilizados por el COMPRADOR en este tipo de
instalaciones. b} Hile de guarda de acero galvanizado, con
proteccion de cero grados, con fibra Optica O.PGW., de al menos
48 fibras uno de los hilos de guarda. ¢) Torres metdlicas tipo
celosias. d) El derecho de propiedad de las facilidades construidas
por el VENDEDOR, serdn traspasadas al COMPRADOR
inmediatamente después de la culminacion de las pruebas de
comisionamiento y de aceptacién de las mismas a titulo de duefio.
e} Las Partes, Definiran vy Concertaran la franja de servidumbre
que se establezca para la ruta de la linea de transmisidn, El
COMPRADOR seré responsable de adquirir los derechos de
via y de servidumbre cuyo costo econdmico serd responsabilidad
también del VENDEDOR, el COMPRADOR apoyara en este
proceso al VENDEDOR. 2.2.4 ALTERNATIVA 11, 1)
Subestacion de Enlace al SIN (Anexoe B) denominada;
BALFATE, disefiada, suministrada v construida enteramente por
el VENDEDOR a su propio costo: a) Los transformadores de
potencia 138/13.8 KV y su equipo asociado, disyuntores tanque
vivo, transformadores de corriente externos e internos 4 y 6
devanados respectivamente, cuchillas desconectadoras,
transformadores de tensidn, pararrayos, v transformadores de
servicio propio. b) Dos terminales de linea de transmision y su
equipo asociado. ¢} Arreglo interruptor y medio, con mandos
monopolares. dy E1 VENDEDOR a su propio costo
proporcionard terreno para la subestacidn, con su cuarto de
control, cercado con malla ciclon y con sus respectivas casetas
para vigilancia. e) Todas las facilidades, como sery sin limitarse a
ellas: estructuras soportes, sistemas de interrupeion y desconexion,
proteccion, conirol, medicidn y comunicaciones deben estar de
acuerdo a los requerimientos del COMPRADOR, 2)
Subestacién Limones. a) Una (1) {legada de linea de
transmision, procedente de la Subestacion Juticalpaen 230KV,
b) Arreglo en interruptor y medio con mandos monopolares, ¢)
Todas las facilidades, como ser y sin limitarse a ellas: estructuras
soportes, sistemas de interrupcion y desconexién, proteccion,
control, medicion, comunicaciones de acuerdo a los requerimientos
del COMPRADOR. d) El derecho de propiedad de las facilidades
construidas por el VENDEDOR en la Subestacion, seran
traspasadas al COMPRADOR inmediatamente después de la
culminacion e las pruebas de comisionamiento y de aceptacién

de las mismas a titule de duefio, 3) Ampliacién de Subestacion
Reguleto. (Anexo B), a) Dos (2} llepadas de linea de transmision,
provenientes de la subestacion de enface BALFATE, estas dos
llegadas de linea constituyen ¢l punto de entrega de la energia
producida en la Central a una tensidn de 138 KV, b) Bahia de
interruptor y medio con mandos monopolares. ¢) Todas las
facilidades, como ser y sin limitarse a ellas: estructuras soportes,
sisternas de interrupeion v desconexion, proteccion, control,
medicion, comunicaciones de acuerdo a los reguerimientos del
COMPRADOR, asociadas a la conexion de las lineas de 138
KV proveniente de la Subestacién de enlace. d) El derecho de
propiedad de las facilidades construidas por el VENDEDOR en
la Subestacién, sera traspasado at COMPRADOR
inmediatamente después de la culminacién de las pruebas de
comisionamiento v de aceptacion de las mismas atitulo de duefio.
4) Linea de transmisién de 138kV, entre 1a Subestacidn de
enlace BALFATE v la Subesiacion Reguleto. {(Anexo B).
a) El VENDEDOR se obliga a la construccion de una linea de
interconexion en 138 KV de 26 Kilometros de longitud, consistente
endoble circuito conun{1) conductor por fase 477 MCM ACSR,
asimismo, el VENDEDOR se obliga a construir todas las
facilidades, como ser y sin limitarse a ¢llas: Accesos, Brechas,
Protecciones, Estructuras, Instalacion de herrajes y aisladores,
Tendido y flechado de conductores e hilos de guarda, los que se
construiran de acuerdo a las Practicas Eléctricas Prudentes,
utilizando equipos usualmente utilizados por el COMPRADOR
en este tipo de instalaciones. b) Doble hilo de guarda de acero
galvanizado. con proteccion de cerp grados, con fibra éptica
O.P.GW.,, de al menos 48 fibras uno de los hilos de guarda. ¢)
Torres metalicas tipo celostas. d} El derecho de proptedad de las
facilidades construidas por el VENDEDOR, serd traspasado al
COMPRADOR inmediatamente después de Ja culminacién de
las pruebas de comisionamiento v de aceptacion de las mismas a
titulo de duefio. e) Las Partes, Definirdn y Concertardn la franja
de servidumbre que se establezea para fa ruta de la linea de
transmision, el COMPRADOR sera responsable de adquirir los
derechos de via y de servidumbre cuyo costo econdmico serd
responsabilidad también del VENDEDOR, el COMPRADOR
apoyard en este proceso al VENDEDOR. 5) Linea de
transmision de 230KV, Subestacion Limones a Subestacion
Juticalpa. (Anexe B). a) El] VENDEDOR se obliga a la
construccidn de una linea de interconexidén en 230 KV de 35
Kilometros de longitud, consistente en torres doble circuito con
solo un (1) circuito habilitado con dos (2) conductor por fase
477 MCM ACSR o el que sea determinado en el disefio eléctrico
de la transinision, asimismo El VENDEDOR se obliga a construir
todas las facilidades y sin limitarse a ellas: Accesos, Brechas,
Protecciones, Estructuras, Instalacidn de herrajes v aisladores,
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Tendido y flechado de conductores e hilos de guarda, los que se
construiran de acuerdo a las Practicas Eléctricas Prudentes,
utilizando equipos usualmente utilizados por el COMPRADOR
en este tipo de instalaciones. b) Hilo de guarda de acero
galvanizado, con proteccion de cero grados, con fibra dptica
0.P.G.W. de al menos 48 fibras uno de los hilos de guarda. ¢)
Torres metalicas tipo celosias. d) Ll derecho de propiedad de las
facihidades construidas por el VENDEDOR sera traspasado al
COMPRADOR inmediatamente después de la culminacion de
las pruebas de comisionamiento y de aceptacion de las mismas a
titulo de duefio. ) Las Partes, Definmiran y Concertaran la franja
de servidumbre que se¢ e¢stablezca para la ruta de la linea de
transmision, el COMPRADOR sera respounsable de adquirir los
derechos de via y de servidumbre cuyo costo econdmico serd
responsabilidad también del VENDEDOR, el COMPRADOR
apoyara en este proceso gl VENDEDOR. 2.3 Obligacion de
Construir y Financiar- En el caso de que El COMPRADOR
determine que para lr transmision segura v confiable de la
Capacidad Compronw tida del VENDEDOR, sea necesario la
construccion de ias subestaciones y tas lineas de transmision
necesarias para enlizar las subestactones de Reguleto a Limones
en 230 kV y Limones a Juticalpa en 230 kV, el VENDEDOR se
obliga a construir y financiar estas facilidades de transmisién. EL
COMPRADOR determinarael listado de obras que se requeriran,
el monto total a pagar por las mismas se determinara de mutuo
acuerdo para convenienciade las Partes y de conformidad con lo
establecido en al articulo 17 reformado de la Ley de Promocion
de la Energia Eléctrica con Recursos Renovables. Las Partes
definirdn, la franja de servidumbre que corresponda a la ruta
definida para estas lineas de transmisidn, el COMPRADOR serd
responsable de adquirir los derechos de via y de servidumbre
cuyo costo econdmiceo serd responsabilidad det VENDEDOR,
el COMPRADOR apovara al VENDEDOR en este proceso, el
derecho de servidumbre o de via se constituird a tavor del
COMPRADOR, EL COMPRADOR realizard la supervisionde
la construccidn. El derecho de propiedad de 1as facilidades de
transmision financiadas por el VENDEDOR, sera traspasado al
COMPRADOR inmediatamente después de la culminacion de
las pruebas de comisionamiento vy de aceptacion de las mismas.
el COMPRADOR reconocerd al VENDEDOR el pago por
concepto de Cargo por Construccion de Transmision (CCT), Una
vez entregadas las obras al COMPRADOR, se adjuntard a la
facturacion mensual de la planta, Cuotas Mensuales acordadas
por las Partes, que incluiran los costos de la obra, los intereses
del financiamiento, Costos financieros y administrativos
correspondientes a la fecha de negociacion y al tiempo de
ejecucién de las obras del proyecto. En caso de que el
VENDEDOR no construya estas obras de transmision se obliga

a financiar la construccion y puesta en operacion a una tercera
empresa adjudicada por el COMPRADOR mediante un proceso
de licitacién. La linea de Transmision 230 KV entre Subestacion
Limones y Juticalpa sera responsabilidad del VENDEDOR enel
caso de localizar la Central 150 MW en Balfate ALTERNATIVA
IT1. 2.4 Conversion de la Subestacion de Reguleto a arreglo
interruptor y medio- Las partes acuerdan que para mejorar la
confiabilidad del suministro de encrgia elécirica ¢s conveniente
convertir la subestaciéon de Reguleto aunarreglo interruptor y
medio, para este proposito el COMPRADOR serd responsable
de convertir Ia configuracidn actual de la subestacidn v sus
elementos existentes, para ello el COMPRADOR realizara sus
mejores ¢sfuerzos v dispondra de los recarsos a su alcance, el
VENDEDOR realizard la conexion de sus facilidades de
transmision a la subestacion de Reguleto en una bahia del tipo
interruptor y medio. El Comité Operativo planteard a las partes
un estudio técnico econdmico para realizar esta conversion. 2.8
Obligacion de Compray Venta- E1 VENDEDOR se obligaa
vender al COMPRADOR la capacidad v Energia Asociadaenel
Punto de Entrega especificado en el presente Contrato sin perjuicio
de lo establecido para la Entrada Temprana, el COMPRADOR
por su parte se obliga a pagar al VENDEDOR la Capacidad
Demostrada hasta un maximo de la Capacidad Comprometiday
la Energia Asociada, incluyendo la Energia de Prueba, de acuerdo
a los precios, términos y condiciones establecidos en este Contrato.
2.6 Compromisc de Capacidad- El VENDEDOR scobligaa
poner a disposicidén del COMPRADOR la Capacidad
Comprometida de su Central en el Punto de Entrega de
conformidad con los términos y condiciones de este Contrato y
suministrarla al COMPRADOR cuando 1a solicite el CND. El
VENDEDOR deberd mantener un Factor de Disponibilidad
Mensual de acuerdo a este Contrato. 2.7 Compromiso de
Energia- Con sujecion al despacho del CND, pero en todo caso
observando los requisitos de nivel de tension y frecuencia, y los
otros requisitos v Limites Técnicos detallados en el Anexo C-I,
numeral 2, el VENDEDOR deberd suministrar al COMPRADOR
la Energia Activa y Reactiva asociada a la Capacidad
Comprometida de conformidad con los términos y condiciones
establecidos en este Contrato. 2.8 Compromiso para Venta de
Capacidad y Energia a Terceros- El VENDEDOR tendré el
derecho de comprometer o suministrar a terceros cualquier parte
de la Capacidad Comprometida o la Energia Asociada con tal
Capacidad Comprometida con el consentimiento previo del
COMPRADOR, haciendo la reduccidn al Pago por Capacidad,
al Pago por Energia y demds que correspondan. Las Partes
acuerdan que para niveles de capacidad instalada en la facilidad
del VENDEDOR por arriba de la Capacidad Comprometida, el
VENDEDOR tendrd el derecho libre y amplio de venta a terceros,
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con previa coordinacién con el Comité Operativo de los aspectos
técnicos relacionados con dicha transaccidon, aplicandose a dichas
transacciones cualquier disposicion vigente que facilite tal venta,
tales como cargos por servicios de transmision y distribucion de
electricidad que autoricen las autoridades correspondientes. El
COMPRADOR manifiesta que es parte de sus funciones suplir la
demanda eléctrica del pais al minimo costo econdmico,
despachando a través dei Centro Nacional de Despacho las
unidades generadoras dispomibles en el Sistema Interconectado
Nacional en base al criterio de despacho econdmico, conforme
 loestablece la Ley Marco de Sub-Sector Eléctrico en el articulo
27,y por lo tanto, a partir del mes treinta y seis (36) contados a
partir de la enirada en vigencia de este conirato, El
COMPRADOR podré recibir ofertas de precios horarios para la
potencia y energia por arriba de la Capacidad Comprometida
con que pueda contar el VENDEDOR en el Punto de Entrega,
para que la misma sea sometida a evaluacidn del CND para su
despacho econdmico bajo el concepto de planta mercante, la
cual podra ser despachada por el COMPRADOR al precio
ofertado si esta le produce un ahorro en el despacho econdmico
para suplir la demanda del pais. CLAUSULA 3. PERIODO
ANTERIOR A LA OPERACION COMERCIAL. 3.1
Programa de Construccion-. Amas tardar veintitin (21) dias
hébiles administrativos contados a partir de la Entrada en Vigencia
del Contrato, el VENDEDOR debera entregar al COMPRADOR
un Programa de Construccion de las instalaciones con un
cronograma de gjecucion de las obras, elaborado con un paquete
de software de control de proyectos, que incluya las actividades
¢ hitos con sus tiempos, fechas, correlaciones entre si y que
permita establecer la ruta critica para alcanzar la Fecha de Inicio

de Operacion Comercial de la Central. A partir de la fecha de
entrega del programa de construccion, y con una pertodicidad
mensual, el VENDEDOR presentard al COMPRADOR, informes
de avance detallando el desarrolio de las obras para ese mes e
indicando el cumplimiento del cronograma de actividades, El
COMPRADOR podrd hacer inspecciones en cualquier tiermpo
del periodo de construccion de la Central para constatar ¢l
cumplimiento de este Contrato. 3.2 Construccion Oportuna-.
El VENDEDOR deberd construir las instalaciones necesarias para
cumplir io establecido en el presente Contrato, lograr los hitos
dentro de los plazos sefialados en el Programa de Construccion
indicado en el numeral anterior y poner la Central en operacion
comercial, en o antes de la Fecha Programada de Inicio de
Operacion Comercial. 3.3 Comité Operativo y sus Facultades-
. Las Partes acuerdan la constitucion de un Comité Operativo
integrado por cuatro {4} miembros (2 de cada Parte). El Comité
Operativo sera responsable por la coordinacion de la conexién
de la Central con el SIN y de su operacién. La composicion,

tacultades y normas de funcionamiento del Comité Operativo se
establecen en el Anexo C-ill de este Contrato y podran ser
actualizadas por las Partes en el marco de la Ley. El Comité
Operativo deberd establecer dentro de los treinta (30) Dias
Calendario de su conformacion los procedimientos relacionados
con la convocatoria y la celebracion de reuniones, la elaboracion
de actas de las reuntones v el establecimiento de subcomisiones;
sujeto a que ¢l Qudrum para cualquier reunién del Comite
Operativo deberd estar integrada con por lo menos un (1)
representante designado por cada Parte. Asimismo, el Comité
Operativo se reunira cuando sea convocado por alguna de las
Partes con al menos tres {3) Dias Habiles Administrativos de
antelacion. Cada Parte tendra un solo voto en ¢l Comité Operativo
y cualquier miembro designado por cada una de las Partes podra
usar el voto de dicha Parie. Las decisiones del Comité Operativo
requeriran la votacién unanime de fas Partes, 3.4 Permisos- ¢l
VENDEDOR conel apoyo det COMPRADOR deberd obtener
todos los permisos provisionales y definitivos que le exijan las
autoridades hondureiias, pagar todos los derechos inherentes y
hacer que sus representantes, compafiias asociadas,
subcontratistas y empleados cumplan con todas las leyes,
ordenanzas, reglamentos y disposiciones relativas ala conduccion
de las actividades agui especificadas. En caso de que tales permiscs
sufrieran un atraso mayor a los sesenta (60) dias calendario en
ser expedidos, a pesar de haber el VENDEDOR realizado las
gestiones y estudios correspondientes con suficiente antelacidony
diligencia ante el organismo competente para su obtencion, e}
COMPRADOR, previa solicitud de ampiiacién el VENDEDOR,
podré prorrogar la fecha programada de inicio de la operacion
comercial por los dias de atraso que sobrepasen los sesenta (60)
dias calendario. E1 VENDEDOR debera presentar ei cronograma
de las actividades que necesiten permiso de cualquier ente
gubernamental y mantendra informado semanalmente, por escrito,
al COMPRADOR del avance de las gestiones, a efecio de
mantenerse informado de los atrasos parciales. 3.5 Errores y
Discrepancias- st ¢n el curso de los trabajos de construccidn de
la Central, el VENDEDOR, sus compafifas asociadas o sus
subcontratistas encontrasen errores u omisiones en
especificaciones o en datos suministrados por el COMPRADOR,
o discrepancias entre ellos, el VENDEDOR estard en la obligacion
de informarlo por escrite: al COMPRADOR, tan pronto como lo
hubiese advertido. En tal caso, el COMPRADOR hard las
verificaciones o comprobaciones necesarias y procederd, en su
caso, a la notificacién por escrito de las rectificaciones o
aclaraciones que las circunstancias determinen tomando en cuenta,
ademas, los efectos de estas circunstancias en la fecha programada
de inicio de la operacion comercial . Cualquier decision tomada o
trabajo hecho después de aclarada alguna discrepancia u omision
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o algiin error en las espeaiﬁcacie}ms; en los datos o en las
instrucciones del COMPRADOR, seri por cuenia y nesgo de el
VENDEDOR. 3.6 Condiciones Previns para §x Ejecucién de
este Contrato-. Sin perjuicio que este Conlrate o algunade las
disposiciones del mismo llegue atener efecto, o VENDEDOR
no tendra obligaciones de acuerde a este Contrate hasta que las
sigutentes condiciones precedentes hubieren sido cumplidas a
satisfaccion del VENDEDOR: a1 E! Contrato se haya publicado
en el Diario Oficial La Gaceta. b £ ue2 se hava suserito el Acuerdo
de Apoyo para el Cumpiiirienic de! Contrato. ¢ Que s¢ hava
constiudo el Fideicomiso d+ conformidad a lo pactado en este
Contrato, d) Que el VEXDEDOR hubiere recibido las
aprobaciones gubermamentaies necesarias o previsibles, para el
desarrollo, construceidn, o cracion, manterimiento de la Central
stempre v cusndn e hiano habido neglicencia por parte det
VENDEDOR en el traeaie de estos permisos v licencias,
CLAUSULA4. VIGH “CIA, PLAZO Y TERMINACION
DBELCONTRATO. i Eptrada en Vigeacia-, Este Contrato
entrard en vigencia en . “echa en que se completen los siguientes
eventos: aYAprobacic del Contrato por la Junta Interventora de
la ENEE. b) Firma ot Contrato por los representantes legales de
ambas Partes. ¢} Aprobacion del Con'rato por el Soverano
Congreso Naciona: de la Repablica. dj Publicacidn en Diario
Oficial La Gacata del decreto de aprobacion del Contrato porel
Soberano Congreso Nucional de la Republica. €) Obtencidn de
la Licencia Ambental. £ Oblencidn del Contrato de Operacion.
g) Emision y aprobacion de! Acuerdo de Apoyo para el
Cumplimiento del Contrato de conformidad con el Articalo 78
de la Leyv Organica del Presupuesto. hy Constitacion del
Fideicomiso establecido e la Clausnla 9 de este Contrato. 4.2
Plazo-. 1.4 duracién del presenie Contrato serd de veinte (20)
afios contados a partir de Ja Fecha de Inicio de la Operacion

Comercial de la Central. Dhwante este periodo estard vigente la

obligacion reciproca entre las Partes. en los términos corvenidos
en eswe Contrato, Este plazo queda awtornaticamente prorrogado
si durante e] periode de vigencia se produce vn evento de Fuerza
Mayaow o Caso Fortuito que provoque una reduccion del cincuenta
por ciento (50%), 0 mas, del Pago de Capacidad mensual que se
adeudare en virtud de Ja Seccion 9.1.2 y que afecte adversamente
el suministro; la prorroga serd por el pericdo que dure el evento
de Fuerza Mayvor o Caso Fortuito. 4.3 Prérroga-, Después del
vencimiento del Plazo, este Contralo podra, en ¢l marco de las
Leves Aplicables, ser prorrogade por mutuo acuerdo entre las
Partes. Sicualquiera de las Partes desea prorrogar el Contrato,
debera comunicar dicha intencidn a la otra Parte con por lo menos
un (1) afio de anticipacion a la fecha del vencimiento del plazo
original, indicando las condiciones bajo las cuales serd aceptable
dicha prorroga, para que ia otra Parte analice y comunique sus

condiciones. Una vezgue las Partes hayan convenido la prosroga,
deberdn seguirse 10dos los tramites v aprobaciones del contrato
originuiy las Leves Aplicables. 4.4 Terminacién Anticipadsa
del Contrato-. Sin perjuicio de todos fos derechos y obligaciones
contraidas por las Partes bajo las disposictones de este Contrato,
son causas de Terminacion Anticipada del presente Contrato, fas
gue se detallan en los numerales 4.5 v 4.6 sigudentes. 4.5
Terminacion Anticipada del! Ceontrate por ¢l
COMPRADOR- EICOMPRADOR. enel marco de las 1 eves
Aplicables. puede dar por terminade et presente Comrato antes
de suvencimiento. mediante Aviso de Terminacion eserito dingido
al VENDEDOR, enviado después de veinunn (21) dias habiles
administrativos de haberse enviado ef aviso de incomplimiento
con copiaal financista del VENDEDOR, y 2o el cual seespecifica
el caso de incumplimienta de! VENDEDOR gue lo motiva, El
Aviso de Terminucion también devera notificar el caso de
incumplinuento del VENDEDOR. que Je metivay gue atm no ha
sido remediado o subsanade. Sila cavusa que motiva el envio de
un Aviso de Terminacion anticipada ha sido subsanada o
remediada previo al recibo de dicho aviso o subsanacion elimina
la causa de la terminacion det Contrato. 1 COMPRADOR podra
entregar un Aviso de Terminacion en caso de que el VENDEDOR
incumnpliere las obligaciones v plazos siguientes: a) En cualquier
caso: 1) Siel VENDEDOR. una vez aprobado ¢l Contrato por ¢l
Congreso Naciona! y publicado en el Diario Oficial La Gaceta,
no entrega al COMPRADOR en el término de diez (10} Dias
Habiles Administrativos ia Garantia de Cumphimiento de Confrato.
1) Bl incumpimiento del VENDEDOR con los requerimientos de
lograr la Fecha Programada de Inicio de Operacion Comercial
de la Central; excepto st ¢l VENDEDOR ha pagado las
penalidades adeudadas en virtud de {fa Subclansula 12.5 0si la
Capacidad Comprometida ha sido reducida de manera
permanente de acuerdo con la Subclausula 12,5, 14) Luego del
inicio de los trabajos de construccion e instalacion de la Central,
la interrupcién o abandono del VENDEDOR o de sus
subcontratistas, de dichos trabajos por un término mayor de
vetntin (21) dias Habiles Administrativos. sinjustificacion y sinel
consentimiento escrito det COMPRADOR., Excepto que este
abandono sea ocasionado por causa de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito, de conformidad con las clausulas de este Contrato. b)
La no operacidn o mantenimiento de la Central por parte del
VENDEDOCR, de sus sucesores o cesionarios, de acuerdo con
Précticas Prudentes de la Industria Eléctrica, de tal forma que la
seguridad de la propiedad, de las personas, de la Central, o del
servicio del COMPRADOR a sus clientes se vea afectada en
forma adversa. ©) No sujetarse retteradamente a las instrucciones
del CND, siempre ¥ cuando estas se apliquen dentro de las
Précticas Prudentes de la Industria Eléctrica. d) En cualquier caso:
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1) Laguiebra declarada del VENDEDOR o su peticion de quiebra,
siempre y cuando dicha peticidn o declaracion de quiebra no sea
levantada por el tribunal competente al caso en un periodo no
mayor de cuarenta y dos (42} dias habiles administrativos; i) La
cesion de bienes del VENDEDOR que formen parte de 1a Central
y que afecte su operacién, en faver de sus acreedores o la
presentacion por éste de una peticién ante el tribunal competente
de suspension de pago o concurso de sus acreedores; iil) La
liquidacion o disolucidn anticipada. a no ser que esta fuera
voluntaria con el propdsito de fusidn o modificacion o
transformacidn del VENDEDOR y hubiera sido previamente
aceptada por el COMPRADOR; iv} Si los biencs del
VENDEDOR resultaran embargados por un periodo mayor de
cuarenta y cinco (45) dias habiles administrativos y afectare la
operacion de Ja Central; v) Si el VENDEDOR vende, transtiere,
hipoteca o prenda la Planta, sin la autorizacion expresa y eserita
del COMPRADOR o sin cumplir con o que establece 1a Clausula
20, a otro que no fuera una institucion financiera a la que el
VENDEDOR le cede este Contrato de acuerdo con la Subelausula
20.6; asi como si no informa previamente al COMPRADOR sobre
ta venta de la mavoria de las acciones de la sociedad. i) Siel

VENDEDOR transfiriere el Contrato sin acatar las disposiciones -

de la Clausula 20, a otro que no fuera una institucién financicra a
iaque el VENDEDOR le cede este Contrato de acuerdo conla
Subclausula 20.6; v, vii) La cesion total o parcial det Contrato
por parte del VENDEDOR sin auiorizacion previa expresa y por
escrito del COMPRADOR, a otro que no fuera una institucion
financiera a fa que el VENDEDOR le cede este Contrato de
acuerdo con la Subclausula 206.6. €) El cambio de Operador de
la Central sin ¢l consentimiento expreso y por escrito del
COMPRADOR. 1) Cualquier modificacién fraudulenta en el
Sistema de Medicion por parte del VENDEDOR. g} Que no
haya reiniciado la construceidn y montaje de la Central, conicluido

el plazo Djado segim Clausula 13, numeral 13,5, después de,

ocurrido un evenlo o eventos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.
h} La faita de capacidad téenica y/o financiera sobreviniente de
parte del VENDEDOR o de sus sucesores o cesionarios. 1) La
terminacion por cualguier causa del Contrato de Operacion,
concesion o licencia del VENDEDOR, excepte por Caso Fortuito
o Fuerza Mayor, que resulte en la privacion del derecho del
VENDEDOR de llevar a cabo actividades de generacion y entrega
de energia, requeridas para dar cumplimiento a las obligaciones
estipuladas a st cargo en el presente Contrato. 1) Si se comprueba
en el future que el VENDEDOR mintié en relacién con la
declaracién jurada. de no estar comprendido en ninguno de los
casos a que se refieren los articulos 15 v 16 de la Ley de
Contratacion del Estado contenida en el Decreto Legislativo No.
7472001, k. Cualquier otro incumplimiento de este Contrato

porparte del VENDEDOR para ¢l cual no se hubiera establecido
expresamente otro recurso (tal como la entrega de informacion
precisa sobre las reducciones de capacidad o la falta de entrega
de la Capacidad Comprometida o la Energfa Asociada, cuyos
recursos exclusivos se establecen en las Secciones 12,5y 12.6),
que no sea remediado dentro de los veintian (21) Dias Habiles
Administrativos siguientes a la fecha en que el VENDEDOR haya
rectbido un aviso de incumplimiento por parte del COMPRADOR,
que declare que una violacién del Contrato ha ocurrido que podria
resultar en la terminacion de este Contrato, salvo que resulte
razonablemente imposible rernediar el referido incumplimiento en
ese término de veintion (21) Dias Habiles Administrativos, en cuyo
caso se concederd automaticamente al VENDEDOR veintitm (21)
dias habiles administrativos adicionales para remediar su
incumplimiento, Antes de que ¢l COMPRADOR pueda dar por
terminado este Contrato, el COMPRADOR enviard a las
instituciones financieras que determine el VENDEDOR en virtud
de las Subclausulas 1 7.1 y 18.5 un aviso escrito de su intencion
de dar por terminado este Contrato, y dichas instituciones
{inancieras tendréan el derecho (pero no la obligacion) de, dentro
de los treinta (303 dias de recibido dicho aviso (o dentro del
pericdo que fugra necesario dada la naturaleza del evento que
hubiera resultado en la determinacion por parte del
COMPRADOR de dar por terminado este Contraio), remediar
¢l hecho en nombre del VENDEDOR. 4.6 Terminacién
Anticipada del Contrato por parte del VENDEDOR. Ei
VENDEDOR puede dar por terminado el presente Contrato antes
de su vencimiento, mediante Aviso de Terminacion escnto dinigido
al COMPRADOR, ante el acontecimicnto de cualquiera de los
siguientes sucesos: a) La disolucion det COMPRADOR de
acuerdo con la ley, excepto con el proposito de fusion,
recrganizacion, privatizacion de sus actividades y reestructuracidn
que no afecte la capacidad del Cesionario de cumplir con sus
obligaciones de acuerdo con este Contrato; b En el caso de
que el COMPRADOR transtiera o ceda este Contrato sin cumpiir
con las disposiciones establecidas en la Clausula 20. ¢) £l
mcumplimiento de las obligaciones de pago mas alla de cuatro (4)
meses por parte del COMPRADOR o el Fiduciario del
Fideicomiso o el Estado de Honduras como corresponda, de
conformidad; con el Articulo 127, numeral 8} de la Ley de
Contratacion del Estado. ¢) Cualquier contravencion de este
Contrato por parte del COMPRADOR «ue no sea remediada
dentro de fos ventiun (21) Dias Habiles Administrativos, siguientes
a la fecha en que ¢l COMPRADOR haya recibido la notificacion
de incumplimicnto por parie del VENDEDOR, que declare que
ha ocurrido una violacion del Contrato que podria resultaren la
terminacién de este Contrato. Esta notificacion deberd identificar
la violacion en cuestidn en detalle tazonable y exigir el remedio de
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ello. Mientras la ENEE o un ente desconcentrado o entidad
centralizada o descentralizada del Estado de Honduras sea la Parte
COMPRADORA de este Coutrato, el VENDEDOR debera
seguir el procedintento de resolucion y ierminacion anticipada
del Contrato establecida en el articulo 129 de la Ley de
Contratacién del Estado, siendo de plena aplicacion la Seccion
Quinta (Terminacion y Liquidacién) de dicha ley a todos sus
efectos. CLAUSULA 5. DECLARACIONES, GARANTIAS
YACUERDOS. 5.1 Leves Aplicables-. EIVENDEDOR en
todo momento deberd cumplir contodas las Leves Aplicables. El
VENDEDOR serd responsable de todos os costos asociados
contal cumplimiento, Este Confrato y los derechos y obligaciones
gue aqui se establecen o que de é] se derivan, se interpretaran,
entenderan, aplicarin y regirdn bajo las leyes de la Republica de
Honduras. 5.2 Autoricaciones Gubernamentales-, El
VENDEDOR sera respon=abie de obtener oportunamente y de
mantener todas las autorizaciones gubernamentales requeridas por
las Leyes Apheables, inciuyendo aguellas gue deben obtenerse
antes de la Fecha de fuiclo de la Operacion Comercial de la
Central, en particiiar, ¢ Contrato de Operacion y la Licencia
Ambiental. Bl COMPRADOR otorgaraal VENDEDOR el apoyo
¢que éste pueda requeric para la obtencidn de cualquier licencia,
consentimiento. penriiso o aprobacion gubernamental obligatoria
para la construccion y operacion de la Central, manteniendoe el
VENDEDOR la recponsabilidad de estos tramites. 8.3 Patentes-
el VENDEDOR pagard todos los derachos por uso de patentes
y derechos de Ucencias y eximird al COMPRADOR de toda
responsabibidad de cualquier clase o maturaleza o por cualquier
concepio, welayendo costos o gastos debidos al uso por parte
det VENDEDOR, sus compaiifas asociadas y sus subcontratistas
de cualesguicra materiales escrites cuya propiedad esté o no
registrada, piocesos secretos de invenciones, tecnologia patentada
o no, articulos, métodos y artefactos que se usasen o fabricaran
en la ciccucion del presente Contrato. 5.4 Nacionalidad de
Empleadoes- de acuerdo con las leyes hondurefias, en condiciones

" similares de aptitud y capacidad profesional, el VENDEDOR,
. sus compaiias asociadas y sus subcontratistas deberan emplear
ciudadanos hondurefios, contratar empresas hondurefias, v
ejecutar los trabajos preferentemente con bienes fabricados en el
pais, para las diferentes especialidades en los trabajos que se
hubiesen de realizar en la Republica de Honduras y en cargos
administrativos relacionados con los mismos. Si se viese en la
necesidad de obtener los servicios de personal extranjero
especializado, el VENDEDOR, sus compaiiias asociadas y sus
subcontratistas deberan obtener de las autoridades hondureiias,
lrs permisos necesarios para su ingreso y permanencia en el pais,
y para que puedan prestar servicios en los trabajos de que se
trate, quedando a cargo exclusive del VENDEDOR, sus

compafiias asociadas y sus subcontratisias todos los gastos de
cualquier elase que sean, que ocasionen tales autorizaciones, asi
como los de transporte de las personas extranjeras que hubiese
contratado. 8.5 Declaraciones y Garantias- Cada parte
declara y garantiza: 5.5.1 Declaraciones y garantias del
VENDEDOR-. El VENDEDOR por este medio declara vy
garantiza al COMPRADOR que: 2) 1 VENDEDOR ¢s una
sociedad constituida conforme a las Leyes de la Repiblica de
Honduras, inscrita en ¢l Registro de la Propiedad Inmuebie v
Mercantil, bajo el asiento No. 100, del Tomo 662, del
departamento de Francisco Morazén, que puede ejercer actos
de comercio en Honduras, y confirma cada una v todas las
declaraciones hechas en este Contrato la suscripcion y el
cumplimiento de este Contrato por parte del VENDEDOR han
sido autorizados por todas ias acciones corporativas necesarias,
no requieren ni requerirdn ningdn consentimiento o aprobacion
adicional que no seanaquella: que ya se han obtenido vy no violan
i violardn ninguna disposicion de su pacto social ni sus estatutos,
ast como otros instrumentos legales, contratos o acuerdos de los
que forme parte o mediante los cuales sus activos puedan verse
afectados y no violani violara ninguna de las Leyes Aplicables al
VENDEDOR; b} No es necesaria autorizacion gubernamental
para la debida suscripcion y cumplimiento de este Contrato por
parie del VENDEDOR, distinta a las que hayan sido obtenidas;
¢) Este Contrato constituye una obligacion valida v vinculante del
VENDEDOR v es ejecutable de conformidad con sus términos;
d) Ne existe Demanda Judicial pendiente alguna contra ¢l
VENDE{)QR, v el VENDEDOR no tiene conocimiento de
ningura amenaza de Demanda Judicial gue pudiera afectar la
validez, legalidad o exigibilidad de sus obligaciones en virtud de
este Contrato; 2} Todas las declaraciones efectuadas v toda la
informagion suministrada por el VENDEDOR, en relacion con
los Documentos de Cotizacion, fueron y siguen siendo verdaderas
y correctas y tal informacién no omite ni omitira declarar al
momento de su entrega cualquier hecho material necesario para
impedir que tal infortnacién, en su totalidad, sea engafiosa dadas
las circunstancias en que tal informacion fue suministrada; 1) El
VENDEDOR no tiene inmunidad en la Republica de Honduras o
en cualquier otro pais contra reclamos judiciales. embargos
precautorios, embargos judiciales u otros actos procesales
relacionados con o que surjan en virtud de este Contrato que
constituyan actos de derecho civil o mercantil, 5.5.2
Declaragiones y Garantias del COMPRADOR-, El
COMPRADOR por este medio declara v garaniiza al
VENDEDOR gue: a) EI'COMPRADOR ¢s una Institucion
auténoma descentralizada de! Estado de Honduras, creada
mediante Decreto Ley No. 48 del 20 de Febrero de 1957, al
tenor de las leyes de la Republica de Honduras y conlirma cada
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una de las declaraciones hechas en este Contrato; b) La suscripeion
y el cumplimiento de este Contrato por parte del COMPRADOR
han side aprobados por la Junta Interventora de }a ENEE; y que
se sometera a la aprobacion del Congreso Nacional de la
Republica para que una vez aprobado sea publicado en el Diario
Oficial La Gaceta para su validez, vigencia y exigibilidad. ¢} La
suscripeion y el cumplimiento de este Contrato por parte del
COMPRADOR no violan ni violardn ninguna disposicion
contenidas en la Ley Marco del Subsector Eléeirico, sus
reglamentos, o cualesquiera instrumentos legales, contratos o
acuerdos de los que forma parte o mediante los cuales sus activos
puedan verse afectados ¥ no viola ni violard ninguna ley aplicable
al COMPRADOR; d) Este Contrato constituye una obligacion
vilida v vinculante del COMPRADOR y es ejecutable de
conformidad con sus términos, una vez prestados los
consentimientos y cumplidas las aprobaciones consignadas en el
punto b) anterior; ¢} No existe proceso pendiente alguno v el
COMPRADOR no tiene conocimiento de ninguna amenaza de
proceso que pudiera atectar de manera adversa la validez,
legalidad o exigibilidad de sus obligaciones en virtud de este
Contrato; £) E} COMPRADOR no tiene inmunidad soberana o
cualquier otra clase de inmunidad ¢n la Republica de Honduras o
en cualquier oiro pais contra reclamaciones judiciales, embargos
precautorios, embargos judiciales u otros actos procesales
relacionados con o que surjan en virtud de este Contrato que
constituyan actos de derecho civil o mercantil. 5.5.3 Cambios
de informacidn-. Cada Parte estd obligada a notificar de
inmediato a la otra Parte cualquier circunstancia que pueda afectar
la veracidad de las declaraciones hechas en esta Clausula 5.
CLAUSULA 6, OPERACION DE LAS INSTALACIONES.
6.1 Reglas de Operacion y Mantenimiento de 1a Central-,
El VENDEDOR e¢sta obligado a mantener disponible la
Capacidad Comprometida conforme a este Contrato. El despacho
y programacton, control y eperacion de la Central, los Limites
Técnicos que deberd satisfacer la misma, las caracteristicas de
los sistemas de comunicaciones, las caracteristicas de Jos sistemas
de regulacién, las salidas y los planes de! mantenimiento se
ajustaran a lo establecido en el Anexo C-1 de este Contrato. El
VENDEDOR controlard y operard la Central de conformidad
con las instrucciones del Centro Nacional de Despacha, sujeto a
las condiciones siguientes: a) La Central sera despachada porel
COMPRADOR o el CND, quienes en ningtim momento solicitarin
un despacho de las Unidades por debajo del cuarenta por ciento
{40%) de la capacidad nominal de cualquier Unidad de la Central,
tal porcentaje se considera parte de los Limites Técnicos
Operativos de la Central. Este porcentaje de despacho puede
variar segdn las especificaciones téenicas del fabricante de los
equipos. b) El COMPRADOR presentara al VENDEDOR un

prograrna anual de generacién y un pregrama de operacionde ia
Central para pericdos semanales, ElCOMPRADOR revisard y
ratificard ¢l perfil de carga provectado, si fuera necesario, cada
dia viernes para ¢l periodo de siete (7) dias que se contard a
partir del lunes siguiente al viernes de que se trate. ¢) EL CND
confirmard el programa al VENDEDOR con un minimo de treinta
y seis (36) horas de anticipacion. Tanto el VENDEDOR como el
CND harén uso de los Mejores Esfuerzos para despachar de
conformidad con el programa de operacion establecido, y en forma
general de acuerdo al programa anual de gencracion. Para los
fines de la operacion de la Central, las Partes acuerdan: a) El
VENDEDOR debera notificar al Centro Nacional de Despacho
la Capacidad Declarada de conformidad con lo establecido enel
Anexo C- 1.5y Niel COMPRADOR ni el CND solicitara que el
VENDEDOR opere cualquier Unidad a un nivel de produccién
en exceso de la Capacidad Declarada, a menos gue ambas Partes
coincidan en que ¢llo es necesario por causa de una Emergencia.
Ademnas, tanto el COMPRADOR como el CND, respetaran que
las Unidades no generen fuera de Jos Limites Técnicos Operativos.
¢} Si los requerimientos del Centro Nacional de Despacho difieren
del perfil de carga proyectado semanal, suministrado de
conformidad con esta Clausala, et COMPRADOR atrgvés del
CHND proporcionarg al VENDFDOR: a) Un aviso al menos treinta
vy s¢is (36) horas antes del arranque de Ja Central o Unidad cuando
la Unidad o la Central haya estado parada por mas de veinticuatro
(24) horas; b) Un aviso al menos seis (6) horas previos al paro de
operacion de la Central o laUnidad cuando se varie lahora prevista
para el paro. d) Cada unidad operard dentro de los Limites
Técnicos Operativos de fos equipos del grupo turbo-generador.
e) El VENDEDOR no energizard un circuito desenergizado del
COMPRADOR sin la avtorizacion de éste o del CND,
autorizacidn que no podra denegarse o retrasarse sin causa
justificada. Ademas, aplicara los procedimientos de operacion
establecidos para la Central y sus Instalaciones Periféricas. El
VENDEDOR acepta gque ¢l COMPRADOR no le proveera
servicios de reparacién v/o mantenimiento al sistema de
transformacion, proteccidn u otros equipos pertenecientes u
operados por el VENDEDOR, y que serd responsabilidad
absoluta del VENDEDOR que dichas reparaciones o
mantenimientos se efectlen. f} Cuando se produzca una
Emergencia del Sistema y previa solicitud del COMPRADOR en
ese sentido, el VENDEDOR operara las Unidades de la Central
de conformidad con las indicaciones que el COMPRADOR le
fransmita, de manera que pueda ayudar a solucionar la Emergencia
del Sistema, siempre y cuando la operacion que se le solicite se
enmarque dentro de los Limites Técnicos Operativos de los
equipos e mstalaciones de la Central. En casos de Emergencia
del Sistema, y cuando la Central no se encuentre en un perfodo
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de Paro Programado o Paro Forzado, el VENDEDOR debera
utilizar sus Mejores Esfuerzos para que la Central se encuentre en
disposicion de ser despachada a la brevedad posible dentro de
Jos Limites Técnicos Operativos. 6.2 Procedimientos de
Operacion-, A mas tardar treinta (30) Dias Habiles
Administrativos antes de la Fecha de Inicio de Operacidén
Comercial de la Central, el VENDEDOR debera desarrollar, y
someter a aprobacion del CND, procedimientos de operacion
escritos para su Central que sean aceptables para el
COMPRADOR. Los procedimientos de operacion se deberan
basar en los disefios de Ia Central del VENDEDOR, las mediciones
y el Sistema Interconectado Nacional, y deberdn ser coherentes
con las Especificaciones y Limites Técnicos y los reglamentos de
operacion vigentes en ¢l SIN. Los procedimientos de operacion
deberdn abordar todas las interfaces operativas entre el CND y
el VERDEDOR, incluyendo, sin limitaciones, los métodos de
comunicacion, la identificacidn y contactos del personal clave, las
autorizactones y procedimiertos de conmutacion, la programacion
de entradas y salidas. los informes de Capacidad y Energfa, los
registros de operacion v la obligacion del VENDEDOR de
swministrar, a requerimiento del CND, los Servicios Auxiliares de
participacion en la regulacion de frecuencia, apoyo de Potencia
Reactiva y provision de Reserva Rodante de la Central, 6.3
Operador y Cambio de Operador-. EIl VENDEDOR podra
operar la Central por si mismo o celebrar un Acuerdo de
Operacion y Mantenimiento con un tercero, siempre que el
VENDEDOR: a)Obtenga el consentimiento previo por escrito
del COMPRADOR, sin gue esto implique responsabilidad de
parte del COMPRADOR. Dicho consentimiento no serd
demorado nor el COMPRADOR siempre que ¢l operador
propuesto tenga experiencia en la operacion de provectos similares
a la Central; by Continde siendo el Gnico responsable ante el
COMPRADOR por el cumplimiento de este Contrato, y, ¢}
Obtenga las autorizaciones gubernamentales necesarias. 6.4
Pruebas de Funcionamiento-. Antes de la Prueba de Capacidad
Inicial, o después de la Fecha de Inicio de Operacion Comercial
de la Central o de Salidas Programadas o Forzadas, cuando el
VENDEDOR quiera llevar a cabo Pruebas de Funcionamiento,
las cuales necesitan sincronizacion con el SIN o entrega de energia
eléctrica al SIN, el VENDEDOR deberd avisar al
COMPRADOR y al CND que se quieren realizar dichas pruebas
y lanaturaleza de dichas pruebas. EFCND avisara al VENDEDOR
y al COMPRADOR la fecha y hora cuando las pruebas puedan
ser llevadas a cabo. No obstante, en ninguna circunstancia
sincronizard el VENDEDOR cualquier unidad, salvo con
autorizacion del CND, Durante cualquier prueba de cualquier
Unidad de la Central ésta deberd ser operada dentro de los Limites
Técnicos y es obligacion del VENDEDOR cumplir con todas las
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normas y Leyes Aplicables, incluyendo requerimientos de
emistones y regulaciones ambientales. 6.5 Oforgamiento de
Permisos de Entrada-. El VENDEDOR y el COMPRADOR
se otorgaran los permisos para que su personal designado y
capacitado entre a las instalaciones del Punto de Entregao ala
Central del VENDEDOR sujeto sclamente a que cualquier
mietmnbro del Comité Operativo de la Parte interesada le dé aviso
previo a la otra Parte. 6.6 Dispositivos de Proteccién- Sujetoa
darle aviso al VENDEDOR, el CND puede requerir gue el
VENDEDOR modifique las caracteristicas y funciones de los
dispositivos de proteccion para los equipos del VENDEDOR
conforme a fas Pricticas Prudentes de la Industria Eléctrica, para
que estos dispositives de proteccion puedan ser coordinados con
los dispositivos de proteccion del SIN, ¢n el entendido que
cualquier modificacion se ajustard, adicionalmente, a los Limites
Técnicos establecidos aqui. 6.7 Cambios del VENDEDOR que
afecten los Dispositivos de Proteccién-. El VENDEDOR
pedird autorizacion al CND, con antelacion, para cualquier cambio
que quiera hacer en la Central que pueda afectar la coordinacion
apropiada de los dispositivos de proteccion en ¢l SIN. Tales
cambios deberan realizarse con la aprobacion del CND. La
ejecucion de tales cambios en la Central sin aprobacton del CND
y los efectos que estos causen en el SIN serdn responsabilidad
del VENDEDOR. 6.8 Combustible y Consumibles-. Ei
VENDEDOR tendrd la responsabilidad de adquirir y administrar
todos los abastecimientos necesarios de agua, combustible, manejo
de combustible, otros consumibles, y de efectuar 1a disposicién
de los desechos para la operacion de su Central conforme a lag
Leyes vigentes. 6.9 Almacenamiento de Combustible-. El
VENDEDOR mantendra en almacenamiento en su Central una
cantidad de combustible que en ningiin caso serd menor de tres
(3) Dias de operacion a carga maxima. El VENDEDOR deberd
instalar el equipo de medicidn necesario para cuantificar las
cantidades de combustible bunker en bbl y toneladas métricas
de carbon mineral ingresado a la zona de almacenamiento de
carbon en la Central y el utilizado en lag calderas de la Central.
CLAUSULA 7.INTERCONEXION. 7.1 Instalaciones de
Intereonexién-~. Bl VENDEDOR serd responsable, a su propio
costo, por la instalacién, operacion y el mantenimiento de las
Instalaciones de Interconexion de acuerdo con los términos de
este Contrato. También es suresponsabilidad el suministro y la
conexion de las nuevas instalaciones a la red de transmisién
incluyendo pérticos, interruptores y seccionadores, equipo de
proteccidn y control, equipos de medicidn, transformadores de
corriente y de potencial, lineas de transmision, sistemas de
comunicacién por medio del sistema de fibra 6ptica y radio en
frecuencia modulada, Procesador de Comunicaciones para
Transmision de Datos al CNID compatible con los equipos del
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SCADA del CND y transductores de medicidon de voltaje,
frecuencia, potencia activa y reactiva {para conexién al SCADA
del CNIY) efe., todo de acuerdo con los requerimientos del CND
y del COMPRADOR. Las propuestas del VENDEDOR de los
sistemas de proteccion, control, medicién y comunicaciones
deberan ser aprobadas por el COMPRADOR. E1 VENDEDOR
proveerd y custodiard un lote minimo de repuestos para
mantenimiento y contingencias de las Instalaciones de
Interconexion, a fin de garantizar la operacién de los equipos
durante el perfodo de duracion de este Contrato. La propiedad,
operacién y mantenirniento, las responsabilidades derivadas de la
operacién y mantenimiento de todas las Instalaciones de
Interconexion asf como las obras civiles, equipos asociados desde
la Central hasta el Punto de Entrega, estardn a cargo del
VENDEDOR. A partir del Punto de Entrega y hacia el SIN son
responsabilidad del COMPRADOR o de quien resulte titular de
dichas instalaciones en el futuro. CLAUSULA 8. MEDICION.
8.1 Sistema de Medicion Comercial-. Con fines comerciales
en el Punto de Entrega deberdn registrarse las siguientes
magnitndes: a) Energia activa y reactiva entrante o saliente en
cada periodo de despacho; b) Potencia activa madxima entrante o
saliente en cada periodo de despacho; ¢) Tension en las tres fases,
Laclase de precision de los sistemas de medicion, los requisitos
de los transformadores de medida y de los medidores de energia,
el registro de datos, las comunicaciones para el sisterna de medicion
comercial, los requisitos de instalacion, el registro de transacciones,
la habilitacién del sistema de medicion y los ensayos periddicos a
que se le sometera, se establecen en el ANEXQO C-IV. 8.2
Reparacion, Reemplazo del Sistema de Medicién-. Cuando
se determine mediante una prueba en presencia de las Partes y
siguiendo los parametros establecidos que cualquiera de los
componentes del Sistema de Medicidn se encuentra fuera de los
limites aceptables de exactitud o de cualquier otra manera no esté
funcionando apropiadamenie, el VENDEDOR a su costo lo
reparard, v en presencia de los representantes del CND y del
COMPRADOR se retirara y reemplazard o reparara tal
componente del Sistema de Medicidn. 8.3 Lectura-. La lectura
de los registros de fos medidores sera realizada por Representantes
autorizados de las Partes, el primer Dia Calendario de cada Mes
Calendario, durante horas de la mafiana, en ¢l sitio de cada
medidor, o a distancia. Es entendido que los medidores deberdn
ser programados para mantener la lectura de las 24:00 horas del
ultime Dia Calendario del Mes Calendario anterior, a fin de que
sea este ¢l valor que se reporte en 1a hoja final a ser firmada por
las Partes. Si el Representante de una de las Partes no asiste a
verificar dicha lectura, esta podra ser realizada por la otra Parte,
aunque la Parte que no asistié podrd comprobar Ja lectura en los
dias siguientes. En caso que se determine un periodo de registro

de medicidn inexacta, las lecturas del equipo que se trate serdn
corregidas y las nuevas lecturas se usardn como base para
determinar la Energia Asociada v ladiferencia de energineléetrica
facturada durante ¢l periodo de medicidn inexacta. Cuando no
pueda determinarse la duracién del periodo en el que haya habido
una medicién inexacta, se asumira que equivale a fa mitad del
periodo que existe entre la fecha de correccidn que se haga al
equipo que esté registrando medida inexacta y 1a fecha de la
anterior calibracidn o ajuste que se hayaefectuado a dicho equipo;
en ningiin caso el periodo de correccidn serd mayor de tres (3)
meses, 81 se encuentra que el equipo de medicion habia registrado
medicién con un porcentaje igual o menor que el porcentaje de
precisidn del equipo de medicién patrdn, no se hard una nueva
factura por la diferencia. CLAUSULA 9. PRECIOS,
FACTURACION Y PAGOS., Los precios para el petiodo
correspondiente a Entrada Temprana, serdn los estipuladosenla
subclausula 18.13 Entrada Temprana, Los precios para el perfodo
a partir de la Fecha de inicio de Operacion Comercial y hastala
finalizacidn del Contrato seran como se describe a continuacion:
9.1 Pago de la Capacidad-. El COMPRADOR se obliga a
pagar por la Capacidad Demostrada de la manera que se indicaa
continuacidn: 9.1.1Cargo Fijo por Capacidad (CFC)-. El cargo
a pagar por la Capacidad Demostrada, corresponden al Cargo
Fijo Financiero y al Cargo Fijo por Operacion y Mantenimiento,
los cuales estan sobre la base de un precio de Délar por Megavatio
al Mes (US$/MW-mes), que es igual a los cargos (A+B) descritos
a continuacién. Este valor serd la suma del: A. Cargo Fijo
Financiero {CFY), incluird todos los componentes referentes a
los costos por amortizacion de las deudas contraidas por el
VENDEDOR y los costos de capital, que incluyen inversiones en
generacion, de transmision y subestaciones segtn lo estipuiado
enlaGlausula 2. Este Cargo Fijo Financiero se pagard de acuerdo
aloestablecido en el numeral 9.1.2, y no suftird indexacién alguna.
El valor por este concepto es el detallado en el AnexoAdela
oferta para cada periodo en Meses definido en dicho Anexo |
respectivamente, B. Carge Fijo por Operacion y Mantenimiento

(CFO&M), los costos fijos de operacidén y mantenimiento de la

Central, las utilidades del VENIDEDOR y otros relacionados con

la operacién y mantenimiento, Este cargo se pagard al
VENDEDOR de acuerdo a lo establecido en el numeral 9.1.2,

en Dolares de los Estados Unidos de América de USS por MW-

mes segln lo establectdo en el Anexo A para cada periodo en

Meses definido en dicho Anexo. Este valor serd ajustado

mensualmente en funcién de la variacion del Indice de Precios al

consumidor, de los Estados Unidos de Norteamérica CPI

{Consumer Price Index for All Urban Consumers, 1.8, City

Average, Allitems, Not Seasonally Adjusted, CPI-U), publicado

mensualmente por el Bureau of Labor Statistics de dicha nacion.
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Para calcular el ajuste se utilizara el primer valor publicado
correspondiente al mes tltimo del trimestre anterior mas reciente
al mes de suministro tomando el valor del “Consumer Price Index.
for All Urban Consumers, US City Average, all ltems Not
Seasonally Adjusted, CPLU™, EI CPI-U base para este Contrato
8 208.49 que corresponde al CP1-U del mes de Septiembre de
2067, El Cargo Fijo por Capacidad aplicable en el mes n se
CFC, = CFF + CFO&M_~ CFF =
CFF, Donde: CFC_ = Cargo Fijo por Capacidad en el mes n,

calculard como sigue:

dado en US$/MW-mes. CFF |+ Cargo Fijo Financiero del mes
n que incluye los costos de capital y las amortizaciones.
CFF = Cargo Fijo Financiero inicial indicado en el Anexo A que
ingluye los costos de capita! v las emortizaciones, Este cargo
cambiard contorme a lo estipulado para los distintos meses
contenidos en los periodos considerados segun fos precios del
Anexo A. CFO&M_ = Caigo Fijo de Operacion y Manteni-
miento deb mesn segin Jefinido para los meses contenidos en los
periodos considerados o el Anexo AL El Cargo Fiio de Operacién
y Mantenimiento aplicable al mes n se calculard como sigue:
CFO&M = CFO&WM * CPI /CPT, Donde: CFO&M = Cargo
Fijo de Operacion y Mamtenimiento def mes n. CFO&M = Cargo
Fijo de Operacién y Mantenimiento inicial, Este cargo cambiard
conforme a lo cstipulado segln los precios del Anexc A, Hste
cargo se mantiene constante durante la ejecucion del Contrato de
acuerdo alaoferta. CPI= {ndice de Precios del Consumider
awilizar para el mesn. CPI = Indice de Precios del Consumidor
inicial, correspondiente a 208.49 ( Septiembre de 2007), El primer
ajuste de! Carge Fijo por Capacidad se llevara a cabo 2 la
finalizacidn del primer mes calendario de operacion, partiendo de
la Fecha Je [nicio de Operacion Comercial de la Central, para
ser wtilizado en la primera facturacion por parte de el
VENDEDOR. Seguidamente, el ajuste de precio serd aplicado
mensuaimente durante la duracién del Contrato, No se hardn
gjustes por actualizaciones posteriores 4 las yva utilizadas del “CPI”
publicadas mediante cualquier medio. 9.1.2 Pago por Capacidad
(PPC). A partir del mes siguiente 2l de la Fecha de Inicio de
Operacion Comereial de la Central, el COMPRADOR pagard al
VENDEDOR un Pago mensual por Capacidad a calcularse de la
siguiente manera: PPC, = F [CFC_* CDEM | Donde: PPC
=Pago por Capacidad para el mes “n” facturado. CFC_=Cargo
Fijo por Capacidad, segin precio indicado en el numeral 9.1.1
anterior para el mes n, En caso de existir varias Capacidades
Demostradas en el mes, este cargo tijo se ajustara al valor diario
multiplicado por el numero de dias del periodo j correspondicnte.

CDEM = Capacidad Demostrada. Para el periodo j dentro del
mes n Para efectos de pago, este valor no serd mayor que la
Capacidad Comprometida. j = Periodos de tiempo en el cual
cambia la Capacidad Demostrada. 9.2 Page de la Energia-. El
COMPRADOR se obliga a pagar por la Energia Asociada
suministrada de la manera que se indica a continuacién. 9.2.1
Opcion de comprar energia-. EL COMPRADOR tendra la
opcidn de comprar del VENDEDOR y ¢l VENDEDOR se obliza
a vender al COMPRADOR, cuando éste decida ejercer su
opeion, la Energia Asociada a la Capacidad Comprometida
producida por la Central con base en ¢l despacho 6ptimo del
Sistema Interconectado Nacional programado y ejecutado porel
OCND, comenzando enla Fecha de Inicio de Operacién Comercial
de la Central, y terminando en el Plazo estipulado en la Clausula
4, numeral 4.2, o cuando hubiere cesion por parte del
COMPRADOR, segiin la Clausuia 20, numeral 20.2. El precio
de la energia sera el precio establecido en el Anexo A por ¢l
VENDEDOR, que el CND, tendrd en cuenta para determinar el
despacho de la Central, y que no podré exceder el precio méamo
que se indica abajo en la clausua 9.2.2. 9.2.2 Precio Maximo
de la Energia (P__) La Energia vendida porel VENDEDOR al
COMPRADOR tendra los precios est&b!ecildos encl Anexo A,
cuyos componentes seran indexados como se indica en los
numerales9.2.2.1,9.2.22v 9223 El precio maximode la

Energia se desagrega en tres componentes, los que en conjunto

CVO&EM+ CVC+ CVT. a) Cargo Variable de Operacidn y
Mantenimiento (CYO&M)- ¢l cual se calculard conforme lo
indicado en el numeral 9.2.2.1 siguiente. E]1 Cargo Variable de
Operacién y Manmenimiento seré ajustado seglin se indica en el
mismo numeral, b) Cargo Variable de Combustible CVO)-
el cual se caleulard conforme lo indicado en el mumeral 9.2.2.2
siguiente, El Cargo Variable de Combustible serd ajustado segim
se indica en el mismo mumeral. ¢) Cargo Variable de Transporte
de Combustible {CVT)- el cual se caleulara conforme lo indicado
en el numeral 9.2,2.3 siguiente, El Cargo Variable de Transporte
de Combustible serd ajustado segim se indica en el mismo numeral.
9.2.2.1. Cargo Variable de Operacion y Mantenimiento
(CVO&M} y su ajuste-. El Cargo Variable de Operacidén v
Mantemimiento serd ¢l valorenUS$ Megavatio-hora establecido para cada

mes comprendido dentrode los perfodos descritos enelAnexoA. Este Cargo
Variable de n. CPL = indice de Precios del Consumidor inicial.
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Operacién y Mantenimiento representa ¢l costo varizble en que
s¢ incurre para generar un MWh exceptuando ¢i costo
correspondiente de combustible y transporte de combustible.
Incluye los desgastes que puede sufrir Ia Central por arranques,
pares y gastos por consumibles y repuestos asoctados a la
produccion de energia. Estos valores seran ajustados
mensualmente en funcién de la variacién del Indice de Precios
al Consumidor de los Hstados Unidos de Norteamérica
(Consumer Price Index for All Urban Consumers, U.S. City
Average, All Ttems, Not Seasonally Adjusted, CPI-U), publicado
mensualmente por el Bureau of Labor Statistics de dicha nacion.
Para calcular el ajuste se utilizard el valor publicado
correspondiente al mes mds reciente al mes de suministro
tomando el valor del “Consumer Price Index for All Urban
Consurmers, 1.5, City Average, All Iterns, Not Seasonally Adjusted,
CPI-U”. El CPI-U base para este Contrato es 208.49 que
corresponde al CPi-U del mes de septiembre de 2007, La
férmula de ajuste es la siguiente: CVO&M_ = CVO&Mi *
CP1 /CPL Donde: CVO&M = Cargo Variable por Operacién
y Mantenimiento en el mes “n” en US$ /Megavatio-hora.
CVO&M, = Cargo Variable por Operacion y Mantenimiento
inicial, para el mes aplicable segin el Anexo A correspondiente
aun valor de US$ /Megavatio-hora. CPL ==indice de Precios del
Consumidor correspondiente a 208 .49, CPI = [ndice de Precios
del Consumidor a utilizar para el mes “n”. El primer ajuste de!
Cargo Vanable de Operacion y Mantenimiento se Hevara a cabo
a Ja finalizacion del primer mes calendario de operacion,
partiendo de la Fecha de Inicio de Operacion Comercial de la
Central para ser utilizado en Ia primera facturacién por parte
del VENDEDOR. Seguidamente, el ajuste de precio sera
aplicado mensualmente durante la duracién del Contrato. No
se hardn ajustes por actualizaciones posteriores a jas ya
utilizadas del “CPI” publicadas mediante cualquier medio.
9.2.2.2 Cargo Variable de Combustible (CV()-9.2.2.2.1.
Cargo Variable de Combustible (CVC) para Fuel Oil
{(Primero y Segunde afio de Operacion Comercial)-. k]
Cargo Variable de Combustible establecido en el Anexo A que
forma parte integral de esfe conirato establecido en USS/
Megawatt-hora, sobre [a base de un precio FOB de 58.082
US8/Dollar por barril (1US$/bbi), segtn lo ofertado para el
periodo 1, El Cargo Variable de Combustible, eliminando el
efecto de las cargas impositivas, serd ajustado de conformidad
con las variaciones de precio del mismo en el mercade
internacional. La formula de ajuste es lasiguiente: CVC=CV(CGi
* FOBn/FORi Donde: FOBi = Es el precio promedio mensual
FOB para el NY/Boston Fuel Oil No.6, 2.2% S max, reportado
en la publicacion de “Oilgram Price Report” publicado por
“Platt’s McGraw Hiils Companies”, o la revista“‘Latin American

Wire™, para el mes de Septiembre de 2007, establecido ¢n
58.0821J5%/bbl. FOBn = Es el precio promedio mensual FOB
para el NY/Boston Fuel Qil No.6, 2.2% S max, reportado en
la publicacion de “Oilgram Price Report” publicado por “Platt’s
McGraw Hills Companies” o la revista “Latin American Wire™,
para el mes inmediato anterior ai del suministro de ta Energia
Eléctrica Entregada. El ajuste del Cargo Variable de
Combustible serd aplicable después de la Fecha de Inicio de
Operacion Comercial de la Central, Las vartaciones eventuales
de las cargas impositivas sobre los combustibles, seran
trasladadas al COMPRADOR o al VENDEDOR en su exacta
variacién, conrespecto al valor de la importacion del combustible
uttlizado en la generacion, referidos a los impuestos vigentes y
aplicables al presentar la oferta, conforme a la antorizacion de
precios del combustiible de la oficina gubernamental
competente si 1la hubiere v los documentos de importacion
respectivos. A este efecto, se confirma que el Cargo Variable
de Combustible constgnado en este Contrato no incluye
impuesto o tributo alguno de los existentes a la fecha cuando
se present6 la oferta, por no ser aplicables. 9.2.2.2.2. Cargo
Variable de Combustibie (CVC) para Carbén mineral (Tercer
aiio 2l Veinteavo aiio de Operacidn Comercial)-. Ei Cargo
Variable de Combustible esiablecido en el Anexo A para los
periodos del 2 al 4 que forma parte integral de este contrato
establecidos en US$ Megawatt-hora, sobre la base de un
prezio de 63.06 US$/ionelada méirica para el carbon
denominado FOB Bolivar de 6,450 kCal/kg , segin lo ofertado.
El Cargo Variable de Combustible, eliminando el efecto de las
cargas impositivas, sera ajustado de conformidad con las
variaciones de precio del mismo en el mercado internacional.
La formula de ajuste es la siguiente: CVC = CVCi * FOBr/
FOBi Donde: FOBi = Es el precio promedio mensual para el
carbén FOB Bolivar (6,450 kCal/kg), reportado en la
publicacion de “Platts Intcrnacional Coal Report™ publicado
por “Platt’s McUraw Hilis Companies™, para el mes de
Septiembre de 2007, 63.06 USS/tonelada métrica. FOBn =
Es el precio promedio mensual para el carbon FOR Bolivar
(6,450 kCal/ky), reportades semaralmente en cada publicacion
de “Platts Internacional Coal Report”™ publicado por “Platt’s
MecGraw Hitls Companies™, para el mes inmediato anterior al
del sumimnistro de la Energia Eléctrica Entregada. El ajuste del
Cargo variable de Combustible sera aplicabie después de la
Fecha de Inicio de Operacion Comercial de fa Central, tomando
como referencia inicial el FOBi que equivale a 63.66 USS$/
tonelada métrica. Las variaciones eventuales de las cargas
impositivas sobre los combustibles, serdn trasladadas al
COMPRADOR o al VENDEDOR en su exacta variacion, con
respecto al valor de la importacioh del combustible utilizado en
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la generacion, referidos a los impuestos vigentes v aplicables
al presentar la oferta, conforme a la autorizacion de precios
del combustible de la oficina gubernamental competente si la
hubiere y los documentos de importacion respectivos. A este
efecto, se confirma que el Cargo Variable de Combustible
consignado en este Contrato no incluye impuesto o tributo
alguno de los existentes a la fecha cuando se presento la oferta,
por no ser aplicables, 9.2.2.3 Carge Variable de Transporte
de Carbdén Mineral (CVT) (Tercer aiio al Veinteavo afio
de Operacién Comercial) -, El Cargo Variable de Transporte
de Combustible inicial serd ol establecido en el cuadro de
precios Anexo A para los periodos del 2 al 4. y estard regido
por las siguientes variables. 2) Precic inicial de Transporte (CVT1)
desde puerto Bolivar hasta Ja Central v serd en US$/Mwh segitin
se describe en el Anexo A. b) No se incluird ningan impuesto
o cargo relacionado con ¢i fransporte de combustible. El cargo
Variable de Transporie de Combustible serd Ajustado de
conformidad con las vanaciones de precio del transporte
maritimo en el mercado internacional, La formulade ajuste es
la siguiente: CVTn = CVTi*IPTo/IPTi Donde: CVT = Cargo
Variable de Transporte de Combustible en el mes “n™ en USS/
Megavatio-hora. CVT, = Cargo Variable de Transporte de
Combustible para el mes aplicable segiin el Anexo A,
correspondiente a un valor de US$ /Megavatio-hora. IPTi =
Precio Inicial de referencia correspondiente al promedio
mensual del precio de transporte por tonelada de carbén para
el mes de Septiembre de 2007, desde Puerto Bolivar de
Colombia a puerto Rotterdam de Holanda para el Panamax
reportado en publicaciones de “Platt’s international Coal
Report” puslicado por “Platt’s McGraw Hills Companies™, el
cual es de 38.325 US$/tonelada métrica. 1PTn = ks el
promedio mensual del precio del transporte por tonelada métrica
de carbdn desde puerto Bolivar de Colombia a puerto
Rotterdam de Holanda para el Panamax reportado en las
publicaciones de * Platt's International Coal Report™ publicado
por “Platt’s McGraw Hills Companies” para el mes inmediato
-anterior al del suministro de la Encrgia Asociada (n-1).9.2.2.4
Pagos y Ajustes por Costos Variables de Energia-. A partir
del mes después de la Fecha de Inicio de Operacion Comeveial
de la Central, el COMPRADOR pagara al VENDEDOR por la
Energia mensual a calcularse como sigue: EPn=Y __E x Pmax_
Pmax, = (CVO&M, + CVC _+CVT ), Pmax_=(CVO&Mn
+CVC _+CVT ).EPn = Pago Mensual por Energia Asociada
para ¢l mes “n” facturado. Pmax, = Precio Pmax ofertado por
el VENDEDOR al CND para el periodo “k”, inferior 0 igual a
Pmax , expresado en US$/MWh. Pmax_= Precio Pmax
aplicable para el mes n que resulta de la suma de los cargos
variables calculados conforme a los numerales 9,2.2,1,9,2.2.2

y 9.2.2.3, expresado en US$/MWh. E, = Energia Asociada
neta expresada en MWh, suministrada por el VENDEDOR al
COMPRADOR en el Punto de Entrega en el periodo “k”.
CVO&M = Cargo Variable de Operacidn y Mantenimiento
ofertado por el VENDEDOR al UND para el periodo “k”,
inferior o igual & CVO&M . CVC = Cargo Variable de
Combustible ofertado por ¢] VENDEDOR al CND para ¢l
periodo k7, inferior o igual a CVC , CVT k= Cargo Variable
de Transporte de Combustible ofertado por el VENDEDOR
al CND para el periodo “k™, inferior 0 igual a CVT _nper =
Nuimero de periodos k en que se divide el mes n en cuestion.
k = Periodos de tiempo estabiecidos y otfertados por el
VENDEDOR dentro del mes n. Donde: 9.3 Otros Cargos o
Créditos Aplicables: Son los cargos o créditos de cardcter
temporal y de aplicacion puntual para un mes a. 9.3.1 Costo
de Arrangues y Paros (CAP) - Para fines de este Contrato se
define sin Costo. 9.3.2 Cargo por Construccién de
Transmisién (CCT): Cargo mensual a definir entre las Partes
conforme se determina en la Cldusula 2.3 y expresado en USY/
Mes. 9.3.3 Otro Cargo Aplicable (OCA): Es cualquier otro
cargo que resulte de la aplicacién del presente Contrato y
expresado en US$/Mes. 9.4 Energia de Prueba-, Durante las
Pruebas de Funcionamiento y puesta en servicio a ser
realizadas por el VENDEDOR para la instalacién de la Central
de acuerdo con la Clausula 6, numeral 6.4, Clausula 10,
numeral 10.1 el COMPRADOR debera comprar y aceptar la
entrega de la energia (“Energia de Prueba™) a ser producida por
el VENDEDOR, enrelacion con tales pruebas y debera pagar
la Energia de Prueba al precio que establece la Clausula 9,
numeral 9.2.2 de este Contrato y en caso de que se produjera
un sobrecosto en el sistema provoecado por el redespacho,
este sobrecosto se deducira del monto a pagar por energia de
prueba. 9.5 Facturacién-. La facturacidén de Capacidad vy
Energia suministrada por el VENDEDOR al COMPRADOR,
s¢ hard mediante el calculo correspondiente a los siguientes
cargos, los que seran pagaderos en forma de un sélo pago
mensual a plazo vencido: a) Page por Capacidad- se calculard
conforme a lo establecido en la Clausula 9, numeral 9.1.2 de
este Contrato. b) Pagoe por Energia- se calculara conforme
{o establecido en la Clausula 9, numeral 9.2.2 de este Contrato.,
¢} Cargos por Energia de Pruebas- se¢ calculara conforme
lo establecido en la Clausula 9, numeral 9.4 de este Conwato,
d) Otros cargos o eréditos aplicables- s¢ calculara conforme

alo establecido en ta Clausula 9, numeral 9.3 de este conirato.
e) Ajuste por Reembolso de Diferencias- se calculard
conforme a lo establecido en la Clausula 14, numeral 14.2 de
este Contrato. La siguiente formula resume el pago mensual
(PM) que ¢l COMPRADOR hara al VENDEDOR de
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conformidad con el suministro de enerpia ¢léctricay de los
servicios que le presta al COMPRADOR: PM =
PPC +EP +CAP +CCT +0OCA +Ajusi 9.5.1 Facturas-
Inmediatamente después de haberse terminado un mes
calendario de operacion comprendide dentro del término de
este Contrato, el VENDEDOR enviara al COMPRADOR una
factura indicando la Capacidad Demostrada, la Energia
asociada, ¢! Factor de Disponibilidad Mensual y las
penalidades que correspondieran por indisponibilidad, y ensu
caso, la Energia de Pruebas del mes facturade. Esta factura
debera ser acompaiiada con el informe mensual preparado
por el CND del vaior de la Energia Disponible no Despachada
por el CND v el valor de la Energia no Disponible por
Mantenimiento Anual, el ajuste mensual del mes inmediatamente
anterior de los costos variables por energia y por capacidad si
correspondiera, junto con los comprobantes sobre cualquier
otra suma adeudada {Otros cargos o créditos aplicables) por
el COMPRADOR al VENDEDOR, o viceversa, segin los
términos de este Contrato para los efectos de las disposiciones
aqui contenidas, sin perjuicio de las verificaciones y ajustes
posteriores. El informe mensual preparado por el CND debera
ser remitido a mas tardar el primer Dia Habil Administrativo
de cada mes. Para los efectos de las disposiciones aqui
contenidas, el COMPRADOR proveera que el CND remita,
sin excepcion y sin atrasos, semanalmente al VENDEDOR,
con copia al COMPRADOR, los dias Jueves de cada semana,
el calculo del Factor de Disponibilidad a la fecha en cuestion
acumulado durante el mes corriente, asf como a energia
surninistrada acumulada del mes y otra informacion pertinente,
EI'VENDEDOR larevisard y a mas tardar el dia Jueves de la
siguiente semana aceptara o cuestionara la informacion
proporeionada; si el VENDEDOR no se pronunciare dentro
de ese término, se considera que la misma ha sido aceptada.
La no presentacion oportuna del informe mensual por parte
dei CND no serd obstaculo para que el VENDEDOR envie la
factura al COMPRADOR, de acuerdo a los datos tenidos
hasta ¢l momento y a sus propios datoes, ni serd impedimento
para que ¢l COMPRADOR asi la tramite, sin perjuicio de las
verificaciones v ajustes posteriores. El COMPRADOR
revisara y en el término de cinco (5) dias hibiles administrativos
aceptara o rechazard parcial o totalmente la factura. En todo
caso, 81 el COMPRADOR no se pronuncia en ¢l término
establecido, se considerara que la factura ha sido aceptada. Una
vez aceptada la factura, mandard a pagarla de conformidad con
lo establecido en el numeral 9.5.3. En caso de que el
COMPRADOR no esté de acuerdo con lo facturado, pagara
la parte de la factura que no esté en disputa; la parte
cuestionada de la factura serd sometida al conocimiento del

VENDEDOR v a su vez sera sometida para su resolucion al
Comité Operativo, €} cual tendra once (11} dias habiles
administrativos como maximo para resolver, Cada factura
debera incluir una descripcion detallada y la siguiente
informacién de apoyo. a) De todos los datos y calcutos
indicados en la Clausula 9, numerales 9.1, 9.2, 9.3 v 9.4 que
respaldan los cargos presentados al COMPRADOR. b) De
las indisponibilidades totales o parciales, forzadas o
programadas sufridas por la Central durante el mes de
facturacion y las penalidades aplicables al VENDEDOR
resultantes como consecuencia de dichas indisponibilidades.
¢} Los datos detallados que respaldan cada factura deben ser
mantenidos por el VENDEDOR, en la Central o en cualquier
otro sitio comunicado al COMPRADOR, durante un periodo
de cinco (5) aflos desde ¢l Mes de facturacion, debiendo
permanecer disponibles para su revisidén o copiado por los
representantes del COMPRADOR durante el horario de trabajo
v previa nofificacién del COMPRADOR con 24 horas de
anticipacion. d) Datos relacienados con las pélizas de
importacién de combustible y cantidades ingresadas en los
depodsitos de reservay en las Unidades de la Central, datos que
una vez sean confirmados por el COMPRADOR, seran

comunicados a la autoridad gubernamental correspondiente.
9.5.2 Ultima Facturacién al Terminar el Contrato-. En
cualquier supuesto de terminacion de este Contrato de conformidad
con sus términos, ambas Partes, dentro de los seis (6) meses
siguientes a la fecha de terminacidn suministraran un estado de
facturacion final sefialando todas las cantidades que adn sean
pagaderas y las cuales deberan ser canceladas dentro de fos
ocho (8 dias habiles adminisirativos siguientes a la presentacion
de la factura. Sin perjuicio de lo anterior la Auditoria Interna
del COMPRADOR tendra la facultad de auditar el presente
Contrato en cualquier momento, durante esté vigente y al
finalizar el mismo hasta un maximoe de cinco (5) afios. Pago de
Facturas-. Las facturas serdn pagadas por el COMPRADOR
al VENDEDOR, a mas tardar Diez (10) dias habiles
administrativos después de gue hayan sido recibidas y
aceptadas como correctas por ¢t COMPRADOR, se considerara
que una factura es recibida y aceptada como correcta por el
COMPRADOR, cuando no se haya presentado al
YVENDEDOR con un margen de cinco (5) dias habiles
administrativos, después de haber recibido la factura, una
solicitud de correceion. El pago de las facturas se hard con el
equivalente en Lempiras aplicando ¢l tipo de cambio oficial
del quinto (5°) dia habil administrativo después que hayan
sido recibidas y aceptadas por el COMPRADOR. En todo
caso los pagos siempre serdn con la tasa de cambio de tres
{3) dias antes de la fecha de pago. El Tipo de Cambio de
Referencia es el valor promedio, incluyendo la comisidn
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cambiaria, obtenido en las subastas de adjudicacion de divisas,
establecidas en el Sistema de Adjudicaciones Publicas de
Divisas, del Banco Central de la Republica de Honduras o al
sistema que lo sustituya para establecer el tipo de cambio, de
acuerdo a las disposiciones del Banco Central o la entidad
gubernamental competente. En caso de que el COMPRADOR
no cancele ia factura en la Fecha de Pago prevista, ¢l
VENDEDOR podra requerir el pago a través del Fideicomiso
establecido en este contrato. 9.5.3 Intereses-. El
COMPRADOR reconocera intereses por mora cuando se
produzcan atrasos en el pago de sus obligaciones, por causas
que le fueren imputables, reconociendo el interés legal mercantil
vigente a la fecha de la firma del presente Contrato (7% anual)
para el periodo comprendido entre la Fecha de Pago y hasta el
dia 45 contados a partir de la presentacién correcta de los
documentos de cobro correspondientes; y, ademas, reconocera
intereses por mora cuando se produzcan atrasos en el pago
de sus obligaciones para el periodo que se encuentre en mora
~ para mas de cuarenta v cinco (45) dias calendario contados a
partir de la presentac i correcta de los documentos de cobro
correspondientes aplicando para este periodo la Tasa de
Interés Activa en Moneda Nacional publicada en “Resumen
Sobre Operaciones Nuevas del Sistema Bancario™ por el
Banco Central de Honduras, correspondiente al promedio
ponderado del mes inmediatamente anterior a la fecha en que
se necesite aplicar. Dichos intereses seran reconocidos
considerando en mora el periodo transcurrido desde la Fecha
de Pago prevista para el pago de las facturas hasta la fecha en
que se haga efectivo el total del pago adeudado. El pago de
los intereses causados se hara a mas tardar en la fecha del
siguiente pago parcial y se calculara exclusivamente sobre el
monto facturado que se pagaria con retraso. Como
procedimiento de pago de los intereses ambas partes convienen
y establecen que cualquier monto que sea recibido por el
VENDEDOR como pago del COMPRADOR o en nombre de
¢éste a través del Fideicomiso o del Estado de Honduras sera
acreditado o abonado primeramente a cuenta de los intereses
causados hasta esa fecha y el remanente del monto pagado si
existiere serd abonado para cancelar el total o parte de las
facturas, acreditando en orden de mayor antigiiedad a las
facturas que estén pendiente de pago. En caso que el
Comprador no pague en la Fecha de Pago prevista, el Vendedor
podri solicitar al Estado de Honduras a través del Acuerdo de
Apoyo para el Cumplimiento de Contrato para que honre los
compromisos de pago del COMPRADOR. Cualquier factura o
parte de la misma que haya estado en disputa y que debido a la
decision del Comité Operativo quede aprobada se considerara
como una factura aprobada y devengara intereses conforme al

parrafo anterior. El COMPRADOR, si prevé alglin atraso en
¢l pago, antes de Ia fecha de vencimiento del mismo, dara
aviso escrito al VENDEDOR, con copia a la Secretaria de
Estado en el Despacho de Finanzas, sobre ¢l atraso, las razones
de ello y la fecha programada para la cancelacion respectiva.
Si no fuera previsible el atraso, el aviso se harda a la techa de
vencimiento. El COMPRADOR velara porque no haya retraso
injustificade en el tramite de los pagos que deba satisfacer al
VENDEDOR. El COMPRADOR velara porque no haya
retraso injustificado en el trdmite de los pagos que deba
satisfacer al VENDEDOR. El COMPRADOR velara porque
no hava retraso injustificado en el tramite de los pagos que
deba satisfacer al VENDEDOR y aplicara las sanciones que
correspondan a sus funcionarios segin ¢! Articulo 134 de la
Ley de Contratacién del Estado, como fuera procedente. 9.6
Fideicomiso- E1 COMPRADOR, a mas tardar treinta (30) Dias
Calendario después de la publicacion en el Diario Oficial La
Gaceta de este Contrato y para el reste de la vigencia del
mismo, debera a su propio costo, constituir y mantener un
Fideicomiso en ¢l Banco Central de Honduras o en un Banco
(el Fiduciario) aceptable en forma y sustanciaal VENDEDOR,
en el cual el Fideicomisario serd el VENDEDOR, y el
Fideicomitente serd ¢l COMPRADOR. El objeto del
Fideicomiso es el de constituirse como la primera garantia para
honrar las obligaciones de pago del COMPRADOR al
VENDEDOR de acuerdo a lo aqui pactado, Todos los gastos
y cargos relacionados al Fidetcomiso, incluyendo pero no
limitado, a su constitucion, gastos y cargos de compromiso y
operacion, deberdn ser asumidos por el COMPRADOR. El
Fideicomiso debera constituirse en la fecha antes establecida,
debiendo el COMPRADOR otorgar los fondos para el
Fideicomiso al menos quince (15) dias antes del primer periodo
de facturacion. El monto del Fideicomiso deberd ajustarse y
otorgarse mensualmente al menos quince (15) dias antes del
primer Dia de cada mes y durante toda la vigencia del Contrato,
el monto de! Fideicomiso se establecera con base al estimado
de un mes de facturacion promedio, o con el monto de la
facturacion mensual mds reciente reportada o disponible por
parte del VENDEDOR. La constitucion del Fideicomiso
debera prever que a simple requerimiento o solicitud del
VENDEDOR, acompaiiada por la certificacion del Contador
General del VENDEDOR estableciendo el monto vencido, y
copia(s) de la(s) factura(s) adeudada(s) que fueron recibidas
y aceptadas como correctas por el COMPRADOR conforme
se describe en la clausula 9.5.1 de este Contrato, el Fiduciario,
debera pagar al VENDEDOR los montos adeudados por el
COMPRADOR. En caso de discrepancia, las Partes utilizardn
lo previsto en la CLAUSULA 15.Los términos de cualquier
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acuerdo de reembolse entre ¢l Fiduciario y el COMPRADOR
{una copia de la cual, incluyendo cualquicr enmienda o

modificacion pactada debera ser provista al VENDEDOR -

dentro de los cinco (5} Dias después de ejecutada la misma)
deberdn prever que, en caso que ¢l COMPRADOR falle en
rembolsar al Banco en donde s¢ constituyere el Fideicomiso,
como se requiera bajo los términos del acuerdoe de reembolso,
dicho Banco debera, deniro de los dos (2) Dias Habiles
Administrativos después de tal falla, proporcionar al
VENDEDOR un aviso escrito de tal evento, 9.7 Acuerdo de
Apoyo-Con el objete de asegurar adicionalmente el pago total
de todas las cantidades debidas al VENDEDOR de
conformidad con este Contrato, el COMPRADOR debera,
dentro de los siguientes treinta (30) Dias Habiles Administrativos
a la firma de este Contrato, suministrar al VENDEDOR unt
Acuerdo de Apoyo para el Cumplimiento de Contrato
conforme al Anexo D, satisfactorio para el VENDEDOR en
cuanto a su forma y fondo, el cual debera ser otorgado porel
Gobierno de Honduras. El Acuerdo de Apoyo para el
Cumplimiento de Contrato deberd tener vigencia durante todo
el plazo de este Contrato. CLAUSULA 10. PRUEBAS Y
CAPACIDAD DEMOSTRADA. 10.1 Prueba de Capacidad
Inicial- 1ina vez terminadas las Pruebas de Funcionamiento
que siguen al periodo de construccidn de cada una de las
Unidades de la Central, el VENDEDOR avisara por escrito al
COMPRADOR v al CND que las unidades estan listas para
la Prueba de Capacidad Inicial. Dentro de los diez (10) dias
hdbiles administratives desde la fecha en la cual el
COMPRADOR y el CND recibieran este aviso, el CND
despachard la Central para efectuar la Prueba de Capacidad
Inicial. Si Ia Central llena los requisitos de los Limites Téenicos,
y lo dispuesto en la Clausula 1.1, inciso dd), se considerara
gue la Fecha de Inicio de Operacion Comercial de la Central
es la fecha en que culmina exitosamente la Prueba de
Capacidad Inicial de la primera unidad de la Central y sus
sistemas auxiliares. Los resultados de la Prueba de Capacidad
Inicial serdn enviados por el CND al COMPRADOR y al
VENDEDOR, incluyendo a Capacidad Demosirada en ia
Prueba, de acuerdo con el numeral 10.3 de la Cldusula 10.
10.2 Valor Limite de la Capacidad Comprometida- Si la
prueba de capacidad inicial de las unidades de la Central y sus
sistemas auxiliares se completa exitosamente y a la satisfaccién
de ambas Partes, el VENDEDOR podra fijar la Capacidad
Comprometida hasta un valor que no podré exceder de 150
MW. 10.3 Método para la Determinacion de la Capacidad
Demostrada- La Capacidad Demosirada de la Central se
determinard mediante una Prueba de Capacidad de seis(6)

horas consecutivas, bajo las instrucciones del CND, en
presencia de por lo menos un representante del COMPRADOR
o a distancia desde el CND en funcién del protocolo de
pruebas que desarrolle ¢l Comité Operative, dentro de los
Limites Técnicos de la Centrai del VENDEDOR. para
operacion continua, en ¢l Punto de Entrega; la potencia serd
derivada de lecturas de energia cada media hora. La Capacidad
Demostrada se fijard como ¢l promedio de la Capacidad
durante las seis (6) horas de la prueba de capacidad enia cual
las instrucciones del despacho son de que la Central entregue
la Capacidad Comprometida. Para los efectos de facturacién
establecidos en este Contrato, la Capacidad Demostrada no
serd mayor que la Capacidad Comprometida. 10.4 Prueha
de Capacidad Anual- Cada afio durante esté vigente este
Contrato, e} CND c¢en la presencia del VENDEDOR y
COMPRADOR, despachara lIa Central para realizar una
Prueba de Capacidad Anuai (de conformidad con los
procedimientos de prueba establecidos en el numeral 10.7 de
esta Clausula), para determinar la Capacidad Demostrada de
las Instalaciones del VENDEDOR en esa fecha. 10.5 Pruebas
Adicionales de Capacidad- Ademas de las Pruebas de
Capecidad Inicial y Anual tanto el COMPRADOR como el
VENDEDOR, podrin solicttar, cuando lo estimen necesario,
la realizacion de hasta siete {7) Pruebas Adicionales de
Capacidad cada afio por cada Parte, designada cada yna como
“Prueba Adicional de Capacidad™. La realizacién de Ia Prueba
Adicional de Capacidad solicitada no debera ser retrasada
irrazonablemente. El COMPRADOR podra delegar o
encomendar al CND la realizacion de estas pruebas, Ello, con
total independencia de las facultades del CND de realizar las
pruebas que estime convenientes en cada oportunidad que asi
lo decida por razones ajenas a la ejecucion de este Contrato.
Si una Prueba Adicional de Capacidad mmdica una Potencia
que es diferente a la Potencia determinada por la Prueba de
Capacidad Anual o cualguier Prueba de Capacidad mas
reciente que la Prueba de Capacidad Anual, la Capacidad
Demostrada deberd ser aquélla que es determinada por lamés
reciente Prucba Adicional de Capacidad v permanecera vigente
hasta que ocurra cualquiera de los siguientes eventos: a) Se
realice cualquier Prueba Adicional de Capacidad posterior; o,
b) Se realice la proxima Prueba de Capacidad Anual
programada. 10.6 Aplicacion de Nueva Capacidad
Demostrada- Si después de finalizada una Prueba Adicional
de Capacidad resultare modificada la Capacidad Demostrada
con respecto a la anterior Capacidad Demostrada, {a nueva
Capacidad Demostrada entrard en vigencia a partir del Dia
siguiente a la fecha en que fue finalizada la Prueba Adicional
de Capacidad. 10.7 Protocolo de Pruchbas- El Comité
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Operativo, previo a la realizacion de las pruebas de capacidad,
debera desarrollar un protocolo detallade de dichas pruebas,
sujeto a la aprobacion del CND., el VENDEDOR y el
COMPRADOR. El protocoio de pruebas detailarad
Procedimientos de Operacion, Procedimientos de Evaluacion,
Medidas e Instrumentacidn a ser usados en cada prueba de
capacidad y los métodos de cdloulo de resultados. Todas las
prucbas de Capacidad deberan estar de acuerdo con lo
siguiente: a) La notificacion para la realizacion de cualquier prueba
se hard con al menos dos (2} Dias de anticipacion. by Cuando
ia potencia de dos (2} o mas Unidades de la Central esté
limitada por elementos comunes, la Prueba de Capacidad de
dichas unidades deberd realizarse de manera simulténea. ¢)
Debera realizarse un uso normal de Unidades Auxiliares de las
instalaciones del VENDEDOR, incluyendo, sin limitacion,
sistemas de enfriamiento, que deban utilizarse durante ¢l
periodo en que se realice la Prueba de Capacidad. d) EL
VENDEDOR debera proporcionar toda la informacion
adicional que sea requerida por ¢l COMPRADOR para
completar la Prueba de Capacidad, la cual incluird sin
limitacion: 1) Temperatura ambiente horaria durante laprueba. ii}
Temperatura horaria del refrigerante (agua, aire, etc.) de entrada
de los sistemas de enfriamiento durante la prueba. iii)
Temperatura del{cs) generador(es), del{os) transformador(es) v
de los cojinetes del{os) generador{es) cada media hora. e) 8i
al momento de efectuar la Prueba de Capacidad una (1) o
mds Unidades de la Central se encuentra(n) en Periodo de
Mantenimiento se asumird la Capacidad de la(s) Umdad(es) igual
a su capacidad nominal, siempre y cuando este mantenimiento
haya sido aprobado por el Comité Operativo o el CND. 10.8
Equipo de Medicion ¢ Informes- La potencia neta
suminisirada, en kilovatios (KW) o megavatios (MW), sera
medida por el VENDEDOR utilizando el equipo de medicion
instalado en el Punto de Medicion. El instrumental de respaldo
o un equipo de medicion especial podra ser utilizado durante
las pruebas de capacidad sujeto a la aprobacion del CND y
del COMPRADOR. El VENDEDOR debera presentar
evidencia aceptable de calibracion del instrumental de respaldo
o del equipo de medicion especial a utilizar en la prueba de
capacidad. Dentro de los tres (3} Dias Habiles Administrativos
despucs de haber completado cualquier prueba de capacidad,
el VENDEDOR debera enviar un reporte preliminar de la
prueba de capacidad para la revisién y aceptacion del CNDy
del COMPRADOR. El reporte debera incluir todos los datos
de la prueba, calculo de resultados y comparacion con el
desempefio proyectado. El reporte final deberd presentarse
dentro de los siguientes cinco (5) Dias Habiles Administrativos
de haber recibido los comentarios de! CND y del

COMPRADOR. CLAUSULA 11, SEGUROS. 11.1
Seguros- El VENDEDOR y/o todos sus subcontratistas, que
lleven a cabo cualquicr tipo de servicios en relacidon con la
construccion, operacién o mantenimiento de la Central
contrataran y mantendran en vigencia seguros de
responsabilidad general, seguros contra incendios y terremotos,
cobertura de responsabilidad pablica v seguros de dafios contra
terceros, por lesiones a personas y bienes, seguro de
responsabilidad de automdviles y seguro de compensacion legal
porresponsabilidad en caso de accidentes de trabajo, asi como
cualesquiera otro que seausual entre propietarios y operadores
de proyectos similares al objeto de este Contrato. Sipor alguna
razdn ocurriese algun dafio que no esta cubierto por los seguros
previamente contratados por el VENDEDOR, el VENDEDOR
asumira plena y totalmente la responsabilidad proveniente de
tales dafios, siempre y cuando los mismos sean el resultado
directo de su culpa grave o dolo. CLAUSULA 12.
RESPONSABILIDAD, INCUMPLIMIENTO Y
GARANTIAS. 12.1 Limitacién de Responsabilidad- Las
Partes convienen que no seran responsables de obligaciones
que estén fuera de |as establecidas en el presente Contrato,
excepto los determinados en las Leyes Aplicables. 12.2
Indemnizacién por Multas y Cargos- Cualquier multa u otros
cargos derivados de faltas incurridas por el VENDEDOR o
sus empleados o subcontratistas, por el incumplimiento de
leyes, reglas, regulaciones, 6rdenes u otras acciones
gubernamentales, en razén de este Contrato, son
responsabilidad exclusiva del VENDEDOR. 12,3 Riesgo de
Pérdida-. Eil VENDEDOR es responsable por cualquier
pérdida, incluyendo el lucro cesante. 12.3.1 El
VENDEDOR-. Serd responsable y acepta ¢l riesgo total de
pérdida: a) Por cualquier pérdida o dafio a la Central, a las
Instalaciones de Interconexion o a cualesquiera otros bienes
ubicados del lado del VENDEDOR siempre y cuando esta no
haya sido causada por negligencia del COMPRADOR, {o cual
incluye mala conducta intencional del COMPRADOR o de
los empleados o agentes del COMPRADOR o del CND. b)
Respecto a cualquicr lesién personal o muerte, pérdida o dafios
a cualesquiera otros bienes que se originare del uso de la
Central, el equipo de interconexidén o de cualesquiera otras
propiedades en el lado del VENDEDOR, exceptuandose de
esto cualquier pérdida, dafio o lesién que se origine por culpa,
negligencia, descuido, dolo del COMPRADOR, lo cual incluye
entre otras, desviaciones en lascalibraciones de los relevadores
v de los dispositivos de proteccidn o su mala operacion, o
mala conducta del COMPRADOR o de los empleados o
agentes del COMPRADOR o del CND. ¢} Por cualquier
pérdida o dafio al COMPRADOR o a terceros que se derive
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de errores y/o desacatos a instrucciones, normas, reglamentos
y procedimiento en fa maniobra del equipo de interconexioén o
a cualesquiera otros bienes ubicados del lado del
VENDEDOR. 12.3 2 EITCOMPRADOR- Acepta el riesgo
total de pdrdida: a) Respecto a cuaiquier pérdida o dafios a bienes
ubicados en el lado del sistema de transmision a partir del
Punto de Entrega; b) Respecto a cualauier lesion corporal o
muerte, o pérdida o daflos a cualquicra ofras propiedades que
se originare del uso de bienes situades a partir det Punto de
Entrega hacia el COMPRAIDOR, cxceptuindose de esto
cualquier pérdida, dafio o lesion que se origine por culpa,
negligencia, descuido, dolo del VENDEDOR, lo cual incluye
entre otras, desviaciones en las calibraciones de losrelevadores
v de los dispositivos de proteccidn o mala conducta del
YENDEDOR o de los empleados o agepies del VENDEDOR
o del CND; ¢} ELCOMPRADOR no asumird el riesgo derivado
de errores v/o desacatos del VENDEDOR a instrucciones,
normas, reglamentos y procedinmiento en la maniobra delequipo
de interconexion o a cualesguigra otros bicnes ubicados del
lado del VENDEDOR, sin embargo, el COMPRADOR
asamird con cardcter de exclusividad el riesgo dertvado de
sus errares /o desacatos a instrucciones, normas, reglamertos
v proeediriento en i maniobra del equipo de interconexion o
a cualesquicra otros bienes, instalaciones y equipos ubicedos
enel lado del COMPRADOR. ) EI COMPRADOR asumira
el riesgo total de pérdida de energfa después de que el
VENDEDOR la haya puesio a su disposicion en el Punto de
Entrega de acuerdo con los términos y condiciones del presente
Contrato, 12.4 Solidaridad- Los iniegrzi'ntes del consoicio o
miembros de la asociacion adjudicatarios de la Cotizacion seran
responsables solidariamente cen ¢! VENDEDOR en todos sus
actos durante toda la vigencia del Contrato y deberan cumplir
con todeos fos requisitos y abligaciones establecidos en las Leyes
Aplicables, 12.5 Fallo en Alcanzar la Capacidad
Comprometida- [xcepto porun evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito regulado por este Contrato, si después de doce (12}
o treinta y seis (36) meses, segin corresponda en coda caso.
contados a partir de la Entrada en Vigencia del Contrata, ¢
VENDEDOR no logra hacer disponible en el Punto de Entrega
la Capacidad Comprometida para cada una de estas fecias, se
apiicard al VENDEDOR por este incumplimtento una
penalizacion de Tres Mil Délares de los Fstados Unidog de
América (USS 3.000.00) por cade Megavatio promedic
mensual de deficiencia o en proporcién a a fraceidn del mismo
seglin seu registrada en ef Punto de Entrega por los equipos
de medicion. Para determinar la potencia de deficiencia se
calculara como la diferencia entre la potencia promedio
solicitada por el CND y la potencia promedio suministrada

porel VENDEDOR o la diferencia entre la potencia que solicito
el CND ¢n las horas pico y la potencia que entregé ¢l
VENDEDOR enlas horas pico escogiendo la mayor diferencia. Para
estos {ines las horas pico se definen de 10:00 4 las 12:00 y de las
18:00 a las 20:00 horas. La penalizacion de cada mes serd deducida
del pago por capacidad y energia correspondtiente al mes v si el pago
fuere inierior al valor de fa penalidad, la diferencia serd deducida del
mes siguiente, debiendo estar totalmente cancelada todas las
penalidades porel VENDEDOR al COMPRADOR enlaprimera
quincenadel quinto mes a partic de la Fecha Programada de Inicio
de Operacion Comercial. La penalizacion de cada mes sera
deducida del pago por capacidad v energia correspondiente al
mes v si ¢l pago fuere inferior al valor de la penalidad, la
diferencia serd deducida del mes siguiente, debiendo estar
totalmente cancelada todas las penalidades por el
VENDEDOR al COMPRADCR en la primera quincﬁtﬁ& dei
quinte mes a partir de la Fecha Programada de Inicio Je
Cperacion Comercial. Det quinio mes en adelante no se
apheard penalizacion alguna por este concepto, aungue
continde la deficiencia de Capacidad Comprometida; Ja Planta
s¢ operara comercialmenie v el Pago por Capacidad se
vedud ird de acuerdo a 1a Capacidad Demostrada, La Capacidad
Demostrada se determinmd scmanalmente cordorme auna Prueba
de Capacidad que realice €1 CND en forma presencial o a
distancia. la cual no sera descontada de las definidas por este
Contrato en la Clausula 10. Lis entendido que el periode semanal
mencionado podra modificarse a solicitud del VENDEDOR y
¢l nuevo plazo proniesto serd aprobado por of Comité Operativo.
Una veznormalizado laentregade la Capacidad Comprometida,
el Comité Operativo contirmard tal evento v a partir de dicho
momento se seguird los procedimientos estandar establecidos
en ¢ste Contrate para determinar la Capacidad Demostrada y
otros como Pruchas de Capacidad, #te. 12.6 Incumplimiento
en Iz Entrega del Factor de Disponibilidad Mensual. En
caso que el Factor de Disponshitidad Mensual de la Central
or clento {93%), el
VENDEDOR nacurd ona nenelidad de veinte mil Dolzres de
Yos Eatagos Umdos de Amdnion (URS 20.000.08) por cada
uno porcienio ) cee of Pactor de Pisponibilidad Mensual
SOA NRNOC que L oventa v tres por clento (93.0%). Las
fraceicies serdn peaalivadas a prorrata. La penalidad por este
coneenty ndra un maxime ded cincuenia por clento { 50%)

S manor que ¢l novena y fres

-

a¢ co swinn ded valor del Cargo Fijo Financiero y el CFO&M
para unmes. Siel VENDEDOR no puede cumplir con el Factor
de Disponibitidad Mensual minimo establecido en este
Contrato, puede suplir Lt energia v {a capacidad necesaria
contratando por su cuenta con otro generador de energia
¢idctrica, para los mismos periodos para los cuales sea
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requerida la generacion por parte del CND, en este caso, el
COMPRADOR reconoceré por la energia al VENDEDOR
como maximo hasta el precio maximo de la energia pactado
en este Contrato. 12.7 Incomplimiento en la Entrega de la
Capacidad Declarada.- En caso de una reduccion de
capacidad sobre la cual el VENDEDOR tenia conocimiento,
o debid haber tenido conocimiento v que no fue informada al
CND, vy que fue constatada por medios electronicos u otros. ya
sea por el CND o el COMPRADOR, este caso serd
considerado como una informac:on improba o incorrecta dindole
derecho al COMPRADOR a realizar una Prueba de Capacidad
que le permita verificar ia Cupacidad Demostrada reaimente
aplicable para el calcule del Pago por Capacidad. El
COMPRADOR tendrd dereche hasta dos Pruebas de
Capacidad adicionales sin que estas sean deducidas de las
Pruebas Adicionales de  apacidad descritas en la sub-clausula
1.5 de este contrato. Ademas de la reduceion que se pueda
provocar en el Pago por Capacidad producto de la disminucion
de la Capacidad Deraostrada es entendido que se continuard

comtabilizando las mmultas que se puedan causar por el

Incumplimiento e 1a Entrega del Factor de Disponibilidad
Mensual descrito on: la sub-clausula 12.6. 12.8 Forma de Pago
de Penalidades- En los primeros dos (2) Dias Habiles
Administratives del mes siguiente el CND o quien designe ¢l
COMPRADOXR realizara el calculo de las penalidades el cual
debera ser aprobado por el Comite Operativo, debitandose
el resultado al monto facturado a ser pagado por el
COMPRADOR. 12.9 Procedimiento en Caso de
Incumplimiento- Ante la ocurrencia de un caso de
incumplimiento establecido en los numerales 4.5, 4.6 de este
Contrato, la Parte que no incurra en incumplimiento puede, 2
opcion de ella, tomar cualquiera de las medidas siguientes o
ambas: 12.9.1: Terminar el Contrato entregando un Aviso de
Terminacion a la Parte que incurra en incumplimiento mas ¢l
reclamo de los dafios y perjuicios conforme a Jas Leyes
Aplicables derivadas de tal terminacion anticipada por culpa
o dolo de la otra Parte, o, 12.9.2: Proceder a proteger y a
‘hacer valer sus derechos, conforme a las Leyes Aplicables,
mediante los procesos apropiados ya sean judiciales,
administrativos o de otra naturaleza, estos dos ultimos &l se
enmarcan y los reconoce 1as Leyes Aplicables, paracobrar
cualgquier indemnizacidn a la que pueda tener derecho y para
hacer cumplir sus obligaciones a la Parte que incurra en
incumplimiento, incluyendo el cumplimiento especifico de las
obligaciones aqui definidas de la Parte que incumpla. 12,10
Garantia de Cumplimiento- La Garaniia de Cumpilimiento de
Caontrato debera constituirse dentro de los primeros diez (10}
dias habiles administrativos después de Ja Entrada en Vigencia

del Contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato
consistira en una garantia bancaria o {lanza para cada afio a
partir de la enteada en vigencia del contrato. EIVENDEDOR
s¢ compromete a rendir a favor del COMPRADOR, las
Garantias de Cumplimiento de Contrato, por los montos
detallados a continuacion: 1) Por un monto equivalente a Dos
Millones Quinientos Veinte Mil Délares (US$ 2,520,000.00%
a partir de la fecha de entrada en vigencia del contrato v hasta
el segundo afo de operacion comercial; 2} Por un monto
equivalente a Nueve Millones Ciento Ochenta Mil! Dolares
(US$ 9,180,000.04), a partir del tercer afio hasta el guinto
afio de Operacion Comercial; y 33 Por un monio equivalente a
Ocho Millones Novecientos Diez Mil Dolares (USS
8,910.000.00} a partir del sexto afio hasta el veinteavo afio
de Operacion Comereial, Tal obligacién garantizara ia
operacion, mantenimiento v suministro de la Central, de
acuerdo con lo establecido en este Contrato. Esia Garanlia de
Cumplimiento sera renovada anualmente por lo menos un mes
antes de su vencimiento; el dltimo aflo esta Garantia de
Cumplimiento estard vigente hasta tres (3) meses después de
que venza este Contrate. B caso de negarse a renovar la
Garantia antes de su vencimiento, el COMPRADOR tendra
ei derecho de ejecutar 1a misma. La garantia bancaria o la
fianza deberd ser emitida a favor de la EMPRESA NACIONAL
DE ENERGIA ELECTRICA, serd pagadera a simple
requerimiento de la misma acompafiando constancia en que se
acredite el incumplimiento, sin sujetarsg a condicidon alguna, v
ser otorgada por un banco © compafiia aseguradora autorizadaa
operar v que sea de reconocida solidez en la Reptblica de
Honduras, el cual asumird el cardcter de fiador solidario y
principal pagador, con renuncia a los beneficios de division v
de excusion. Ademads adjuntara una constancia emitida por el
banco o compatfita aseguradora otorgante, en la que indigue
claramente las condiciones generales v que las mismas estan
acorde con lo exigido en el Documento de Cotizacion N°,
100-06/2007, estableciendo que la garantia serd de ejecucion
inmediata a simple requerimiento de la ENEE v sin necesidad
de trémites previos al mismo, quedando entendido que es nula
cualguier clausula que contravenga 1o anterior, la garantia
tendrd cardcter de titulo gjecutivo y su cumplimiento se exigira
por la via de apremio, sometiéndose expresamente a la
jurisdiceion y competencia de los Tribunales del Departamento
de Francisco Morazan segiin ley. El COMPRADOR podraexigir
al VENDEDOR la sustitucion de garantias otorgadas por
bancos o compafifas aseguradoras que a su juicio no posean
capacidad de garantizar dichas obligaciones contractuales, por
garantia o fianza otorgadas por otros bances o compafiias
aseguradoras que tengan tal capacidad. La Garantia de
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Coemplimiento serd renovada anualmente un (1) mes antes del
vencimiento de ta anterior, y de acuerdo con el formato que se
indica en el Anexo C-VI, El incumplimiento por parte del
VENDEDOR de esta obligacidén, darda derecho al
COMPRADOR para poner fin automaticamente aeste Contrato,
sin ninguna responsabilidad de su parte, pero con derecho a
exigir ¢l pago de dafios v perjuicios. Para el tiltimo afio, la
garantia se mantendrd vigente hasta por tres meses después de la
terminacion del Contrato. C_L,&USULA 13. FUERZA
MAYOR O CASO FORTUITTO, 13,1 Aplicacién de Fuerza
Mavero Caso Fortuito- S¢ reconoce v acepta como eximente
de responsabilidad, a! Caso Fortuite y a la Fuerza Mayor. La
Fuerza Mayor v/o Caso Fortuito no incluird fallas de equipo
que puedan ocurrir en la operacién de una Central generadora
de energia eléctrica debido a cualquier grado de desgaste
normal o por defectos de fabricacién, de disedo, de
construccitén o de mantenimiento. La Fuerza Mayor v/o Caso
Fortuito tampoco incluirdn eventos causados por o que tengan
relacion con actos intencionados, negligencia, descuidos,
errores, omisiones ¢ infracciones a alguna ley, regulaciones,
narmas, orden, ete. por parte del VENDEDOR, incluyendo
violaciones de las Prdcticas Prudentes de la Industria Eléctrica.
En todos estos casos y los demds que surgicran en relacion
con este Contrato, la Parte que invoca la Fuerza Mayor o el
Caso Fortuito debera notificar por escrito dentro del término
de setenta y dos {(72) horas a la otra Parte, la Fuerza Mayor
y/o Caso Fortuito, sin perjuicio del informe detallado que debera
presentar en un t€rmino no mayor a cinco (5) Dias Habhiles
Administrativos contados a partir de la fecha en que sucedid el
evento, baio apercibimiento de tener por caducado su derecho
a invocar la causal de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. 13.2
Beber de Probar- La Parte que reclame causal de Fuerza
Mayor o Caso Fortuito debera demostrarla v probarla v hara
sus mejores esfuerzos para mitigar su efecio y remediar su
incapacidad de cumplimiento. 13.3 Efecto de Fuerza Mavoro
Caso Fortuito- Si el cumplintiento de obligaciones derivadas
de este Contrato por una de las Partes fuera afectade
exc¢lusivamente por Fuerza Mayor ¢ Caso Fortuito, dicha Parte
quedara liberada de responsabilidad por el incumplimiento o por
demora en el cumplimiento de dichas obligaciones, siempre ¥
cuando: a) La suspensién de las operaciones o la reduccion en
el rendimiento de la produccion no sea de mavor alcance o
duracion que lo realmente necesario; v. by La Parie afectada
utilice esfuerzos diligentes para remediar los efectos def evento
de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, Fuera de las violaciones a
este Contrato, y sin perjuicio para los derechos de las Partes
a indemnizacion de acuerdo a la Clausula 12, ninguna de las
Paries debe acarrear responsabtlidad por pérdida o gasto sufrido

por la otra Parte como resultado de un evento de Fuerza Mayor
o Caso Fortuito determinado conforme a este Contrato. 13.4
Obligaciones Previas de Pago no Condonadas- Ninguna
obligacion de pago que s¢ origine en este Contrato con anterioridad
ala fecha de un suceso de Fuerza Mayor o Caso Fortuito serd
cendonada por causa de {al suceso de Fuerza Mavor o Caso
Fortuito. No obstante lo anterior, si el VENDEDOR invocaun
evento de I'uerza Mayor o Caso Fortuito gue afecta la Central
del VENDEDOR, de forma que este Wtimo no pueda suministrar
la Capacidad Demosirada, el COMPRADOR no estard
obligado a continuar realizando el total de los pagos por
capacidad. sino que dichos pagos serdn reducidos en
proporcion a la disminucion gue ocurra de la Capacidad
Demostrada con respecto a la Capacidad Comprometida. 13.5
Prorroga de Limites de Tiemipo- Una vez ocurrido e invocado
por ¢l VENDEDOR un evento de Fuerza Mayor o {Caseo
Fortuite, antes de 1a Fecha de Inicio de Operacién Comercial,
el iimite de tiempo establecido para la Fecha Programada de
Inicie de Operacién Comercial de este Contrato serd
prorrogado, de comun acuerdo entre las Partes, haciéndose
constar en acta especial las justificaciones y determinando el
tiempo en que se prorrogarsd la Fecha de Inicio de Operacidn
Comercial, por un ticmpo maximo al que dure ef evento de
Fuerza Mayor o Caso Fortuito y el tiempo adicional que
realmente sea necesario para reiniciar la construccidn y montaje,
pero en cualquier caso el monto total de Dias de exiensién no
podra ser mayor de ciento ochenta (180) Dias, y después de
concluido este plaro, este Contrato podra darse por terminado
anticipadamente siguiendo los requisitos de las Leves
Aplicables. CLAUSULA 14. IMPUESTOS Y RECLAMOS.
14.1 lmpuestos Aplicables-. Todos los impuestos nacionales,
municipales y otros impuestos legales, matriculas, derechos
de aduana. tasas, canones u ofras imposiciones presentes y
futuras aplicables de confornidad con las Leyes Aplicables,
serdn asumidos por la Parte a Ja gue kegalmente correspondan,
El VENDEDOR tendré la responsabilidad de pagar todos los
impuestos, arancelzs, gasios y todos 1os cargos pagaderos a
cualquier autoridad gubernamental. que resulie de la
construccian, operacion ¥ manteninuento de la Central,
exceptuando los impuestos del combustible que utilice la Central
parala generacidn de luenergin gue se stninistre mediante este
Contrato. El VENDEDOR, sus compafiias asociadas,
subcontratistas y sus empleados deberan pagar todos los
impuestos, recargos, intereses, multas, derechos arancelarios,
tasas, impuestos municipales, ete, que sefialen lasdisposiciones
fegales de la Republica de Honduras, incluyendo los de
importacion, igualmente deberén pagar todos los servicios tales
como electricidad, agua, teléfono, bomberos, iren de aseo,
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etc. 14.2 Reembolso de Diferencias- Si durante el término
- de este Contrato, y a partir del 7 de Diciembre de 2007, fecha
de presentacién de la oferta por parte del VENDEDOR al
COMPRADOR, se produjeren en Honduras cambios de tipo
legislativo, judicial, administrativo, tributario o por virtud de
nuevas leves, regulaciones, reglamentes o requerimientos que
causaren cualquier pérdida, impuesto, costo o gasto adicional
directo, incluyendo financieros, incrementado, disminuido o
eliminado al VENDEDOR con relacidn a la planificacidn,
disefio, permisos, financiamiento, construccién, operacion o
mantenimiento de la Central o relacionado de cualquier formaa
este Contrato porel VENDEDOR, ¢l COMPRADOR debera:
(i) reembolsario al VENDEDOR contra requerimiento escrito
debidamente documentada, como un gasto reembolsable, o
{i1) reconocerlo medianic un ajuste equitativo en el pago o
pagos que correspond=n. [gualmente, si tales cambios
produjesen algin beneiicio financiero por cualquier concepto
directo al VENDFEDR, contra requerimiento escrito ¥
debidamente documnentado del COMPRADOR at
VENDEDOR, el ¥iuNDEDOR debera (i) reembolsarfo al
COMPRADOR corne un gasto reembolsable, o (it) reconocerlo
mediante un ajuste equitative en el pago o pagos que
corresporwdan, tomando como referencia el valor y la legislacion
vigente al 7 de Diciembre de 2007. Este tratamiento no serd
aplicable a los empleados del VENDEDOR, sus socios, sus
compaiifas asociadas, subcontratistas, o a los empleados de
todos éstos. Variaciones que ocurran por cambio en las
obligaciones sobre el salario minimo, aportaciones al Instituto
Hondurefio de Seguridad Social y contribuciones al Instituto
de Formacian Profesional no son reconocibles. CLAUSULA
15. RESOLUCION DE CONTROVERSIAS O DISPUTAS.
15.1 Consultas v Negociaciones Directas.- En caso de
producirse cualquier controversia o disputa en laejecucién o
cumpitmiento del presente Contrato, las Partes las someteran,
en primer iérmino, al Comité Operativo. Si éste no la resolviere
dentro del plazo de diez (10) dias habiles administrativos,
contado a partir de 1a fecha en que se le comunique laexistencia
de la controversia o disputa, ésta serd sometida al funcionario
de mas alto nivel Ejecutive del Comprador y del Vendedor, y
si esta instancia no la resolviere dentro de un plazo de diez
(10} dias habiles administrativos, €sta se sometera a la
jurisdiccion de lo Contencioso - Administrativo de Tegucigalpa,
Francisco Morazan, salvo que se tratare de asuntos
patrimoniales que las Partes resolveran mediante el Arbitraje
descrito en este Contrato y de acuerdo con lo dispuesio en la
Ley de Conciliacion y Arbitraje para el Arbitraje Nacional, o
de controversias técnicas gue se resolverdn dei modo particular

que se establece en la fraccion 15.3 de este Contrato, 15.2
Asuntos Patrimoniales.- Para efectos del arbitrgje se
entenderdn como asuntos de indole patrimonial: los bienes
inmuebles y muebles, servidumbre, intereses, multas, y cualquier
obligacion de contenido econdémico. 15.3 Cuestiones
Técnicas.- Se entiende como tales: limites téenicos, medicién,
calenlo de Factor de Disponibilidad Mensual, problemas
técnicos de la Planta, fallas y consecuencia de estas,
determinacion de la responsabilidad de las Partes en caso de
fallas.- Si se trata de una controversiaiécnica y la misma no puede
ser resuelta por el Comité Operativo dentro de un plazo de
diez {10} dias habiles administrativos, a partir de la fechaen
que se comunicé el hecho que da origen a la controversta, las
partes acuerdan someter la controversia al procedimiento
especial siguiente: Las partes se pondran de acuerdo en la
designacion de un Perito Técnico Gnico para que conozea y
resuciva el asunto.- Si las partes no se pusieran de acuerdo en
el Perito Unico, cada uno nombrara un Perito y estos
nombrarin untercero de una terna que se solicitara bajo la
responsabilidad y erédito de la Junta Directiva det Colegio de
Ingenieros Mecanicos, Electricistas y Quimicos de Honduras.-
El tercer Perito deberd tener la experiencia y los conocimientos
de acuerdo a la disputa técnica surgida; asimismo, no podra
estar relacionado con alguna de las Partes o ser empleado o
tener o haber tenido en el Gltimo afio alguna relacion de negocios
con cualquiera de las Partes. Los Peritos acordaran su propio
procedimiento y emitiran su decision por escrito dentro de los
veinte (20) dias administrativos, contados a partir de fa fechaen
que queden formalmente constittsidos los tres Peritos, Ladecision
de los peritos sera definitiva, obligatoria e irrecurrible en
cualquier instancia. Cada parte cubrird los gastos de su
respectivo Perito y ambos los del tercer Perito. 15.4 Otras
Controversias. Si se trata de otras disputas o controversias
no comprendidas en las fracciones anteriores, serin resueltas
por ¢l funcionario de mas alto nivel Ejecutivo del Comprador
y del Vendedor, quienes tendran la mas amplia ibertad para
convenir los medios de solucidn y procedimientos legales que
consideren 1doncos y apropiados. 15.5 Arbitraje, Para los
casos de Arbitraje, las Partes acuerdan que el foro del Tribunal
de Arbitramiento o Arbitraje sera la Ciudad de Tegucigalpa,
Republica de Honduras, bajo las reglas de la Cdmara de
Comercio ¢ Industrias de Tegucigalpa (CCIT), estableciendo
asimismeo, que ¢l Tribunal de Arbitraje serd integrade por tres
(3) arbitros designados uno (1) por cada Parte y el tercero sera
un arbitro extranjero escogido por la Camara de Comercio ¢
Industrias de Tegucigalpa (CCIT), sin menoscabo de que las
partes de mutuo acuerdo designen y propongan un perito
nacional previa solicitud presentada por las Partes. Las reglas
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de arbitraje de la Cdmara de Comercio ¢ Industrias de
Tegucigalpa (CCI'TY se consideran incorporadas por referencia
a esta Clausula del Conirato. El Laudo serd necesariamente
sustanciado por escrite y tendra cardcter final, definitivo,
inapelable y de obligatorio cumplimiento para las Partes. 15.6
Camplimiento.- Mientras una controversia o disputa esté
sometida a cualquiera de las instancias establecidas en csta
Clausula, lus Partes continuaran cumpliendo con lasobligaciones
que han asumido en este contrato y se abstendran de ejercitar
cualquier otro recurso diferente de los agui previstos.
CLAUSULA 16. MEDIO AMBIENTE. i6.1 Leyes
Ambientales- EI VENDEDOR esta obligado a cumplir con las
leyes, reglamentos y demds disposiciones sobre el medio
ambiente de la Repiiblica de Honduras; asi como a obtener la
Licencia Ambiental v las autorizaciones de las dependencias u
organismos competentes, que fueren neceszarias para la
construccion y operacidén de la Central v en general para la
ejecucion de este Contrato. 16.2 Estndio Ambiental- El
VENDEDOR debera realizar un estudio sobre el impacto
ambientgl especifice de! Proyecto v conforme a la
categorizacion que le asigne la SERNA. EI VENDEDOR
debera cumplir con lo siguiente: 2) Asegurar que se cumplan
todas las medidas de mitigacion indicadas en el estudio
ambiental y las que impongan los organismos competentes
dentro del tiempo establecido; v, b) Asegurar que el proyecto
cumpla con todas las normas técnicas de calidad ambiental
establecidas en [a legislacion ambiental hondureia y demads
normas locales. Una copia del estudio ambiental aprobado
por la autoridad competente deberd ser presentado al
COMPRADOR luego de la firma del presente Contrato. siendo, sin
embargo, responsabilidad del VENDEDOR la obtencién
oportuna de ta Licencia Ambiental ante la Secretaria de Estado
correspondiente, E! COMPRADOR otorgard al VENDEDOR
la colaboracion que éste pueda requerir para la obtencién de la
Autorizacion Ambiental requerida para la construccion y
operacion de la Central, sin que esta colaboracidn constituya
compromiso alguno para el COMPRADOR. CLAUSULA 17.
AVISOS. 17.1 Direceiones y Destinatarios- Con las
excepciones previstas en este Confrate, todos los avisos u
oiras cormunicaciones (ue s¢ requieran o se permitan deben
ser por escrito y se considerardn suficientes si se entregan
personaimente o se envian por correo certificado o registrado.
o por fax, a la direccidn siguiente: Para ¢f VENDEDOR:
COMERCIALIZADORA DE ELECTRICIDAD CEN-
TROAMERICANA DE HONDURAS 8.A. de C.V,, colonia
La Reforma, calle Joaguin Soto, No. 2885, Tegucigalpa, MD.C,
Atencion: Representante Legal, Teléfonos: 238 2919, Fax 238
2916. Email:boguinpinto@cablecolor.hn. Para el

COMPRADOR: Empresa Nacional de Energia Eléctrica.
Edificio Banco Atlantida, 4to. piso. 22 avenida, 9"y 102 calles.
Comayagiiela, M.D.C., Honduras. Atencidn: Gerente General,
Teléfonos:(504)237 8466 /(564) 238 0809, Fax:(504) 2378473,
Email encegeri@ence ur, Todos los avisos o conmmicaciones que
s¢ den por telefax deben ser confirmados depositando una
copia del mismo en la oficina de correo en un sobre dirigido
en forina apropiada a Ia Pane correspondiente para su entrega
por correo certificado o remistrado. Todos los avisos deben
considerarse entregados al recibe de la confirmacion del telefax.
Se exceptian de este procedimiento lascomunicaciones que
en forma continua, rutinaria o en funcion de las condiciones
del SIN o de la operucion de la Ceniral se necesitan entre el
CND v ¢l VENDLEDOR. Estas coninicaciones sc estableceran
por cualquiera de los diferentes medios de comunicacion
disponibles en cada momento delerminado (radio, fax, correo
electrdnico. teléfono, ete.}. El VENDEDOR proporcionaré al
COMPRADOR las direcciones vy demds datos de los
financistas a objeto de que el COMPRADOR les envié todos
los avisos, notificaciones y repertes relacionados con el
VENDEDOR, directamente, conforme a lo estipulado en la
cfausula 20.6 del presente Contrato. 17.2 Cambios de
Bireccidn- Cualquiera dc las Partes mediante aviso escrito
miede cambiar las direcciones o los destinatarios a los cuales
tales noticias y comunicaciones deben ser enregadas o enviadas.
Los avisos de cambios de direce1on de cualquiera de las Partes
seran comunicados por escrito no menos de ocho {8) Dias
Habiles Administrativos antes del cambio. CLAUSULA 18.
PREVISIONES VARIAS. 18.1 Modificacion- Este Contrato
puede ser modificado solamente por acuerdo, por escrito, entre
las Partes siempre v cuando se observe ¢l procedimiento
establecido en la ley. 18.2 Sucesores, Cesionarios y
Designados- Este Contrato es ebligatorio sobre las Partes v
debe aplicarse para el beneficio de las Partes aqui nombradas y
sus respectivos sucesores, cestonarios y designados autorizados.
18.3 Disposiciones Supleterias- En lo no previsto en este
Contrato, la relacion entre las Partes se regird por lalegislacion
hondurefia aplicable. En particular, se regira por la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento, mientras la ENEE
o un ente desconcentrado o entidad centralizada o descentralizada
del Estado de Honduras sea Parte COMPRADORA. En caso
de que el Contrato sea cedido por el COMPRADOR a una
gntidad, empresa o soctedad privada, no estatal o no
perteneciente a la Administracidn centralizada o descentralizada
del Estado de Honduras, la relacion entre las Partes se regira
supletoriamente por la legislacion hondureiia de Derecho
Privado que sea aplicable. 18.4 Encabezamientos- Los
encabezamientos contenidos en las Clausulas, Articulos,
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numerales, secciones e incisos de este Contrato se usan
solamente por conveniencia y no constituyen parte de este
Contrato, ni deben utilizarse tales encabezamientos en ninguna
manera para asistir en la interpretacion de este Contrato, 18.5
Terceras Partes- Este Contrato tiene la intencion exclusiva
de ser para el beneficio de las Partes que lo suscriben. Nada
en este Contrato debe ser interpretado de manera que genere
alguna dude, o alguna responsabilidad hacia alguna persona
que no sea parte de este Contrato. No obstante lo anterior. ¢l
COMPRADOR expresamente reconoce su obligacion de
proporcionar ciertoes avises, notificacioncs y reportes
relacionados con el VENDEDOR, a los financistas, de acuerdo
a loestipulado en la cldusula 20.6. 18.6 Irrenunciabilidad- La
falta de ejercicio de los derechos de las Partes por el
incumplimiento o los incumphmientos que cometa la otra Parte
en la ejecucion de cualquiera de las cldusulas de este Contrato;
a) No operard ni se interpretard como renuncia de cuaiquier
derecho por incumplimicato o incumplimientos de caracter
similar o diferente; o, i) No sera efectivo a menos que sea
gjecutado debidamente por escrito por un representante
debidamente autorizado de tal Parte. Asimismo, la omisién de
cualquiera de las Partes en reclamar en alguna ocasion el
cumplimiento de los términos, condiciones y provisiones de
este Contrato, ni e el tiempo para actuar 4 otra disculpa
otorgada por una Parte a la otra, actuard como renuncia de
los derechos a que pueda dar origen tal transgresidn o
aceptacion de variacion alguna en tal derecho o el abandono
de cualquier derecho o de cualquier otro derecho derivado de
aquel, los que permaneceran en vigencia y efecto integros. 18.7
Relacion de las Partes- Lste Conirato no se¢ interpretara o
enienderd como que crea una asociacion, empresa mixta o
sociedad entre las Partes o que impone alguna obligacién de
sociedad o responsabilidad sobre una de las Partes. Las Partes
no tendrdn derecho, autoridad, o poder para celebrar Contrato
o realizar gestiones per, o acluar en nombre de, o actuar como,
0 ser un agente o un representanie de, o de alguna otra manera
comprometer a la otra Parte. 18.8 Subsistencia de
Obligaciones- La cancelacion, expiracion o terminacion
anticipada de este Contrato no relevara a las Partes de las
obligaciones que por su naturaleza deben subsistir a tal
cancalacion, expiracion o terminacion, incluyendo, sin limitarlo
a las garantias, las compensaciones, pagos pendientes, las
indemnizaciones que correspondan y Ja confidencialidad. 18.9
Divisibilidad- Si autoridad judicial competente decidiese que
alguna disposicidn de este Contrato no es ejecutable, o gque es
nula, o en cualquicr otra forma contraria a la Ley, este Contrato
continuara en vigor, este Contrato continuara en vigor de
conformidad con los restantes términos v disposiciones del
mismio, a menos que la disposicién declarada no ejecutable,
nula o contraria a 1a ley, invalidara el propésito o intencién de
este Contrato. En caso de que alguna de las cldusulas de este
Contrato, o secciones o partes de las mismas, fuesen tenidas
como no ¢jecutables o invalidas por cualquier tribunal
competente, el COMPRADOR y el VENDEDOR negociaran
la manera de poner en practica ¢ implementar un ajuste

equitativo en el resto de las disposiciones de este Contrato,
con niiras a llenar los objetivos de este Contrato, sustituyendo
la disposicidn que fuese no ejecutable, nula o contraria 2 la ley
por una disposicion valida cuye etecto econdmico sea lo mas
cercano posible al de la disposicién que fuera encontrada no
gjecutable, nula o contraria a la ley. 18.10 Mantenimiento de
Registros- Tanto el VENDEDOR como el COMPRADOR
mantendran un registro de todas las facturas, recibos, tablas,
impresiones de computadoras, discos flexibies o cualquier otro
medio magnético o electrénico de registre de informacion,
relacionados con el volumen o precio del suministro de Energia
y Capacidad realizadas de conformidad con este Contrato.
Tales registros estardn disponibles para inspeccidn, por
cualquiera de las Partes previo aviso razonable, dirigido a las
oficinas principzales de la Parte no solicitante durante horas
hébiles regulares. Todos estos materiales serdn mantenidos en
los archivos, duranie un minimo de cinco (5) afios posteriores
a lavigenciade este contrato. 18.11 Confidencialidad- Cada
una de las Partes, sus proveedores, consultores y agentes,
mantendrén confidencialidad acerca de todos los documentos y
otra informacion tanto téenica como comercial suministrada a éste
por o ennombre de la otra Parte, relacionados con la Interconexién,
el seguro, la operacion, el mantenimiento o la administracion de la
Central y no publicard i divulgard de manera alguna, salvosi loexige
laley o las autoridades reguladoras, los acreedores o inversionistas
potenciales de las Partes v sus asesores profesionales, ni los
utilizara ¢l mismo para sus propios propdsitos de otra manera
que la requerida para cumplir con sus obligaciones bajo este
Contrato. No obstante lo anterior, nada de lo aqui contenido
debe impedir el uso de provisiones similares a las contenidas
en este Contrato y convenioes preparados y publicados en
conexion con otros proyectos. El material para el cual se desea
tratamiento confidencial debe ser asi indicado mediante Ia
marcacion de tal material como counfidencial. a) Las previsiones
de! parrafo anterior no seran de aplicacion a: i) Cualquier
mformacion de dominio piblico; it) La informacion en posesion
de la Parte receptora antes de su recepcion a través de este
Contrato, y que no fuera obtenida bajo ninguna obligacién de
confidencial id ad; v, iii) Lainformacion obteruda de una tercera
parte que es libre de divulgar la misma, ¥ gue no se obtiene
bajo ninguna obligacion de confidencialidad. iv) Todo lo que
esté estipulado en la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informacién v que no se¢ considere reservada. 18.12
Cuadruplicados- El presente Contrato se suscribe por
cuadruplicado, conservando un ¢jemplar cada una de las
Partes, un ejemplar ¢l Congreso Nacional y un gjemplar la
Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente siendo ios cuatro
igualmente obligatonos, por considerarse cada uno original y
por constituir en conjunto un solo contrato, 18.13 Entrada
Temprana- a) Las Partes acuerdan que en caso de que ¢l
VENDEDOR se encuentre en la disposicion de suministrar
potencia y energia eléctrica al COMPRADOR antes de

transcurridos doce (12) meses contados desde la fecha de
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entrada en vigencia del Contrato (mes cero {(0)), v que pueda
suministraruna capacidad de generacion igual o menora citcuenta
Megavatios (50 MW) v la energia eléctrica asociada va sea
con la Central o con cualquier otra factlidad de generacion
disponible en cualguier punto del titoral Atlintico o Puerte Cortés
en cuyo caso ¢l Comité Operativo aprobard el punto de
entrega propuesio por El VENDEDOR, ¢l VENDEDOR
notificara por escrito al COMPRADOR la fecha a partic de la
cual se dispondrd de esta capacidad indicando el valor de la
capacidad que estara disponible y el periodo en que se podra
disponer de la misma; ia cual se considerard bajo el régimen
de entrada temprana. EI VENDEDOR suministrard y vendera
tal energia y potencia gue serd reconocida v pagada por el
COMPRADOR considerando que los pagos que haga el
COMPRADOR al VENDEDOR por la Energia Asociada que
suministre, seran calculados con un incremento, en concepto
de bounificacién, del veinte por ciento (20%) adicional sobre
los cargos variables (La suma del Cargo Variable por
Combustible, Cargo Variable de Transporte de Combustible y
Cargo Variable por Operacién y Manfenimiento segin io
estipulado en la clausula 9.2.2) definidos en el Anexo A para
¢l periodo del mesuno (1) al veinticuatro (24) (periodo 1) y
aplicable por todo el plazo ¢n que ocurra la entrada teraprana.
Las Partes acuerdan que durante el periodo de 12 meses
contados a partir de la entrada en vigencia de este contrato no s¢
reconoceran los cargos fijos a menos que el COMPRADOR
requiera de la Capacidad Comprometida v acepte que si se
reconozean para los casos especificos que le convengan
dependiendo del punto de entrega pr;)puesto por el
VENDEDOR y considerando que en dichos casos el
COMPRADOR va no reconoceria ¢l 20% de bonificacion
antes mencionado sobre los cargos variables. Para los casos
en que se reconozean cargos fijos y en este caso EL
VENDEDOR aceptano reclamar el 20% de bonificacion sobre
los cargos variables, las Partes procederan a realizar una Prueba
de Capacidad para determinar la Capacidad Demostrada
aplicable para el periodo propuesto de entrada tei‘nprana.,
debiendo ¢l VENDEDOR cumplir con ¢l Faclor de
Disponibilidad Mensual esiablecido en este Contrato;
Adicionalmente la Capacidad Deraostrada serd equivilente ala
Capacidad Comprometida para el calculo del Factor de
Disponibilidad Mensual, b) Las Partes acuerdan que en caso de
que el VENDEDOR se encuentre en la disposicion de
suministrar potencia y energia eléctrica en el periodo posterior
al mes doce (12) contados desde la fecha de entrada en
vigencia del Contrato (mes cero (0)) y hasta ef mes veinticuatro
(24}, v que pueda suministrar cualquier capacidad entre
Cincuenta Megavatios (50 MW) v hasta Ciento Cincuenta

Megavatios (1 S0 MWy laenergia edéctrica asociada en el punto
de entrega, El VENDEDOR notificard por escrito al
COMPRADOR la fecha a partir de la cual se dispondra de
esta capacidad adicional. £l VENDEDOR suministrara y
venderd tal energfa que serd reconocida v pagada por el
COMPRADOR dependiendo del combustible utihizado, para
¢l caso dei Fuel Ol se utilizardn los precios establecidos v
definidos en ¢l Anexo A pare ¢l periodo del mes uno (1) al
mes veinlicuatro {24) (periodo 1), para el caso del Carbén
minerai se utitizaran log precios establecidos y definidos en el
Anexo A para el periodo del mes veinticineo (25) al mes sesenta
(60) {(periodo 2). Para este periodo el COMPRADOR no
pagari Cargos Fijos por la capacidad en exceso a cincuenta
Megavattos (50 MW), pero si reconocerd y pagara por la
Capacidad de 50 MW y la energia asociada en exceso que
haya suministrado el VENDEDOR con dicha capacidad
instalada en exceso a la Capacidad Comprometida,
considerando que los pagos que haga ¢l COMPRADOR al
VENDEDOR por dicha Energia Asociada en exceso, seran
calculados con un incremento, en concepto de bonificacion,
del veinte por ctento {20%) adicional sobre los cargos variaties
{La suma del Cargo Variable por Combustible, Cargo Variable

de Transporte de Combustible y Cargo Variabie por Operacion
vy Mantenimiento segun lo estipulado en la cldusula 9.2.2)
definidos en el Anexo A y aplicable por tedo el plazo en que
ocurra la entrada temprana. Es entendido que para el calouic
del Factor de Disponibilidad Mensual no se tomard en cuenta
la capacidad adictonal por arriba de los Cincuenta Megavatios
{50 MW} que estén disponibles como entrada temprana. Con
los fines del despacho econdmico que realiza el CND, el
VENDEDOR tendra la opcién de reducir los cargos variables
inclayendo el monto del incentive aqui establecido, a finde
lograr el incrementoe de 1a Energia Asociada producto del despacho
econdmico. ¢) Las Partes acuerdan que en caso de que el
VENDEDOR se encuentre en la disposicidn de suministrar
potencia y energia eléctrica vn el periodo posterior al mes
veintictatro (24) contados desde ka fecha de entrada en vigencia del
Contrato (mes cero () v hasta el mes treinta y seis {36}, y que
pueda suministrar cualquier capacidad comprendida entre
Cincuenta Megavatios (50 MW) y lasta Ciento Cincuenta
Megavatios {150 MW) v la encrgia eléctrica asociadaen el Punto
de Entrega, El VENDEDOR notificara por escrito al
COMPRADOR la [ccha a partir de 1a cual se dispondré de
esta capacidad adicienal indicando el valor de la capacidad
que estara disponible v ¢l periodo en que se podra disponer de
la misma, EI VENDEDOR suministrard y venderd tal energia y
potencia que serd reconocida y pagada por el COMPRADOR
con un incremento, en concepte de bonificacion, del veinte por
ciento (20%) adicional sobre Jos cargos variables (I.a sumadel
Cargo Variable por Combustible, Cargo Variable de Transporte
de Combustible y Cargo Variable por Operacion ¥
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Mantenimiento segan lo estipulado en la cldusula 9.2.2v y
uttlizando los precios de los cargos fijos por capacidad vy cargos
variables definidos en el Anexo A para el periodo det mes
veinticineo (23) al mes sesenta (60} (pericgo 1), en caso de
que EI COMPRADOR haya aprobado el pago de los cargos
fijos para ¢l periodo de entrada temiprana artes de transcurridos
doce (12) Meses contados desde la techa de entrada envigencia
del Contrato (mes cero (0)) descritos en el inciso a) de esia
subcldusula no se reconoceré la bonificacidn del 20% sobre
los carges variables para el pereode de entrada temprana entre
el mes veinticuairo (24) y ol meeseinidsers (363, ¢ VENDEDOR
acepia no reclamar el 20% Jde nonilicacion s.nhrc, Los cargns
variables. Las Partes pmf.w.um a reaitzar una Frucha de
Capacidad para determinar & apacidud Demostiadaaplicable
para el pertodo propuesto de entrada femprana, debiendo cf
YENDEDOR de cumpire con ¢l Factor de Disponibilulad
Mensual estabkmdu an este Contrato. Para tos efectos de
este pertodo de entrnds trmprana ta Capacidad Demuostrada
sevd equivalente a la Caprcidad Comprometida para ¢f cdiculo

det Factow de Disponiteridad Mensaal. Ental caso. los pagos
que haga el COMPR » DOR al VENDEDOR por la Energia
Asociada, seran calcuisdos con un incremento, en concepto
de bonificacion, del - cinte por ciento (20%) adicional sobre
los cargos variabies (La suma del Cargo Variable pot
wombustible, Carpro Variable de Transporte de Combusiible y
Carge Variable pnr Operacidn vy Mantenimiento scgin 1o
estiputado en la clausula 9.2.2) defindos en el Anexo Ay
aplicable per todu ¢l plazo en que ccurra lz entrada temprana.
Es entendido que la capacidad que se entregue bajo ¢l régimen
de entrada temprana para los meses cero {0} al doce (12)
(Unicamente en los casos que ¢l COMPRADOR {e convenga
y acepte reeonocer 1os cargos fijos en dicho perfodo) v
veintteuaire (24) al treintisets (36), tudos contados a partir de
ia entrada en vigencia del Contrato, pereibira los cargos fijos
asociades 2 1al potencia disponible de acuerdo a lo estipulado
en la Clavsula 9.1.2, pero sin bonificacién por cancepto de
entrada temprana sobre los cargos fijos predefinidos en el
Anexo A, LI VENDEDOR se obliga at camplimiento del Factor
de Disponibilidad Mensual de acuerdo a este contrato y las
Partes tendrdn el derecho de determinar la Capacidad
Demeostrada segin lo estipulado en ]2s Clausula 10.3. Para los
meses del cero al doce contados a partir de la vigencia del
Contrato, el VENDEDOR podra solicitar una prucha de
capacidad o vianotificacicn directa al COMPRADOR reducir
la capacidad demostrada hasta cero Megavatios v en dicho caso
v & partir de dicho momento no serd objeto de ninguna
penalizacidn por indisponibilidad v otras relacionadas a la misma
y ¢l COMPRADOR ¢n dicho caso reduciria sus pagos por
cargos fijos v variabies conforme a la capacidad demostrada
aplicable o a cerp cargos en caso no cuente con ninguna
capacidad. En ¢l caso de entrada temprana para antes de
transcurridos doce {(12) Meses contados desde ia fecha de
entrada en vigencia del Contrato (mes cera {0)), este se
considerard como periodo de operacién temporal y transitorio
y la Fecha de Inicto de Operacion Comercial seradeterminada

una vezsean completados los requisitos descritos en la definicién
de lamisina. 18.14 Periodo de Suministro- Con ¢l {in de defimir
con precision a los entes financieros del VENDEDOR las
previsiones maximas de combustible que debe considerar el
capital de trabajo del mismo, las Partes acverdan que se deberd
contar con la capacidad de suministrar la energia
imnterrumpidamente ain en los casos en que se tenga un atraso
de pago, por parte del COMPRADQOR, por un periodo de
hasia 2 meses de atraso de p‘dé(\ En estos casos el Factor de
Disnoatbihidad Mensual y la {,apaudad Demaostrada no se
veran afectados por ser esfas razones ajenas al control del
VENDEDGR, 3i et Estado de Honduras paga las facturas
pendientes o con atraso por parte del COMPRADOR, el
VENDEDOR denerd continuar realizando regularmente las
compras de combustible v demas oblipaciones pertinentes a la
eperacion de Ja Central de tal manera que se continte prestando
el servicio en forma continua ¢ ininterrumptda. 18,15 Aumento
en la Capacidad Comprometida- De mutuo acuerdo las Parzes
poémn araptior la Capacidad Comprometida en un valor de
hasta el diez por ciento < 10%) mediante una orden de cambio;
para incrementos mayores al antes estabiecido, se procederd
de confonmidad con tos Articulos 121, 122y 123 delaLey de
Centrataeién del Estado. CLAUSULA 19, CAMBIO
REGULATORIO. 19.1 Cambios Regulatorios- Todas las
disposiciones establecidas en esie Contrato reteridas al
despache, programacion, control y operacion de la Central,
medicidn, salidas v mantenimiento podidn ser sustituidas en ¢l
futuro por un reglamento o reglamentos a dictarse por autoridad
gubemamental competente. Este regiamento o reglamentos se
establecerd en los mismos términos del contrato original. sin
gue ello implique responsabilidad alguna para el
COMPRADOR, ni para CND ni para ¢l Estado de Honduras,
y el VENDEDOR no podra alegar alteraciones en fa ecuacion
econdmica del Contrato o pretender o exigir modificacidn en
los precios pactados o reclamar daftos v perjuicios derivados
de tal sustitucion. Si como resultado de la vigencia de una
nueva ley o modifteacion de una ley vigente, de Ja reestructuracion
del COMPRADOR por mandato gubernamental o por
privatizacion de alguna o varias de sus actividades, se
establecieran nuevas instituciones encargadas del despacho que
tengan a st cargo el cumplimiento de algunas de las facultades
atribuidas ai Comité Operativo, el COMPRADOR podra
delegar al nuevo organismo estas facultades. sin necesidad de
contar con el corsentimienio del VENDEDOR. CLAUSULA
20 CESION Y DERECHO A GRAVAR. La cesion de derechos
v obligaciones bajo este Contrat, por parte del VENDEDOR
como por parte del COMPRADOR, se ajustara a las
disposiciones siguientes: 20.1 Por Parte del VENDEDOR-
ElI' VENDEDOR podré ceder sus derechos y obligaciones bajo
este Contrato, con la autorizacion previa escrita del
COMPRADOR, el que deberd tener 1a autorizacion de su Junta
Directiva o la maxima autonidad en funciones. la cual se tramitara
asolicitud del propio VENDEDOR, previa presentacién de
documentos en que se acredite que se ha ejecutado mas del
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sesenta por ciento (60%) del presupuesto de instalacion de Ia
Planta. Ademas el VENDEDOR debe acreditar la capacidad
legal y (inanciera del Cesionario propuesto para cumplir con
las obligaciones que asumiria; probar sin lugar a dudas Ia
vohumtad del Cesionario propuesto para asumir sin modificacion
todas las obligaciones que para el VENDEDOR consigna el
presente Contrato y que no esté comprendido en ninguna de
las inhabilidades a los que serefieren los Articulos 15y 16 de
la Ley de Contratacion del Estado contenida en el Decreto
Legislativo No. 74/2001. La cesion debera ser formalizada
siguiendo el procedimiento de este Contrato, exceptuando
aquellos casos en que han sido cedidos a Fideicomisos u otro
patrimonio auténomo derivado de [a estructura de
financiamiento del VENDEDOR. 20.2 Por Parte del
COMPRADOR- El COMPRADOR podra ceder total o
parcialmente este Contrato sin autorizacion del VENDEDOR,
siempre que estas cesiones sean resultado de las Leyes
Aplicables, de la reestructuracién del COMPRADOR por
mandato gubernamental, o que estén relacionadas con la venta
de una parte de sus propiedades o capitalizacion para alguna
o varias de sus actividades y siempre que la capacidad del
cesionario de cumplir con las obligaciones de este Contrato
sea sustancialmente la misma del COMPRADOR,
mantenié¢ndose las mismas condiciones contractuales. 20.3
Consentimiento para Cesion- Salvo lo dispuesto en el
parrafo anterior, es entendido entre las Partes gue el
COMPRADOR no podra ceder sus derechos ni delegar sus
obligaciones sin el consentimiente escrito del VENDEDOR.
Cualquier cesién o delegacion realizada sin dicho consentimiento
serd nula ¢ inexistente. 20.4 Autoritzacién escrita de Cesidn- E]
consentimiento por escrito para la cesion no sera negado sino
hay una causa debidamente justificada conforme a las Leyes
Aplicables. Al ocurrir la cesion aprobada, €l cedente queda
exonerado de sus obligaciones bajo este Contrato siempre y
cuandoe el cesionario acepte y asuma por escrito todas las
obligaciahes contraidas en el mismo. 20.5 Efectos de la
Cesidon del Contrate- En caso de que ¢l Contrato sca
transferido a otro COMPRADOR v otros, bajo un nuevo margo
fegal de transacciones, ¢l Contrato continuard vigente y
manteniendo integra todas sus obligaciones y disposiciones, con
las modificaciones y adecuaciones que se establecen a
continuacion: a) Ll cargo correspondiente a la capacidad sera
pagado por el{los) nuevo(s) COMPRADOR(ES) en idénticas
" condiciones a las pactadas en este Contrato. b) El costo de
los arranques sera pagado en la forma que dispongan los
reglamentos de operacidon para un nuevo marco legal de
transacciones. ¢) El{los) COMPRADOR(ES) gozara(n) de la
opcion de compra de la Energla Asociada que la Central produzea
en condiciones de despacho econdmico, la que se activarg
automdticamente cuando el precio del mercado sea superior
al Precio Maximo de la energia segun el Contrato, el cual sera
el precio de ejecutar la opeidn. De este modo, la opeion de
compra impondra un tope a los precios que deberan pagar
el{los) COMPRADOR{ES) por la Energia Asociada. dyMientras

la opeién de compra no se active, la compraventa de la Energia
Asociada generada por la Central, serd considerada como
operacion del mereado de oportunidad, que se entiende como
el sistema de transacciones de energia del nuevo marco legal.
St el CND no ordena el despacho de 1z totalidad de fa
Capacidad Comprometida, se considera que ¢l resto de Ia
Capacidad Comprometida queda en reserva, siempre que esté
disporiible. ¢) El VENDEDOR cumplira el Contrato conel(los)
COMPRATYOR(ES), provevendo energia de su propia
produccion si es despachado, seglin las mstrucciones que le
dé el UND. Siempre que se active la opcidn de compra
establecida en el punto b, toda la energia producida hasta la
Capacidad Comprometida serd asignada al(a los)
COMPRADOR(ES) en forma proporcional a la Capacidad
Comprometida con cada uno de ellos. §) St como resultado de
las ordenes del OND, el VENDFEDOR genera Energia Asociada
en exceso de larequerida por el{los) COMPRADOR(ES) parala
satisfaccion de su propia demanda, estos podrian vender los
excedentes en el mercado de oportunidad, que se entiende
como el sistema de transacciones de energia del nuevo marco
iegal, en el entendido de que el{los) COMPRADOR(ES) no
podrén vender sin ¢l consentimiento expreso del VENDEDOR
energia alguna generada por el VENDEDOR en exceso de la

Capacidad Comprometida. g) Los faltantes que tuviera el
VENDEDOR por falta de disponibilidad en caso de activarse
la opcién de compra, los podrd comprar en el mercado de
oportunidad, que se entiende como ¢l sistema de transacciones
de energia del nuevo marco legal, siempre que no hubiera
racionamicnto. La energia asi proveida disminuira las
penalidades a que se refiere la Cldusula 12, numeral 12.6enla
misma proporcion en que supla las exigencias que le formulo el
CND, 20.6 Derecho a Gravar- El VENDEDOR podra gravar
o ceder los derechos que le otorga el presente Contrato en
beneficto de cualquier financista gue ha dado los recursos que
amparan este Confrato, o en ¢l caso contemplado en la
disposicidn 20.1 de este Contrato, informando por escrifo
previamente al COMPRADOR. Las clausulas contractuales
firmadas entre el COMPRADOR y VENDEDOR continuaran
vigentes. Las Partes expresamente aceptan que en caso de ceder
los derechos econdmicos al financista, dicha cesion de derechos
no se entenderd que constituye un traspaso de este Contrato,
el financista al que s e realizd dicha cesion no serd requerido
para qu¢ asuma el camplimiento de cualesquicra de fos términos
o condiciones que el VENDEDOR deba cumplir por su parte de
conformidad con este Contrato. Para constancia firmamos cuatro
originales de igual validez, en Ja Ciudad de Comayagiiela,
Municipio del Distrito Central a los diez (10) dias del mes de
Marzo de 2008. (F. 1) POR EL COMPRADOR. (F1.) POR
EL VENDEDOR: TESTIGO. TESTIGO.
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F.a Gueeia

ANEXO A
CUADRO DE PRECICS
Oterta {Hoerta Gferta {Haria
. Pariodo 1 Parindo 2 Puriods 2 Pariodo 3
Descripcion
imes 1.24). } imas 2560) Fimes 6112611  {mus 124-
Bunkar, Carlxon. Garbtg, 1 240), Carbién,
Cargo Flio Finunciero Mensyel (CFF) USS / MW-moy 20000 5000 25000 25000
2 Cargo Fijo DEMEA Mensual [{CAFOMA} US% ! MW.mes 8600 8000 BOOG 300
FP

40% Large Variahle Q&8 US% 7 MWh 808 2.25 228 2.25

0%, Cargo Varobie G888 155 7 Mwh §.00 340 3.00 3.60

R, Cargo Vanable O&M LSS 7 v BG40 300 3064 3.00

70% Carga Varalie OLM | USS ! MAn _ 8.00 .00 5.00 5.00

BE% Caryn Valable Q&M USE 7 Mwh B B.40 8.00 8.00

6% Cargo Variable OAM US$ { Mwh 8.00 8.00 5.00 5.08

% Carg vanabie O&M USE I Mk 8.06 6.60 6.00 605

4%, Carpeo Vanable por Combustible UES 1 Mwh 82.7402 L droes gy 2robg 27000

5094, Cargo Variabie por Combustible i8S 7 MwWh 513219 22000 274600 F1.080

B3% Cergo Nariable por Combustible U557/ Mwh 04137 27.0604 £7.060 27080

7% Csego Vadable por Combustible USs 7 Mwh a0.0125 27.000 17060 27000

B% Ceme Yarialie por Combustible UST | Mk #5.4244 29800 29.880 29.800

9%, L argo Vaable por Combustibia LSS/ wh 88,2390 23800 258061 25 806

109% | Carge Variable por Gombustitde LSS I MWh 87 8000 28 600 26800 28800

i Cargo Variable por Transporte de

0% Combustible OVT _ ) LSS I MWh $7.060 17.0600 17.600
Carge Vatiasble por Transporie de

50% ICombustisle OVT US$ | Mk 10001 17600 17.600
Cargo Vanabie por Transponte de ]

8% Combustible CUT _ LSS i 17,560 17.6040 _ 17.000
Cargo Variabip por Transports de

% Combustible VT LSS awe _ _ 18.250 38250 18.250
Cargo Variable por Trensporte de

B0 Combustibie (VT LSS { MW 13,250 | 18.260 _18.280
Cargo YVanable por Transporte de

2% Combustiple CVT LSE { MR _ 18.750 18.750 18,750
Cargo Varisble per Transponte de ‘

A Combustible CVT _ N LI5S I W 18.758 187580 18.750
A% Prapio Baxamo de la Eavryla (359) (PRE] LIS 7 MWK 109.74 46.25 46.28 4§25 |
L B% Precic Maximo de {2 Energin (Jo43 (PRE} | USE/ MW 95,82 7.0 47 .40 47 .08

807 _ Procin %é.xémﬁ do s Prisegis {344 (PRE) LIS § MWh ! 98 51 4740 47 043 47 4G

0% Fracio Maximo de fs Energia (3+4) (PRIE} _ LSS 7 MWh 4841 81.28 51.28 £1.28

4% [Procio Masime de la Epergia 13441 (PME} LIBE 7 MWh 9712 54,05 54.05 54.08

0% Pracio Marins de la Enargin (24) (PME) LSS 7 MWh 86 34 54.55 54558 54.5%

100% Precio Maximo do la Sacrgia (1 <4] PRE] USEiMwn 43 80 54.85 { 54.55 54.55
Hota: Bl procio de referencia para of bunker o3 55082 USE { Bil

El precio de referencia pars of carbidn o 81468 158 / Tonm,

En vano gue of factor de Centeal so snouanisg satre dos valoras

de F¥F se recurrivd g In mismpolacion
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ANEXO B
INSTALACIONES PERIFERICAS Y PUNTO DE ENTREGA
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NOTA ACLARATORIA: Los diagramas correspondientes a la ALTERNATIVA I son de forma indicativa y podrdn ser
modificados segim los arreglos actuales de cada sitio y el disefio del fabricante de los equipos.
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NOTA ACLARATORIA: Los diagramas correspondientes a la ALTERNATIVA H son de forma indicativa y podren ser
modificados segin los arreglos actuales de cada sitio y el disefio del fabricante de los equipos.
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“ANEXO C-1. DESPACHO, CONTROL Y OPERACION
DE LA CENTRAL, LIMITES TECNICOS, SALIDAS Y
MANTENIMIENTO. 1. Despacho v Pregramacidn. Los
incisos de esta seccién se sustituirdn por las nuevas
reglamentaciones que surjan del proceso de reestructuracion del
Sector Eléctrico. 1.1 Despacho. La Central serd operada como
una instalacion totalimente despachable, sujeta en todo momento
2 log Limites Técnicos. FI VENDEDOR acepta someterse a las
Reglas de Operacion y Despacho presentes y futuros que se
acuerden con la autoridad competente, y el Centro Nacional
de Despacho (CND). EFHOND tendra la potestad y atribuciones
exclusivas de programar y despachar la enengla eléetrica generada
por las Unidades. £l VENDEDOR cumplira con todas las
instrucciones de operacion recibidas del CND. Para los fines
de este Contrato, el CND estara facultado para despachar la
Central hasta Ia Capacidad Declarada; de igual manera podré
requerir al VENDEDOR que desconecte o reduzea la entrega
de energia a la discrecion del CND. 1.2 Programacion Anual, El
CND entregard al VENDEDOR el dia quince (15) de Octubre
de cada Afo una proyeccion de 'a programacion anual de sus
requerimientos de energia durante el proximo afie. La
programacian meostrara claramente, semana a semana, la
produccion de Energia que proyectael OND para la Central, 1.3
Procedimientos de Notificacion de requerimientos
mensuaales, semanales v diarios. (i) Notificacion de los
requerimientos del mes siguiente. A mas tardar ¢l 20 de cada
Mes, el CND suministrard al VENDEDOR los requerimientos
estimados sobre una base de Dia por Dia, de laenergia requerida
de la Central para el mes siguiente y también un programa
provisional para el subsiguiente mes. (i1) Notificacidn <e los
requerimientos de la semana siguiente. Al menos el Viernes
de cada semana el CND suministrard al VENDEDOR los
requerimientas estimados, hora por hora, de laenergiade la Central
para la siguiente semana (defimida el intcio alas 00:00 lunes alas
24:00 Domingo}. y también, provisoriamente, para la semana
siguiente. (iii) Notificacion de Disponibilidad de Central. Para
permitir al CNI? que dé programas finales de requerimientos,

tal como se preve en la seceidn (iv) abajo, el VENDEDOR
informara al CND a las 12 horas de cada dia la Capacidad
Disponible estimada de la Central para cada hora de las siguientes
36 horas y provisionalmente, de las subsiguientes 24 horas. {iv)
Notificacion de los requerimientos del dia siguiente. No
menos de 12 horas antes del comienzo de cada Dia, el CND
suministrard ol VENDEDOR los requerimienios proyectados, hora
por hora, de energia, arrangques v Energia Reactiva para ese Dia, v
también provisionalmente, parael Dia siguiente. El nivel real de
operacion de la Central sera determinado por las necesidades
de operacion, conforme lo solicite ¢l CND, sujcto a los Limites
Téenicos de la Central definidos de conformidad con este
Contrato. {v) Disponibilidad Operativa Diaria. Antes del inicio
de cada Dia de operaciones, ¢l VENDEDOR informara al CND
la Capacidad Disponible de la Central, hora por hora, incluvendo
sin limitacion, cualquier Salida Programada de la Central, Dicha
informacion se confirmara a las 11:00 PM del Dia anterior. La
Capacidad Disponible de la Central no podra ser menor que la
Capacidad Demostrada menos as reducciones de capacidad
debidas a Salidas Programadas o Salidas Forzadas. (vi}
Notificacion de Cambio de Niveles Operativos, Bl CND
suministrarg al VENDEDOR aviso de cambio en los niveles
operativos y el VENDEDOR respondera dentro de los limites
estipulados en lor Timites Téenicos. 1.4 Cumplimiento. kI
VENDJEDOR acepta camplir con las instrucciones que reciba
del CINE. 2. Limites Téenwos. Los zipuientes Limites Téenicos
definiran la Capacidad Comprometida v otros requerimientos de
compra estipulados por ¢l COMPRADOR, Lo Tabls | muestra
algunos valores a usar por el VENDEDOR (los valores no
maostrados deben ser proporcionados por el fabricante dela
Central}, La Potercia generada por cada Unidad serd medida
en ol Punto de Bntrega, la sumatoria de las potencias de cada
Unidad no deberd sermenor a 150 MW, Doespués de que cada
Unidad salga de linea, en respuesta a lag ordenes de despacho
del ONT? ¢ por cusiquier otra razén, cada Unidad deberd poder
ser sincronizada al SIN dentro d2! niimero de minutos de urden
de despacho de CND mostradas =n las columnas uno y dos de
laTabla 1,

k) 2 ! 3 , 4 B :
TEMPOMAYIMG | TEMFD MANIEET | PORCENTAJE PUTENCIA 1
PARS FALTA i KIAXIHA BT
SICRONEAR BHORONIZAR . . 1 EEARALY
LA CRIDAT LA MITAD INCREMENTC A N TEEY
BH FRIG €M CALENTES !
DEDARGA i )
HORES fHORATS . ! %
SORRE {4
POTENDIA
NOMINAL
.......... ISR
Cagpacidad
35 12 3% Mingo M{“Egmprametida ]

BRE Sumsinsitade pos ef kponcanta,
* Eaeonawiea svusdun an Fid cuanoy i weides ho ealedt spagas pol mds de 24 hors
G congiders aTranges o Cuients cuands 1o oidag be estdo spagade por mess e 24 hors
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Una vez que cada una o cualquiera de las Unidades de la Ceniral
se encuentren en operacion y sincronizadas al SIN, la potencia
eléctrica de esta Unidad deberd incrementarse o disminuirse
dentro de los limites definidos enlatercera columnade la Tabla
1. Cada Unidad y la Central deberan cumplir con los siguientes
requerimientos: 2.1 Respuesta a Disturbios de Potencia en
el SIN. Cada Unidad y la Central, deben ser capaces de
maniener una operacion continua e ininterrumpida durante la
ocurrencia de sobrexcitacion o sobrevoltaje en la misma dentro
los Limites Técnicos, teniendo como limites minimos fos que
gstablece las Normas ANSIIEEE C50.13-1989 v ANSVIEEE
57.12.00-1987. La duracion y magnitud de la sobreexcitacion o
sobrevoltaje serd definida de acuverdo a las curvas de los
fabricantesde los equipos, curvas de relacion Voitaje de Excitacion/
Frecuencia versus Tiempo. v Voltaje de Excitacidn versus Tiempo,
ia duracidn sera de un tiemoo que esté dentro-de la zona permitida
de operacion. ELCND poedra dar orden de sincronizar Unidades
gue se encuentren fucra ou Hnea aun cuando el voltaje enel nodo
vara sincronizar presentc (na desviacion en la magnitud del voliaje
de su valor nominal, stomipre y cuando esté dentro fos Limites
Técnicos y de seguriniind que estipula el fabricante del equipo de
la Central. Cada Un<ad y la Central también deben ser capaces
de mantenerse en {-uea y operando durante y después de la
ocurrencia de eventos que produzcan variaciones en la frecuencia
del SIN entre 57 y 62 Hertz, desconectandose lag Unidades en
coordinacion con vl esquema de desconexion de carga por baja
frecuencia, 2.2 Rechazo Parcial de Carga. Cada Unidad y la
Central deberan ser capaces de operar en forma continua y
permanente durante e inmediatamente después de un evento que
ocasione 'una reduccion de la carga a cualquier Unidad, en
condiciones de carga parcial o plenacarga y lareduccionde la
carga no sea menor del 40% de la potencia nominal de la Unidad.
2.3 Capacidad de Generacién/Absorcién de Reactivo. La
Central debera ser capaz de entregar/absorber una potencia
reactiva equivalente al 80% de la capacidad que estd entregando
al sistema. Q=+ 0.80 P Donde: Q = Potencia Reactiva (MVAR).
P= Capacidad en MW que se esté entregando al SIN. 2.4 Tasas
de Incrementos o Decrementos de Carga. Cadalnidad y la
Central deberan ser capaces de incrementar o disminuir su carga
¢n respuesta a una orden manual o remota de variacion de carga
en una tasa no menor de lamostradaen laTabla 1. 2.5 Salida de
Operacion sin Suministro Externo de Electricidad. Cada
Unidad y la Central serdn capaces de salir de operacion en forma
segura sin dafio al equipamiento ni a las personas al existir una falta
de alimentacion de electricidad ala Central proveniente de lared
de transmision o distribucién a la Central. 2.6 Contribucién a la
Estabilidad del SIN. Los sistemas de excitacion de las Unidades
deberan estar equipados con PSS capaces de controlar los
aspectos dinamicos de cada Unidad para contribuir a mitigar los
disturbios que se den en el SIN. Los ajustes de los equipos PSS
instalados en cada Unidad serdn tales que contribuyan a lamejora

de la estabilidad del SIN ya sea ante grandes o pequefias -

perturbaciones, apoyande el control del SIN bajo condiciones
de emergencia y para minimizar el riesgo de desconexion indebida

ante oscilaciones. Los ajustes de estos equipos deben tener la
aprobacion del CNID. 8i por alguna razén se presenta que los
ajustes de estos equipos no son coherentes entre el
funcionamiento que requiere el CND para garantizar la
estabilidad del SIN y los requerimientos de seguridad y
durabilidad de la Central, el VENDEDOR tendra la obligacién
de modificar o cambiar el esquema (o los esquemas) de manera
de satisfacer ambos requerimientos. 2.7 Sistemas de
Proteccion que afecten la Seguridad del SIN. A cada Unidad,
transformador de Unidad, 1a Central y equipo o elemento entre la
{Central y el Punto de Entrega, el VENDEDOR deberd proveerlas
de la proteccion necesaria, capaz de reaccionar coordinadamente
v en forma segura durante fallas gue ocurran en el SIN. Sipor
fallas en el SIN se presentan dafios a cualquier equipo de la
Central, equipo o ¢elemento entre Ja Central y of Punto de Entrega,
por no ser capaz de reacciorar coordinadamente y de manera
independiente al SIN, debido a la faita de un esquema de
proteccion adecuado o por mal funcionamiento de los mismos,
el equipodafiado seriresponsabilidad exclusiva del VENDEDOR.
No obstante lo anterior, a cada equipo o elemento a partir del
Punto de Entrega y de pertenencia del COMPRADOR, éste
deberd proveerlas de la proteccion necesaria, capaz de reaccionar
coordinadamente y en forma segura durante fallas que ociaran en
¢l SIN, conforme a un esquema de proteccton adecuado sin que
ocurra mal funcionamiento del mismo o de sus componentes.
Los ajustes del equipo de proteceién instalado en cada Unidad,
la Central, equipo o elemento entre la Central y el Punto de
Entrega deben ser coherentes conel funcionamiento que requiere
el CND. Los ajustes serdn tales que maximicen ladisponibilidad
de la Central, para apoyar ¢l control del SIN bajo condiciones
de emergencia y para minimizar el riesgo de desconexion
indebida, consistente con los requerimientos de seguridad y
durabilidad de la Central. Los ajustes de las protecciones
eléetricas instaladas deben tener la aprobacion del CND. Si
por alguna razdn se presenta que los ajustes de uno o varios tipos
de esquemads de proteccion no son coherentes entre el
funcionamiento que requicre el CND y los requerimientos de
seguridad y durabilidad de la Central, el VENDEDOR tendrd la
obligacion de modificar o cambiar el esquema (o los esquemas)
de manera de satisfacer ambos requerimientos. 2.8 Prevencidn
de Operacién Asincrona. Cada Unidad debe tener una
proteccion de desconexidn para prevenir deslizamiento de polos
u operacion asincrona del generador. 2.9 Requerimientos de
Comunicacion, El VENDEDOR deberd proveer los equipos y
sistemas de comunicaciones requeridos para la transmision de
voz 'y datos de ta Central y subestacion asociada hacia el CND.
Las siguientes facilidades deberdn ser instaladas como minimo
enla Central: 1. Tres (3) lineas telefonicas de la red publica para
discado directo o teleforda movil. 2. Una (1) linea telefonicade la
red publica para FAX. 3. Provision de un enlace de transmisién
de datos de muy alta confiabilidad a 9600 bps entre cada Central
y ¢l Ceniro Nacional de I}espsécho en Tegucigalpa, MD.C.,
para el intercambio de datos con el SISTEMA SCADA-EMS.
Cuando el sistema de comunicaciones propio del
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COMPRADOR (o de la empresa que resulte propietaria por la
vigencia de unanueva ley, de lamodificacion de nna ley vigente,
de la reestructuracion del COMPRADOR por mandato
gubernamental o de la privatizacion de alguna o varias de sus
actividades) esté dispontble, el VENDEDOR debera proveer los
equipos necesarios para el establecimiento del enlace de datos
aqui referido a través del sistema de comunicaciones propio del
COMPRADOR. Dichos equipos seran interfazados en los puntos
apropiados. 4. Sistema de radio VHI a operar con las
repetidoras del COMPRADOR. 2.10. Requerimientos del
Sisterna de Regulacién de Carga-Velocidad. Losreguladores
- de velocidad deben tener un estatismo ajustable entre 0%y 7%
y una banda muerta no mayor de 0.05 Hz. Las Unidades deben
ser capaces de soportar cambios de carga de al menos diez por
ciento (10%) para disminuciones de frecuenciay de veinte por
ciento (20%) para incrementos de frecuencia si los cambios
ocurren dentro de log Limites Téenicos. Dentrode la Capacidad
Comprometida, la Central podra operar con un nivel de reserva
rodante para regulacion de frecuencia, cuyo valor deberd ser
gstablecido por ¢l CND y el cual estard dentro de los Limites
Técnicos. 2.11. Informacién de los Sistemas de Control y
Regulacidn, £] VENDEDOR debe informar a CND los ajustes
estructurales y pardmetros de todos los componentes del equipo
de control del regulador de carga-velocidad y RAV, incluyendo
los controles de velocidad de toma de carga, excitadores,
limitadores, curvas de capabilidad, tablas de vapor para turbinas
de vapor (como sea apropiado) con suficiente detalle para
permitir al CND caracterizar la respuesta dindmica de los
componentes para estudios de siomidacion en corto y largo plazo.
Estainformacion debe incluir diagramas de blogue de los controles
tal como fueron ajustados, y proporcionar ios ajustes del
sistema regulador para todos los modos esperados de
operacion. La informacion requerida deberd entregarse al
COMPRADOR de acuerdo al Anexo 3- 2. Estos pardmetros
de ajuste no podran ser variados sin previa aprobacion del CND.
Cada Unidad programada en operacion, debe ser supervisada
continuamente para verificar que ¢l regulador funciona
correctamente y debera presentar al CND, cada vez que ocurra
un disturbio, un reporte detalladao de la respuesta de la Unidad
ante la variacion de frecuencia en el SIN fuera del rango normal
de la frecuencia de operacion. Los reportes deben contener
mnformacion grafica mostrando la respuesta al disturbio,
incluyendo sin limitacidn, datos numéricos y graficos dela
potenciaactivay reactiva de salidade las unidadesen MW y MVAR,
respectivamente, y de la tensién y de la frecuencia en el Punto
de Entrega, de forma que los intervalos de muestreo sean los
preestablecidos por ¢l CND. Cada Unidad v la Central,
deberan ser capaces de operar en forma aislada si sucede una
falla del sistema y cada gobernador deberd ser capaz de
estabilizar y mantener el voltaje y la frecuencia del sistema aislado
desde una demanda igual a la carga minima de operacion de
cada unidad y hasta el cien por ciento (100%) de 1a Capacidad
Comprometida, dentro de los limites de £ 5% del voltaje nominal

y = (.1 Hz de la frecuencia. 3. Salidas Programadas vy de
Mantenimiento. 3,1. Salidas Programadas. Cada Afio ¢l
VENDEDOR tendra el derecho de programar el mantenimiento
requerido de sus Unidades. EIl VENDEDOR (i) presentara por
escrito al CND, con por lo menos veintian (21) dias habiles
administrativos de anticipacién a la Fecha de Inicio de
Operacién Comercial de la Central, su programa de periodos
de Salidas Programadas que debera ser acordado conel CND,
e incluird los meses que falten, hasta el 31 de diciembre
siguiente, v las Salidas Programadas previstas para el afo
siguiente. En lo sucesivo, cada afio, el VENDEDOR deberd
someter por escrito al CND su programa propuesto de perfodos
de Salidas Programadas (incluyendo la duracion de cada
periodo} el «Programa de Mantenimiento» a mas tardar el
primero de noviembre, Una vez recibida diche Programa, el CND
notificard por escrito al VENDEDOR, en un plazo no mayor de
treinta (30) dias habiles administrativos contados a partir del recibo
del mismo, si los periodos de Salidas Programadas son
aceptables. Dicha aceptacién no debe retenerse
irrazonablemente. Si el CND no puede aceptar los perfodos de
Salidas Programadas solicitadas. el CND avisara al
VENDEDOR del periodo en que el CND determine que tal
Salida Programada es declarada inaceptable para que pueda
ser reprogramada. Tal periodo reprogramado serd tan préximo
como sea razonablemente practicable para el periodo solicitado
y serdde igual duracion al periodo solicitado. Siel CND no se
pronuncia ni notifica por escrito al VENDEDOR dentro del
plazo establecido, se entenderd que acepta el programa
presentado por ¢l VENDEDOR. Esta programacién deberd estar
totalmente definida a més tardar, el 30 de noviembre de cada
afio. EI CND puede, antes de sesenta (60} dias de la fecha
programada para unmantenirmiento, requerir que ¢l VENDEDOR
vuelva areprogramar una Salida Programada. El VENDEDOR
deberd indicar las fechas en las cuales las salidas programadas
se vuelven impostergables debido a requerimientos del fabricante
de la Central, para mantener las garantias. Debiendo mostrar
documentos que acrediten el programa de mantenirniento v sus
hitos para mantener las garantias de fabrica. 3.2, Salidas por
Mantenimiento. En la medida que surge la necesidad de una
Salida por Mantenimiento, el VENDEDOR debe avisar al CND
de tal necesidad, y deberd presentar al CND una solicitud para la
aprobacion de una Salida de Mantenimiento que especifique el
momento de inicio y la duracion estimada de los trabajos a ser
llevados a cabo, y el CND permitird a su sola discrecion,
programar tal Salida por Mantenimiento dentro de un periodo de
tiermpo razonable de acuerdo con las circunstancias, 81 apesar
de laaprobacién del CND de una Salida de Mantenimiento, el
CND desea despachar al VENDEDOR durante una Salida de
Mantenimiento, ¢l VENDEDOR empleard sus mejores esfuerzos
para reanudar la generacion tan pronto como sea posible y cumplir
con tal solicitud de despacho, Cada salida de Mantenimiento
terminard a la hora y fecha prevista. 3.3. Esquema de
Emergencia. El VENDEDOR cumplird con los procedimientos
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de emergencia del CND para la incorporacidn de la Central al
SIN, incluyendo, sin limitacidn, larecuperacién de un apagdn
eléctrico local o de mayor alcance. El VENDEDOR serd capaz
de arrancar la Central desde cero voltaje y sin apoyo del SIN
{Arrangue Negro 0 «Black Starty). 3.4 Suministro de Energia
en Caso de Emergencia. El VENDEDOR deberd, en caso de
Emergencia del SIN, suministrar tanta energia come le sea posible
y requerida por el CND (dentro de los Limites Técnicos) y que
el SIN pueda recibir. Si la Central tiene una Salida Programada o
una Salida por Mantenimiento, v tal Salida Programada o Salida
por Mantenimiento ocurre u ocurtiera coincidentemente con una
Emergencia, ¢} VENDEDOR deberd realizar todos fos
esfuerzos razonables para reprogramar [a Salida Programada o
Salida por Mantenimiento, siempre vy cuando los trabajos
correspondientes no se hayan iniciado. 3.5 Empleo de Personal
Calificade. El VENDEDOR empleara tinicamente personal
calificado y experimentado para operar, mantener y supervisar la
Central y para coordinar las operaciones de la Central con el
CND. El VENDEDOR debe asegurar que su personal laborara
en la Central en todo momento, veinticuatro (24) horasaldiay
siete (7) Dias a la semana comenzando desde la Fecha de Inicio

de Operaciéon Comercial de la Central vy que tal personal
respondera a las comunicaciones vy sefiales de despacho de
acuerdo con los Limites Téenicos.”

“ANEXO C-II. PARAMETROS REQUERIDOS DE
LOS GENERADORES Y DISPOSITIVOS DE
REGULACION. Antes del Inicio de Operacion Comercial; el
VENDEDOR debera proveer al COMPRADOR, en lamedida
de lo posible, la siguiente informacién: 1. Regulador de
velocidad. La informacidén suministrada debe poseer una
consistencia tal que permita reproducir mediante programas de
simulacion dindmica, los transitorios experimentados por las
principales variables de estado del sistema de control, como ser:
posiciones de valvulas y potencia mecdnica ante ensayos de
rechazo de carga, y/o ensayos de tomas de carga al variar en
forma de escalon o de rampa las consignas de potencia y
frecuencia. En particular para cada grupo generador se debe
adicionar al diagrama de bloques del lazo de regulacion de
velocidad una planilla destacando los datos requeridos, por
ejemplo, como se detalla a continuacion:

Compensador Servo de la valvula Led CVraax
de Fase de control
1+5T, Banda z . S S
AL - 5 '
1451, Mugrta 1 scv~/
LS f.c2 ———-—/
CVmin
- Deteccion de- | g |*
Arnemnned  gCRiETACION
v
//' A
. - - Kg ]
Sefeccion de K
baja sefial
wmm
tyref B KL
Limite >
de carga (LL} Servo de la valvula Lil IVmax
interceptora
. 4 ' .
14T, / [ \ Banda ! B v
» iy » s
BTy Muerta Fsiv ‘
Compensador Li2 /
de Fase ' [Vmin

Fig. A.1; Reguiador de velockiad Electronico Hidraulico con Smitador de sabrevelocidad y defeccion de aceleracion
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Identificacién del Generador (Niamero de Maquina, Potencia Nominal y Efectiva)

| Fabricante, Caracteristicas del regulador (marca, tipo de control Mecénieo Hidrdulico, Electrénico

Hidraulico, Digital Electronico Hidriulico, etc.) |

Simbolo Descripeion Valor Unidad

DB Banda muerta (rango de ajuste, calibracién actual) Hz ]

Kg Estatismo permanente (rango de ajuste, valoractual) | %

1.1, Compensaciones de fase (Constantes de tiempo) Seq.

T32T§ _ . .

et Variador de velocidad/consignador {fipo:  potenciometro Hz
molorizado, consignador estatico, efc)

Tsev Constante de tiempo del servomotor de la valvula de control Seq.
de fiuio de vapor

Lo Lo Velocidades limite de aperiura y cierre de la valvula de control p.u/Seq.

| de fiujo de vapor R \ |

CVmax, | Méxima y minima posicion de la valvula de control de flujo de p.u.

CVimin | vapor - |

Tsiv ~ | Constantes de tiempo del servomotor de la valvula de Seg.
intercepcion de vapor y

L, Lig Velocidades limite de apertura v cierre de la valvula de p.u./Seq.
intercepcion de vapor | )

iVmax, Méxima y minima posicidn de 1a valvula de intercepcion de AL

iVmin vapor | .
Constante de tiempo del relevador de velocidad | Seg.

Vref Variador de 1a consigna de la valvula interceptora {tipo: p.u.
potenciometre motorizado, consignador estatico, efc ) n

LL - | Vartador de la consigna de la carga limite {tipo: potencidmetro p.u

B motorizado, consignador estatico, efe) ) |
KL | Ganancia del limitador de sobrevelocidad 0.4,
Vi Variador de la consigna del imitador de sobrevelocidad (tipo: o.U.
| potenciémetro motorizado, consignador estatico, elc.)
LR Referencia de potencia proveniente desde la caldera P

La siguiente informacion también es requerida: » Logicade
contro! de deteccidn de sobre velocidad. » Logica de control de
disparo por sobre velocidad y ajuste de las protecciones. »
Regulador de la presion inicial {Ganancia, valor de la referencia
de potencia). » En el caso de que la central pesea un sistema de
control conjunto automdatice de generacion y/o regulacion
secundaria de frecuencia se debe proveer su diagrama funcional
con los parametros correspondientes. indicando el rango de
ajuste de aquelios calibrables. « Los resultados de los ensavos

del lazo de control sutomético de velocidad del grupo, realizados
a los efectos de identificar con precision la respuesta dindmica
de este sisterna de control meluyendo automatismos asociados
como ¢l cierre rapido de vdlvolas (FAST VALVING), pruebas
de impulso. ete. 2. Turbina. En particular para cada grupo
generador se debe adicionar a! Diagrama de Blogues de la turbina
una planilladestacando los datos requeridos, por gjemplo, como
se detalla acontinuacion:

A
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» Fhp
Recalentamiento
i | 1 1 —
N A - N _, Flp
I+sTch sTrh 1+5Tco
1AY .
Fip
Pst »

eV o
| Ao | Dturb | e

Fig. A-2: Turbina compuesta en cascada con una sola efapa de recalentamiento.

Identificacion del Generador (Niimero de Maquina, Potencia Nominal y Efectiva)

Fabricante, Tipo de turbina (Compuesta en cascada o Compuesta cruzata)
Simbolo | Descripcion | Valor | Unidad
ThpFop | Constante de tiempo y porcentaje de potencia producida en la etapa de Seq, %
Alta presion __ |
Tip, Fip Constante de tiempo y porcentaje de potencia producida en la Seq, %
elapa de Media presién | | | | |
Teo, Flp Constante de tiempo y porcentaje de potencia producida en la Seg, %
| | etapa de Baja presion .
 Trh Constantes de tiempo y numero de etapas de recalentamiento Seq.
Dturb 1 Conslante de amortiguamiento de la turbina , p.u.
Teh Constante de tiempo del acumulador de vapor | Seg.
Pst Presion principal del vapor | | DU
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EaGacein

3. Caldera.
En particular para cada grupo generador se debe adicionar
al Diagrama de Bloques tanto de los esquemas de controt de

caldera y de la caldera misma las planillas que destaquen los
datos requeridos, por gjemplo, como se detalla a continuacion:

X f/‘""“\ _ (/T‘\ - / \ Controlador » LR
AGC W / de potencia
¥ K}F/ . :-.“ V\\]E/:
! Kir Py Control
de
l Presion N
A 4? Pst
i Pt
k2
. CW.. o
] 4 Controles -
Pstref, ;/ \ dela C-X »  Caldera
\&J Caldera CA N

4 3

Fig. A.3: Esguema general de conirel coordinado Calderd ~ Turbing

identificacion {(Numero de Maguina, Potencia Nominal y Efectiva)

| Fabricante, Tipo de control de caidera (Caidera — T urt}ma ‘}‘urbg;’:a Caldera)
Simhoio Descripcidn K4 B valor  !Upidad
: Pst Presion principat del vapor N . ipu
Pstref Variador de i3 consigna de ia ;:srw:fm de referencia {upo; A R13
| potencidmelrp matarizado, consignador estalico, stc ) s
AGC i Sedatde contro! del Control Automaticn da Ia Generacion _ pu.
Hg “Potencia activa generada e py
oW | Sefiatde controideagua DL
C.F ‘Sefat de control de combustible e BN
CA. Sefal de contral de aire i £

De la Fig. A.3 se observa que los bloques Controles de la
caldera, Control de presidn, Ja caldera mismay el controlador
de potencia no han sido especificados, sin embargo los esquemas
de control (Diagramas de Bloques) de estos mecanisntos deben
ser especificados en detalle, incluyendo para cada uno sus
correspondientes planillas indicando los pardmetros asociados
a los mismos (Constantes de tiempo, ganancias, consignas, etc.),
El ajuste de los reguladores de velocidad y controles de las
calderas debe contar con la aprobacion del CND. 81 por alguna
razén se presenta que los ajustes de estos equipos no son
coherentes entre el funcionamiento que requiere ¢l CND para
garantizar la estabilidad del SINy los requerimientos de seguridad
y durabilidad de la Central, ¢l VENDEDOR tendrd la obligacién
de modificar o cambiar el esquema (o los esquemas) de manera
de satisfacer ambos requeriinientos. 4, Informacién Requerida

del Sistema de RKegulacion de Voltaje, Dispositives de
Proteccion y Limitadores, La informacién suministrada debe
poseer una consistencia tal que permita reproducir mediante
programas de¢ simulacién dindmica, los transitorios
experimentados por las principales variables de estado del
sistema de control, come ser: corriente del bobinado de campo,
salida del preamplificador, curva de saturacion del excitador,
ensayos de cambio de excitacion al variar en forma de escalon o
de rampa la consigna de 1a tension de referencia, diagramas de
biogue vy ajuste de os limitadores y dispositivos de proteceion.
En particular para cada grupo generador se debe adicionar al
diagrama de bloques del lazo de regulacién de voltaje
dispositivos limitadores y protecciones asociadas, las planillas
que destaquen los datos requeridos, porejemplo, como s¢ muestra
acontinuacion:
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La Gaceta
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Fig. A4 Exguems genecst del lazo de reguiacon da voltale v disposdivos initadores. (Ton iinea funfoads se danoly
108 ploguus v conaxiunes de So0 apcional)

De la Fig. A.4 sc suserva qué los blogues Limitador de la informacion es también requerida: » Limitador de méaxima
corriente de armadurz, Limitadores de maxima y minima corriente excitacion (rango de ajuste, calibracion actual), comparacion con

de excitacion estabitizador del sistema de potencia (PSS), bloque nomrQ AN SI,'CS 0.13-1 ?77,33’ ceoz'_dir}aci(’)n con,el‘ relevaflor‘de
compensador y limitador Velt/Hz (no mostrado en 1a Fig. A.4) méxima corriente de excitacion. » Limitador de minima excitacion

no han sido especiticados en detalle, sin embargo, los esquemas (rango de ajuste, valor actual), coordinacién con el relevador de
de control {Diagramas de Bloques) de estos mecanismos deben pérdida de excxtacz(}f{. * Limitador de maxima cef{lente de
ser especificados. incluyendo para cada wio sus correspondientes armadura (rango de ajuste, valor actual), coordinacitn conel
planillas indicando los pardmetros asociados a los mismos relevador dff maxima corriente de madux:a, * Limitador V/Hz
(Constantes de tiempo, ganancias, consignas, ete.). Respecto de {rango de ajuste, valor actual}, coordinacion con el relevador

los dispositivos limitadores y las protecciones asociadas lasiguiente | 4s0¢iado. Por ejemplo, para cada bloque en particular la
informacidn sera especificada como sigue:

Funcién de satrscion

S oy =M€ pu)] ]
Lirnitador
{1+ pTy) . TV’”“ Ke £,
ML) I e "

Vol

pT, B

MTAN
1 y
{1+ 07}

Fig. A8 Esquema de blogues del Iazo de regulacidn de voitaje, excitador y reclificador y filtro pars un regulader
extitado en corrdents direcla ¢
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identificacion del Generador (Namero de Maquina, Potencia Nominal y Efectiva).

LaGaceln

Fabricante, caracteristicas del regulador de voltaje (marca, tipo de control; auto excitado en
corriente alterna, roguiacion estética con rectificacion controlada, ete.). .
 Simbolo | Descripeién Valor ¢ Unidad
Ko Ganancia estdtica del presmplificador R.a )
Tata | Constantes de Hempo del preamplificador o N
Lref Variador de ja gonsiona  de T tensian de referencia (ipo; sX 13
potenciomelrg, consignador estitica, efc.) » -
ke Ganancia def estabilizador de Iz fension gﬁﬁxmtamﬁn O S 1
1 Constanie de tlempo del estabilizador de 1a tension de Sear.
e excitacion "
T Constanta de ttempa el %raﬁsﬂuc%ar da voltale 5eq.
| Vemax Vollaje de techo def limitador « Qe v ia;g r.i& mctt:a.,zén MMMMMMMM : ;:g':gi vvvvvvvv o
Vo Binimo voltaie de excitacion g;enmmi?{} o “ o oy
| Ka Ganancia estalica de 1a maguing « excﬁa?m I T X -
Ty Conslante de ’E‘Q’}EQQ;@%ﬁiﬁﬁﬁ%&ﬂ@.@fﬁ?%%ﬁi%, SRR S NNE SN 9 -21.- S

Adicionalmente en laplanilla anterior la curva de saturacion de
fa macquina excitatriz debe ser proporcionada. S, Informacion
Requerida de las Méquinas Sincronicas, La informacidén
suministrada debe poseer una consistencia tal que permita

transitorios experimentados por las principales variables de
estado del generador. En particular para cada grupo generador
s¢ debe adicionar al diagrama de blogues del generador una
planilla destacando los datos requertdos como sigue:

reproducir mediante programas de simulacion dindmica, los

. Fabricante, ideﬁtxﬁcacsén del genefadof {ntimero da maguina, potencia ﬁammai ¥ efectufa;
Simbolo__| Desctipcién . e Valor | Unidad
Sn | Polencia aparente mmmai e MyYA
Lin Tensidn nominal W A WS . Kv
FPn Factor de potencia nominal _ _
H Constante de inercia Seg.
A ] F?eaetaﬁcsa de gje direclo de estado estacionario {no saturada) P
| Kgs Heactancia de eje directo de estado estaclonario {saturada) _ pu 5
Reactancia de sje en cuadratura de estado estacionario {no s RN
satyraday . i
Xes Reactancia de eje en cuadralura de estado estacionario o)
(saturada) o
| X4 Reaclancia de eje divecto de estado wansionio {no saturada) pu .
| Ky Reactancia de eje directo de estado ransitorio {saturada) p.y.
b Reactancias de ele en quadratura de eslade ransitorio (nd Py,
saturadas) s .
Ko Reactancias de ¢jg en cuadratura de estado transitorio X1
(saturads) X
Kad™ Reaclancias de gje directo de estado subdransitorio {(no Pl
saturada} TN ST
Ko Reactancias de oje drecto de estado subtransitorio {saturada) Dt
Aas Reactancias de &ie o0 cuadratura de estado subbransdono (o <R3N
saturada) I
Xes Fgactancias dg e;e en cuadratura de estado subtiansiforio B
. fsaturade) I SR
Xsa, s Reactantias de e directo vy en cuadratura de las bobinas de RS
| BMOtiguamiento. k denota gl k-esimodevanado. i
R, | Reactancia de Sﬁﬁuémia negativa e esires 150 e ks e
X oo Reaﬁtaﬁma di secuancia Celg U I N - L S
Taa 1 Constante de tlempo Bansitoria de gje directo de & m} s aberto R .
T Constante de tiempo sublransitona de eje directo de lazo Seg.
. abierls U TN
VT | Constante de tiemps transitonia de eje en cuadraura de lazo Seq.
O ... 2 SRR SRS S
oo Constante de t;empa sublransitoria de eje en cuadratura de P Seg.
ea = lazg abiféﬂ@ e b i i bt b a1 o o b SN ALY A 8 T R AR R Yo 87 8 e e oo et o A e 1 ! .................
e Re&sién;t_:za; de armadum n ) N _ _pBhms
Oypx Veiocidad de émpaﬁamzerto e ) { Rad/Seg.
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La sigutente informacion también es requerida: « Curvas de
saturacion en vacio tanto para el eje directo como en cuadratura.
Obtenidas por el fabricante mediante el ensayo del generadoren
vacio. » Curva de cortocircuito en terminales del generador.
Obtenidas por el fabricante mediante el ensayo del generador

encortocircuito. » Maxima temperatura admisible de los bobinados
del estator y rotor. » Curvas de capacidad. 6. Informacion
Requerida de los Transformadores de Elevaciin de Voltaje.
Para cada transformador de elevacion de voltaje la szgmente
informacion es requernida:

Mgﬂgg;_i_ggﬂg_t_g b 1dennﬁcamén el g&r:amdar {nimero de maquina, polencia nominal y efectiva)
Simboie Descnpmﬁn Valor | Unidad
R 5 Polencia aparente nominal MVA
Unat Te:g‘lsn:m nominal del Jado de Alta tension Ky
Linbt ngien nominal del lsdo de Baja tension K
P Ukoe b ygqgs_ggg de corio circuito {ensayo de cortesircuito} Y
: Pkee . Perdidas del cobre [ensayo de cortogireuito) KW
imag . Corriente de magnetizacion {ensayo de Qircuito abierto) KA
 Pmag Pardidas def cobre {ensayo de circuite ablarto) KW
F Smax | Maximes posicion de reguiacion det Tap e , WA A
SBmin 1 Minima posicion de regulacion det Tap -
' Stot | Cantidad fota! de posiciones de requlacion del Tap
pmax Porcentaje maximo postble de regulacidn de voltaje {(refarido at %
. voltaje del lado regutado del rangformadony 4
Smax 1 Limite térmico del transformador {Potencia aparente) MVA

Adicionalmente 2 ki planilla anterior la siguiente informacion
es requerida: « Curva de saturacion del transformador. Légica
de funcionamientc v ajuste de los dispositivos de proteccionde
cada transformador.

“ANEXO C- 111. COMITE QPERATIVO Y SUS
FACULTAD¥S. 1. Las Partes acuerdan la constitucion de un
Comité Operativo integrado por cuatro (4) miembros, dos (2)
de cada Parte. El Comité Operativo serd responsable por la
coordinacidi de la interconexion de la Central con el SIN, y
cada Parte podra hacerse asesorar por las personas que
considere conventente, quienes podran participar en las
reuniones del Comité Operativo con voz pero sin voto. El
Comite Operativo invitard al CND a designar un delegado que
lo represente para el tratamiento de todas las cuestiones de su
incumbencia vinculadas al despacho y demas atribuciones del
CND. El Comité Operativo tendra las sighientes facultades,
sin limitarse a ellas, pero en cualquier caso, con sujecion estricta
a las disposiciones de este Contrato. (i) La coordinacion de
Jos programas respectivos de las Partes para la conexion
oportuna de 1a Central, linea de transmisidn y subestaciones al
SIN, Prueba de Funcionamiento {generadores, sisiema de
proteceion, sistema de medicidn, sistema de comunicacion,
control conjunto de frecuencia y de regulacion automatica de
voltaje, ete.), asi como participacion en la determinacidon de
las curvas de eficiencia de cada maguina, curvas de capabilidad
de cada generador. Estos programas seran sometidos a
aprobacion del CND. (i) Coordinacion de todos los aspectos
relacionados con ias nuevas faciiidades de transmision
asoctadas a la Subestacion de Enlace v la Central, a ser

transferidas al COMPRADOR, en lo referente a asistencia e
intercarnbio de informacion técnica y legal, permisos, licencias
y saneamientos ya obtenidos y a obtenerse para su construceion
y operacion expedita. A este efecto el Comité Operativo
constituird los subcomités que fueren necesarios quienes fijaran
par escrito los compromisos de actuacion. (iii) Dar seguimiento
alas operaciones y comunicaciones generales entre las Partes.
(iv) Desarrollar procedimientos y formatos de reportes de todo
tipo incluyendo los econdmicos, financieros, contables, téenicos
y operativos. (v) Convenir y proponer a tas partes la adopeién
de procedimientos que puedan ser complementarios del
presente Contrato. (vi) Prevenir el surgimiento de problemase
investigarconjuntamente los que se presenten proponiendo
sotuciones justas v equitativas para evitar disputas entre las
partes. (vit) Determinar los asuntos o aspectos para los cuales
sea necesaria la participacién de un Experto Técnico. (viii)
Estudiar las causas que originen incidentes de Fuerza Mayoro
Caso Fortuito o cierre y reduceidn de la Capacidad v las
medidas para remediar tales incidentes y evitar que se presenten
de nuevo. (ix) Dar seguimiento a los programas de operacidn y
mantenimiento. (x) Revisar los asuntos o problemas relacionados
con la seguridad que afecten ala Central, lineas v subestaciones,
a las Partes o a sus empleados. (xi} Resolucion sobre
dictimenes que emita el CND en relacion con la evitacion de
racionamientos por indisponibilidad de la Capacidad

vComprometida. (xii} Aprobacidn del caleulo de penalidades

efectuado por el CND o quien designe el COMPRADOR.
{xiii) La discusion de los pasos a dar para mitigar el efecto, si
ocurre cualquier evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. o
el cierre o reduccion en Potencia por cualquier otra causa que
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afecta lasinstalaciones de interconexion y de la Central, siempre
en un todo de acuerdo con las normas ¢ instrucciones que
establezea el CND. (xiv) El desarrolio de los procedimientos
de pruebas, tomando en cuenta los requerimientos del
COMPRADOR, v los procedimientos operativos concernientes
a la interconexion, siempre en un todo de acuerdo con Jas normas
¢ instrucciones que establezca el CND., Adicionalmente el
desarrollo del Protocolo de Pruebas para la realizacion de las
Pruebas de Capacidad. (xv) Establecer los mecanismos
1doneos que perntitan ia verificacion de la existencia de capacidad
adicional. ademds de los 150 MW netos. (xvi) Resolucion de las
Disputas que las Partes no logren solventar a través de consultas
v hegociaciones dircetas. (xvit) Sometimiento a un Perito Téenico
las Disputas Téenicas que no pudo resolver dentro de un plazo
de onee (11) dias habiles administrativos en gue le fueron
sometidas. Sometimiento al funcionario de mas alio nivel
ejecutivo de cada Parte, las otras Disputas que no pudo
resolver dentro del plazo que esiablece este Contrato, (xviit)
Revision y decisidn preliminar de las facturas en disputa.
Resolucion sobre cuestionamientos a las mismas. (xix) Solucion
de reclamaciones y de otras materias de relacion contractual, (xx)
Constituirse en medio a utilizar por cualquiera de sus miembros
para dar aviso previo que personal designado y iéenico de su
- Parte tenga acceso a las instalaciones de la otra Parte. (xx{)
Coordinacidn de los planes de emergencia desarrollados por
¢l CND para la recuperacion de un apagon eléctrico local o
general, (xxii) Revisidn y analisis sujeto a la aprobacion del
CND, de los esquemas de proteccion, medicton, comunicacion
v control para la operacién de la Central interconectada al
SIN. {xxiii} Coordinar antes de la Fecha de Inicio de Operacion
Comercial de 1a Central, Jos gjustes que deberan tener los
relevadores de las unidades generadoras v refucrzos al SIN,
siemipre en un tedo de acuerdo con las normas e instruccionces
que establezca el CNIL (xxiv) Coordinar, antes de la Fecha de
Inicio de Operacion Comercial de la Central, la participacion
et faregulaciom de frecuencia gue deberd tener la Central. {(xxv}
Establecer los procedimientos relacionados con su
funcionamiento, tales como, perc no limitadus a. laperiodicidad
de sus reuniones, integracidon de subcomités, asignandoles las
funciones operativas que estimen conveniente. (xxvi)Cuatquier
otro asunte convenido mutuamente que alecte la operacidonde
la Central, del STN 0 a la gjecucion del Condrato. 2, El Comité
Operativo podra llegar a un acuerdo sobre los procedimientos

relacionados con la celebracion de reuntones, las elaboraciones
de actas de las reuniones y el establecimiento de subcomités,
En cualquier reanion del Comité Operativo debera participar
por lo menos uno de los miembros designados por cada Parte
v las decisiones seran adoptadas por consenso de las Partes.
LLas decisiones del Comité Operativo seran obligatorias para las
Partes, en el entendido, no obstante, que el Comité Operativo
no puede variar las condiciones econdmicas del presente
Contrato ni adquirir compromises financieros para las Partes,
siempre enmarcandose en las disposiciones del Contrato. Este
Comité podrd adoptar v convenir soluciones sobre diferentes
aspectos, dentro de los aleances de este Contrato, de acuerdo
4 las circunstancias v gue pudieran afectar la ¢jecucion oportuna
del mismo. 2. En caso de asuntos no resueltos, el Comité
Operative o cualquicra de los representantes de las Partes
puede derivar dichos asuntos a los Representantes Legales
del COMPRADOR y del VENDEDOR. 4. El Comité
Operativo debera constituirse ¢ iniciar sus actividades dentro de
los treinta (30) dias calendarios siguientes a la firma de este
Contrato. A este efecto et COMPRADOR y el VENDEDOR
designardn y comunicaran sus integrantes al Comité Operativo

dentro de este término.”

“ANEXO C-1V, REQUERIMIENTOS DEL
SISTEMA DE MEDICION COMERCIAL, 1, Clase
de precision. La clase de precisidn total de los sistemas de
medicidn deberd ser 0.3% o mejor, Los medidores de energia
tomarén las sefiales de medicion en el Punto de Medicion, La
medicion de potencia activa tomard la sefial de medicion el
Punto de Medicion. Iisias senales de medicidn contarin con
las focilidades de comunicacion via modeny, los cuales deberan
conectarse a fa RTU o equipo equivalente para ser integradas
wl SCADA del CND. El Sistema de medicidn de energia a
atihizar serd redundante (doble). I VENDEDOR instalara todos
los medidores (potencia y energia) antes del Inicio de Operacion
Comercial de ia Central v serd responsabie de darle
mantenimiente a dicho sistema de medicién. El Comité
Operative, antes de ta Fecha de Inicio de Operacion Comercial
de la Central, decidira cual serd el medidor de energia principal
y cudl serd el medidor de energia de respaldo. 2. Requisitos
de los transformadores de medida. Cada punto de medicidn

deberd contar con tres (3) transformadores de cormiente y tres
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{3} transtormadores de tension, con niicleos y arrollamientos
para uso exclusivo del sistema de medicién comercial. 3.
Regquisites de los medidores de energia. a) Cada punto de
medicién deberd contar con dos {2) medidores de energia
irdependientes: uno principal y otre de respalde. Ambos
podran estar conectados al mismeo juego de transformadores
de medida. b)Y Los medidores deberdn ser de estado solido, 3
fases 4 hilos (3 elementos o estaiores) ¥ ser aplos para tavifas
mualtiples. Deberén contar con emisores de pulsos para su
fransmision a registradores indepenéi;nws y disponer de
facilidades para el registro interno, de las magnitudes
requeridas. Los medidores de energia deben ser
bidireccionales. ¢) L os medidores vy registradores
independientes, deberan poseer niveles de seguridad de acceso
a los mismos, para su programacion, ensavos v toma de lectura
de los registros de encrgia almacenados en memoria. E!
blagqueo en el hardware solo podra ser removido previo al
rompimiento de precintos v en presencia de fos representantes
del VENDEDOR y del COMPRADOR. 4. Registro de datos.
Los pulsos generados por Jos medidores de energia podran
ser almacenados en los mismos aparatos o bien ser transruitidos
aregistradores independientes que recolecten la informacion
de distintos medidores ubicados en el mismo emplazamiento.
En ambos casos los pulses deberdn ser almacenados en canales
independientes para cada magnitud a registrar, en periodos
ajustables entre 5 v 60 minutos. Los registradores deberan
coniar con memoria masiva tipo circular no volatil que permita
almacenar la informacion de los altimos sesenta (60) Dias como
minimo, de la potencia activa (entrando y saliendo) y potencia
reactiva (entrando v saliendo) y con registros cada cinco (5}
minutos. Deberan tener bateria incorporada para mantener los
datos almacenados en memoria por lo menes durante siete (7)
Dias sin alimentacion auxiliar. Ladiferencia entre los valores de
energia a plena carga almacenados en un periodo y los leidos
enel visor del medidor en el mismo lapso no debera superar el
1.0 %. Los errores maxinmos admisibles en la medicién de tiempo
seran: (a) Comienzo de cada periodo: = 30 segundos de la
hora oficial de la Republica de Honduras; (b) Duracién de
cada periodo: + .03 % de la duracién real. Los medidores

seran alimentados con las sefiales tomadas direciamente de

los transformadores de medida en el Punto de Medicion. 5.
Comunicaciones, Cada medidor o registrador debera contar
con un modem con un canal telefonico dedicado que permita
efectuar la lectura de registros en cualquier momento. Deberd
tener ademds la posibilidad de comunicacién con una
computadora mediante conexion con cable y/o mediante fecior
dptico. El protocole de comunicaciones, el formato de la
informacion v la programacion deberan ser compatibies con
fos que disponga el COMPRADOR. De lo contrario el
VENDEDOR debera proveer al COMPRADOR Ins equipos
y la programacion necesarios. 6. Requisitos de instalacién.
Los medidores cofrespondientes a cada punto de medicion
deberdn instalarse en armarios o compartimentos
independientes con puertas precintabies que impidan el acceso
a bornes v conexiones. Los gabinetes deberan tener grado de
proteccidn mecanica no inferior a 1P40, para instalacion interior,
& 1P34, para instalacién a la intemperie o en ambientes de
elevada contaminacion. En instalaciones a la intemperie
deberdn contar con resistores calefactores con control
termosiatico. En todos los cases deberan incluir una chapa de
acrilico con fa identificacion del punio de medicién. La
construccion de jos gabinetes debera permitir la lectura del
visor del o los medidores y el libre accese a su puerto dptico
v una bornera de contraste sin rotura de precintos de puertas.
Los conductores que transmitan las sefales de medicidn deben
ser continuos entre las borneras de los transformadores de
medicion y las del primer medidor y entre el primer medidor y
segundo medidor. Las borneras citadas anteriormente deben
ser precintables y sus sellos solo podrén retirarse en presencia de
representantes del VENDEDOR vy del COMPRADOR. [a
alimentacion eléetrica auxiliar a los medidores deberd asegurarse
mediante alguno de los siguientes métodos: (a) doble fuente
de altmentacidn con un dispositivo de supervision permanente
y conmutacion; (b) sistema de alimentacién ininterrumpible
{(UPS). Cada punto de medicidén deberd contar con un relé
supervisor de las tensiones de medicion que origine una alarma
cuando falte alguna de ¢llas. La alarma debe ser trasmitida por
medios electrdnicos al COMPRADOR vy también facilmente
identificada en el sitio, a través de una sefial luminosa. La carga

de los transtormadores de medida debera estar comprendida
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entre 25 ¥ 100 % de su capacidad nominal. Sila impedancia de
los medidores v cables no fuera suficiente deberdn incorporarse
resistores adecuados. La seccion minima de cables a utilizar
deberd ser de 2.5 mme, Los cables correspondientes a los
circuitos de tension deberan seleccionarse de manera que la
cajda de tension en ellos sea inferiora 0.2 %. Tanto los cireuitos
de tension como los resistores de compensacion a instalar
eventualmente en ellos deberdn estar protegides muediante
fusibles. E1 punto neutro de los transformadores de medida,
fos blindajes de cables y toda parte metdlica accosibie de los
gabinetes y equipos deberan ser vineulados rigidamente a ticrra
a mancra de evitar tensiones peligrosas para ef personal. 7.
Registro de transacciones. Los medidores v registradores serdn
interrogados peridédicamente en forma automatica desde ¢l
CND, de acuerdo a las disposiciones del CND. Si esa
operacion no tfuera posible por falta de los equipos necesarios,
fallas en ¢l vinculo de comunicaciones o en el medidor, el CND
podra disponet la lectura en el sitio mediante cualquier otro medio,
con cargo al VENDEDOR. Para el registro de transacciones
se usard prioritariamente losdatos almacenados en el medidor
principal de cada punto. Si se observara alguna anomalia en
¢sa lectura se usardn los datos registrados por el medidor de
respaldo. Las anomalias a que se hace referencia pueden ser,
entre otras: {a} datos errdneos, (b) falta de datos, (¢) faltade
sincronismo, {d) diferencias superiores a 1.0 % (medidores
clase 0.28) 6 2.5 % {medidores clase 0.58) entre 1os registros
de ambos medidores en uno o mas periodos o en todo ¢l mes.
Sino fuera posible distinguir cudl de los dos (2) medidores
arroja resultados andmalos o si ambos lo hicieran, los datos a
utitizar para las transacciones deberdn ser acordados mediante
acta entre el VENDEDOR. el COMPRADOR v ONB, 8.

Habhilitacion. Unavezterminada lainstaiacion del sistema de

medicion comercial correspondiente & un Punto de Medicion,
ol VENDEDOR deberd presentar al OND la siguiente
documentacion del Pante de Medicion, cumpiiendo con las
espociiteaciones du “software” v de formato gue
oportunamente indicard ¢t CWNI3: () esquemas unifilarw fifilor
conformes aobra, (hy protocoios de ensavos de rutina e Bibwica
de cada ransformader de medida y de cadamedidor, {e) calcudo
de caida de tension e los ¢ircuitos secundarsos de ten=i1on.

(dycaleulo de cargas en los cireuitos secundarios de tension y

de corrieate, (e} calculo de la corriente primaria prevista para
fos transformadores de medida. (IY esguema de medicion de
emergencia para usar en casos de indisponibilidad de los
medidores principal y de respaldo y/o de sus transformadores
de corriente, (g) copia de la programacion del o los medidores
{si fuera de aplicacidn), EVCND verificard la documentacion
mencionada v efectuard una inspeccion “in situ” con la
presencia de representantes del VENDEDOR. EI CND
controlara el cumplimiente de fas presentes normas y de las
practicas prudentes y realizard las siguientes operaciones: (a)
vedficacidnde la programacion y ensayo de los medidores sepiin
norma HEC 687, (b medicien de carea en ¢! ¢ireuito secundario
de los transformadores de corriente v de caida de tensidén en
les de tensién, (o) aplicacion de precintos, El costo de estas
verificaciones serd pagado por ¢l VENDEDOK. 9. Ensavos
peridédicos, EI VENDEDOR debera hacer ensayar, a su curgo.
los sistemas de medicion en el Punte de Entrega con fa stzuiente
pertodicidad: (a) Transformadores de corriente: cada diez (10}
anos. (b) medidores: Cada dos (2) afios, Los ensayos deberdn
ser efectuados por un laboratorio independiente calificado por
las Partes, debiendo el VENDEDOR presentar (o3
correspondientes protocolos al COMPRADOR y al CND. 10.
Ensayes no periédicos. El CND o el VENDEDOR o el
COMPRADOR podran solicitar por eserito v en cualquier
momenio la verificacion de la medicion en el Punto de Entrega,
coms respecto a un medidor patrén, adjuntando un andalisig
detalludo de las desviaciones observadas. La venificacion debera
ser electuada por un laboratonio independients autorizado pot
el UNI), Los semicios det Taboratorio seran pagados por ol
VENDEDOR si existe soscnbbracion, delo contrario el pago
estard a cargeo de b Farde gue 16 bava seliciiado. 1, Reposicién
de precimtos, Todi inierooeidn sopre s instalacivnes del
ststenyy de oo Ge comoercial deberd ser efectuada en
prosencia e foxocoprosenomtes del COMPRADOR v dof
VNI DOR excepto cneondinones de emergeness Jende
S VENDEDOR poded imtorvenr el sivtema de modicidn
notthcenda tomediatanente al OND, Cadecsten enoon dara
oy un acta gue sera frneda por ks presenies. {Los precistos
guic huavan sido retirados duheria <or repuestosen prosencia
de los representantes del VENDEDOR v del COMPRADOR™
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ANEXO C-V
MODELO DEL CERTIFICADO DE iNICIO DE OPERACION COMERCIAL

Contrato N° Fecha {dim/a)
{Nombre del Contrato]

A: [Nombre v direccién del CCMPHADOR] De
nuestra consigeracion:

De confurnaded con la Cldusula XX, se hace constar que la empresa [Nombre del VENDEDOR]
satistacs o forma permanente los siguientes incisos:

fa) - animera unidad de lz Central estd disponible para ser operada de manera normal,

ondrable y continua, de acuerdo con las Practicas Eléctricas Prudentes.

(b1 Se han terminado satisfactoriamente las pruebas Iniciales de la primera Unidad y os

sistemas comunes que requiere para su operacion confiable.

Se ha tenido a la vistg la Autorizacidon Ambiental.

L
P

{ri) Se ha recibido de la empresa [Nombre dei VENDEDOR] constancia firmada por su Mepresentante

Legal, en la gue s& confirma que los requisitos descriios en 108 incisos del! {a) al (¢} han sido
zatisfechos.

(e) EICND a solicitud de la empresa [Nombre del VENDEDOR] ha emitide notificacidn avtorizando
el Inicio de la Cperacién Comercial.

Por y sn nombre del COMPRADOR.

[Firma]
en calidad de

fCargo]

Sello del CND

A IER
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ANEXO C- VI

MODELO DE GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

{yarantia bancaria o fianza incondicional

Fecha:

Por la presente nosotros, [nombre del Banco o Compafiia Aseguradoral, sociedad legalmente constituida
y autorizada para operar en el ramo de fianzas en la Republica de Honduras, con domicilio en [direccién
del Banco o Compafia Aseguradora], nos constituimos en fiador mercantil solidario a favor de ta Empresa
Nacional de Energia Eléctrica de Honduras (ENEE) garantizando ef cumplimiento de las obligaciones
asumidas con {a ENEE por la sociedad XX, en el contrato de capacidad y energia XX suscrito e

de : de 2008.

La fianza que por este acto emifimos es hasta por un monto de XX (MONTO EN LETRAS) (USS.
XX), moneda de los Estados Unidos de América.

El suscrito fiador se obliga a pagar a la Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), 1a suma
garantizada, en virtud de esta fianza al recibir por escrito la solicitud de pago en ia cual la Empresa
Nacional de Energia Eléctrica (ENEE) declare gue XX ha incurrido en incumplimiento del contrato XX,
sin oponer reparos, objeciones o dilaciones, sin que la ENEE tenga gue probar el incumpiimiento que
origina su solicitud vy sin que XX pueda gponerse al pago.

Igualmente el fiador pagara la suma garantizada en los casas previstos en los literales XX de la
seccion XX de {a cldusula X del contrato XX.

Esta garantia tendrd validez durante doce (12) meses, contados a partir de la fecha en que el
contrato enfre en vigenc";é, y se mantendra en caso de prérroga, refoerma o ampliacidn acordada entre
las Partes, de cualquier parte o de todo el contrato No. XX y renuncia a ser notific.a{:fo de cualquier
reforma, prérroga o ampliacidn que se introduzca al contrato.

Suscribiimos el presente documento de fianza, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito

Central, a los del mes de septiembre de dos mil tres,

[Nombre del Banco o Compafila Aseguradora y de la persona que firma. Direccién del Banco o Compafiia

Aseguradoraj.

Firrna Autorizada
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“ANEXO D. BORRADOR DEACUERDOG DEAPOYO
PARA EL CUMPLIMIENTO BEL CONTRATO DE
SUMINISTRO DE ENERGIA ELECTRICA ENTRE LA
EMPRESANACIONAL DE ENERGIAELECTRICAY
LA EMPRESA COMERCIALIZADORA DE FLECTRI-
CIDAD CENTROAMERICANA DY HONDURAS S, AL
de C.V. No, 01372008, ACUERDO DE APOY( PARA EL
CUMPLIMIENTO DELCONTRATO DESUMINISTRG DE
CAPACIDAD Y ENERGIA, CONTRATO No, 013 2008, Bl
presente Acuerdo de Apoyo para el Cumplimsento del Contrato
de Suministro de 100 MW de Capacidad y Energls Asociada
Contrato No. 013/2008 v Aval del Estado de Honduras (el
ACUERDAQO3), se celebra ¢l Jdia XX de XXXXX de 2008 entre
Rebeca Santos en su condicion de Secretaria de Estado en ¢l
Despacho de Finanzas v por ende representante de la
Secretaria de Estado en 2! Despacho de Fimanzas como ente
encargado para la forma!i zacion de acuerdos de esta indole tal
y eoimo esta establecido on Articulo 78 del Decreto No.§3-2004
gue contiene la Ley Oevanica del Presupucsio v Leonel Elisco
Lépez Rodas en 5. condicién de Presidente del Consejo de
Admimistracién, com Pasaporte Guatemalteco No. 000481 159,
mayor de edad, casado, Ingeniero Quimico, de nacionalidad
puatemalteca, con residencia en la Ciudad de Guatemala, tal
como consta en {1 escritura de 1a sociedad autorizada por ¢l
Notario Mario Fririque Bogueen Herndndez bajo instrurmento
publico No.327 ¢ inscrita en el Registro de Comerciantes
Sociales con 2i pamero 10, tomo 662 del Registro Mercanti!
de Francisco Morazian Centro Asociado al [P v Poder Especial
de Represertucion a favor del compareciente, inscrita bajo el
agmero 6 Jdel tomo 689 del Libro de Regstro de Comerciantes
Sociales del Registro Mercantil de Franeisco Morazan Centro
Asociado del IP, CONSIDERANDO: Que LA SOCIEDAD se
propone construir, operar y mantener un proyecto de generacion

eléctrica de 150 MW de capacidad v su energia asociada, (EL
PROYECTO), con ¢l objeto de producir energia eléctrica.
consistente tanto de energia como de capacidad, fa cual sera
suminisirada a la Lmpresa Nacional de Energia Eléeirica
(ENTIEYL una institucion publica descentralizada del Estado de
Honduras, CONSIDERANDO: Que LA PNEE v LA
SOCTEDAD han celebrado un Contrato de Sumintstro de BEnergia
Elcetricad
Purchase Agreement”

et Contrato PPA) por su siglas en inglés "Power
. cf cual fue suserito por la Junta
Interventora de la ENEE v aprobado en todas y cada una de
sits partes por el Soberana Congreso Nacional de 1a Repuiblica,
rediante Deereto LegisiativoNo. L de fecha de
del 2008 en el que se dispone el suministro de dicha capacidad
v energia. CONSIDERANDO! que como condicion para que
LA SOCIEDAD cumipla el PPAL ha requerido que EL ESTADO

brinde segundad al cumplimiento de las obligaciones de la ENEE
bajo el PPA. CONSIDERANDO: Que las partes desean
establecer y dejan tormalizados por escrito sus respectivos
derechos y obligaciones respecto a las transacciones que se
contemplan en el presente ACUERDO. POR TANTO: L
ESTADO y T A SOCIEDAD, por este medio formaliza los
siguientes mmpremi@c)s}‘ ACUERDO DEEAPOYO. Cumplimiento
de obligaciones. a. En consideracion de haber celebrado 1L.A
SOCIEDAD el PPA con ENEE.EL ESTADO por este medio y
para proveer certeza en cuanto al cumplimiento de las
obligaciones de la ENTE bajo el PPA de manera irrevocable e
incondicional. se compromete a fa debida y puntual observancia
y cumplimicnto de las obligaciones de pago por parte de la
ENEFE contenidas en ¢l PPA. La obligacion de EL ESTADO
sepan ¢l presente instrumento sera mancomunada y solidaria con
respecto a las obligaciones de la ENI:E, la que sc originara con la
sota falta de pago en las fechas en que corresponde, segin ¢l

-PPA.b. Aviso y requerimiento de Pago. Al vencimiento de los

piazos otorgados para el pago de conformidad con el PPA,y
no habiendo pagado la ENEE., LA SOCIEDAD podra requerir
mediante notificacion ¢scrita, suserita por ¢l Representante
empresarial competente, el pago al ESTADO con el proposito
de hacer cumplir este Acuerde. EL ESTADO sujeto a los
Términosy Condiciones de este ACUERDO efectuard el pago a
LA SOCIEDAD. ¢l décimo (10) dia habil administrativo
después que le hubiera sido notificado tal requerimiento de pago.
Este plazo podra ser ampliado por acucrdo de las partes o
taciiamente sino existe un regquerimiento formal posterior al
mismo, 2. DECLARACIONES. EL ESTADO por este medio
deciara: 2.1 Poder v Facultades. Que EL ESTADO v sus
representantes en este ACUERDO poseen poder v facultades
completas y ¢l derecho legal para incurnir en lag obhgaciones
estipuladas en este instrumento para otorgar esic ACUERDO v
para cumplir v ohservar los téeminos v dispesiciones del mismo,
2.2 Fuerza Legal. Que ¢l presente ACULR DO constitnve la
obligacion fegal, valida, obiigatona v ciecutable de EL ESTADO
de conformidad con sus términos. 2.3 Aprobaciones. Que todas
lax gectones necesaras han sido tomadas v todas lusaprebaciones
requericdng han sido obtenidas de conformidad cor ius leves de
Honduras, para autorizar ¢ olorgamiento y cumplimiento de
este ACUERDO. 2.4 Total Fe v Credibilidad, Que todas ins
obligactones v compromisos de EL ESTADG contenidazsen
este instrumento constituyen obligaciones mancomunadas v
sofidarias, de EL FSTADO. 5. RENUNCIA. RECURSOS
ACUMULATIVOS. 3.1 Nzngun incumplimiento, Ningin
incumplimiento de alguna de las partes o ninguon retraso de
alguna de las partes en c¢jercilar algin derecho o recurso
reconocido por las partes de conformdad con este nstrumentio, s¢
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considerard como una renuncia del mismo. Toda renuncia de
este tipo de cualquiera de las partes, sera efectiva siempre gue
esté consignada por eserito. 3.2 Los derechos, Los derechos y
recursos de las partes estipuladas en este instrumento son
acumulativos y no excluyentes de otros derechos o recursos
dispuestos por la Ley. 4. DISPOSICIONES GENERALES.
4.1 Ley Aplicable, El presente ACUERDO se otorga de
conformidad con y sera interpretado segin las leyes de
Honduras. 4.2 Aviso y Notificaciones. Cualguier aviso,
demanda, solicitud, consentimiento, aprobacion, confirmacidn,
comunicacion o declaracion que sea requerido o permitido de
conformidad con el presente ACUERIDX), serd hecho por escrito,
salvo lo dispuesto en contrario y serd dado o entregado mediante
notificacion personal, telecopia, telegrama, servicio expreso de
encomienda o algin otro servicio de entrega similar o mediante
un depdsito en cualquier oficina de correos de EL ESTADO,
porte prepagado por correo registrado o certificado. dirigido
ala parte de la direccién que se indica a continuacion. [os cambios
en dichas direcciones seran realizadas mediante aviso efectuado
en forma similar. Si se dirige aEL ESTADOQ: Secretaria de Estado
en el Despacho de Finanzas. Tegucigalpa, M.D.C. Honduras.
Atencion: Sefior Secretario de Hstado. Teléfono: (504) 222 1278,
Fax: (504) 238 2309. Email: Si se dirige a LA SOCIEDAD:
Comercializadora de Flectricidad Centroamericana S.A. de C. V.
Colonia La Reforma, calle Joaquin Soto No. 2885. Teléfono:
238 2919, fax 238 2916. Email: boquinpinto@cablecolorhn.
Se considerara que los avisos han sido recibidos y tendrin
vigencia a partir del momento de su recibo, en los lugares antes
seftalados o en aquellos cuyo cambio se haya notificado
debidamente. Los avisos sobre cambios de direccion de
cualquiera de las partes se efectuard por escrito dentro de los
diez (10} dias habiles administrativos de la fechaefectiva de tal
cambio. 4.3 Enmiendas. Ninguna enmienda o modificacion de
los términos de este ACUERDO obligara o comprometerd a EL
ESTADO ¢ a LASOCIEDAD, a menos que tal enmienda se
presente por escrito y sea firmada por todas las partes. 4.4
Duplicados. El presente ACUERDO podra ser otorgado
simultaneamente en dos {2) o mas duplicados o copias, cada
uno de los cuales serd considerado como un original, pero
todos en conjunto constituirdn un solo ACUERDO. 4.5
Integracion. El Presente ACUERDO representa el entendimiento
total entre las partes en relacion con el asurto objeto del mismo
sobre todos y cualesquiera convenio, arreglo o discusiones
anteriores entre las partes {ya sean escrito o verbales) en

relacién con el asunto objeto de su instrumento. 4.6
Ratificacién. LA SOCIEDAD y EL ESTADO de Honduras
ratifican todas v cada una de las Clausulas precedentes el XX
de XXXX de 2008, y se obligan a su fiel curnplimiento. En
testimonio de 1o cual, as partes han dispuesto que las firmas de
sus funcionarios sean suscritas y estampados, respectivamente
a este instrumento en tres (3) ejemplares de idéntico texto y
valor que constituyen un solo ACUERDQ en el diay afio
consignados al principio. (F.1L.Y COMERCIALIZADORADE -
ELECTRICIDAD CENTROAMERICANA DE HONDURAS
5.A. de C.V. REBECA SANTOS, SECRETARIA DE
ESTADO EN EL DESPACHO DE FINANZAS.”

ARTICULO 2.- Fl presente Decreto entrard en vigenciaa
partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegueigalpa, municipio del Distrito

Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los
nueve dias del mes de octubre del dos mil ocho.

ROBERTO MICHELETTI BAIN
PRESIDENTE

JOSE ALFREDO SAAVEDRA PAZ
SECRETARIO

ELVIAARGENTINAVALLE VILLALTA
SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Eiectitese.
Tegucigalpa. M.D.C., 31 de octubre del 2008,

JOSE MANUEL ZELAYA ROSALES
PRESIDENTE DE LA REPURLICA

El Secretario de Estado en los Despachos de Recursos Natu-
rales y Ambiente (SERNA).

TOMAS VAQUERO
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Poder Legislativo

DECRETONo.160-2008 = )

El Congreso Nacional,

CONSIDERANDO: Que durante el periodo de 1985 a
1989 las Plantas Sulzer y Alsthom, propiedad de la Empresa
Nacional de Energia Eléctrics (ENEE), estuvieron fuera de
operacion debido a la entrada de 1a Ceniral Hidrogléctrica
Francisco Morazén, que sumada a las Centrales Hidroeléctricas
de El Nispero y Rio Lindo cubrian toda la demanda del pais {(que
en ese periodo era de 316 MW) y resultaba mas factible
aprovechar los recursos hidricos que generar con plantas térmicas;
no obstante del afio 1990 a 1994 debido al crecimiento de la
demanda nacional las plantas fueron operadas nuevamente por la
Empresa Nacional de Energia Eléetrica (ENEE).

CONSIDERANDO: Que en ¢l afio 1994 la capacidad
instalada no cubriz la demanda nacional, por lo que se aprobé
mediante Decreto No.145-94 de fecha 27 de Octubre de 1994,
publicado ¢n el Diario Oficial La Gaceta No,27517 de fecha 3
de Dictembre de 1994, el Contrato No.045/94 cuyo objeto era
la Rehabilitacion, Operacion y Mantenimiento de la Central por
parte de la Empresa de Mantenimiento, Construccion y
Electricidad 8. A. de C.V. (EMCE), por un periodo de diez (10)
afios. La Central fue devuelta a la Empresa Nacional de Energia
Eléctrica {ENEE) en Diciembre de 2004 en condiciones no
operables, y hasta la fecha las plantas no han sido utilizadas
dejando de generar al menos 55MW en las horas de mayor
dernanda del sistema nacional, incluyendo las horas pico, situacién
que ha ohligado a comprar energia hasta por Cincuenta y Seis
Centavos de Dolar el kilovatio-hora (56 cUS$/Kwh), o que no
abona al proceso de recuperacion financiera de la Empresa.

CONSIDERANDO: Que el crecimiento de la demanda
nacional, la necesidad del mantenimiento de las otras unidades de
la Central Francisco Morazin y la proximidad del verano son
situaciones que ponen enriesgo el poder suplir la demanda nacional
sino se toman las medidas a tiempo y la rehabilitacion de las
Centrales SULZER y ALSTHOM que son propiedad de la
Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE) es lo mas
inmediato con que cuenta¢l pais.

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto Fjecutivo
Numero PCM-12-2007, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
en fecha 13 de Julio de 2007, el Presidente de la Republica en
Consejo de Ministros autorizé a la Junta Interventora de la

Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), para que
mediante el procedimiento de contratacion difecta, contratara de
manera inmediata Ja operacion y mantenimiento de las Centrales
Térmicas Sulzer y Alsthom en Puerto Cortés, proceso que concluyo
con la adjudicacion del Contrato al Consorcio VETASA-
MELECSA que oferté los mejores precios y condiciones.
Posteriormente este Contrato fue dictaminado y aprobado por la
Comisidn Nacional de Energia.

CONSIDERANDO: Que conforme al Articulo 203, -
numeral 19) de la Constitucion de la Republica, corresponde al
Congreso Nacional, aprobar o improbar los contratos que lleven
involucradas exenciones, incentivos y concesiones fiscales o que
haya de producir o prolongar sus efectos en el siguiente periodo
de gobiemno.

PORTANTO,
DECRETA:

ARTICULO L.- Aprobar en todas y cada una de sus partes
el CONTRATO No.033-2008 DE SUMINISTRO DE
ENERGIA MEDIANTE LA REHABILITACION,
OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA CENTRAL
ALSTHOM Y SULZER DE 55 MW DE CAPACIDAD
PARA LAETAPATY CONSTRUCCION DE UNAPLANTA
DE 60 MW DE POTENCIA Y ENERGIA ASOCIADA Y
SUMINISTRO DE ENERGIA A BASE DE CARBON
PARA LA ETAPAIL, enviado por ¢l Poder Ejecutivo a través
de la Secretaria de Estado en los Despachos de Recursos
Naturales y Ambiente (SERNA), firmado en la Ciudad de
Comayaglicla, Municipio del Distrito Central, a los veinte dias del
mes de Agosto de Dos Mil Ocho, entre ¢l Abogado Aristides
Meijia Carranza, actuando en su condicion de Presidente de Ia
Junta Interventora de la Empresa Nacional de Energia Eléctrica
(ENEE)} y el Seftor José Antonio Pérez, en calidad de Presidente
del Consejo de Administracién de la Sociedad Mercantil Vehiculos
de Trabajo, S.A. (VETASA). inscrita bajo el No.77 del Tomo
136 del Registro de la Propiedad Mercantil del Departamento de
Francisco Morazan, Centro Asociade del Instituto de la
Propiedad, en representacién del Consorcio VETASA-
MELECSA, que literalmente dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE RECURSOS NATURALES Y AMBIENTE.
CONTRATO No0.033-2008 DE SUMINISTRO DE
ENERGIA MEDIANTE LA REHABILITACION,
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OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA CENTRAL
ALSTHON Y SULZER DE 35 MW DE CAPACIDAD
PARALAETAPATY CONSTRUCCION DE UNAPLANTA
DE 60MW DE POTENCIA A BASE. DE CARBON PARA
LA ETAPAIL Entre la Empresa Nacional de Energia Eléctrica
(ENEE) y EL CONSORCIO VETASA-MELECSA.

SIGLASY ABREVIATURAS

BCH - Banco Central de Honduras

CAP - Costo de Arranques y Paros

CAFOMA - Cargo Fijo O&M& A de Operacion,
Mantenimiento y Administracion.

CCT - Cargo Fijo por Construccién de
Transmisién,

CFC - Cargo Fijo por Capacidad

CFF - Cargo Fijo Financiero

CAFOMA - Cargo Fijo de Operaciony
Mantenimiento

CND - Centro Nacional de Despacho

cvCe - Cargo Variable de Combustible

CVO&M - Cargo Variable de Operaciony
Marnitenimiento

EIA - Estudio de Impacto Ambiental

ENEE - Empresa Nacional de Energia Eléctrica

CPl - Consumer Price Index

IPC - fndice de Precios al Consumidor
publicado porel BCH

kVAr - ‘Kilovoltio-Amperio reactivo

kW - Kilovatio

kWh - Kilovatio-hora

MW - Megavatio (equivalente a 1000
kilovatios)

P - Precio Maximo de la Energia

PPC - Precio por Capacidad

RIyU - Unidad Terminal Remota

SIN - Sisterna Interconectado Nacional

USS - Dolares de los Estados Unidosde

América

Nosotros, la EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA
ELECTRICA {ENEE), una Institucidn descentralizada del
Estado de Honduras, creada mediante Decreto Ley No.48 del

20 de Febrero de 1957, en adelante referida como EL

PROPIETARIO para la Etapa | comprendida desde la Fecha
Inicio de Operacion Comercial hasta el mes treinta y seis (36} y
EL COMPRADOR para la Etapa Il comprendida desde ¢l mes
treinta y siete (37) hasta el mes doscientos cuarenta (240),
contados en ambos casos desde la Fecha de Inicio de Operacion

Comercial y representada en este acto por ¢l Sefior Aristides
Mejia Carranza, mayor de edad, hondurefio, casado, Abogado v
de este domicilio, con Tarjeta de Identidad No.0801-1960-
03302, actuando en su condicién de Presidente de 1a Junta
Interventora de la Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE),
seglin consta en el Decreto Ejecutivo No.007-2007 de fecha 31
de Mayo de 2007 y publicado en La Gaceta el 9 de Junio de
2007, ampliado mediante Decreto Ejecutivo Namero 011-2007
de fecha 31 de Agosto de 2007 publicado en La Gacetael 4 de
Septiembre de 2007 y Decreto Ejecutivo Namero 0052008 de
fecha 7 de Abril de 2008 y publicado en La Gaceta ¢l 30 de Abril
de 2008, por una Parte v, por ia otra el Sefior José Antonio Pérez, .
con Nimero de Identidad 0801-1938-00461, mayor de edad,
casado, Comerciante, de nacionalidad hondurefia, conresidencia
en la ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazin,
en su condicidn de Presidente del Consejo de Administracion de
la Sociedad Mercantil Vehiculos de Trabajo, S.A. (VETASA),
inscrita bajo el nimero 77 del Tomo 136 del Registro de la
Propiedad Mercantil del Departamento de Francisco Morazin,
Centro Asociado del Instituto de la Propiedad, en representacion
del Consorcio VETASA-MELECSA y con facultades suficientes
para la firma del presente Contralo, en adelante referido como
EL OPERADOR parala Etapaly EL VENDEDOR parala
Eiapa 11, habiendo mutuamente examinado y encontrado
satisfactorias las respectivas manifestaciones con que actuamos,
hemos decidido celebrar y para tal efecto celebramos el presente
CONTRATO DE SUMINISTRO DE ENERGIA MEDIANTE
LA REHABILITACION, OPERACION Y MANTENI-
MIENTO DE LA CENTRAIL ALSTHOM Y SULZER DE
55MW DE CAPACIDAD PARA LA ETAPA |,
CONSTRUCCION, OPERACION Y MANTENIMIENTO DE
PLANTA DE 60 MW DE POTENCIA Y ENERGIA
ASOCIADA Y SUMINISTRO DE ENERGIA A BASE DE
CARBON PARA LAETAPAIL, el cual se regird por la legislacion
hondurefia y en especial por los términos v condiciones siguientes:
L- CLAUSULAS COMUNESALAETAPAIYALAETAPA
IL CLAUSULA 1. OBJETO DEL CONTRATO. Objeto del
Contrato. El presente Contrato tiene por objeto suministrar a la
ENEE hasta sesenta megavatios de potencia de energia eléctrica
v la Energia Asociada a la Capacidad Comprometida; seejeeutara
en dos (2) Etapas en cada una de ¢llas se establecen condiciones
para cada tipo de tecnologia v fuente de energia, cuya contratacion
fue aprobada mediante Decreto No.PCM-12-2007 de fecha 18
de Junio de 2007 y Decreto No.020-2007 de fecha 27 de
Diciembre de 2007. Enla ETAPAI, la cual tendrd una duracién
de treinta v seis (36) meses serdan entregados a EL
PROPIETARIO por EL OPERADOR cincuenta y cinco (55)
megavatios de Capacidad y su energia Asociada, utilizando la
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Central Alsthom y Sulzer, conformada por las Plantas Sulzer de
28 MW vy Alsthom de 27 MW, compuesta por ocho (8) unidades
generadoras, ambas ubicadas en la Ciudad de Puerto Cortés,
Departamento de Cortés y son de propiedad de la ENEE,
instalada en un predio igualmente de su propiedad, las cuales serdn
totalmente reparadas, rehabilitadas, operadas y mantenidas por
EL OPERADOR, a su propio costo y riesgo y en la ETAPATI
con una duracion de doscientos cuatro (204) meses contados a
partir de la terminacién de la ETAPA L, por una Central a base de
carbon mineral, propiedad de EL VENDEDOR a ser instalada,
operada y mantenida por éste a su propio riesgo y costo y serd
entregada a EL. COMPRADOR por EL. VENDEDOR una
capacidad de generacion de potencia eléctrica y Energia
Asociada de 60 MW, que vendra a sustituir los 55MW, de
potencia y Energla Asociada correspondientesa la ETAPAL En
ambos casos se incluye el disefio, financiamiento, la construccién,
puesta en operacion y el fraspaso de las obras de transmision y
ampliaciones de subestaciones de El. VENDEDOR AL
COMPRADOR descritas en¢l Anexo B-L Para ese efecto EL
OPERADOR declara que ha inspeccionado a su entera
satisfaccién y conoce a la fecha de este Confrato, las circunstancias
en que se encuentra la Central Sulzer y Alsthom. En ambas Ftapas,
EL OPERADOR/VENDEDOR deberd suministrar, a EL
PROPIETARIO/COMPRADOR la Energia Activay Reactiva
asociada a la Capacidad Comprometida de conformidad con los
érminosy condiciones establecidos en esie Contrato, con suyjecion
al despacho del CND, pero en todo caso observando los
requisitos de nivel de tension y frecuencia v los otros requisitos v
Limites Técnicos detallados en el Anexo C-I, numeral 2.
CLAUSULA 2. DEFINICIONES. 1.1. Definiciones.-
Dondequiera que los siguientes términos aparezcan en este
Contrato o en los Anexos a éste, ya sea en singular o en plaral,
tendran el significado abajo expresado a menos que dentro del
contexto donde se utilicen expresen otro significado. a. Afiliacion
Corporativa.- Es el acto o condicion de estar relacionadas dos
o mas sociedades mercantiles, sea por propiedad de las acciones,
por controlar la una la administracion de la otra o por tener un
acuerdo de colaboracion empresarial, para beneficio reciproco y
fines de lucro. b. Aifio.- Significa un periodo continuo que iniciaa
las cero (0:00) horas de una determinada fecha v concluye a las
cero (0:00) horas de la misma fecha en el afio siguiente. ¢. Afio
Calendario.- Significa un afio, comenzando a la hora 00:00 -
(hora oficial de la Republica de Honduras) de cada dia primero
del mes de Enero de un afio y terminando a las hora 24:00 (hora
oficial de Ja Republica de Honduras) de cada dia 31 del mes de
Diciembre de ese mismo afto. d. Arrangue Negro (Black
Start).- Puesta en servicio de la Central Generadora cuando no
hay suministro del SIN. e. Capacidad Comprometida.- Significa

la capacidad disponible en la Central durante la vigencia del
Contrato.- Durante la Etapa { serd de 535 MW de potencia
eléctrica y su Energia Asociada y para [a Etapa 11 sera de 60
MW de potencia eléctricay su Energia Asociada. f, Capacidad
Declarada.- Son las potencias netas de la Central para ventaa
EL PROPIETARIO/COMPRADOR, ¢n el Punto de Entrega,
comunicadas hora ahorapor EL. OPERADOR/VENDEDOR 2l
CND. Comenzando desde la Fecha de Inicio de Operacidn
Comercial de la Central, EI, OPERADOR/VENDEDOR debe
mantener informado diariamente, a mas tardar a las veintitrés (23)
horas, al CND vy con copia a EL PROPIETARIO/
COMPRADOR, de 1a Capacidad Disponible de la Central de
acuerdo con el Anexo C-L numeral 1.3 —(v) o conel Reglamento
de Operacién que lo sustituya en el futuro. g. Capacidad
Demostrada.- Se entiende como el valor de la Potencia de la
Central, expresada en kilovatios (KW) o megavatios (MW},
determinada por la prueba de capacidad mas reciente u otro
mecanismo de acuerdo con la Clausula 4, numeral 4.3, realizada
para demostrar que la Central es capaz de suministrar Ia Capacidad
Comprometida y la Energia Asociada en una forma continua y en
los valores de acuerdo con los Limites Técnicos. h. Capacidad
Disponible.- Es ia potencia maxima que puede entregar la Central
en ¢l Punto de Entrega en forma continua y en condiciones
normales de suministro. i. Capacidad Inicial.- Significa la
Capacidad Demostrada de la Central al inicio de 1a Operacién
Comercial, Para efectos de las obligaciones contractuales de las
Partes, la capacidad inicial minima para la ETAPA T serd la
correspondiente a la operacion de al menos tres (3) unidades de
las ocho (8) actuales de 1a central, 0 sea 20MW; sin embargo la
Capacidad Comprometida de (535MW) de potencia eléctricay
Energia Asociada deberd ser alcanzada en un tempo no mayor a
dos (2) meses posteriores a la Fecha de Inicio de Operaciéon
Comercial. De igual manera los Cargos Fijos Financierosy los
Cargos Fijos por Operacion y Mantenimiento se contabilizaran a
partir de la fecha de inicio de Operacion Comercial, en forma
proporcional a la Capacidad Demostrada. j. Capacidad
Nominal- Es la potencia nominal que cada Unidad tiene descrita
en los datos de placa del fabricante. k. Capacidad Promedio
Entregada (CPE ).- Significa la capacidad, medidaen megavatios,
que en promedio entrega la Central enun mes, y que se obtiene
de dividir entre las horas del mes, la energia eléctrica despachada
que es medida en el Punto de Entrega, mas la Energia Disponible
pero no despachada por el CND, més la Energia no Disponible
por Mantenimiento Anual, cuantificadas parael mismomes. La
Energia Asociada e indisponible por mantenimientos no
programados y/o fallas, no formara Parte del numerador. Las
mediciones se realizaran a distancia, desde el Centro Nacional de
Despacho o conforme lo acuerde el Comité Operativo. L Cargo
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Fijo Financiero (CFF).- Significa el cargo fijo para cubrir el costo
financiero que comprende todos los gastos y utilidades
relacionados con las inversiones que EL OPERADOR/
VENDEDOR debera realizar en la adquisicién de equipos,
reparaciones mayores y la aplicacion de medidas para la
eliminacion y control de elementos contaminantes del medio
ambiente. Todas las mejoras realizadas a la Central de la Etapal
pasarin a formar Parte de los activos de EL PROPIETARI(Y/
COMPRADOR. m. Cargo Fijo por Operacion,
Mantenimiento y Administracion (CAFOMA).- Signitica
todos los cargos que cubren la administracion, operacion y
mantenimiento de la central e instalaciones asociadas, por Parte
de EL OPERADOR/VENDEDOR, especificados en el Anexo
A. n. Cargo por Construccion de Obras de Transmisién
{CCT).- significara el cargo mensual durante ¢] periodo
determinado en este Contrato que pagard EL. COMPRADOR a
EL VENDEDOR. o. Cargo.Variable por Combustible.-
Significa El Cargo Variable de Combustible descrito en el Anexo
A para cada factor de plantay gue corresponde al Combustible
consumido para fa produccién de Ia energia eléetrica entregada,
eliminando el efecto de las cargas impositivas y que sera ajustado
de conformidad con las variaciones de precio del mismo en el
mercado internacional. p. Cargo Variable por Operacién y
Mantenimiento.~ Significa el cargo variable mensual que ¢l
Propietario pagara al Operador para cubrir los costos variables
de operacion y manteniimiento de la Central, expresado en délares
de los Estados Unidos de América, por la energia entregada en
KWh, pagadero en su equivalente ¢n lempiras conforme a la tasa
de cambio. Este cargo por KWh serd ¢l que gorresponda al factor
de planta entregado v serd interpolado en caso de resultar
intermedio a los presentados en el cuadro de precios. q Cargo
Variahle de Transporte de Carbén Mineral.- Significa El
Cargo Variable de Transporte descrito en el Anexo A para cada
factor de planta y que corresponde al transporte de carbon
consumido para la produccion de la energia eléeirica entregada.
eliminando el efecto de las cargas impositivas, sera ajustado de
conformidad con las variaciones de precio del mismo en el
mereado intermacional, En el caso que el factor de planta resuliante
sea intermedio entre dos (2) valores del Cuadro de precios del
Anexo A, el valor del cargo variable de combustible se caleulara
interpolando entre los valores correspondienies. r. Central o
Planta.- Parala Etapal sera la Central Termoeléctrica conocida
como Central Termoeléctrica de Puerto Cortés, Alsthom v Suizer,
Central Térmica de Puerto Cortés o la Central, que comprende
las instalaciones generadoras de encrgia elécirica propiamente v
demas instalaciones periféricas, incluyendo: edificios, equipos
auxiliares, transformadores de potencia, equipo de las
subestaciones, maquinaria y demas bienes, segin sus

especificaciones a ser detalladas en el inventario fisico que se
elaborara para el traspaso de todas estas instalaciones durante la
vigencia de esta Ftapa. Para la Etapa I1 sera el conjunto de
obras civiles, equipos eléciricos, mecdnicos, subestaciones de
transtormacion, software, hardware, equipo de comunicaciones
y proteccion y demds bienes necesarios a ser instalados, operados
y mantenidos por EL VENDEDOR, requeridos para generar una
capacidad de 60 MW de potencia eléctrica y Energia Asociada y
ponerias en el Punto de Entrega mediante las correspondientes
Instalaciones de Interconexion. s, Case Fortuito.- Se considera
Caso Fortuite, ¢l acontecimiento proveniente de la naturaleza,
imprevistble, o que previsto no han podido evitarse y que
imposibilita el cumplimiento parcial o total, de las obligaciones
derivadas de este Contrato. Se considera como Caso Fortuito,
enire ofros, los siguientes eventos: epidemias, ferremotos,
deslizamiento de tierra o desplazamientos de otros materiales,
inundaciones, huracanes, fenémenos climaticos extraordinarios,
incendios, asi como cualquier otro evento imprevisible o inevitable,
siempre y cuando ocasione de una manera directa y principal que
una o ambas Partes no pueda cumplir oportunamente con las
obligaciones contenidas en este Contrato. La Parte que se ampare
en el Caso Fortuito, no podra acogerse al mismo cuando haya
coniribuido a originar o no haya hecho lo posible para evitar esos
eventos, ya sea por suculpa (negligencia, descuido, incurnplimienio
de Leyes, Reglamentos, disposiciones, etcétera) o por dolo. t.
Cedente.- Significa la Parte que transfiere a otra una cosa,
derecho, accion o valor. w. Cesionario.- La persona a cuyo favor
s¢ hace la cesion de bienes, el traspaso de un crédito o Ia
transmision de cualesquiera otros derechos. v. Combustible.-
Significa el o los combustibles utilizados para la generacion de
energia para EL PROPIETARIO/COMPRADOR y para el
servicio propio, en la Central o unidades bajo la responsabilidad
de EI. OPERADOR/VENDEDOR. w. Centro Nacional de
Despacho de Carga (CND).- Es la unidad responsable de la
operaciom del Sistema Interconectado Nacional (SIN) y cuya
funcidn es cubierta ¢n la actualidad por el Centro Nacional de
Despacho de EL PROPIETARIO/COMPRADOR, En el futuro,
como resultado de reestructuraciones del sector eléctrico, este
organismo podria ser independiente de EL PROPIETARIO/
COMPRADOR, adoptar otra forma juridica y ser dotado de
mayores ¢ menores atribuciones, conforme a lo dispuestoenla
Ley Marco det Subsector Eléctrico v su Reglamento. El
cumplimicnto de fas instrucciones del CND es obligatorio para
EL OPERADOR/VENDEDOR y para EL. PROPIETARIG/
COMPRADOR. x. Comité Operativo.- Es el Comité que se
establecera entre EL OPERADOR/VENDEDOR v EL
PROPIETARIO/COMPRADOR con el propdsito de coordinar
y acordar en primera instancia los aspectos técnicos, solucion de
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disputas, reclamos y otras materias de la relucion contractual, en
todos los casos compatibles con las disposiciones del presente
Contrato y las disposiciones, normzas ¢ mistrucciones que dicte el
CND vy las Leves Aplicables. v. Consorcio.- Es la agociacion
formada por varias sociedades conforine « las leves hondurefias,
para el cumplimtento de este contrato. z. Contrate.- Consiste en
cl presente documento suscrito por L PROPIETARICQY
COMPRADOR y EL OPERADOR/VENDEDOR vy sus anexos.
aa, Contrato de Operacion.- Fs el Contrato celebrado entre
EL OPERADOR/VENDEDOR vy la Secretaria de Estado en los
Despachos de Recursos Naturales y Ambiente (SERNA) para
operar como empresa el Subscctor Eléetrico, en lagjecucion de
este Contrato, bb. Despacha.- s la potestad del Centro Nacional
de Despacho de dictar instrtcciones de acuerdo con fos Limites
Téenicos fijados en este Contraro, por el fabricante de  las
Centrales, laLey Marco do! Subsector Eléetricoy su Reg!ameﬂtﬂ,
para programar y contt¢lor la generacion de las Unidades de las
Cenirales e inicrar, aume ~var, disminuly o interrumipir la produccion
de energia destinada ai ~:IN. ex, Dia.~ Significa un dia calendario,
comenzando a ta hovy G000 (hora oficial de 1a Republica de
Honduras) de dichic «ita v terminando a las 24:00 boras (hora
oficial de Ja Repabiica de Honduras} de ese mismo dia. dd. Dia
Habil Administrativo.- Significa cualquier dia de lunes a jueves
con horario de U0 am. a4:00 pom. v viemnes de 8:00am. a
3:00 p.m.. execpraando los dias feriudos nacionales y de la feria
Patronal de la zona donde estara ubicada 1a Central, ee.
Disponibilidao.- Is el porcentaje de la Capacidad Compromenda
que puede utihizarse para generar en un pertodo dado (hora, dia,
mes, horas punta, afio, etcétera). fl. Délares o USS.- Moneda
de curso iezal de los Estados Unidos de América. gg.
Emergencia.- Es una condicion o situacion que basada en
Practicas Prudentes de ta Industria Eléetrica, definida por el CND
ode EL OPERADOR/VENDEDOR (quien definira laemergencia
de la Central) ¥ serd aprobada por el Comité Operativo, afecta
en forma material vy adversa la capacidad del Sistema
Interconectado Nacional o de las Cenirales, lineas de transmisién
o sub-gstaciones, 0 amenaza a la vida humana o que impide
mantener un servicio eléetrico continuo vy adecuado, en las
condiciones de seguridad preestablecidas. para suministrar la
Capacidad Comprometida. hh. Emergencia del Sistema.-
Significa una condicion o situacidn del Sistema Interconectado
Nagional (SIN) que pueda resultar en una interrupcion inminente
y significativa del servicio de energia eléctrica a los usuatios, 0
que pueda generar un peligro inminente alavida o los bienes de
EL PROPIETARIO/COMPRADOR o de EL. OPERADOR/
VENDEDOR. ii, Energia Asociada o Energia Eléctrica
Entregada.- Energia eléctrica neta entregada al SIN, de acuerdo
conlamedicién en el Punto de Entrega, asociada a la capacidad

¢que ha demandado el CND y que EL OPERADOR/
VENDEDOR ha proveido para EL. PROPIETARIQ/
COMPRADOR enel Punio de Entrega, expresada en Megavatios
hora (MWh). En caso que EL OPERADOR/VENDEDOR
provea al SIN energia eléctrica que requirio el CND para EL
PROPIETARIO/COMPRADOR, producida en otra(s)
Central(es), ¢sa energia sera agregada a la neta entregada por EL
OPERADOR/VENDEDOR en el Punic de Entrega,
compensando el diferencial de pérdidas que ocurriria st se
entregara en ¢l Punio de Entrega, calculado con flujos de carpa. -
ji- Energia Dispenible no despachada por el CND.- ks la
canlidad de energia en MWh calculada mediante la suma para
wodas las horas del mes, de las diferencias de Ia Capacidad
Declarada en la hora, menos la Capacidad Solicitada porel CND
en la hora. Esta cantidad sera calculada por ¢l COND, quien
verificara la veracidad de las declaraciones con los medios asu
aleance, kk. Energia no Disponible por Mantenimiento
Anual.- Es el valor de energia en MWh calculado mediante ¢l
producto de ia capacidad nominal de la Unidad(es) de la Central
en mantenimiento multiplicado por la duracion del periodo de dicho
mantenimiento (en horas). Las Partes acuerdan que EL
OPERADOR/VENDEDOR podra programar un periodo de
hasta un (1) mes de mantenimiento o Salidas Programadas para
cada Unidad de 1a Central al aho. sin que esto afecte el Factor de
Dispomibiltdad Mensual. Dicho mantenimienio podraser ¢jecutado
en un mismo mes para todas las Unidades de la Central, o en
meses diterentes, dentro del mismo afio, para cada Unidad de la
Central, siasi lo dispone EL OPERADOR/VENDEDOR. Elmes
programado de mantenimiento por cada unidad de la Central serd
programade de mutuo acuerdo por las Partes a través del Comité
Operativo. Il Energia de Prueba.- Es la energia producida por
la Central durante el periodo de prueba de los equipos v sisternas,
previo al inicio de operacion comercial de cada unidad. mm.
Factor de Disponibilidad Mensual.- Significalamedidadela
disposicion de la Central para entregar la Capacidad
Comprometida durante el mes, v se define como el namero gue
resulta de dividir la Capacidad Promedio Entregada entre la
Capacidad Comprometida, Este valor serd calculado por el OND
con los medios a su alcance como sigue.

FD_= Factor de Disponibilidad del mes “n” a pagar,
determinado como la divisién entre la Capacidad Promedio
Entregada y la Capacidad Comprometida.

FD, = CPE /CC

Donde:

FD_ =
FID < 1.

CPE_ = Capacidad Promedio Entregada del mes “n”.

Factor de Disponibilidad del mes “n™ a pagar.
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CC = Capacidad Comprometida.

CPE_=CC

nn. Fecha Inicio de Operacién Comercial.- Es lafechaen
la cual EL OPERADOR/VENDEDOR se compromete a iniciar
la Operacion Comercial de la Central, que no podré exceder de
tres (3) meses después de la entrada en Vigencia del Contrato.
00. Financista del Provecto.- Significa cualquier institucion
financiera que provea financiamiento a EL OPERADOR/
VENDEDOR para la ejecucién de este Contrato. pp. Fuerza
Mayor.- Se considera Fuerza Mayor, la proveniente de laaccidén
del hombre, acontecimiento imprevisible, o que previsto no ha
podido evitarse y que imposibilita el cumplimiento, parcial o total,
de 1as obligaciones derivadas de este Contrato. Se considera Caso
de Fuerza Mayor, entre otros, los siguientes eventos: guerras,
revoluciones, inswrrecciones, disturbios civiles, bloqueos,
embargos, huelgas, sabotajes, accidentes, asi como cualesquiera
olras causas, que sean del tipo antes sefialado, siempre y cuando
ocasione de una manera direcla v principal que cuaiquiera de las
Partes no pueda cumplir oportuniamente con las obligaciones
contenidas en el Contrato. Es entendido que la Parte que se ampare
en ¢l Caso de Fuerza Mayor, no podra acogerse al mismo cuando
esa Parte haya contribuido a originar o no haya hecho lo posible
para evitar esos eventos, yda sea por su culpa (negligencia,
descuide, incumplimicnto de leyes, Reglamentos, disposiciones,
etcétera) o por dolo. qq. Instalaciones de Interconexién.- Fs
todo el equipo e instalaciones, provistos por B OPERADOR/
VENDEDGOGR, desde la central respectiva hasta €l Punto de
Fniregay las descritasen Ia Clausula 26, numeral 26.1. . Indice
de Inflacidn.- Significa el indice de precios. CPI-U (Consumer
Price Index for All Urban Consumers, U.S, City Average
Unadjusted All items) de los Estados Unidos de Aménica ajustado
mensualmente, en funcién de la variacion del Indice de Preciosal
Consumidor, publicado mensualmente por ¢l Bureau of Labor
Statistics de dicha nacién. Para calcular el ajuste se utilizara el
primer valor publicado correspondiente al Gltimo mes del trimestre
anterior mas reciente al mes de suministro, tomando como base
el valor del CPL-U *Comsumer Price Index for all Urban
Consumers; U.S. City Average,”. ss. Indice de Inflacién Inicial-
Sera el Indice de Precios CPI-U para i mes de Septiembre de
2007, que servird de base para este Conirato y es de 208.49_tt.
Instalaciones Periférieas.- Significay serefiere a aquel equipo
y facilidades instaladas en a Central Termoeléctrica y que estan
dentro de los limites de la misma v que son necesarias para la
operacién o mantenimiento de la Central, sus anexos, auxiliares o
la subestacion. wu. KW: Significa un kilovatio o mil{1000) vatios
de electricidad, unidad de medida de la potencia eléctrica. vw.
KWh.- Significamil (1000} vatios-hora. ww, Leyes Aplicables.-
Significa todas las leyes, tratados, reglamentos, decretos, normas,
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reglas, decisiones, sentencias, drdenes judiciales, interpretaciones
y autorizaciones emitidas de acuerdo y con fundamento enlaley,
por cualquicr Autoridad Gubernamental con jurisdiccion y
competencia sobre la materia en cuestion y que se encuentren en
vigor en ¢l momento de la firma del Contrato. xx. Licencia
Ambiental.- Significa el permiso que extiende la Secretaria de
Estado en los Despachos de Recursos Naturales y Ambiente para
la rehabilitacion, instalacidn, operacion, mantenimiento v operacion
comercial de las centrales a que refiere este Contrato v que
establece las responsabilidades v obligaciones que EL
OPERADOR/VENDEDOR debe cumplir de acuerdo con las
normas y contratos ambientales resultantes del estudio ambiental
correspondiente. vy, Limites Técnicos.~ Significalos Himites y
restricciones definidas en el Anexo C-1, mumneral 2 de este Contrato,
as{ como las recomendaciones técnicas del fabricante de los
equipos que son Parte de cada una de las Centrales. zz. Lugar o
Sitie.- Significa y se refiere al area de terreno donde se encuentra
ubicada la Central Termoeléctrica de la Etapa correspondiente.
aaa. Mejores Esfuerzos.- Son los que debe emplear EL
OPERADOR/VENDEDOR aplicando todas las practicas
eléctricas prudentes del Servicio Publico y de la industria eléctica
asi como observando las especificaciones establecidas porel
fabricante original en sus manuales de operacion y mantenimiento,
para obtener los mejores resultados en el menor tiempo posible.
bbb. Mes.- Significa un mes calendario, comenzando a la hora
00:00 (hora oficial de la Reptiblica de Honduras) del dia 1° de
cada mes y terminando a las 24:00 horas (hora oficial de la
Repiblica de Honduras) del Gltmo dia del mismo mes, cce, MW
¢ megavatio.- Significa mii {1000) kilovatios. ddd. MWh o
megavatio-hora.- Significa mil {(1000) kilovatios-hora. eee.
Netificacion de Terminacion del Contrato.- Esunanotificacion
escrita de terminacién del contrato dada, va sea por EL
PROPIETARIO/COMPRADOR o por EL OPERADOR/
VENDEDOR. fff. Operacién Comercial.- Es el periodo que
se inicia a partir de la Fecha de Inicio de Operacion Comercial v
termina al finalizar la vigencia del Contrato. ggg. Parte(s).-
Significa EL PROPIETARIO/COMPRADOR o EL
OPERADOR/VENDEDOR, o ambos. hhh. Periodo de
Despacho.- Periodo cuya duracidn es fijada por la Comisidn
Nacional de Energia, pero gque no podra exceder de una hora,
que sirve de base al Centro Nacional de Despacho para la
programacidn del despacho econémico y la determinacion del
costo marginal de la energia. iti. Periodo de Mantenimiento.-
Los periodos acordados entre el CND, EL PROPIETARIO/
COMPRADOR y EL. OPERADOR/VENDEDOR paraefectuar
el mantenimiento recomendado por el fabricante de los equipos
de la Central o las Practicas Prudentes de la Industria Eléctrica.
jii- Perito Técnice.- Significa la persona o personas nombradas
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por ambas Partes o por un tercero, a solicitud de las Partes, para
resolver una discrepancia de cardcter técnico surgida entre ellas.
kkk. Plazo.- Significa el plazo de este Contrato. 1ll. Potencia
Reactiva.- Significa el producto de voltaje por la corriente por el
seno del angulo de fase existente entre estos pardmetros, expresado
en unidades de kilovoltio-amperio reactivo (kVAr). mmm.
Pricticas Prudentes de la Industria Eléctrica.- Son las
practicas de la Industria Eléctrica generalmente aceptadas y
aplicadas en el servicio eléctrico en Honduras e internacionalmente
que utilizard EL. OPERADOR/VENDEDOR, en la rehabilitacion,
instalacion, operacion, mantenimiento y operacidn,
comercializacion comercial de 1a central correspondiente y en el
suministro de la energia eléctrica, tomando en cuenta las
consideraciones operacionales reglamentarias, de seguridad,
codigos y normas eléctricas de ingenieria incluyendo las
recomendaciones de los fabricantes de los equipos de la Central.,
nnn, Practica Prudente de Servicio Pitblico.- Significa que EL
OPERADOR/VENDEDOR deberé actuar en la Operacidn y
Mantenimiento, con la diligencia y cuidado que un empresario
emplea en negocio propio. ooo. Produccién Mensual de
Energia Eléctriea.~ Significa la cantidad mensual de energia
eléctrica que EL OPERADOR/VENDEDOR entregard a EL
PROPIETARIO/COMPRADOR, en los Puntos de Entrega,
medida en KWh por los medidores, cuyas sefiales son tomadas
de los transformadores de corriente y voltaje en los Puntos de
Medicion. ppp. Programa de Mantenimiento.- Significa el
programa que EL OPERADOR/VENDEDOR someterd a la
consideracion de EL PROPIETARIO/COMPRADOR una vez
que éste le proponga un programa de generacion anual, en el que
describira la disponibilidad propuesta de la Central para cada
mes del periodo de doce (12) meses siguientes, el que se ird
readecuando en funcion de la generacidn real. Este programa,
indicara las fechas preferidas de EL. OPERADOR/VENDEDOR
y las duraciones de cada uno de los mantenimientos programados

con base en las recomendaciones que hace ¢l fabricante para
 este tipo de Centrales. Las Partes acuerdan que EL OPERADOR/
VENDEDOR podra programar un periodo de hasta un (1) mes
de mantenimiento o Salidas Programadas para cada Unidad de la
Central, sin que esto afecte el Factor de Disponibilidad Mensual.,
Dicho mantenimiento podra ser ejecutado en un mismo mes para
todas las Unidades de la Central, o enmeses diferentes, dentro
del mismo afio, para cada Unidad de la Central, si asi 1o dispone
EL OPERADOR/VENDEDOR. qqq. Prueba de
Funcionamiento.- Todas las pruebas que el fabricante y EL
OPERADOR/VENDEDOR convengan para determinar el buen
funcionamiento de la Central correspondiente. rrr. Prueba de
Capacidad Inicial.- Es la Prueba de Capacidad que se realiza
con ¢} propésito de establecer Ia Capacidad Demostrada, una

vez terminadas las Pruebas de Funcionamiento, La Prueba de
Capacidad Inicial se realizara de acuerdo a los numerales 4.2,
4.3y 4.7 de la Clausula 4. sss. Prucba de Capacidad.- Es Iz
prueba realizada a la Central correspondiente y sus equipos
auxiliares para determinar la Capacidad Demostrada de la Central,
de acuerdo a los numerales 4.2, 4.3 v 4.7 de la Cldusula 4. ttt.
Punto(s) de Entrega.- Es el punto del sistema eléctrico de EL
PROPIETARIO donde se mide la energia y la capacidad
producidas por E1. OPERADOR. Este punto también define el
limite de los sistemas eléctricos a cargo de cada una de las Partes -
y consecuentemente también define las responsabilidades por el
mantenimiento y la operacién de sus correspondientes sistemas.
uuu. Puntos de Medicion.- Significa la ubicacion fisica de los
transformadores de corriente en el Punto de Entrega, de donde
se toman las sefiales de corrientes para los medidores y equipo
asociado utilizados para ¢l registro de la cantidad de energia v
capacidad entregada por EL OPERADOR/VENDEDOR a EL
PROPIETARIO/COMPRADOR. vvv, Racionamiento.- Es la
limitacién del suministro de energia eléctrica en el Sistema
Interconectado Nacional (SIN) por falta de capacidad de
generacion o por indisponibilidad de lineas de transmision o
subestaciones. www, Relacion de Inflacion.- Significa un nimero
o fiaccion cuyo numerador es el Indice de Inflacion para el trimestre
anferior mas reciente, tal como sea publicado mensualmente y
cuyo denominador es el Indice de Inflacién Inicial. xxx.
Representante.- Es la persona (o personas) designada(s) por
una Parte, en forma escrita, para que lo represente y actie en su
nombre frente a la otra Parte pudiendo ésta consultarlo en cualquier
momento razonable v cuyas acciones seran vinculantes para su
representado en cualquier asunto relacionado con este Contrato,
respecto al cual esté especificamente autorizado.- Fnla notificacion
de la representacion, se indicard los alcances de tal represertacion.
¥¥yy. Semana.- Significa un perfodo continuo que inicia a las cero
horas de un determinado dia y concluye a las cero horas del mismo
diaen la semana siguiente. zzz, Reserva Rodante de la Central.-
Es la potencia adicional que pueda producir e tota! de las unidades
de la Central sincronizadas al Sistema Interconectado Nacional
{SIN}. Se calcula como la diferencia entre la Capacidad Declarada
en kilovatios (kW) o megavatios (MW) v la potencia instantdnea
que estd siendo entregada al sistema. aaaa, Salida Forzada.- Es
una interrupeidn parcial o total de la generacion de la Central que
no sea el resultado de: (i) una Salida Programada; (ii) una condicion
en el Sistema Interconectado Nacional (SIN) que obligue a su
detencion por orden del CND o por el sistema de proteccidn del
SIN. bbbb. Salida por Mantenimiento.- Es una interrupcion o
reduccion de la potencia de generacién de una o mas unidades de
la Central que ha sido solicitada por EL. OPERADOR/
VENDEDOR, programada y autorizada por el CND de acuerdo
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con las disposiciones del Anexo C-1, numeral 3.2. ceec. Salida
Programada.- Es una interrupcién planeada de la potencia de
generacién de la Central, que ha sido programada por EL
OPERADOR/VENDEDOR vy autorizada por el CND de acuerdo
con las disposiciones del Anexo C-1, numeral 3.1. dddd. Servicios
Auxiliares.~ Consisten en servicios de regulacién de frecuencia,
reserva rodante y suministro de potencia reactiva. eeee. SIN.-
Es el Sistema Interconectado Nacional. Esta formado por las
Centrales de generacidn, las lineas de transmision y sub-
transmisién, las subestaciones eléetricas, los circwitos de
distribucién y sus instalaciones complementarias que se encuentren
interconectadas, sin distincién de las personas ptiblicas o privadas
a la cual pertenezcan, ffff. Tasa de Cambio.- Es el precio
promedio de venta del Délar de los Estados Unidos de América,
que reporta diariamente ¢l Banco Central de Honduras en las
subastas de divisas, vigente cinco (5) dias hébiles administrativos
después de 1a fecha de presentacion de las facturas sin error por
EL OPERADOR/VENDEDOR. En caso que éste mecanismo
cambiario fuese modificado, ambas Partes convienen en observar
las disposiciones o resoluciones que en su oporfunidad emita al
respecto el Banco Central de Honduras. gggg. Subestacién de
Enlace.~ La subestacion en donde se ubica el(Jos) Punto(s) de
Entrega, la cual para los fines de este Contrato estin definidas en
la Cldusula 27. hhhh, Unidades de Ia Central.- Cada una de las
unidades de generacién que componen Ia Central. CLAUSULA
3. PRECIOS, FACTURACION Y PAGOS. El
PROPIETARIO/COMPRADOR reconoce y pagard cada mes,
a favor de EL OPERADOR/VENDEDOR en cada una de las
Etapas por los conceptos a continuacién indicados: 3.1, Pago de
la Capacidad.- EL. PROPIETARIQ/COMPRADOR se obliga
a pagar por la Capacidad Demostrada de la manera que se indica
a continuacion: 3.1.1. Cargo Fijo por Capacidad (CFC).- El
cargo a pagar por la Capacidad Demostrada, corresponden al
Cargo Fijo Financiero y al Cargo Fijo por Operacién y
Mantenimiento, los cuales estn sobre la base de un precio de
Dolar por Megavatio al Mes (US$/MW-mes), que esigual a los
cargos (A+B) descritos a continuacion, Este valor serd la suma
del: A. Cargo Fijo Financiero (CFF), incluird todos los
componentes referentes a los costos por amortizacion de las
deudas contraidas por EL OPERADOR/VENDEDOR vy los
costos de capital, que incluyen inversiones en generacién, de
transmisién y subestaciones necesartas para la interconexion con
el SIN. Este Cargo Fijo Financiero se pagard de acuerdo a lo
establecido en el numeral 3.1.2, de esta Clausula y no sufrira
indexacion alguna. El valor por este concepto es ¢l detallado en el
Anexo A de la oferta para cada periodo en meses definido en
dicho Anexo respectivamente. B. Cargo Fijo de Operacidn,
Mantenimiento y Administracién (CAFOMA). Los costos fijos

de operacion y mantenimiento de fa Central, las wtilidades de EL
OPERADOR/VENDEDOR vy otros relacionados con la
operacitn y mantenimiento. Este cargo se pagard al VENDEDOR
de acuerdo a lo establecido en ¢l numeral 3.1.2, en Délares de
los Estados Unidos de América de US$ por MW-mes segin lo
establecido en el Anexo A para cada Etapa en meses definido en
dicho Anexo. Estg valor serd ajustado mensualmente en funcion
de la variacion del indice de Precios al consumidor, de los Estados
Unidos de Norteamérica CPI {Consumer Price Index for All
Urban Consumers, U.S, City Average, All [tems, Not Seasonally
Adjusted, CPI-U1), publicado mensualmente por el Bureau of
Labor Statistics de dicha nacién, Para caleular el ajuste se utilizara
el primer valor publicado correspondiente al mes Gltimo del
frimestre anterior mds reciente al mes de suministro tomando el
valor del “Consumer Price Index for All Urban Consumers, US
City Average, all Items Not Seasonally Adjusted, CP1LU”. EL CPl-
UJ base para este Contrato es 208.49 que corresponde al CPI-U
del mes de Septiembre de 2007. El Cargo Fijo por Capacidad
aplicable en el mes “n” se calculard como sigue:

CFC, = CFF,+ CAFOMA, CFF, = CFF,

Donde:

CFC, = Cargo Fijo por Capacidad en el mes “n”, dado en
US$/MW-mes.

CFF, =  Cargo Fijo Financiero del mes “n” que incluye
los costos de capital y las amortizaciones

CFF, = CargoFijo Financiero inicial indicado en el Anexo
A que incluye los costos de capital y las amortizaciones. Este
cargo cambiard conforme a lo estipulado para los distintos meses
contenidos en las Etapas considerados segiin los precios del Anexo
A,

CAFOMA _ = Cargo Fijo de Operacion, Mantenimiento y
Administracién del mes “n” segQn definido para los meses
contenidos en las Etapas comprendidas en el cuadro de precios
del Anexo A.

Cargo Fijo de Operacion, Mantenimiento y Administracidn
aplicable al mes “n” se caleulard como sigue:

CAFOMA = CAFOMA * CPI /CPL,

Donde:

CAFOMA = Cargo Fijo de Operacion, Mantenimientoy
Administracién del mes “n”.

CAFOMA, = Cargo Fijo de Operacién, Mantenimiento y
Administracion inicial, Este cargo cambiara conforme a lo
estiputado segn los precios del Anexo A. Este cargo se mantiene
constante durante la ejecucion del Contrato de acuerdo a la oferta.

CPL =  [ndice de Precios del Consumidor a utilizar para
el mes“n’™.
CPl, = indice de Precios del Consumidor inicial,

correspondiente a 208.49 (Septiembre de 2007).
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El primer ajuste del Cargo Fijo por Capacidad se Hlevard a
cabo a la finalizacién del primer mes calendario de operacion,
partiendo de la Fecha de Inicio de Operacion Comercial de la
Central, para ser utilizado en la primera facturacion por parte de
EL OPERADOR/VENDEDOR. Seguidamente, el ajuste de
precio serd aplicado mensualmente durante la duracién del
Contrato. No se haran ajustes por actualizaciones posteriores a
las ya utilizadas del “CPI” publicadas mediante cualquier medio.
3.1.2. Pago por Capacidad (PPC). A partir del mes siguiente al
de la Fecha de Inicio de Operacion Comercial de la Central,
EL PROPIETARIO /COMPRADOR pagarda a EL
OPERADOR/VENDEDOR un Pago mensual por Capacidada
calcularse de la siguiente manera:

PPC, =X |CFC * CDEM ]

Donde:

PPC_=Pago por Capacidad para el mes “n” facturado.

CFC, = Cargo Fijo por Capacidad, segln precio indicado
enel numeral 3.1.1 anterior para el mes “n”. En caso de existir
varias Capacidades Demostradas en el mes, este cargo fijo se
ajustara al valor diario multiplicado por el nlimero de dias del
perfodo “)” correspondiente.

CDEM;—“—“ Capacidad Demostrada. Para el periodo 7 dentro
del mes “n” Para efectos de pago, este valor no serd mayor que la
Capacidad Comprometida.

J = Periodos de tiempo en el cual cambia la Capacidad
Demostrada,

3.2. Pago de la Energia.- EL PROPIETARIO/
COMPRADOR se obliga a pagar por la Energia Asociada
suministrada de la manera que se indica a continuacidn. 3.2.1.
Compra de Energia.- EL. PROPIETARIO/COMPRADOR
tendré la opcion de comprar de EL. OPERADOR/VENDEDOR
yéste se obliga avenderaEL PROPIETARIO/COMPRADOR,
cuando éste decida ejercer su opcidn, la Energia Asociadaala
Capacidad Comprometida producida por la Central con base en
el despacho dptimo del Sistema Interconectado Nacional
programado y ejecutado por el CND, comenzando en la Fecha
de Inicio de Operacion Comercial de la Central y terminandoen
el Plazo estipulado en la Clausula 6, numeral 6.2, o cuando hubiere
cesion por parte de EL PROPIETARIO /COMPRADOR, segin
la Clagsula 15, numeral 15.2. El precio de la energia serd el precio
establecido en el Anexo A por EL OPERADOR/VENDEDOR,
que el CND, tendrd en cuenta para determinar el despacho de la
Central y que no podra exceder el precio mdximo que se indica
abajo en la Clausula 3.2.2. 3.2.2. Precio Maximo de la Energia
(P )~ LaEnergia vendida por EL. OPERADOR/VENDEDOR
al COMPRADOR tendré los precios establecidos en el Anexo
A, cuyos componentes serdan indexados como se indica en los
numerales 3.2.2.1, 3.2.2.2 v 3.2.2.3. El precio maximo de la

Energia se desagrega en fres (3) componentes, los que en conjunto
reflejaran el Costo Variable de Energia de EL OPERADOR/
VENDEDOR: P = CVO&M + CVC + CVT. a) Cargo
Variable de Operacién y Mantenimiento (CVO&M).- ¢l cual
se calculara conforme lo indicado en el numeral 3,2.2.1 siguiente.
El Cargo Variable de Operacién y Mantenimiento serd ajustado
segln s¢ indica en ¢l mismo numeral. b) Cargo Variable de
Combustible (CVC).- el cual se calculara conforme lo indicado
enelnumeral 3.2.2.2 sipuiente. El Cargo Variable de Combustible
serd ajustado segin sc indica en el mismo numeral. ¢) Cargo -
Variable de Transporte de Combustible {(CVT).- ¢l cual se
caleulard conforme lo indicado en el numeral 3.2.2.3 siguiente. El
Cargo Variable de Transporte de Combustible sera ajustado segin
se indica en el mismo numeral. 3.2.2.1. Cargo Variable de
Operacion y Mantenimiento (CVO&M) y su ajuste.- El Cargo
Variable de Operacién y Mantenimiento serd €l valoren US$/
Megavatio-hora establecido para cada mes comprendido dentro
de las Etapas descritas en este Contrato y en el Anexo A. Este
Cargo Variable de Operacién y Mantenimiento representa el costo
variable en que se incurre para generar un MWh exceptuando el
costo correspondiente de combustible y transporte de combustible.
Incluye los desgastes que puede sufrir la Central por arranques,
paros y gastos por consumibles y repuestos asociados a la
produccion de energia. Estos valores serdn ajustados
mensualmente en fincién de la variacién del Indice de Precios al
Consumidor de los Estados Unidos de Norteamérica (Consumer
Price Index for All Urban Consumers, U.S. City Average, All
ftems, Not Seasonally Adjusted, CP1-U}, publicado mensuaimente
por el Bureau of Labor Statistics de dicha nacion. Para calcularel
ajuste se utilizara el valor publicado correspondiente al mes mas
reciente al mes de suministro tomando el valor del “Consumer
Price Index for All Urban Consumers, 11.8. City Average, All
ftems, Not Seasonally Adjusted, CPI-U”. E1 CPI-U base para
este Contrato es 208.49 que corresponde al CPL-U del mes de
Septiembre de 2007.

La formula de ajuste es la siguiente:

CVO&M = CVO&M * CPI /CPL

Donde: _ :

CVO&M = Cargo Variable por Operacion y Mantenimiento
en el mes “n” en US$ /Megavatio-hora.

CVO&M = Cargo Variable por Operacion y Mantenimiento
inicial, para el mes aplicable segiin el Anexo A correspondiente a
un valor de US$ /Megavatio-hora,

CPI, = Indice de Precios del Consumidor correspondiente a
208.49

CPl = fndice de Precios del Consumidor a utilizar para el
mes“n”,
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El primer ajuste del Cargo Variable de Operacion y
Mantenimiento se llevara acabo a la finalizacion del primer mes
calendario de operacién, partiendo de la Fecha de Inicio de
Operacion Comercial de la Central para ser utilizado en la primera
facturacion por parte de EL OPERADOR/VENDEDOR.
Seguidamente, el ajuste de precio serd aplicado mensualmente
durante la duracion del Contrato. No se haran ajustes por
actualizaciones posteriores a las ya utilizadas del “CPI” publicadas
mediante cualquier medio. 3.2.2.2, Cargo Variable de
Combustible (CVC).- 3.2.2.2.1. Cargo Variable de
Combustible (CVC) para la Etapa L.- El Cargo Variable de
Combustible establecido enel Anexo A parala Etapa |, que forma
parte integral de este Contrato establecido en USs/
Megawatt-hora, sobre la base de un precio FOB de 58.082 US$/
Dolar por barril (US$/bb}, segiin lo ofertado para dicha Etapa.
El Cargo Variable de Combustible, eluninando el efecto de las
cargas impositivas, serd ajustado de conformidad con las
variaciones de precio del mismo en el mercado internacional. La
formula de ajuste es la siguiente:

CVC=CVCi* FOBn/FORi
Donde:

FOBi= Es el precio promedio mensual FOB parael NY/
Boston Fuel (il No.6, 2.2% S max, reportado en la publicacion
de “Oilgram Price Report” publicado por *“Platt’s McGraw Hills
Companies”, o larevista “Latin American Wire”, para el mes de
Septiembre de 2007, establecido en 58.082 1I8$/bbl.

FOBn = Es el precio promedio mensual FOB parael NY/
Boston Fuel Oil No.6, 2.2% S max, reportado en la publicacién
de “Oilgram Price Report” publicado por “Platt’s McGraw Hills
Companies” ¢ la revista “Latin American Wire”, para el mes
inmediato anterior al del suministeo de la Energia Eléctrica
Entregada.

El ajuste del Cargo Variable de Combustible sera aplicable |

después de la Fecha de Inicio de Operacion Comercial de la
Central, Las variaciones eventuales de las cargas impositivas sobre
los combustibles, seran trasladadas 2 EL PROPIETARIO 0a EL
OPERADOR en suexacta variacion, con respecto al valor dela
importacion del combustible utilizado en la generacion, referidos
a los impuestos vigentes y aplicables al presentar la oferta.
conforme a la autorizactdn de precios del combustible de la oficina
gubernamental competente si la hubiere v los documentos de
importacién respectivos. A este efecto, se confirma que ¢l Cargo
Vanable de Combustible consignado en este Contrato no inclaye
umpuesto o tributo alguno de los existentes a la fecha cuando se
presentd la oferta, por no ser aplicables, 3.2.2.2.2. Cargo

Variable de Combustible (CVC) para Carbdén mineral Etapa
1L.- El Cargo Variable de Combustible establecido enel Anexo A
para la ETAPA . que forma parte integral de este contrato
establecidos en USS Megawatt-hora, sobre la base de un precio
de 63.06 USS$/tonelada métrica para el carbén denominado FOB
Bolivar de 6,450 kCal/kg, segiin lo ofertado. El Cargo Variable
de Combustible, eliminando el efecto de las cargas impositivas,
serd ajustado de conformidad con las variaciones de precio del
mismo en el mercado internacional. La formula de ajuste es la
siguiente:

CVC=CVCi*FOBn/FOBi

Donde:
FOBi=  Esel precio promedio mensual para el carbon
FOB Bolivar {6,450 kCal/kg), reportado en la publicacién

de “Platts Internacional Coal Report™ publicado por “Plati’s
MeGraw Hills Companies”, para el mes de Septiembre de 2007.
63.06 US$/1onelada métrica.

FOBn= Es el precio promedio mensual para el carbon FOB
Bolivar (6,450 kCal/kg), reportados semanalmente en cada
publicacién de “Platts Internacional Coal Report” publicado por
“Platt’s McGraw Hills Companies”, para el mes inmediato anterior
al del suministro de la Energia Eléctrica Entregada.

Elajuste dei Cargo Variable de Combustible ser aplicable
después de la Fecha de Inicto de Operacién Comercial de la
Etapa [1, tomando como referencia inicial ¢l FOBi que equivalea
63.06 US$/tonelada métrica. Las variaciones eventuales de las
cargas impositivas sobre los combustibles, serdn trastadadas al
COMPRADOR o al VENDEDOR en su exacta variacion, con
respecto al valor de la importacion del combustible utilizadoen la
generacidn, referidos a los impuestos vigentes v aplicables al
presentar la oferta, conforme a la autorizacion de precios del
combustible de la oficina gubernamental competente sila hubiere
y los documentos de importacién respectivos. A este efecto, se
confirma que el Cargo Variable de Combustible consignado en
este Contrato no incluye impuesto o tributo alguno de los existentes
a la fecha cuando se presentd la oferta, por no ser aplicables,
3.2.23. Cargo Variable de Transporte de Carbén Mineral
(CVT) Etapa IL.- EI Cargo Variable de Transporte de
Combustible inicial serd el establecido en el cuadro de precios
del Anexo A para la Etapa Il y estard regido por las siguientes
variables. a) Precio Inicial de Transporte (CVTi) desde Puerto
Bolivar hasta la Central y serd en USS/Mwh segin se describe en
el Anexo A; b) No se incluird ningtin impuesto o cargo relacionado
conel transporte de combustible. El cargo Variable de Transporte
de Combustible en esta Etapa serd Ajustado de conformidad con

A A
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las variaciones de precio del transporte maritimo en el mercado
internacional. La formula de ajuste es la siguiente:

CVToa=CVTI*IPTH/IPT

Donde:

CVT, = Cargo Variable de Transporte de Combustible
en el mes “n” en US$/Megavatio-hora.

CVT, = Cargo Variable de Transporte de Combustible para
el mes aplicable segtin el Anexo A, correspondiente a un valor de
USS /Megavatio-hora.

[PTi= Precio Inicial de referencia correspondiente al promedio
mensual del precio de transporte por tonelada de carbén para el
mes de Septiembre de 2007desde Puerto Bolivar de Colombia a
Puerto Rotterdam de Holanda reportado en publicaciones de
Plats International Coal Report” publicado por “Platt’s McGraw
Hills Companies” el cual es de 38.325 US$/tonelada métrica,

IPTn= Esel promedio mensual del precio del transporte por
tonelada métrica de carbén desde Puerto Bolivar de Colombiaa
Puerto Rotterdam de Holanda reportado en las publicaciones de
“Plats International Coal Reportt” publicado por “Platt’s McGraw
Hills Companies™ para el mes inmediato anterior al del suministro
de la Energia Asociada (n-1).

3.2.2.4. Pagos y Ajustes por Costos Variables de
Energia.- A partir del mes después de 1a Fecha de Inicio de
Operacidon Comercial de la Central, EL PROPIETARIO/
COMPRADOR pagaré al OPERADOR/VENDEDOR por la
Energia mensual a calcularse como sigue:

EPn=2  E xPmax, (mejorar coneditor de formulas)

Pmax ={(CVO&M +CVC +CVT )

Pmax ={(CVO&M +CVC +CVT )

Donde:

EPn= Pago Mensual por Encrgia Asociada. parael mes “n®
facturado.

Pmax, = Precio Pmax ofertado por EL OPERADOR/
VENDEDOR al CND para el periodo “k”, inferior o igual a Pmax ,
expresado en US$/MWh.

Pmax_ = Precio Pmax aplicable para el mes “n” que resulta
de la suma de los cargos variables calculados conforme a los
numerales 3.2.2.1, 3.2.2.2 y 3.2.2.3, expresado en US$/MWh.

E, = Energia Asociada neta expresada en MWh, suministrada
por EL OPERADOR/VENDEDOR al COMPRADOR en el
Punto de Entrega en el periodo “k™.

CVO&M , = Cargo Variable de Operacion y Mantenimiento
ofertado por EL. OPERADOR/VENDEDOR al CND para el
periodo “k”, inferior o igual a CVO&M |

CVC, = Cargo Variabie de Combustible ofertado por EL
OPERADOR/VENDEDOR al CND parael perodo *i”, inferior
oigualaCvV(

CVT _ = Cargo Variable de Transporte de Combustible
ofertado por EL OPERADOR/VENDEDOR al CND para el
periodo “k”, inferior 0 igual aCVT

nper = Numero de periodos k en gue se divide el mes“n” en
cuestion.

k = Periodos de tiempo establecidos y ofertados por EL
OPERADOR/VENDEDOR dentro del mes “n”.

3.3. Otros Cargos o Créditos Aplicables: Son los cargos
o créditos de caracter temporal y de aplicacion puntual para un
mes “n”. 3.3.1. Costo de Arranques y Paros (CAP).- Para
fines de este Contrato se define sin Costo.3.3.2. Cargo por
Construccién de Obras de Transmision (CCT) Expresado
en US$/Mes Etapa IT: Cargo mensual descrito en el AnexoAy
que sera pagado por EL COMPRADOCR a EL VENDEDOR
una vez tinalizada la construccidn, puesta en operacion ¥
traspasadas en propiedad las obras a EL COMPRADOR, se
establece como fecha limite para el traspaso de fas obras el primer
dia del mes treinta y siete {37) contado desde la Fecha de Inicio
de Operacion Comercial y de acuerdo a la obras descritasen la
Clausula 27.2 y Anexo B-I o las que se definan en caso de que
exista un cambio en la ubicacién de la Central, el pago de este
cargo se hard en cuotas mensuales iguales y consecutivas por un
perfodo de ciento veinte (120) meses, el incumphimiento de EL
VENDEDOR en iriciar la operacion de las obras de Transmision
en la fecha prevista en esta Subcldusula se considerard un
incumplimiento de la Fecha de Inicio de Operacion Comercial de
la Etapa Il y dard lugar a la aplicacion de la penalidad establecida
en la Clausula 5.7, 3.3.3. Otro Cargo Aplicable (OCA).- Es
cualquier otro cargo que resulte de la aplicacion del presente
Contrato y expresado en US$/Mes. 3.4. Energia de Prueba.-
Durante las Pruebas de Funcionamiento y puesta en servicio a ser
realizadas por EL. OPERADOR/VENDEDOR para la instalacién
de la Central de acuerdo con la Clausula 28, numeral 28.4,
Clausula 4, numeral 4.1 EL PROPIETARIO/COMPRADOR

~ debera comprar y aceptar la entrega de la energia (“Energiade

Prueba”™) a ser producida por EL. OPERADOR/VENDEDOR,
en relacidn con tales pruebas vy deberd pagar la Energia de Prueba
al precio que establece la Cldusula 3, numeral 3.2.2 de este
Contrato y en caso de que se produjera un sobrecosto en el sistema
provocado por el redespacho, este sobrecosto se deducira del
monto a pagar por energia de prucha. 3.5, Facturacién.- La
facturacion de Capacidad y Enpergia suministrada por EL
OPERADOR/VENDEDOR al COMPRADOR, se hara
mediante el cdleulo correspondiente a los siguientes cargos, los
gue seran pagaderos en forma de un solo pago mensual a plazo
vencido: a} Pago por Capacidad.- se calculara conforme a lo
establecido en la Clausula 3, numeral 3.1.2 de este Contrato. b)

A TR
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Pago por Energia.- se calculara conforme lo establecido en el
Clausula 3, numeral 3.2.2 de este Contrato. ¢) Cargos por
Energia de Pruebas.- se calculara conforme lo establecido enla
Clausula 3. numeral 3.4 de este Contrato. d) Otros cargos o
créditos aplicables.- se calculard conforme alo establecido en
ta Clausula 3, numeral 3.3 de este Contrato. ¢) Ajuste por
Reembolso de Diferencias.- se¢ calculard conforme a lo
establecido en la Clausula 13 de este Contrato. La siguiente
formula resume el pago mensual (PM) que EL PROPIETARIO/
COMPRADOR hard a EI. OPERADOR/VENDEDOR de
conformidad con el suministro de energia eléctricay de los servicios
prestados al amparo de este Contrato.

PM =PPC +EP +CAP +CCT +OCH, + Ajuste

3.5.1. Facturas.- Inmediatamente despuds de haberse
termuinado un mes calendario de operacion comprendido dentro
del término de este Contrato, L OPERADOR/VENDEDOR
enviard a EL. PROPIETARIO/COMPRADOR una factura
indicando la Capacidad Demostrada, la Energia asociada, el
Factor de Disponibilidad Mensual y las penalidades que
correspondieran por indisponibilidad y en su caso, la Energiade
Pruebas del mes facturado. Esta factura debera ser acompafiada
con el informe mensual preparado por ¢l CND del valor de la
Energia Disponible no Despachada por el CND v el valor de la
Energia no Disponible por Mantenimiento Anual, el ajuste mensual
del mes inmediatamente anterior de los costos variables por energia
v por capacidad si correspondiera, junto con los comprobantes
sobre cualquier otra suma adeudada (Otros cargos o créditos
aplicables) por EL PROPIETARIO [COMPRADOR 3 EL
OPERADOR/VENDEDOR, o viceversa, segin los términos de
este Contrato para los efectos de las disposiciones agui contenidas,
sin perjuicio de las verificaciones y ajustes posteriores. El informe
mensual preparado por el CND deberd ser remitido a mas tardar
¢! primer Dia Habil Administrativo de cada mes. Para los
clectos de las disposiciones aqui contenidas, FIL PROPIETARIO/
COMPRADOR proveera que el CND remita, sin gxeepciony
sinatrasos, semanatmente a EL OPERADOR/VENDEDOR, con
copiaa EL PROPIETARIO/COMPRADOR, los dias Jueves de
cada semana, el cdleulo del Factor de Disponibilidad ala fecha
an cuestion acumulado durante el mes corriente. asi como la
energia suministrada acumulada del mes v ofra informacion
pertiiiente, EL OPERADOR/VENDEDOR la revisard v a mas
tardar el dia jueves de a siguiente semana aceptard o cucstionari
la informacion proporcionada; si EL CPERADOR/VENDEDOR
no se pronunciare dentro de cse érmino, se considera que la
irisma ha sido aceptada. Lano presentacion oportuna del informe
mensual por parte de L PROPIETARIG/COMPRADOR CND
1o seed ehstaculo para que FL OPERADORNVENDEDOR envie

la factura a EL PROPIETARIO/COMPRADOR, de acuerdo a
los datos tenidos hasta el momento y a sus propios datos, ni sera
impedimento para que EL PROPIETARIO/COMPRADOR asi
la tramite, sin perjuicio de las verificaciones y ajustes posteriores.
EL PROPIETARIG/COMPRADOR revisard y en el término de
cineo (8) Dias Habiles Administrativos aceptard o rechazard parcial
o totalmente 1a factura. En todo caso, si EL PROPIETARIO/
COMPRADOR no se pronuncia en ¢l término establecido, se
considerard que la factura ha sido aceptada. Una vezaceptada la
factura, mandard a pagarla de conformidad con lo establecido en
¢l numeral 3.5.3. En caso de que EL PROPIETARIO/
COMPRADOR no esté de acuerdo con lo facturado, pagara la
parte de la factura que no esté en disputa; la parte cuestionada de
la factura serd sometida al conocimiento de EL OPERADOR/
VENDEDOR vy a su vez sera sometida para su resolucion al
Comité Operativo, el cual tendra once (113 dias habiles
administrativos como maximo para resolver. Cada factura deberé
incluir una descripeidndetallada y 1a siguiente informacion de apoyo:
a) De todos los datos y célculos indicados en la Clausula 3,
numerales 3.1, 3.2, 3.3 y 3.4 que respaldan los cargos presentados
a EL PROPIETARIO/COMPRADOR: b) De las
indisponibilidades totales o parciales, forzadas o programadas
sufridas por la Central durante ¢l mes de facturacion y las
penalidades aplicables al VENDEDOR resultantes como
consecuencia de dichas indisponibilidades; ¢) Los datos detallados
que respaldan cada factura deben ser mantenidos por EL
OPERADOR/NVENDEDOR. en la Central o en cualquier otro
sitio comunicado a EL PROPIETARIG/COMPRADOR, durante
un periodo de cinco (5) afios desde el mes de facturacion,
debiendo permanecer disponibles para su revision o copiado por
los representantes de FL PROPIETARIO/COMPRADOR
durante el horario de trabajo y previa notificacion de EL
PROPIETARIO/COMPRADOR con veinticuatro (24) horas de
anticipaciorn; d} Datos relacionados con las polizas de importacién
de combustible v cantidades ingresadas en Jos depdsitos de reserva
v en las Unidades de 1a Coentral, datos gque una vez scan
confirmados por EL PROPIETARIO/COMPRADOR, serdn
comunicados a fa avdoridad gubernamental correspondiente, 3.5.2.
Ultima Facturacién al Terminar el Contrato.- Fn cualquicr
supuesto de terminageién de este Contrato de conformidad con
sus términos, ambas Partes, dentro de Jos seis (6) meses siguientes
a la fecha de terminacion suministraran un estado de facturacion
final sefialando todas las cantidades que avn sean pagaderas y las
cuales deberdn ser canceladas dentro de los ocho (8) dias habiles
administrativos siguientes a la presentacidn de la factura. Sin
perjuicio de o anterior la Auditoria Inierma de EL PROPIETARIO/
COMPRADOR tendra la facultad de auditar el presente Contrato

‘en cualquier momento, durante esté vigente v al finalizar el mismo
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hasta un médximo de cinco (5) aflos, 3.5.3. Pago de Facturas.-
Las facturas seran pagadas por EL. PROPIETARIO/
COMPRADOR al VENDEDOR, a mas tardar diez (10} dias
habiles administrativos después de que hayan sido
recibidas y aceptadas como correctas por EL PROPIETARIO/
COMPRADOR, se considerard que una factura ¢s recibida y
aceptada como correcta por EL PROPIETARIO/
COMPRADOR, cuando no se haya presentado a EL
OPERADOR/VENDEDOR con un margen de cineo (5} dias
hébiles administrativos, después de haber recibido la factura, una
solicitud de correccion. El pago de las facturas se hara con el
equivalente en Lempiras aplicando el tipo de cambio oficial del
quinto (5°) dia habil administrativo después que hayan sido
recibidas v aceptadas por EL PROPIETARIO/COMPRADOR.
En todo caso los pagos siempre seran con la tasa de cambio de
tres (3) dias antes de la fecha de pago. El Tipo de Cambio de
Referencia es el valor promedio, incluyendo la comision cambiaria,
obtenido en las subastas de adjudicacién de divisas, establecidasen
¢l Sistemade Adjudicaciones Pablicas de Divisas del Banco Central
de la Repiblica de Honduras o al sistema que lo sustituya para
establecer el tipo de cambio, de acuerdo a las disposiciones del Banco
Central o la entidad gubernamental competente. 3.5.4. Pago de
Tatereses.- EL PROPIETARIO/COMPRADOR reconoceri
intereses a la tasa promedio correspondiente al mes en que se
cfectiie ¢l pago para operaciones activas del sistema bancario
nacional, cuando se produzcan atrasos en el pago de sus
obligaciones por causas que le fueren imputables, por mas de
cuarenta y cinco (45) dias calendario contados a partir de la
presentacién correcta de los documentos de cobro
correspondientes. El pago de intereses se hara amastardarenla
fecha del siguiente pago parcial v se calculard exclusivamente
sobre el monto facturado que se pagara con retraso, de
conformidad con el Articulo 28 parrafo segundo de la Ley de
Contratacion del Estado y Articulo 41 del Reglamento de fa misma
ley. La tasa de interés aplicable serd la tasa promedio
comrespondiente al mes en que se efectie el pago para operaciones
activas el Sistema Bancario Nacional, con base a la publicacion
del Banco Central de Honduras. Cualquier factura o Parte de la
misma que haya estado en disputa y que debido a la decision del
Comité Operativo quede aprobada se considerara como una
factura aprobada y devengard intereses conforme al parrafo
anterior. EL PROPIETARIO/COMPRADOR, si prevé algin
atraso en ¢l pago, antes de la fecha de vencimiento del mismo,
dara aviso escrito a EL OPERADOR/VENDEDOR, con copia
a la Secretaria de Estado en el Despacho de Finarnzas, sobre el
atraso, las razones de ello y la fecha programada para la
cancelacion respectiva, S1no fuera previsible el atraso, el aviso se
hard a la fecha de vencimiento. EL PROPIETARIO/

COMPRADOR velard porque no haya retraso injustificado en el
tramite de los pagos que deba satisfacer a EL OPERADOR/
VENDEDOR y aplicara las sanciones que correspondan a sus
funcionarios segiin el Articulo 134 de la Ley de Contratacién del
Estado, como fuera procedente. 3.6. Acuerdo de Apoyo.- Con
el objeto de asegurar adicionalmente el pago total de todas las
cantidades debidas a EL. OPERADOR/VENDEDOR de
conformidad con este Contrato, EL PROPIETARIO/
COMPRADOR debera, dentro de los siguientes treinta (30) Dias
Habiles Administrativos a la firma de este Contrato, suministrara
EL OPERADOR/VENDEDOR un Acuerdo de Apovo parael
Cumplimiento de Contrato conforme al Anexo D, satisfactorio
para EL OPERADOR/VENDEDOR en cuanto a su forma y
fondo, el cual debera ser otorgado por el Gobierno de Honduras,
El Acuerdo de Apoyo para el Cumplinmento de Conirato deberd
tener vigencia durante tode el plazo de vigencia de este Contrato.
CLAUSULA 4. PRUEBAS Y CAPACIDAD DEMOS-
TRADA. 4.1. Prueba de Capacidad Inicial.- Una vez
terminadas las Pruebas de Funcionamiento que siguen al periodo
de rehabilitacién para la Etapal y construccion para la Etapa [
de cada una de las Unidades de las Centrales segin la Etapa
Correspondiente, EL. OPERADOR/VENDEDOR avisara por
eserito a EL PROPIETARIO/COMPRADOR vy al CND que las
unidades estan listas para la Prueba de Capacidad Inicial. Dentro
de los diez (10) dias habiles administrativos, desde la fechaen la
cual EL PROPIETARIG/COMPRADOR y el UND recibieran
este aviso, el CND despachard la Central para efectuar la Prueba
de Capacidad Inicial. Sila Central llena los requisitos de los Limites
Téenicos y lo dispuesto en la Clausula 2. se considerara gue la
Fecha de Inicio de Operacion Comercial de la Central es la fecha
en que culmina exitosamente ia Prueba de Capacidad Inicial de la
primera unidad de la Central y sus sistemas auxiliares. Los
resuitados de la Prueba de Capacidad Inicial seran enviados por
el CND a EL PROPIETARIO/COMPRADOR vy a EL
OPERADOR/VENDEDOR, incluyendo la Capacidad
Demostrada en la Prueba, de acuerdo con el numeral 4.3 dela
Clausula 4. 4.2. Valor Limite de la Capacidad Comprometida.-
Sila prueba de capacidad inicial de las unidades de la Central y
sus sistemas auxiliares se completa exitosamente y a la satisfaccion
de ambas Partes, EL OPERADOR/VENDEDOR podra fijar la
Capacidad Comprometida hasta un valor que no podra exceder
de 60 MW para la Etapa Il 4.3. Método para la Determinacion
de la Capacidad Demostrada.- La Capacidad Demostrada de
la Central se determinari mediante una Prueba de Capacidad de
seis {6) horas consecutivas, bajo las instrucciones del CND, en
presencia de por lo menos un representante de EL
PROPIETARIO/COMPRADOR o, a distancia, desde et CND
en funcidn del protocolo de pruebas que desarrolle el Comité
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Operativo, dentro de los Limites Técnicos de 1a Central de EL
OPERADOR/VENDEDOR para operacion continua, enel Punto
de Entrega; la potencia serd derivada de lecturas de energia cada
media hora, La Capacidad Demostrada se fijard como el promedio
de la Capacidad durante las seis (6) horas de la prueba de
capacidad en la cual las instrucciones del despacho sondeque la
Central entregue 1a Capacidad Comprometida. Para los efectos
de facturacion establecidos en este Contrato, la Capacidad
Demostrada no sera mayor que la Capacidad Comprometida.
4.4. Prucba de Capacidad Anual.- Cada afio durante esté

vigente este Cantrato, ¢l CND con la presencia de EL

OPERADOR/VENDEDOR y EL PROPIETARIO/
COMPRADOR. despachard la Central para realizar una Prucha
de Capacidad Anual (de conformidad con los procedimientos de
prueba establecidos en ¢l numeral 4.7 de esta Clavsula), para
determinar la Capacidad Demostrada de las Instalaciones de L
OPERADOR/VENDEDOR cn esa fecha, 4.5, Pruebas
Adicionales de Capacidad.- Ademas de las Pruebas de
Capacidad Inicial v Anuzl, {anto EI. PROPIETARIO/
COMPRADOR como EI VENDEDOR, podran snlicitar,
cuando o estimen necesarto, la realizacion de hasta siete (7)
Pruebas Adicionales de Capacidad cada afo por cada Parte.
designada cada una como “Prueba Adicional de Capacidad™ La
realizacion de la Prucha Adicional de Capacidad solicitada no
deberd ser retrasada irrazonabiemente. EI PROPIFTARIO/
COMPRADOR podra delegar o ‘encomendar al CND la
realizacion de estas pruebas, Todo lo anterior es sin perjuicio de
total independencia de las facultades del CND de realizar las
pruchas que estime convenientes en cadu oportunidad que asi lo
decida por razones ajenas a la ejecucion de este Contrato. Si una
Prueba Adicional de Capacidad indica una Potencia que es
diferente a la Potencia determinada por la Prueba de Capacidad
Anual o cualguier Prueba de Capacidad mas reciente que Ia
Prueba de Capacidad Anual, la Capacidad Demostrada debera
ser aguéila que es determinada por la mas reciente Prueba
Adicional de C'apacidad y permanecerd vigente hasta que ocurra
cualquiera de fos siguientes eventos: a) Se realice cualquier Prueba
Adicional de Capacidad posterior; o, b) Se realice la proxima
Prueba de Capacidad Anual programada. 4.6. Aplicacion de
Nueva Capacidad Demostrada.- Si después de finalizada una
Prueba Adicional de Capacidad resultare modificada la Capacidad
Demostrada con respecto a la anterior Capacidad Demostrada,
la nueva Capacidad Demostrada entrard en vigencia a partir del
dia siguiente a la fecha en que fue finalizada la Phueba Adicional
de Capacidad. 4.7. Protocolo de Pruebas.- E] Comité Operativo,
previo a la realizacion de las pruebas de capacidad, debera
desarrollar un protocolo detallado de dichas pruebas, sujetoala
aprobacion del CND, EL. OPERADOR/VENDEDOR vy EL

PROPIETARIO/COMPRADOR. El protecolo de pruebas
detallara Procedimientos de Operacion, Procedimientos de
Evaluacion, Medidag e Instrumentacion a ser usados en cada
prueba de capacidad y los métodos de cdiculo de resultados.
Todas las pruebas de Capacidad deberan estar de acuerdo con
lo siguiente: a) La notificacion para la realizacion de cualquier
prueba se hara con al menos dos (2) dias de anticipacion. b)
Cuando la potencia de dos (2) o mas Unidades de la Central esté
limitada por elementos comunes, la Prueba de Capacidad de
dichas unidades debera realizarse de manera simultanea. ¢y Deberd
realizarse un uso normal de Unidades Auxiliares de las instalaciones
de EL OPERADOR/VENDEDOR, incluyendo sin limitacion,
sistemnas de enfriamiente, que deban utihizarse durante ol periodo
¢n que se realice la Prueba de Capacidad. dy EL OPERADOR/
VENDEDOR deberd proporcionar toda la informacidn adicional
que sea requerida por BEI PROPIETARIO/COMPRADOR para
completar a Prucba de Capacidad, la cual imcluird sin limitacion:
1) Temperatura ambiente horaria durante la prucba. i) Temperatura
horarta del refrigerante (agua, aire, etcétera) de entrada de los
sistemas de enfriamicrio durante la prueba. 111) Tomperatura del{os}
generador(es), del(os] transtormador{es) v de los coiinetes del(os)
generador(es) cada media hora. €) St al momento de efectuar la
Prueba de Capacidad una (1) ¢ mas Unidades de la Central se
encuentra{n) en Periodo de Mantenimiento, s¢ asumira ia
Capacidad de la{s) Unidad{es) igual a su capacidad nominal,
siempre y cuando este mantenimiento hava sido aprobado por el
Comité Opcrativo o ¢l CND. 4.8 Equipo de Medicién ¢
Informes.- [.a potencia neta sumintstrada, en kilovatios (kWho
megavatios (MW), serd medida por Ll OPERADOR/
VENDEDOR utilizando ¢l cquipo de medicion instalado en el
Punto de Medicion. El instrumental de respaldo o un equipo de
medicion especial podra ser utilizado durante Jas pruebas de
capacidad sujeto a la aprobacion del CND v de EL
PROPIETARIQ/COMPRADOGR. EL OPERADOR/
VEMDEDOR debera presentar evidencia aceptable de calibracion
del instrumental de respaldo o del equipo de medicion especial a
utilizar en la prueba de capacidad. Dentro de los tres (3) Dias
Habiles Administratives después de haber completado cualquier
prueba de capacidad, EL OPERADOR/VENDEDOR debera
enviar un reporte preliminar de la prueba de capacidad para la
revision y aceptacion del CND y de EL. PROPIETARIO/
COMPRADOR. Il reporie deberd incluir todos los datos de 1a
prueba, caleulo de resultados y comparacion con el desempeiio
provectado. El reporte final deberd presentarse dentro de los
siguientes cinco (5) Dias Habiles Administrativos de haber recibido
los comentarios del CND y de EL PROPIETARIG/
COMPRADOR. CLAUSULA 5. INCUMPLIMIENTO Y
PENALIZACTONES. 5.1, Limitaciéon de Responsabilidad.-
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Las Partes convienen que no seran responsables de obligaciones
que estén fuera de las establecidas en el presente Contrato, excepto
{os determinados en las Leyes Aplicables. 5.2, Tndemnizacion
por Multas y Cargos.- Cualquier multa u otros cargos derivados
de faltas incurridas por EL OPERADOR/VENDEDOR o sus
empleados o subcontratistas, por el incumplhimiento de leves, reglas,
regulaciones. Ordenes uotras acciones gubernamentales, en razon
de este Contrato, son responsabilidad exciusiva de EL
OPERADOR/VENDEDOR., 5.3, Riesgo de Pérdida.- EL
OPERADOR/VENDEDOR es responsable por cualquier
pérdida, incluyendo el lucro cesante. 5.3.1. EL OPERADOR/
VENDEDOR.- Sera responsable v acepta el riesgo total de
pérdida: a) Por cualquier pérdida o dafio a la Central, a las
Instalaciones de Interconexion o a cualesquiera otros bienes
ubicados del lado de EL OPERADOR/VENDEDOR siemprey
cuando esta no haya sido causada por negligencia de L
PROPIETARIO/COMPRADOR, lo cual incluve mala conducia
intencional de EL PROPIETARIO/COMPRADOR o de los
empleados o agentes de EL PROPIETARIO/COMPRADOR o
del CND. b} Respecto a cualquier lesion personal o muerie.
pérdida o dafios 4 cualesquiera otros bienes que se originare del
uso de Ja Central, el equipo de interconexién o de cualesquiera
otras propiedades enel lado de EL OPERADOR/VENDEDOR,
exceptudndose de ésto cualquier pérdida, dafio o lesién que se
origine por culpa, negligencia. descuido, dolo de EL
PROPIETARIO/COMPRADOR, o cual incluye entre otras,
desviaciones en las calibraciones de los relevadores y de los
dispositivos de proteccidn o su  mala operacion, o malaconducta
de EL PROPIETARIO/COMPRADOR o de los empleados o
agentes de EL PROPIETARIO/COMPRADOR odel CND. ¢)
Por cualquier pérdida o dafio a EL PROPIETARIO/
COMPRADOR o a terceros que se derive de errores y/o
desacatos a Instruceiones, normas, reglamentos y procedimiento
en la maniobra del equipo de interconexidn o a cualesquiera otros
bienes ubtcados del lado de EL OPERADOR/VENDEDOR.
5.3.2. ELPROPIETARIO/COMPRADOR.- Acepiucl riesgo
total de pérdida: a) Respecto g cualguier pérdida o dafios a bienes
ubicados en el lado del sistema de transmision a partir det Punio
de Lntrega: by Respecto a cualguier {esion corporal o muerte, o
pérdida v daios a cualguicra otras propicdades que se orginare
del uso de bienes situados a partir del Punto de Entrega hacie L
PROPIF TARIO/COMPRADOR. exceptuandose do dsto
cualguicr pérdida. daffo o lesion que se origine por culpa,
neglipencia, descuido. dolo de BL OPERADOR/VINDEDOR.
1o cuad incluve entre otrus. desviaciones e tas calibraciones de
los refer adores v de los digpositivos de proteecion o malacondreta
de EI. OPERADOR/VENDEDOR o de los empleados o apentes
del mismo, ¢ L PROPIETARIO/COMPRADOR no asumira

el riesgo derivado de errores y/o desacatos de EL OPERADOR/
VENDEDOR a instrucciones, normas, reglamentos y
procedimiento en la mantobra del equipo de interconexidénoa
cualesquiera otros bienes ubicados del lado de EL OPERADORY
VENDEDOR., sin embargo, EL PROPIETARIO/
COMPRADOR asumira con cardeter de exclusividad el riesgo
derivado de sus errores v/o desacatos a instrucciones, normas,
reglamentos ¥ procedimiento en la maniobra del equipo de
interconexion o a cualesquicra otros bienes, instalaciones y equipos
ubicadosenellado de EL PROPIETARIG/COMPRADOR. d)
EL. PROPIETARIO/COMPRADOR asumird el riesgo total de
perdida de energia después de que EL OPERADOR/
VENDEDOR la haya puesto a su disposicion en ¢] Punto de
Entrega de acuerdo con los términes v condiciones del presente
Contrato. 5.4, Solidaridad.- Los integrantes del consorcio serdn
responsables sotidariamente con UL OPERADOR/VENDEDOR
en todos sus actos durante 1oda la vigeneia del Contrato y deberan
cumplir con todos los requisitos y obligaciones establecidos en
las Leyes Aplicables. 5.5, Personal Minimo Indispensable en
Ia Etapa L- El OPERADOR esta en a2 obligacion de mantener
21 personal minimo indispensable detallado en el Anexo 9 del
documento base, para realizar Jas labores principales de operacion
y mantenimiento de la Central. En ese anexo también se incluye
undetatle del perfil y las cantidades requeridas de ese personal.
Ein caso de incumplimiento con estaobligacion EL OPERADOR
pagard la cantidad de Quinientos Délares Estadounidenses
(LJS$.500.00) diarios por cada una o mas personas que falte del
minimo requerido en el Anexo 9 def documento base. Para cumplir
con todos los compromisos coniraidos por [21. OPERADOR,
debe constderar todo el personal que necesite, adicional al sugerido
v de ninguna manera restringirse a lo listado del Anexo 9 del
documento base. EL OPERADOR entregara al Comité Operativo
amis tardar diez (10) Dias Habiles Administrativos antes de 1a
Fecha de Inicio de Operacion Comercial de la Central para la
Etapai. Eilistado de personal que proponea EL OPERADOR
serd Parte del contrato v las personas podran ser sustituidas durante
su vigencia. por alguien de iguales o mejores calificaciones, con fa
autorizacion del PROPIETARIO. 5.6, Retraso en Ia
Rehabilitacion o Jde la Fecha de Inicio de Operacion
Comerciul de by Etapa T: Siopor causas impuiables a EL
OGPERADOR se retasara §a Fecha de Inicio dg Operacion
Conmrercial o la rehabiiitacion parcind (tres unidadesy o total de ta
Central objeto de estd Ftapa, eo los plazos establecidos en este
Contrate o el suministro total de los S3MW, con respecto a oy
fechas comtractuales establecidasen lo Cliusula 2 Bieral s v la
Clausula 0 neiso 6.3, Sste pagard, doranis se mantenga el retraso
una penalizacion cquivalente al uno por ciento (1.0%) del monto
mensual de facturacion por Cargo Fijo Financiero y CAFOMA
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juntos, por cada semana o fraccion de atraro. Ademas, EL
OPERARADOR pagara durante se mantenga el retraso, a EL
PROPIETARIO el sobrecosto de la energla equivalente a la
capacidad que no completé, el cual se calculara de la siguiente
manera; El Cargo Variable por combuastible serd calculado
multiplicando la energia que corresponderia a la diferencia entre
ia Capucidad Comprometida v la disponible en ese mes.
multiplicada por el Costo Variable por Combustibic v el Cargo
Vartable por Operacion y Mantenimiento serd caleulado
multiplicando la energia que corresponderia a la diterencia entre
ta Capacidad Comprometida v la disponible en ese mes,
muliplicada por el Costo Variable de Operacion y Mantenimiento;
sin embargo después de transcurridos tres (3) meses de la entrada
en vigencia de este Contrato, EL OPERADOR podrd sumimistrar
por su cuenta y por mientras se mantenga el retraso, la encrgia
para completar, por medic de otras fuentes de generacion sin la
aplicacion de la penalizacion referida en este inciso, ¢l Comité
Operativo; sin perjuicio del suministro de energia por medio de
otras fuentes EL OPERADOR deberad tener completamenie
rehabilitadas las cince (5) unidades restantes de la Central a mas
tardar el noveno mies a partir de ia vigencia del Contrato, eneste
dltime caso el incamplimiento por parte de EL OPERADOR, dard
hugar a EL. PROPIETARIO a la aplicacidn de la penalizacidn
establecida en este inciso por todo el periodo del incumplimiento,
incluyendo el periodo en que ELL OPERADOR hava estado
suministrando Ia energia por medio de otras fuentes, Las Partes
convienen que la energia entregada por otras fuentes de generacion
serd pagada a EL OPERADOR de conformidad al cuadro de
precios del Anexo A. 5.7, Fallo en Aleanzar la Capacidad
Comprometida.- Excepto por un evento de Fuerza Mayor o
Caso Fortuito regulado por este Contrato, si a partir del mes
treinta v siete (37), contados a partir de 1a Fecha de Inicio de
Operacion Comercial, EL VENDEDOR no logra tener disponible
en el Punto de Entrega la Capacidad Comprometida de la Etapa
I1, se aplicara al VENDEDOR por este incumplimiento una
penalizacién de Tres Mil Délares de los Estados Unides de
Ameérica (US$.3.000.00) por cada Megavatio promedio mensual
de deficiencia o en proporcion a la fraccidn de! mismo segin sea
registrada en el Punto de Entrega por los equipos de medicion.
Para determinar la potencia de deficiencia se calculard como la
diferencia entre la potencia promedio solicitada poret CND v Ia
potencia promedio suministrada por EL. VENDEDOR o la
diferencia entre la potencia que solicité el CND en jas horas pico
v la potencia que entregd EL VENDEDOR en las horas pico
escogiendo la mayor diferencia. Para estos fines las horas pico se
definende 9:00 am. alas 12:00 my de las 17:00 p.m. a las 19:00
p.m. horas. La penalizacion de cada mes serd deducida del pago
por capacidad y energiacorrespondiente al mes y si el pago fuere

infertor al valor de la penalidad, la diferencia sera deducida del
mes siguiente, debiendo estar totalmente cancelada todas las
penalidades por EL VENDEDOR a EL COMPRADOR enla
primera quincena del mes cuarenta y uno {41y a partirde la Fecha
Prograniada de Inicio de Operacion Comercial. A partir del mes
cuarenta v dos (42) enadelante o se aplicara penalizacidn alguna
por éste concepto, aunque continte ta deficiencia de Capacidad
Comprometida: a Planta se operard comercialmente v el Pago
por Capacidad se reducira de acuerdo a la Capacidad Demostrada,
La Capacidad Demostrada se determinara semanalimente
conforme a una Prueba de Capacidad que realice el CND ¢n
forma presencial o a distancia, la cual no serd descontada de las
definidas por este Contrato en la Clausuia 4. Es entendido que el
periodo semanal mencionado podra modificarse a solicitud de
EL VENDEDOR y el nuevo plaze propuesto sera aprobado por
ei Comité Operativo. Una vez normalizada la entrega de la
Capacidad Comprometida, ¢l Comité Operativo confirmard tal
evento v a partir de dicho momento se seguird los procedimientos
estdndar establecidos en este Contrato para determinar la
Capacidad Demostrada v otros como Pruebas de Capacidad,
gtcétera. 5.8, Incumplimiente en Ia Entrega del Factor de
Disponibilidad Mensual.- En caso que el Factor de
Disponibilidad Mensual de la Central sea menor que el noventay
tres por ciento (93%) para cada una de las Etapas, EL
OPERADOR/VENDEDOR pagara una penalidad de Dieciocho
Mil Ddlares de los Estados Unidos de América {(US$.18,000.00)
por cada uno por ciento { 1.0%) que el Factor de Disponibilidad
Mensual sea menor que el establecido en este inciso para cada
Fitapa. Las fracciones serdn penalizadas a prorrata. La penalidad
por este concepto tendra un maximo del cincuenta por ciento
{50%) de la swma del valor de! Cargo Fijo Financiero y el
CAFOMA para un Mes. Si EL. VENDEDOR no puede cumplir
con el Factor de Disponibilidad Mensual minimo establecido en
esie Contrato, puede suplir la energia v la capacidad necesaria
contratando por su cuenta con ofro generador de energia eiéetrica,
para los mismos periodos para los cuales sea requerida la
generacion por Parte del CND, en este caso, EL COMPRADOR
reconocerd por la energlaa EL VENDEDOR como méximo hasta
el precio imaximo de la energia pactado en este Contrato. 5.9.
Incumplimiento en la Entrega de la Capacidad Declarada.-
Sidurante ka vigencia del contrato a partir de la Fecha de Inicio
de Operacidn Comercial, EL OPERADOR/VENDEDOR no
logra por lo menos el noventa y cinco por ciento (95%) dei nivel
operacional requeride por EL PROPIETARIO/COMPRADOR
y hasta el mivel de la Capacidad Declarada, dentro de los siguientes
tretnta (30) minutos después de haber recibido una solicitud de
arranque o después de seis (6) minutos para la Etapa [ y dentro
del plazo que determine ¢l Comité Operativo para la Etapa [,
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después de haber recibido una solicitud de incremento de la
peneracion por Parte del Centro Nacional de Despacho. se
penalizard a EL OPERADOR/VENDEDOR con una cantidad
en Lempiras equivalente a Mil Doélares de los Estados Unidos de
América (USE.1,000.00) diarios por cada MW de déficit que no
completd y hasta la Capacidad Declarada, durante todo el tiempo
que dure ¢l incumplimiento. Si la falia del arrangue obedece a
razones inesperadas o fuera del control de ElL OPERADOR/
VENDEDOR, el caso sera documentado y presentado al Comité
Operativo, para gque dictamine si procede o no la imposicidn de
. penalidades: 5.10. Procedimiento de Pago de Penalidades.-
Enlos primeros dos (2) Dias Habiles Administrativos del mes
siguiente el CND o quien designe EL PROPIETARIO/
COMPRADOR realizara el calculo de las penalidades ¢l cual
deberd ser aprobado por el Comité Operativo, debitandose ¢l
resultado al monto facturado a ser pagado por EL
PROPIETARIOG/COMPRADOR 5.11. Procedimiento en Caso
de Incumplimiento.- Ante la ocurrencia de un caso de
incumplimiento establecido en la Clausula 6 numerales 6.7 y 6.8
de este Contrato, la Parte que no incurra en incumplimiento puede,
aopcion de ella, tomar cualquiera de las medidas siguientes o
ambas: 5.11.1: Terminar el Contrato entregando un Aviso de
Terminacion a la Parte que incurra en incumplimiento mas el
reclamo de los dafios y perjuicios conforme alas Leyes Aplicables
derivadas de tal terminacién anticipada por culpaodolode la
otra Parte, 0 5.11.2: Proceder a proteger v a hacer valer sus
derechos, conforme alas Leyes Aplicables, mediante los procesos
apropiados ya sean judiciales, administrativos o de ofra naturaleza,
estos dos {2) ultimos si 8¢ enmarcan y los reconoce las Leyes
Aplicables, para cobrar cualquier indemnizacién a la que pueda
tener derecho y para hacer cumplir sus obligaciones a la Parte
que incurra en incumplimiento, incluyendo el cumplimiento
especifico de las obligaciones aqui definidas de la Parte que
incumpla., CLAUSULA 6. VIGENCIA, PLAZO Y
TERMINACION DEL CONTRATO. 6.1. Entrada en
Vigencia,.- Este Contrato entrard en vigenciaen la fecha en que
se cumplan totalmente los siguientes eventos: a) Aprobacion del
Contrato por la Junta Interventora o Junta Directivade la ENEE.
b) Firma del Contrato por los representantes legales de ambas
Partes. ¢} Aprobacién del Contrato por el Congreso Nacional de
Ja Republica. d) Publicacion en el Dhario Oficial La Gaceta del
Decreto de aprobacion del Contrato por e! Congreso Nacional
de la Repiblica. e} Aprobacion de la Licencia Ambiental por Parte
de SERNA. 1) Suscripeton del Contsato de Operacion entre
SERNA y EL OPERADOR/VENDEDOR. ¢g) Emision ¥
aprobacion del Acuerdo de Apoyo para el Cumplimiento del
Contrato de conformidad conel Articulo 78 de la Ley Orgénica
del Presupuesto. h) Se hava realizado la enirega formal dela

Central Termoeléctrica por Parte de EL PROPIETARIO/
COMPRADOR a EL, OPERADOR/VENDEDOR a través del
Comite€ de Operativo. i) EL OPERADOR/VENDEDOR haya
entregado a EL PROPIETARIO/COMPRADOR las polizas de
seguros descritos en fa clausula Décima Tercera de este Coritrato.
6.2. Plazo v Vigencia de este Contrato.- La duracion del
presente Contrato serd de veinte (20) afios contados a partir de
ta Fecha de Inicio de la Operacidon Comercial de la Central dividido
en dos (2) Ftapas, la Etapa [ comprendida desde ta Fecha de
[nicio de Operacion Comercial con una duracion de treinta y seis
(36) meses; ¥ la Etapa Il que inicia en ¢l mes treinta y siete (37) y
tiene una duracion de doscientos cuatro (204) meses, Durante
este periodo estaran vigentes las obligaciones reciprocas entre
las Partes, en los términos convenidos en este Contrato. Este
plazo queda automaticamente prorrogado si darante ef periodo
de vigencia se produce un evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito debidamente comprobado que provoque una reduccion
de! cincuenta por ciento (50%), o mas, de la Capacidad
Comprometida mensual conforme se establece en la Clausula
3.1.2; la prorroga serd por el periodo que dure el evento de Fuerza
Mayor o Caso Fortuito. 6.3. Inicio de Operacién Comercial.-
La Fecha de Inicio de Operacion Comercial no podra exceder
de tres (3) meses después de la entrada en vigencia de este
Contrato. Durante este periodo EL. OPERADOR tiene la
obligacion de rehabilitar por lo menos tres (3) unidades de las
ocho (8)Yactuales de la central Sulzer y Alsthom, sinembargo la
Capacidad Comprometida de 55 MW deberd ser alcanzadaen
un periodo no mayor de dos meses, posteriores a la Fecha de
Inicio de Operacion comercial, para la Etapa HEL OPERADOR/
VENDEDOR se compromete a iniciar la operacion comercial de
fa Central el primer dia del mes treinta y siete (37) contado desde
fa Fecha de Inicio de Operacidn Comercial. EL OPERADOR/
VENDEDOR a partir de esta fecha queda obligado a suministrar
aEL PROPIETARIG/COMPRADOR la capacidad y energia
segun los términos establecidos en este contrato. 6.4, Inicio
Anticipado de Actividades.- Mientras se realiza el tramite de
aprobacion ante el Congreso Nacional, EL OPERADOR podra
bajo supropio riesgo, llevar a cabo, la rehabilitacién. operacion y
mantenimiento de la Central Térmica Sulzer y Alsthom de Puerto
Cortés; eximiendo a EL PROPIETARIO de cualquier
responsabitidad si no fuere aprobado este Contrato ene! Congreso
Nacional. En este tltimo caso EL PROPILTARIO, a su libre
albedrio y si fuere de su conveniencia podrd reconocer el pago
de los costos de los repuestos y de su respectiva instalacidn o si
as{ no fuere facilitar a EL OPERADOR su retiro v
desmantelamiento. 6.5, Generacién Anticipada.- Si la
generacion de energia estuviere disponible antes de laFechade
Inicio de Operacion Comercial, EL OPERADOR podra iniciar
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operaciones a solicitud de EL PROPIETARIO y el pago respectivo
serd efectuado por EL PROPIETARIO de acuerdo alo pactado
en este Contrato. 6.6: Prérrega.- Fste Contrato podra, en el
marco de las leyes aplicables, ser prorrogado por mutue acuerdo
entre las Partes. §i cualquiera de las Partes desea prorrogar el
Contrato, debera comunicar dicha intencion a la otra Parte por lo
menos con un (1) afio de anticipacién a la fecha del vencimiento
del plazo original, estableciendo los términos y condiciones bajo
los cuales solicita dicha préroga. Una vez que las Partes hayan
convenido la prérroga, deberan segurse, todos los tramites y
aprobaciones del contrato original, de conformidad con las leyes
aplicables en el momento de la solicitud. 6.7, Terminacion
Anticipada del Contrate Por EL. PROPIETARI(O/
COMPRADOR: EL PROPIETARIO/COMPRADOR en el
marco de las leyes aplicables, puede dar por terminado en forma
anticipada el presente Contrato antes de su vencimiento, mediante
notificacion escrita dirigida a EL. OPERADOR/VENDEDOR, una
vez que haya transcurride el término de enviado después de
veintiim (21} dias habiles administrativos de habérsele notificado
por escrito a EL OPERADOR/VENDEDOR el incumplimiento
cometido. En dicha notificacién se especificard lacausade la
terminacion que la motiva y que atn no ha sido remediado o
subsanado. 8i EL. OPERADOR/VENDEDOR demuestra a
satisfaccion de EL PROPIETARIO/COMPRADOR que la causa
que motiva la terminacion anticipada del contrato ha sido
subsanada o remediada con anterioridad al recibo de la misma,
la subsanacion elimina la causa de la terminacion anticipada del
Contrato. El PROPIETARIO/COMPRADOR podra comunicar
a EL OPERADOR/VENDEDOR, la terminacién anticipada de
este Contrato, cuando EL OPERADOR/VENDEDOR
incumpliere las obligaciones, términos, condiciones y plazos
siguientes: a) En cualquier caso si EL OPERADOR/VENDEDOR
o sus cesionarios: 1) Una vezaprobado ¢l Contrato por el Congreso
Nacional y publicado en ¢l Diario Oficial La Gaceta. noentregaa
ELPROPIETARIO/COMPRADOR, en ¢l término de diez (10)
dias habiles administrativos, la Garantia de Cumplimiento dél
presente Contrato. ii) Incumple suobligacion deiniciarenlaFecha
de Inicio de Operacion Comercial de la Central, tal como se ha
convenido en este contrato. Excepto si  EL OPERADOR/
VENDEDOR ha pagado las penalidades adeudadas en virtud de
laClausula 5 numerales 5.6 y 5.7 o ¢i la Capacidad Comprometida
ha sido reducida de manera permanente de acuerdo con la
Subcldusula 5.7, 1ii) Luege del inicio de los trabajos de cualquiera
de las etapas de rehabilitacion, instalacion, mantenimiento v
operacion de la Central, interrampen o abandonan dichos trabajos
por un plazo igual o mayor a veintiun (21) dias habiles
administrativos, sin justificacion y sin el consentimiento escrito de
EL FROPIETARIO/COMPRADOR. Excepto si la interrupeion

o e} abandono es ocastonado por causa de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito, de conformidad con las clausulas de este Contrato, b)
No operan o dan mantenimiento eficiente a la Central respectiva
de acuerdo con este Contrato, las normas legales vigentes o las
Practicas Prudenies de laIndustria Eléctrica o del Servicio Publico,
de tal forma que la seguridad de ta propiedad, de las personas,
del SIN, la Central, o del servicio de EL PROPIETARIO/
COMPRADOR y de sus clientes se vea afectada en forma
adversa. c) o se sujetan a las instrucciones del CND, siemprey
cuando éstas se dicten dentro de las normas legales vigentes o
de las Practicas Prudentes de la Industria Eléctrica y del Servicio
Publico. d) Se declaren o sean declarados en quiebra EL
OPERADOR/VENDEDOR o su peticion de quiebra, siempre y
cuando dicha peticién o declaracién de quiebra no sea levantada
por el tribunal competente al caso en un periodo no mayor de
cuarenta y dos (42} dias habiles administrativos. €} Hacen cesion
parcial o total de bienes a sus acreedores sin autorizacion escrita
de EL PROPIETARIO/COMPRADOR u otros que no sean
una institucion financiera que le provea los recursos para los fines
previstos en este Contrato. f} Presentaren una peticion ante el
tribunal competente de suspensiéon de pago, concurso de
acreedores; liquidacion o disolucion anticipada, a no ser que esta
fuera voluntaria con el proposito de fusion o modificacién o
transformacion de EL OPERADOR/VENDEDOR y hubiera sido
previamente aceptada por El PROPIETARIG/COMPRADOR;
£) Sus bienes se mantuvieren embargados por un periodo mayor
de cuarenta y cince (43) dias habiles administrativos y afectare 1a
operacion de la Central respectiva; h) Venden, transfieren,
hipotecan o dan en prenda la Central correspondiente, sin la
autorizacidn expresa y escrita de EL PROPIETARIO/
COMPRADOR en el caso de la Etapa Il o sin cumplir con lo que
establece la Clausula 15, a otro que no fuera una institucion
financieraa la que EL OPERADOR/VENDEDOR le cede este
Contrato de acuerdo con la Subclausula 15.6; ast como si no
informa previamente al COMPRADOR sobre la venta de la
mayoria de las acciones de la sociedad; 1) Transfirieren total o
parcialmente ¢l presente Contrato sin acatar las disposiciones de
la Clausula 13, a otra persona que no fuere una institucion
financiera a la que EL OPERADOR/VENDEDOR le cede este
Contrato de acuerdo con la Subclausula 15.5; j) Cambian de
Operador de la Central sin el consentimiento expreso y por escrito
de EL PROPIETARIO/COMPRADOR, k) Efectian cualquier
modificacion fraudulenta en el Sistema de Medicion. 1) No han
reiniciado la construecion y montaje de la Central, concluido el
plazo fijado segin Clausula 11, numeral 11.5, después de ocurrido
un evento o eventos de Fuerza Mayor o Caso Fortuilo. m)
Incurren en incapacidad técnica v/o financiera sobreviniente ala
firma de este Contrato. n) Dan lugar a que termine por cualquier
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causa, el Contrato de Operacion, concesion o licencia ambiental
gque resulte en la privacion del derecho de EL OPERADOR/
VENDEDOR de llevar a cabo actividades de generacion y entrega
de energia, requeridas para dar cumplimiento a las obligaciones
estipuladas a su cargo en el presente Contrato. o) Se comprueba
en el futuro que mintieron en relacion con la declaracion jurada,
de no estar comprendido en ninguno de los casos a que se refieren
los Articulos 15y 16 de Ley de Contratacion del Estado contenida
en el Decreto Legislativo No.74-2001. p) Incurricren en cualquier
otro incumplimiento de este Contrato para el cual no se hubiera
establecido expresamente otro recurso (tal como laentrega de
informacion precisa sobre las reducciones de capacidad o la falta
de entrega de la Capacidad Comprometida o la Energia Asociada,
cuyos recursos exclusivos se establecen en la Clausuta 5 numerales
5.6,5.7y 5.8, que no sea remediado dentro de los veintiin (21)
Dias Habiles Administrativos siguientes a la fecha en que EL
OPERADOR/VENDEDOR haya recibido on aviso de
incumplimiento por Parte de EL PROPIETARIO/
COMPRADOR, que declare que una violacién del Contrato ha
ocurrido que podria resultar en la terminacion de este Contrato,
salvo que resulte razonablemente imposible remediar el referido
incumplimiento en ese término de veintitun (21) Dias Habiles
Administrativos, en1 cuyo ¢aso se concedera automaticamente a
EL OPERADOR/VENDEDOR veintitn (21) dias habiles
administrativos adicionales para remediar su incumphimiento. g)

Después de cuatro (4) meses de haber sido notificado por EL
PROPIETARIO/COMPRADOR o SERNA, por incumplimiento
de las medidas ambientales exigidas por ésta y no se hubieren
tomado las medidas correctivas del caSo. r) lncuorricren en
cualquiera de los deméds casos que consigna el Articulo 127 dela
Ley de Contratacién del Estado. 6.8. Terminacién Anticipada

del Contrato por Parte de EL OPERADOR/VENDEDOR.-

EL OPERADOR/VENDEDOR puede dar por terminado el
presente Contrato antes de su vencimiento, mediante Aviso de
Terminacion escrito dirigido a ELPROPIETARIO/
COMPRADOR, ante el acontecimiento de cualquiera de los
siguientes sucesos: a) En ¢l caso de que EL PROPIETARIOQ/
COMPRADOR transfiera o ceda este Contrato sin cumplir con
las disposiciones establecidas en la Clausula 15. b) El
incumplimiento de las obligaciones de pago mas  alld de cuatro
{4) meses por parte de EL. PROPIETARIO/COMPRADOR o
¢l Estado de Honduras como corresponda, de conformidad; con
el Articulo 127 numeral 8) de la Ley de Contratacion del Estado.
¢} Cualquier contravencion de este Contrato por Parte de EL
PROPIETARIO/COMPRADOR que no sea remediada dentro
de los veintian (21) Dias Habiles Administrativos, siguientes a la
fecha en que EL PROPIETARIO/COMPRADOR haya recibido
la notificacion de incumplimiento por Parte de EL OPERADOR /

¥
VENDEDOR, que declare que ha ocurrido una violacion del
Contrato que podria resultar en la terminacion de este Contrato,
Esta notificacion debera identificar la violacion en cuestiénen
detalle razonable y exigir el remedio de ello. Mientras laENFE o
un ente desconcentrado o entidad centralizada o descentralizada
del Estado de Honduras sea la Parte PROPIETARIA/
COMPRADORA de este Contrato, EL. GPERADOR/
VENDEDOR deberd seguir el procedimiento de resolucion y
terminacion anticipada del Contrato establecida en el Articulo 129
de la Ley de Contratacidn del Estado, siendo de plena aplicacion
la Seceidn Quinta (Terminacién y Liquidacion) de dicha ley atodos
sus efectos. CLAUSULA 7. REGIMEN JURIDICO,
DECLARACIONES YACUERDOS. 7.1. Leyes Aplicables.-
EL OPERADOR/VENDEDOR entodo momento deberd cumplir
con todas las Leyes Aplicables. Este Contrato y los derechos y
obligaciones que aqui se establecen o que de él se derivan, se
interpretaran, entenderan, aplicaran y regiran bajo las leyes de la
Repuablica de Honduras. 7.2. Autorizaciones Guberna-
mentales.- EL OPERADOR/VENDEDOR ser4 responsable de
obiener oportunamente vy de mantener todas las autorizaciones
gubernamentales requendas por las Leyes Aplicables, incluyendo
aquellas que deben obtenerse antes de la Fecha de Inicio de la
Operacion Comercial de ka Central, en particular, el Contrato de
Operacion y la Licencia Ambiental. EL. PROPIETARIO/
COMPRADOR podra otorgar a EL OPERADOR/VENDEDOR
el apoyo que éste pueda requerir para la obtencion de cualquier
licencia, consentimiento, permiso o aprobacion gubernamental
obligatoria para la construccién y operacién de la Central,
manteniendo EL OPERADGR/VENDEDOR Ia responsabilidad
de estos tramites, 7.3. Patentes y Derechos de Autor.- EL
OPERADOR/VENDEDOR pagara todos los derechos por uso
de patentes, derechos de autor y derechos de licencias y eximird
a EL PROPTIETARIO/COMPRADOR de toda responsabilidad
de cualquier clase o naturaleza o por cualquiet concepto,
incluyendo costos o gastos debidos al uso por Parte de EL
OPERADOR/VENDEDOR, sus compafiias asociadas y sus
subcontratistas de obras escritas cuya propiedad esté o no
registrada, procesos secretos de invenciones, tecnologia patentada
o no, articulos, métodos y artefactos que se usasen o fabricasen
en la ejecucion del presente Contrato. 7.4, Nacionalidad de
Empleados.- de acuerdo con las leyes hondurefias, en condiciones
similares de aptitud y capacidad profesional, EL. OPERADGR/
VENDEDOR, sus compaiiias asociadas v sus subcontratistas
deberan emplear ciudadanos hondurefios, contratar empresas
hondurefias y ejecutar Jos trabajos preferentemente con bienes
fabricados en el pais, para las diferentes especialidades en los
trabajos que se hubiesen de realizar en la Repiiblica de Hondwras
v en cargos administrativos relacionados con los mismos. Sise
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viese en la necesidad de obtener los servicios de personal
extranjero especializado, EL. OPERADOR/VENDEDOR, sus
compafias asociadas y sus subcontratistas deberan obtener de
las autoridades hondurefias, los permisos necesarios para su
ingreso y permanencia en el pais v para que puedan prestar
servicios en los trabajos de que se trate, quedando a cargo
exclusivo de EL OPERADOR/VENDEDOR, sus compafias
asociadas y sus subcontratistas todos los gastos de cualgquier clase
que sean, que ecasionen tales autorizaciones, asf como {os de
transporte de las personas extranjeras que hubiese contratado.
7.5. Declaraciones y Garantias.- Cada Parte declara y
garantiza: 7.5.1. Declaraciones y garantias de EL
OPERADOR/VENDEDOR.- EL OPERADOR/VENDEDOR
por este medio declara vy garantiza a EL PROPIETARIO/
COMPRADOR que: 3) ELOPERADOR/VENDEDOR es una
sociedad constituida conforme a las Leyes de 1a Reptblica de
Honduras, inscrita en el Registro de la Propiedad lnmueble v
Mercantil, bajo el Asiento No.77 del Tome 136, del Departamento
de Francisco Morazan, gue puede ejercer actos de comercio en
Honduras v confirma cada una y todas las declaraciones hechas
en este Contrato; que la suscripeion v el camplimiento de este
Contrato por Parte de EL OPERADOR/VENDEDOR han sido
autorizados por todas las acciones corporativas necesarias, no
requieren ni requerirdn ningn consentimiento o aprobacion
adictonal que no sean aquellas que va se han obtenido, queno
violan ni violaran ninguna disposicién de su pacto social ni gus
eslatutos, asi como otros instrumentos legales, contratos o
acuerdos de los que forme Parte o mediante Jos cuales sus activos
puedan verse afectados y que no viola ni violard ninguna de las
Leyes Aplicables a EL OPERADOR/VENDEDOR; by No es
necesaria autorizacion gubernamental para la debida suscripcion
y cumplimiento de este Contrato por Parte de EL. OPERADOR/
VENDEDOR, distinta a las previstas en el mismo o en las leyes
de laRepublica. ¢} Este Contrato constituye una obligacion valida
y vinculante para EI. OPERADOR/VENDEDOR vy es ejecutable
de conformidad con sus términos; d) No existe Demanda Judicial
pendiente alguna contra EL OPERADOR/VENDEDOR, ¥ que
EL OPFRADOR/VENDEDOR no tiene conocimiento de ninguna
amenaza de Demanda Judicial que pudiera afectar la validez,
legalidad o exagibilidad de sus obligaciones en virtud de este
Contrato; e) Todas las declaraciones efectuadas y toda la
nformacion suminisirada por EL OPERADOR/VENDEDOR, en
relacion con los Docurnentos de Cotizacion, fueron v siguen siendo
verdaderas y correctas y que tal informacion no omite ni omitird
declarar al momento de su entrega cualgnier hecho material
necesario para impedir que tal informacidn, en su totalidad, sea
engafiosa dadas las circunstancias en que tal informacién fue

suministrada; f) EL OPERADOR/VENDEDOR no tiene |

inmunidad en la Repiblica de Honduras o en cualquier otro pais
contra reclamos judiciales, embargos precautorios, embargos
judiciales u otros actos procesales relacionados con o que surjan
en virtud de este Contraio. 7.5.2. Declaraciones y Garantias
de EL PROPIETARIO/COMPRADOR.- EL
PROPIETARIO/COMPRADOR por este medio declara y
garantiza al OPERADOR/VENDEDOR que: a) EL
PROPIETARIO/COMPRADOR es una institucién auténoma
descentralizada del Estado de Honduras, creada mediante Decreto
Ley No.48 del 20 de Febrero de 1957, al tenor de las leves de Ja
Repuiblica de Honduras y confirma cada una de las declaraciones
hechas en este Contrato; by La suseripeion v el cumplimiento de
este Contrato por Parte de EL PROPIETARIO/COMPRADOR
han sido aprobados por Ia Junta Interventora de la ENEE; v que
s¢ sometera a la aprobacién del Congreso Nacional de la
Republicay una vez aprobado sea publicado en el Diario Oficial
La Gaceta para su validez, vigencia y exigibilidad, ¢) La
suseripeion v el cumplimiento de este Contrato por Parte de EL
PROPIETARIO/COMPRADOR no violan ni violaran ninguna
disposicion contenidas en la Ley Marco del Subsector Eléetrico,
sus reglamentos, o cualesquiera instrumentos legales, contratos o
acuerdos de los que forma Parte o mediante los cuales sus activos
puedan verse afectados v no viola ni violard mnguna ley aplicable
a EL PROPIETARIO/COMPRADOR; d) Este Contrato
constituye una obligacién valida y vinculante para EL
PROPIETARIO/COMPRADOR v es ejecutable de conformidad
con sus téminoes, una vez cumplidas las aprobaciones consignadas
en el literal b) anterior; ¢} No existe proceso pendiente aiguno v
EL PROPIETARIO/COMPRADOR no tiene conocimiento de
ninguna amenaza de proceso que pudiera afectar de manera
adversa la validez, legalidad o exigibilidad de sus obligacionesen
virtud de este Contrato; ) EL PROPIETARIOQ/COMPRADOR
declara que no tiene inmunidad soberana o cualquier otra clase
de inimunidad en la Reputiblica de Honduras o en cualgquier otro
pais contra reclamaciones judiciales, embargos precautorios,
embargos judiciales v otros actos procesales relacionados con o
que surjan en virtud de este Contrato que constituyan actos de
derecho civil o mercantil. g) EL. PROPIETARIO/COMPRADOR
declara que no obstante €l monto y plazo de este Contrato, el
compromiso de EL PROPIETARIO/COMPRADOR se limitaa
la cantidad consignada en el Presupuesto de Ingresos y Egresos
de cada Ejercicio Fiscal de EL PROPIETARIO/COMPRADOR,
aprobado por el Poder Ejecutivo y aprobado por el Congreso
Nacional y que la ejecucion y el pago de los servicios prestados
queda condicionado a la aprobacién del presupuesto que hagan
las autoridades correspondientes. La no aprobacion, por Parte
de tales autoridades, del monto del presupuesto necesario para
dar complimiento a este Contrato, dard derecho a la resolucidn
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del mismo sin responsabilidad para las Partes. 7.5.3. Cambios
de informacién.- Cada Parte estad obligada a notificar de
inmediato a la otra Parte cualquier circunstancia que pueda afectar

la veracidad de las declaraciones hechas en ésta Cldusula.

CLAUSULA 8. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO. La
Garantia de Cumplimiento de Contrato para fa Etapa I debera
constituirse dentro de los primeros cinco (3} dias habiles
administrativos después de la Entrada en Vigencia del Contrato.
La Garantia de Cumplimiento de Contrato consistira en una
garantia ¢ fianza bancarta para cada afio a partir de la enirada
en vigencia del contrato. EL. OPERADOR/VENDEDOR
se compromete a rendir a favor de EL PROPIETARIO/
COMPRADOR, las Garantias de Cumplimiento de Contrato,
por los montos detallados a continuacién: La Garantia de
Cumplimiento, serd por un monto del quince por ciento (15%)
del valor anual del Cargo Fijo Financiero y Cargo Fijo de
Operacion, Mantenimiento y Administracion (CAFOMA) juntos.
Para el primer afio, la Garantia de Cumplimiento serd por un
monto de Ochocientos Cuarenta y Un Mil Quinientos Doélares
(UUS$.841,500.00), para el resto de la Vigencia de ésta Etapa
sera calculada tomando como base el monto de los pagos
relacionados al inicio de esta Cliusula, correspondientes al afio
anterior, la que sera rendida dentro de los primeros cinco (5} dias
después de la entrada en vigenciadel Contrato. Tal obligacidnes
para garantizar la Operacion y Mantenimiento de la Central
Termoeléctrica de Puerto Cortés para la Etapal y de acuerdo
conlo establecido en este Contrato, Esta Garantia de Cumplimiento
serd renovada anualmente por lo menos un mes antes de su
vencimiento; el Gltimo afio ésta Garantia de Cumplimiento estara
vigente hastatres (3) meses después de que venza la Etapa [, de
acuerdo con lo establecido en este Contrato. En caso de negarse
a renovar la Garantia antes de su vencimiento, EL
PROPIETARIO/COMPRADOR podra ejecutarla sin prejuicio
de dar por terminado este Contrato. Para la Etapa [l ia Garantia
de Cumplimiento de Contrato deberd constituirse dentro del mes
treinta y cinco ( 35) después de la Entrada en Vigencia del
Contrato, o tres (3) meses antes de la fecha de inicio de la Etapa
1T a conveniencia de EL PROPIETARIO/COMPRADOR. La
Garantia de Cumplimiento de Contrato consistira en una garantia
o fianza bancaria para cada afio a partir de la entrada en vigencia
del Contrato. EL OPERADOR/VENDEDOR se compromete a
rendir a favor de EL PROPIETARIO/COMPRADOR, la
Garantias de Cumplimiento de Contrato, para el primer afio de
ésta Etapa, serd por un momto equivalente a Dos Millones
Novecientos Dieciséis Mil Délares (US$.2,916,000.00}, para el
resto de la Vigencia de ésta Ftapa serd calculada tomando como
base el monto de los pagos relacionados al inicio de esta Clausula,
correspondientes al afio anterior. Tal obligacion garantizard la

instalacién, operacion, mantenimiento de la central y suministro
de energia a base de carbon en las cantidades comprometidas v
de acuerdo con lo establecido en este Contrato. Esta Garantia de
Cumplimiento serd renovada anualmente por lo menos un mes
antes de su vencimiento; el ltimo afio esta Garantia de
Cumplimiento estard vigente hasta tres (3) meses después de que
venza este Contrato, En caso de negarse a renovar la Garantia
andes de su vencimiento, EL PROPIETARIO/COMPRADOR
tendrd el derecho de ejccutar la misma y dar por finalizado el
Contrato. La garantia o la fianza bancaria deberd ser emitida a
favor de la EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA
ELECTRICA v serd pagadera a simple requerimiento de la nmisma
acompafiando constancia en que se acredite el incumplimiento,
sin sujetarse a condicion alguna y debera ser otorgada por un
banco o compaiiia aseguradora autorizada para operar y que
sea de reconocida solidez en la Republica de Honduras, el o la
cual asumird ¢l cardcter de fiador solidario y principal pagador,
con renuncia a los beneficios de division y de excusion. Ademas
adjuntard una constancia emitida por el banco o compafia
aseguradora otorgante, en la que indique claramente las
condiciones generales y que las mismas estan acorde con lo exigido
en el Documento de Cotizacton No. 100-06/2007, estableciendo
que la garantia serd de ejecucion inmediata a simple requerimiento
de EL PROPIETARIOG/COMPRADOR ¥y sin necesidad de
tramites previos al mismo, quedando entendido que es nula
cualguier clausula que contravenga lo anterior. La garantia tendrd
caracter de titulo ejecutivo y su cumplimiento se exigird por la via
de apremio, sometiéndose expresamente a la jurisdiccion y
competencia de los Tribunales del Departamento de Francisco
Morazan, El PROPIETARIO/COMPRADOR podra exigira EL
OPERADOR/VENDEDOR la sustitucion de garantias otorgadas
por bancos o compafiias aseguradoras que a su juicio no posean
capacidad de garantizar dichas obligaciones contractuales, por
garantia o fianza otorgadas por otros bancos o compafias
aseguradoras que tengan tal capacidad. La Garantia de
Cumplimiento serd renovada anualmente por lo menos un (1) mes
antes del vencimiento de la anterior v de acuerdo con el formato
que se mdica en ¢l Anexo C-V1, el cual forma Parte integrade
éste Contrato. Elincumplimiento por Parte de EL OPERADOR/
VENDEDOR de esta obligacién, dara derecho a EL
PROPIETARIO/COMPRADOR para ponerle fin
automaticamente a este Contrato, sin ninguna responsabilidad de
su Parte, pero con derecho a exigir el pago de dafios v perjuicios.
Para el Gltimo ario, la garantia se mantendrd vigente hasta por tres
(3) meses después de la terminacién del Contrato. CLAUSULA
9. SEGUROS. Parala Etapa I EL, OPERADOR/VENDEDOR,
debera contar y mantener en vigencia los seguros para cobertura
de los siguientes riesgos: a) Seguro por dafios a terceros, éstos
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comprenderan responsabilidad general, cobertura de
responsabilidad pablica y seguros de dafios contra terceros, por
lesiones a personas y bienes; seguro de responsabilidad de
automoviles; y seguro de compensacion legal por responsabilidad
en caso de accidentes de trabajo. b) Seguro contra todo riesgo y
dafios para todos los bienes, instalaciones, equipos, maguinarias
que estén a su cargo. La cobertura de este seguro debe incluir
todos los componentes de los sistemas instalados o que se Instalen
enla Central correspondiente. El monto de ésta pdliza de seguros
s¢ determinard conforme al valor de los activos de 1a Central
correspondiente, el cual, para la Etapa ! sera brindado por El
PROPIETARIO/COMPRADOR en el mes de enero de cada
afio. Para dicha etapa inicialmente se establece un valor de la
Central igual a US3$.10,949,166.77 en Enero de 2005, ¢l cual
debera ser ajustado anualmente conforme a los criterios de
depreciacion y revaluacion de la maquinaria establecidos por EL
PROPIETARIO/COMPRADOR. Las pdlizas de seguros deben
contratarse con compaiiias hondurefias y en el caso de la poliza
por dafios al equipo, EL PROPIETARIO/COMPRADOR acepta
que sea manejada por EL. OPERADOR/VENDEDOR aefecto
que las reparaciones en la Central sean realizadas de manera
expedita, bajo la plena y total responsabilidad de EL
OPERADOR/VENDEDOR., Para los casos de dafio total y/o
rotura de un bien de la central que no sea reparable,
ELOPERADOR/VENDEDOR, se obliga a contratar las pdlizas
de seguros respectivas, las que tendrén como beneficiario a EL
PROPIETARIO/COMPRADOR, Si por alguna razdn ocurtiese
alguin dafio que no esta cubierto por los seguros previamente
contratados o no se contratase los seguros oportunamente por
EL OPERADOR/NVENDEDOR, éste asumird plena y totaimente
la responsabilidad proveniente de tales dafios mas los perjuicios
aque hubiere lugar pudiendo ELPROPIETARIO/COMPRADOR.
dar por terminado el presente Contrato. Para la Etapa [I EL
VENDEDOR, sus cesionarios y/o lodos sus subcontratistas, que
lleven a cabo cualquier tipo de servicios en relacidn con la
instalacion, operacién o mantenimiento de la Central, contrataran
y mantendrdn en vigencia seguros de responsabilidad general,
seguros contra incendios y terremotos, cobertura de
responsabilidad publica y seguros de dafios contra terceros, por
lesiones a personas y bienes, seguro de responsabilidad de
automéviles y seguro de compensacion legal por responsabilidad
en caso de accidentes de trabajo, asi como cualesquiera otro que
sea usual entre propictarios vy operadores de proyectos similares
al objeto de este Contrato. Si por alguna razon ocurriese algin
dafio que no estd cubierto por los seguros previamente contratados
por EL. OPERADOR/VENDEDOR o no se contratasen
oportunamente los seguros, éste asumird plenay totalmente la
responsabilidad proveniente de tales dafios, més los perjuicios

«

pudiendo EL PROPIETARIO/COMPRADOR dar por terminado
el presente Contrato. CLAUSULA 10. RESPONSARBILIDAD
DE INDEMNIZACION. EL OPERADOR/VENDEDOR
debera proteger, indemnizar y mantener libre a EL
PROPIETARIO/COMPRADOR, sus directores, funcionarios,
empleados, agentes, afiliados v representantes de: cualquiera y
todo costo, gasto, daiio y perjuicio, responsabilidad o pérdida
incluyendo costos v honorarios de Abogados, por o como
consecuencia de lesiones corporales o de otra naturaleza, o la
muerte de personas o por daflo o destruccion a la propiedad que
resulten de o atribuibles a la culpa o negligencia de EL
OPERADOR/VENDEDOR, sus directores, funcionarios,
empleados, agentes afiliados o representantes, o bien resultantes
de, provenientes de, o en cualquier forma relacionados con el
cumplimiento de sus respectivas obligaciones de conformidad con
este Contrato, o de la titularidad, mantenimiento v operacidn que
realice en las instalaciones a su cargo desde el Punto de Entrega.
Se exceptian de lo anterior imicamente aquellos costos, gastosy
perjuicios, responsabilidad o pérdidas que puedan ser causados
por culpa, negligencia o mala conducta intencional imputable a
EL PROPIETARIO/COMPRADOR, sus directores,
funcionarios, empleados, agentes, afiliados o representantes,
debidamente comprobado. EL. OPERADOR/VENDEDOR
tendr el derecho pero no la obligacién de participar en la defensa
de cualquier reclamo o juicio relacionado con el parrafo anterior.
EL PROPIETARIO/COMPRADOR entregara a EL
OPERADOR/VENDEDOR, tan pronto como sea posible, y
despugs de notificarsele de cualquier juicio entablado en su contra,
los detalles completos que sean de su conocimiento y prestard
toda asistencia razonable solicitada en la defensa de dicho juicio.
EL PROPIETARIG/COMPRADOR. sera responsable de, y
soportara el riesgo total de pérdida: 1) Respecto de cualquier
pérdida o dafio al equipo de interconexion, o a las instalaciones
de transmision, o a cualquiera otros bienes del dominio de EL
PROPIETARIO/COMPRADOR ubicados en ¢l lado de EL
PROPIETARIQ, apartir de los Puntos de Entrega; v, i) Respecto
a cualquier lesion personal o muerte, pérdida de, o dafio a
cualquieta otras propiedades, que se originase del uso del equipo
de interconexion, de las instalaciones de transmision o cualquiera
otros bienes situados o del dominio de EL PROPIETARIO/
COMPRADOR en el lado de EL PROPIETARIO/
COMPRADOR desde el Punto de Entrega, exceptuandose
cualquier pérdida, dafio o lesion que se origine de la negligencia,
dolo o delito de EL OPERADOR/VENDEDOR o de los
empleados, subcontratistas o agentes de EI. OPERADOR/
VENDEDOR, debidamente comprobados. CLAUSULA 11.
FUERZAMAYOR O CASO FORTUITO. 11.1. Aplicacion
de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. Se reconoce y acepta como
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eximente de responsabilidad para ambas Partes, al Caso Fortuito
y la Fuerza Mayor. La Fuerza Mayor y/o Caso Fortuito no incluira
fallas de equipo que puedan ocurrir en ka operacién de cualquiera
de las dos (2) centrales generadoras de energia elécetrica, debido
a cualquier grado de desgaste normal o por defectos de
fabricacion., de disefio o de construccion. La Fuerza Mayor v/o
Caso Fortuito tampoco incluiran eventos causados por o que
tengan relacion con actos intencionados, negligencia, descuidos.
errores, omisiones o infracciones a este Contrato o aalguna ley,
regulacion, reglamento, manual o instructivo en que incurra EL
OPERADOR/VENDEDOR, incluyendo violaciones de ias
Practicas Prudentes de la Indusiria Eléctrica o del servicio publico.
EL OPERADOR/VENDEDOR no podra invocar la causal de
fuerza mayor o caso fortuito por falta o deficiencias en el
mantermmiento del equipo. Entodos éstos casos y 1os demas que
surgieran en relacion con este Contrato, la Parte que invoca la
Fuerza Mavor o el Caso Fortuito deberé notificar por escrito
dentro dei término de setenta y dos (72} horas de ocurrido el
evento constitutivo de la Fuerza Mayor y/o Caso Fortuito, ala
otra Parte, sin perjuicio del informe detallado que debera presentar
enun trmino no mayor a cinco (5) dias habiles administrativos,
contados a partir de la fecha en que sucedid el evento, bajo
apercibimiento de tener por caducado su derecho ainvocar dicha
causal. [1.2. Deber de Probar.- La Parte que reclame causal de
Fuerza Mavor o Caso Fortuito deberd demostrarlay probarlay
hard sus mejores esfuerzos para mitigar su efecto v remediar su
incapacidad de cumplimiento. 11.3. Efecto de Fuerza Mayer o
Caso Fortuito.- Si el complimiento de obligaciones derivadas de
gste Contrato por una de las Partes fuera afectado exclusivamente
por Fuerza Mayor o Caso Fortuito, dicha Parte quedara liberada
de responsabilidad por el incumplimiento o por demora en ¢l
cumplimiento de dichas obligaciones, stempre y cuando: a) La
suspension de las operactones o lareduccion en el rendimiento
de la produccién no sea de mayor alcance o duracién que lo
realmente necesario; v, b) La Parte afectada utilice esfuerzos
diligentes para remediar los efectos del evento de Fuerza Mayor
o Caso Fortuito. 11.4. Obligaciones Previas de Pago no
Ceondonadas.- Ninguna obligacidn de pago que se origine en
este Contrato con anterioridad a la fecha de un suceso de Foerza
Mayor o aso Fortuito serd condonada por causa de tal suceso
de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. No obstante lo anterior. si EL
OPERADOR/VENDEDOR invoca un evento de Fuerza
Mayor o Caso Fortuito que afecta la Central de EL. OPERADOR/
VENDEDOR, de forma que este tltimono  pueda sumimnistrar Ja
Capacidad Demostrada, EL PROPIETARIO/COMPRADOR no
estard obligado a continuar realizando el total de los pagos por
capacidad, sino que dichos pagos seran reducidos en proporcion
ala disminugion que ocurra de la Capacidad Demostrada con

respecto a la Capacidad Comprometida. 11.5. Prorrega de
Limites de Tiempo.- Una vez ocurrido, invocado v demostrado
por EL OPERADOR/VENDEDOR un evento de Fuerza Mayor
o Caso Fortuito, antes de la Fecha de Inicio de Operacién
Comercial, el iimite de tiempo establecido para la Fecha
Programada de Inicio de Operacion Comercial de éste Contrato
serd prorrogado, dg comin acuerdo entre las Partes, haciéndose
constar en Acta Fspecial las justificaciones v determinando el
tiempo en que se prorrogard la Fecha de Intcio de Operacion
Comercial, por un iempo maximo al gue dure ¢l evento de Fuerza
Mayor o Caso Fortuito y por el tiempo adicional que realmente
sea necesario para reiniciar la construecidon y montaje, pero en
cualquier caso el monto total de dias de extension no podra ser
mavor de ciento ochenta (180) dias calendario y después de
concluido este plazo, este Contrato podra darse por terminado
anticipadamente cumpiiendo siguiendo los requisitos establecidos
en este Contrato y en las Leves Aplicables, CLAUSULA 12.
REGIMEN TRIBUTARIO Y RECLAMOS. Todos los
impuestos nacionales, municipales y otros impuestos legales,
matriculas, derechos de aduana, tasas, canones u otras
imposiciones presentes y futuras aphcables de conformidad con
las leyves aplicables, serdn asumidos por la Parte ala que legalmente
correspondan. EL OPERADOR/VENDEDOR tendra la
responsabitidad de pagar todos los impuestos, aranceles, gasios
y todos los cargos pagaderos a cualquier autoridad gubemarmental,
gue resulte de la rehabilitacion, construceidn, operacién y
mantenimiento de la Central de la Etapa correspondiente,
exceptuando los impuestos del combustible (diesel, bunkery
carbon) que utilice la Central para la generacion de la energia que
se suminisire mediante este Contrato. EL OPERADOR/
VENDEDOR, sus compaiiias asociadas, subcontratistas y sus
empleados deberdn pagar todos los impuestos, recargos, intereses,
multas, derechos arancelarios, tasas, impuestos municipales,
cteétera, que sefialen las disposiciones legales de Ia Republica de
Honduras, incluyendo los de importacion; igualmente deberan
pagar todos los servicios tales como electricidad, agua. teléfono.
bomberos, tren de aseo, etcétera. CLAUSULA 13,
REEMBOLSO DE DIFERENCIAS. Si a partir del 7 de
Diciembre de 2007,  fecha de presentacion de la oferta por
Parte de FT, OPERADOR/VENDEDOR a EL PROPIETARIO/
COMPRADOR y durante la vigencia del mismo, se produjeren
en Honduras cambios de tipo legislative, judicial, administrativo,
tributario o si por virtud de nuevas leves, regulaciones. reglamentos
0 reguerimientos  se causare cualquier pérdida, impuesto.
costo o gasto adicional directo, incluyendo financieros,
inerementandolos, disminuyéndolos o elimindndolos que afecten
positiva o negativamente a EL OPERADOR/VENDEDOR con
relacion a la planificacion, disefio, permisos, financiamiento,
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constriecion, operacion o mantenimiento de Ja Central o que estén
relacionados de cualquier forma a {a ejecucion de este Contfrato,
EL PROPIETARIO/COMPRADOR debera: (i) reembolsario a
EL OPERADOR/VENDEDOR contra requerimiento escrito
debidamente documentado, como un gasto reembolsable; o, (ii)
reconocerlo mediante un ajuste equitativo en ¢l pago o pagos que
correspondan. fgualmente, si tales cambios produjesen alglin
beneficio financiero por cualquier concepto directo, EL
OPERADOR/VENDEDOR, contra requerimiento escrito y
debidamente documentado de EL PROPIETARIO/
COMPRADOR a EL OPERADOR/VENDEDOR, EL
OPERADOR/VENDEDOR debera: (i) reembolsarlo a EL
PROPIETARIO/COMPRADOR como un gasto reembolsable;
0, (iiyreconocerlo mediante un ajuste equitativo en el pago o pagos
que correspondan, tomando como referencia ¢l valor v la
legislacion vigente al 7 de Diciembre de 2007, Este tratamiento
no sera aplicable a los empleados de EL OPERADOR/
VENDEDOR, sus socios, sus compafiias asociadas,
subcontratistas, o a los empleados de todos éstos. Las variaciones
que ocurran por cambio en las obligaciones sobre el salario minimo,
aportaciones al Instituto Hondurefio de Seguridad Social y
contribuciones al Instituto de Formacion Profesional y al Régimen
de Aportaciones Privadas, no son reconocibles para los efectos
delodispuestoenésta subclausula. CLAUSULA 14, CAMBIO
REGULATORIO, Todas las disposiciones establecidas en este
Contrato referidas al despacho, programacion, control y operacion
de la Central, medicion, salidas y mantenimiento, podrin ser
sustituidas en ¢l futuro por un reglamento o reglamentos a dictarse
por autoridad gubernamental competente. En este reglamento o
reglamentos se estableceran condiciones en los mismos términos
del contrato original, sin que ello implique responsabilidad alguna
para EL PROPIETARIO/COMPRADOR, parael CND ni para
el Estado de Honduras. EL OPERADOR/VENDEDOR no podra
alegar alteraciones en la ecuacién econémica del Contrato o
pretender o exigir modificacion en los precios pactados o reclamar
daflos y perjuicios derivados de tal sustitucidn. Si como resultado
de la vigencia de una nueva ley o modificacion de una ley vigente,
de la reestructuracion de EL PROPIETARIO/COMPRADOR
por mandato gubernamental o por privatizacion de alguna o varias
de sus actividades, se establecieran nuevas instituctiones
encargadas del despacho que tengan a su cargo el cumplimiento
de algunas de las facultades atribuidas al Comité Operativo, EL
PROPIETARIO/A COMPRADOR podra delegar al nuevo
organismo ¢stas facultades, sin necesidad de contar con el
consentimiento de EL OPERADOR/VENDEDOR. CLAUSULA
15. CESION DE ESTE CONTRATO ¥ DERECHO A
GRAVAR. La cesidn de derechos v obligaciones bajo este
Contrato, por Parte de EL OPERADOR/VENDEDOR o de

EL PROPIETARIO/COMPRADOR, se ajustara a las
disposiciones siguientes: 15.1. Por Parte de EL OPERADOR/
VENDEDOR. EL OPERADOR/VENDEDOR podra ceder sus
derechos y obligaciones bajo este Contrato, con la autorizacion
previadada por escrita por EL PROPIETARIO/COMPRADOR,
¢l que deberd tener 1a autorizacion de su Junta Directiva o la
maxima autoridad en funciones, la cual se tramitara a solicitud de
EL OPERADOR/VENDEDOR, previa presentacion de
documentos en gue se acredite que se ha ejecutado més del sesenta
por ciento (60%) del presupuesto de la rehabilitacion en la Etapa
I o de la instalacién de la respectiva Central, ademds EL
OPERADOR/VENDEDOR debe acreditar a capacidad legal y
financiera del Cesionario propuesto para cumplir con las
obligaciones que asumiria; probar sin lugar a dudas la voluntad
del Cesionario propuesto para asumir sin modificacion todas las
obligaciones que para EL OPERADOR/VENDEDOR c¢onsigna
el presente Contrato y que no esté comprendido ¢n ninguna de
las inhabilidades a los que se reficren los Articulos 15y 16de fa
Ley de Contratacitn del Estado contenida en el Decreto Legislativo
No.74-2001. La cesion debera ser formalizada siguiendo el
procedimiento de este Contrato, exceptuando aquellos casos en
que han sido cedidos en Fideicomiso u otro patrimonio auténomo
derivado de la estructura de financiamiento de EL. OPERADOR/
VENDEDOR. 15.2. Por Parte de EL. PROPIETARIO/
COMPRADOR.- E1 PROPIETARIO/COMPRADOR podré
ceder total o parcialmente éste Contrato sin autorizacidn de EL
OPERADOR/VENDEDOR, siempre que estas cesiones sean
resultado de las leyes aplicables, de la reestructuracion de EL
PROPIETARIO/COMPRADOR por mandato gubernamental,
o gue estén relacionadas con la venta de una Parte de sus
propiedades o de la capitalizacion para alguna o varias de sus
actividades y siempre que la capacidad del cesionario de cumplir
con las obligaciones de este Contrato sea sustancialmente fa misma
de EL PROPIETARIO/COMPRADOR, manteniéndose las
mismas condiciones contractuales. 15.3. Aatorizacién escrita
de Cesidn.- El consentimiento por escrito para la cesidn no serd
negado si no hay una causa debidamente justificada conforme a
las Leyes Aplicables. Al ocurrir la cesion aprobada, el cedente
queda exonerado de sus obligaciones bajo este Contrato siempre
y cuando el cesionario acepte y asuma por escrito todas las
obligaciones contraidas en el mismo v rinda las garantias aqui
previstas. 15.4, Efectos de la Cesién del Contrato.- En caso
de que ¢l Contrato sea transferido a otro PROPIETARIO/
COMPRADOR u otros, bajo un nuevo marco legal de
transacciones, el Contrato continuard vigente y manteniendo
integra todas sus obligaciones y disposiciones, con las
modificaciones y adecuaciones que se establecen a continuacion:
a) El cargo correspondiente a la capacidad serd pagado por el(los)
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nuevo(s) PROPIETARIO(S/COMPRADOR(ES) en idénticas
condiciones a las pactadas en este Contrato. b) Ei(los)
PROPIETARIO(SYCOMPRADOR(ES) gozara(n) de la opcion
de compra de 1a Energia Asociada que la Central produzca en
condiciones de despacho econémico, la que se activard
automadticamente cuando ¢l precio del mercado sea superior al
Precio Maximo de la energia seglin el Contrato, el cual serael
precio de ejecutar la opeidn. De este modo, la opeion de compra
impondri un limite maximo a los precios que deberan pagar el(los)
PROPIETARIO(SYCOMPRADOR(ES) por la Energia
Asociada. ¢) Mientras la opeion de compra noe se active, la
compraventa de la Energia Asociada generada por la Central,

serd considerada como operacion del mercado de oportunidad.

que s¢ entiende como el sistema de transacciones de energia del
nuevomarco legal. Siel CND no ordena el despacho de latotalidad
de ta Capacidad Comprometida, se consideraque el restode la
Capacidad Comprometida gqueda en reserva, siempre que esté
disponible. d) EL OPERADOR/VENDEDOR cumplird el
Contrato con el{los) PROPIETARIO(SYCOMPRADOR(ES),
proveyendo energia de su propia produccidn si es despachado,
segn las instrucciones que le dé el CND, Siempre que se active
la opeidén de compra establecida en el literal b) de esta clausula,
toda la energia producida hasta la Capacidad Comprometida sera
asignada al(a los) PROPIETARIO(5YCOMPRADOR{ES) en
forma proporcional a la Capacidad Comprometida con cada uno
de ellos. e) Si como resultado de las ordenes de! CND, EL
OPERADOR/VENDEDOR genera Energia Asociada en exceso
de la requerida por e¢l{los) PROPIETARIO(S)/
COMPRADOR(ES) para la satisfaccion de su propia demanda,
el(los) PROPIETARIO(S YCOMPRADOR(ES) podran vender
los excedentes en el mercado de oportunidad, que se entiende
comao el sistema de transacciones de energia del nuevo marco
legal, en el entendido de que el{los) PROPIETARIO(S)Y
COMPRADOR(ES) no podran vender sin ¢l consentimiento
expreso de ELL OPERADOR/VENDEDOR energia alguna
generada por EL OPERADOR/VENDEDOR en exceso de la
Capacidad Comprometida. T} Los faltantes que tuviera EL
OPERADOR/VENDEDOR por falta de disponibilidad en caso
de activarse la opcion de compra, los podra comprar en ¢l
mercado de oportunidad, que se entiende como €l sistema de
transacciones de energia del nuevo marco legal, siempre que no
hubiera racionamiento. La energia asi provelda disminuira las
penalidades a que se refiere la Clausula 5, numeral 5.8 en la misma
proporcion en que supla las exigencias que le formuld el CND.
15.5. Dereche a Gravar.- EL OPERADOR/VENDEDOR
podra gravar o ceder los derechos que le otorga ¢l presente
Contrato en beneficio de cualquier financista que le proporcione
los recursos necesarios para ejecutar este Contrato previa

autorizacion escrita de EL PROPIETARIO/COMPRADOR, o
en ¢l caso contemplado en la Clausula 15.1 de este Contrato,
informando por eserito previamente a EL PROPIETARIO/
COMPRADOR, encuyocaso las clausulas contractuales firmadas
entre EL PROPIETARIO/COMPRADOR v EL OPERADOR/
VENDEDOR continuardn vigentes. Las Partes expresamente
aceptan que en caso de ceder los derechos econdmicos al
financista, dicha cesitn de derechos no se entenderd que constituye
un traspaso de este Contrato; el financista al que se le realizd
dicha cesidn no sera requerido para que asuma el cumplimientoe
de cualesquiera de los términos o condiciones que EL
OPERADOR/VENDEDOR deba cumplir por su Parte, de
conformidad con este Contrato. CLAUSULA 16.

PERIODO ANTERIOR A LA OPERACION
COMERCIAL DE LA ETAPA I1. 16.1. Programa de
Rehabilifacion vy de Construccién de las Centrales.- Amas
tardar veintitn (21) dias habiles administrativos contados a partir
de Ja Entrada en Vigencia del Contrato, EL. OPERADOR/
VENDEDGR debera entregar a EL PROPIETARIO/
COMPRADOR un Programa de rehabilitacién de lacentral de la
Etapal y otro de instalacién de la central a base de carbén, con
un cronograma de ejecucion de las obras, elaborado con un
paguete de software de control de proyectos, que incluya las
actividades e hitos con sus tiempos, fechas, correlaciones entre si
¥y que permita establecer la ruta critica para alcanzar la fecha de
[nicio de Operaciones de las Centrales respectivas. A partirde la
fecha de entrega del programa de los citados programas, y con
una periodicidad mensual, EL OPERADOR/VENDEDOR
presentarda a EL PROPIETARIO/COMPRADOR, informes de
avance detallando el desarrollo de las obras para ese mes ¢
indicando el cumplimiento del cronograma de actividades. EL
PROPIETARIO/COMPRADOR podra hacer inspecciones en
cualguier tiempo durante el periodo de rehabilitacion e instalacion
de la Central respectiva parg constatar el cumplimiento de este
Contrato. 16.2. Construccion e Instalacion Oportuna.- EL
OPLERADOR/VENDEDOR debera construir las instalaciones
necesarias para cumplir lo establecido en el presente Contrato
para la Etapa I1, lograr los hitos dentro de los plazos sefialados en
el Programa de Construccion indicado en el numeral anterior y
poner la Central a base de Carbdn en operacion comercial, en o
antes de la Fecha Programada de Inicio de Operacion Comercial
de dicha etapa. 16.3. Comité Operativo y sus Facultades.-
Las Partes acuerdan la constitucién de un Comité Operativo
integrado por cuatro {4} miembros (dos (2) de cada Parte). El
Comité Operativo serd responsable por {a coordinacién de la
conexion de la Central con el SIN, La composicion, facultades v
normas de funcionamiento del Comité Operativo se establecen
en el Anexo C-I11 de este Contrato y podréan ser actualizadas por
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las Partes en el marco de la Ley. El Comité Operativo deberd
establecer, dentro de los treinta (30) Dias Calendario de su
conformacion, los procedimientos relacionados con la
convocatoria y {a celebracion de reuniones, la elaboracion de actas
de las reuniones y el establecimiento de subcomisiones; el Quérum
para cualquier reunidn del Comité Operativo deberd estar integrada
con por lo menos un (1) representante designado por cada Parte.
Asimismo, el Comité Operativo se reunird cuando sea convocado
por alguna de Ias Partes con al menos tres (3} dias hdbiles
admnistrativos de antelacion. Cada Pare tendra un sélo voto en
¢l Comité Operativo y cualguier miembro designado por cada
una de las Partes podré usar el voio de dicha Parte. Las decisiones
del Comité Operativo requeriran Ja votacion undnime de las Partes.
16.4. Permisos y Licencias.- EL OPERADOR/VENDEDOR,
Deberd obtener todos los permisos provisionales v definitives que
le exifan las autoridades hondureias, pagar todos los derechos
mherentes y hacer que sus representantes, compaiiias asociadas,

subcontratistas y empleados cumplan con todas las leyes,

ordenanzas, reglamentos y disposiciones relativas a la conduceidn
de las actividades aqui especificadas. En caso de que tales permisos
sufrieran un atrase mavor a los sesenta (60) dias calendario en
ser expedidos, a pesar de haber EL OPERADOR/VENDEDOR
realizado las gestiones y estudios correspondientes con suficiente
antelacion y diligencia ante ¢l organismo competente para su
obtencion. EL PROPIETARIO/COMPRADOR pedrd brindar
¢l apoyo necesario ante el organismo correspondiente, a EL
OPERADOR/VENDEDOR para la obtencion de dichos
documentos. 16.5. Prérroga por Atrasos en la Obtencion de
los Permisos.- EL. PROPIETARIO/COMPRADOR, previa
solicitud de ampliacion de EL. OPERADOR/VENDEDOR, podra
prorrogar la fecha programada de inicio de la operacidn comercial
por los dias de atraso que sobrepasen los sesenta (60) dias
calendario. EL OPERADOR/VENDEDOR debera presentar ¢l
cronograma de las actividades que necesiten permiso de cualguier
ente gubernamental y mantendra mformado semanalmente, por
escrito, a EL PROPIETARIO/COMPRADOR del avance de las
gestiones, a efecto de mantenerse informado de los atrasos
parciales. En el caso de fa Etapa I este lapso de tiempo y con el
finr de mantener la continuidad del servicio, EL OPERADOR/
VENDEDOR se compromete a suministrar la Capacidad vla
Energia Asociada por medio de la Central de la Etapal o cualquier
oira fuente de generacion disponible sin alterar los términos y
condiciones de este Contrato. 16.5. Errores y Discrepancias.-
Sien el curso de los trabajos de construccidn de la Central, EL
OPERADOR/VENDEDOR, sus compaiifas asociadas o sus
subcontratistas encontrasen errores u omisiones en
especificaciones o en datos sununistrados por EL. PROPIETARIO/
COMPRADOR, o discrepancias entre ellos, EL OPERADOR/

VENDEDOR estard en la obligacion de informarlo por eserito a
EL PROPIETARIO/COMPRADOR, tan pronto como lo hubiese
advertido. En tal caso, EL PROPIETARIO/COMPRADOR hara
las verificaciones o comprobaciones necesarias v procederd, en
su ¢aso, 2 la notificacion por escrito de las rectificaciones o
aclaractones que fas circunstancias determinen tomando en cuenta,
ademas, los efectos de éstas circunstancias en [a fecha programada
de inicio de la operacion comercial. Cualquier decisidn tomada o
trabajo hecho después de aclarada aiguna discrepancia w omision
o algiin error en las especificaciones, en los datos o en Jas
instrucciones de EL PROPIETARIO/COMPRADOR, sera por
cuenta y riesgo de EL OPERADORNVENDEDOR. CLAUSULA
17. MEDICION. 17.1.'Sistema de Medicion Comereial.-
Con fines comerciales en ¢l Punto de Entrega de cada Etapa
correspondiente deberan repistrarse las siguientes magnitudes: a)
Energia activa y reactiva entrante o saliente en cada Periodo de
Despacho; b) Potencia activa maxima entrante o saliente encada
Perfoda de Despacho: ¢) Tension en las tres (3) fases. Laclase
de precisién de los sistemas de medicion, los requisitos de los
transformadoeres de medida y de los medidores de energia, el
registro de datos, Tas comunicaciones para ¢l sistema de medicién
comercial, los requisitos de instalacion, el registro de transacciones,
la habilitacion del sistema de medicion y los ensayos periddicos a
que se le someterd, se establecen en el ANEXO C-IV. 17.2.
Verificacion de Precision de Medidores: EL OPERADOR/
VENDEDOR verificard la precision o ajustara los equipos y
aparatos de medicion en forma periddica a intervalos de seis (6)
meses o conforme lo acuerde el Comité Operativo., usando equipo
patron con una exactifud de cero punto dos por ciento (0.2%) o
menor. Esta verificacion deberd hacerse con la participacion de
por lo menos un representante del PROPIETARIO. Con el
propdsito de evitar que ante cualquier contingencia pueda quedarse
sin medicion la generacion de la Central, EL OPERADOR/
VENDEDOR debera instalar dobie medicién. En caso que se
determine un periodo de registro de medicion inexacta, las lecturas
del equipo que se trate seran corregidas y las nuevas lecturas se
usaran como base para determinar las entregas de energia y la
diferencia de energia eléctrica facturada durante el periodo de
medicion inexacta. Cuando no pueda determinarse la duracién
del periodo en el que haya habido una medicidn inexacta, se
asumird que equivale a la mitad del perfodo que existe entre la
fecha de correccion que se haga al equipo que esté registrando
medidainexacta y la fecha de la anterior calibracién o ajuste que
se haya efectuado a dicho equipo; en ninglin caso el periodo de
correccion serd mayor de tres (3) meses. Si se encuentra gue €}
equipo de medicidn habia registrado medicidn inexacta en un
porcentaje menor que el porcentaje de precision del equipo de
medicidn, no se hard  re-facturacion por la diferencia. Si el
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PROPIETARIO solicitara que se realizase una prucha al equipo
de medicidn antes de Ia fecha programada, tal prueba la realizard
EL OPERADOR/VENDEDROR v si el medidor muestra tener
una exactitud dentro del valor de la precision de @l equipo, el
PROPIETARIO deberéd pagar el costo de tal prueba; 51 se
descubriese que el equipo produce errores superiores al porcentaje
de precision, la prueba serd por cuenta de EL OPERADOR/
VENDEDOR. Si cualquiera de las Partes notificaraa la otraque
desea que se lleve a cabo una prueba de su propio equipo o del
equipo de medicion de la otra Parte, las Partes cooperaran para
asegurar la pronta verificacion de Ja exactitud de los equipos de
medicion. EL OPERADOR/VENDEDOR deberd notificar a EL
PROPIETARIO, por escrito, por lo mtnos con treinta (30) dias
de anticipacion, la fecha en que se llevardn a cabo las pruebas del
equipo de la Central, incluyendo el equipo de generacion, los
sistemas de proteccitm, las mediciones, las comunicaciones,
etcétera. El PROPIETARIO tendra derecho a tener un
representante presente en cada uno de los eventos mencionados
y hacer por escrito las observaciones que formulase sobre los
mismos, las cuales pasaran al Comité Operativo. 17.3.
Reparacién, Reemplazo del Sistema de Medicién.- Cuando
se deternyine mediante una prucha en presencia de las Partes y
siguiendo los parametros establecidos, que cualquiera de los
componentes del Sistema de Medicidn se encuentra fuera de los
limites aceptables de exactitud o de cualquier otra manera ne esté
funcionando apropiadamente. EL VENDEDOR a su costo fo
reparard v en presencia de os representantes del CND vy det
COMPRADOR se retirara v reemplazard o reparara tal
componente del Sisterna de Medicién. 17.4. Leetara.-La lectura
de los registros de los medidores sera realizada por Representantes
avlorizados de las Partes, el primer Dia Calendario de cada Mes
Calendario, durante horas de la mafitana, en el sitio de cada
medidor, o a distancia. Es entendido que los medidores deberdan
ser programados para mantener la lectura de las 24:00 horas del
ultimno Dia Calendario del Mes Calendario anterior, a fin de que
sea éste ¢l valor que se reporte en la hoja final a ser firmada por
las Partes. Siel Representante de una de fas Partes no asiste a
veriticar dicha lectura, ésta podra ser realizada por la otra Parte,
aunque la Parte que no asistié podrd comprobar 1a fectura en los
dias siguientes. Encaso que se determine un periodo de regisiro
de medicion inexacta, las leciuras del equipo que se trate serdn
corregidas v lag nuevas lecturas se usaran como base para
determinar la Energia Asociada v la diterencia de energia eléctrica
facturada durante ¢l periodo de medicion inexacta. Cuandono
pueda determinarse la duracidn del periodo en el que haya habido
una medicidn inexacta, se asumird que equivale a la mitad del
periodo que existe entre la fecha de correccion que se haga al
equipo gue esté registrando medida inexacta y la fecha de la

anterior caltbracion o ajuste que se haya efectuado adicho equipo:
en ningin caso el periodo de correccidn serd mayor de tres (3)
meses. Si se encuentra gue el equipo de medicién habia registrado
medicion conun porcentaje igual o menor que el porcentaje de
precision del equipo de medicién patron, no se hard una nueva
factura por la diferencia. CLAUSULA 18. MEDIDAS
AMBIENTALES. 18.1. Proteccién al Ambiente.- EL
OPERADOR/VENDEDOR dehera cumplir todas las medidas
establecidas en la Ley General del Ambiente, para proteger el
ambiente durante 1a Operacidn y Mantenimiento de las Centrales
sujetas de este Contrato, a este fin EL OPERADOR/
VENDEDOK sera responsable del manejo, almacenamiento y
eliminacion o reduccion de todos los desechos sélidos, liquidos v
gaseosos producidos por la Central respectiva. Esta obligado
ademds a obtener la Licencia Ambiental y las autorizaciones de
las dependencias u organismos competentes, que fueren necesarias
para la instalacidn, rehabilitacion, operacion y mantenimignto de
Ia Central y en general para la ejecucion de éste Contrato, Con
¢ste proposite EL PROPIETARIO/COMPRADOR o la
Secretaria de Estado en los Despachos de Recursos Naturales v
Ambiente (SERNA), podran realizar mediciones de los niveles
de contaminacidn, del sistema de eliminacion de desechos que la
Central correspondiente pudiera emitir al ambiente, para garantizar
que se cumpla con las medidas prescritas legalmente para la
proteccion de! ambiente. Igualmente, ELL PROPIETARIOY
COMPRADOR tendré derecho de tomar muestras de los
combustibles y lubricantes usados para determinar si se cumplen
con losrequisitos v normas internacionalmente aceptadas, Silas
mediciones en el sitio, hechas por EL PROPIETARIO/
COMPRADOR o por la SERNA, muestran que los niveles son
excedidos, o que los sélidos o liquidos estan produciendo una
contaminacién al medio ambiente que exceda los valores exigidos
porla SERNA, EL OPERADOR/VENDEDOR procedera de
inmediato por su cuenta y riesgo, a tomar todas tas medidas
correctivas correspondientes de conformidad con las disposiciones
ambientales exigidas por SERNA; EL. PROPIETARIO/
COMPRADOR aprobara previamente las medidas de control
que se aplicaran por cuenta de EL OPERADOR/VENDEDOR
en los casos de Jas modificaciones a las leves nacionales
relacionadas con ¢l medio ambiente, posteriores a la enirada en
vigencia de éste Contrato, que sean aplicables al mismo y que
para su cumplimiento requieran inversiones adicionales, 18.2,
Estudio Ambiental.- EL. OPERADOR/VENDEDOR debera
realizar un estudio sobre el impacto ambiental especifico del
Proyecto y conforme a la categorizacion que te asigne Ia SERNA
para cada Etapa (1y I1). EL OPERADOR/VENDEDOR deberd
cumplir con lo siguiente: a} Asegurar que se cumplan todas las
medidas de mitigacion indicadas en el estudio ambiental v las que
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impongan los organismos competentes dentro del tiempo
establecido; y, b) Asegurar que el proyecto cumpla con todas las
normas téenicas de calidad ambiental establecidas en la legislacion
ambiental hondurefia y demas normas locales. Una copia del
estudio ambiental aprobado por Ia autoridad competente debera
ser presentado a EL. PROPIETARIO/ COMPRADOR luego de
la firma del presente Contrato, siendo, sin embargo,
responsabilidad de EL. OPERADOR/VENDEDOR la obtencién
oportuna de la Licencia Ambiental ante la Secretaria de Estado
correspondiente. El PROPIETARIO/COMPRADOR otorgara
aEL OPERADOR/VENDEDOR la colaboracion que éste pueda
requerir para la obtencién de la Autorizacion Ambiental requerida
para el cumplirmiento de este Contrato, sin que ésta colaboracion
constituya compromiso alguno para EL PROPIETARIO/
COMPRADOR. 18.3. Equipe Minimo a Instalar para la
Etapa IL- EL. OPERADOR/VENDEDOR se compromete a
reparar ¢l equipo e instalaciones de la Central SULZER Y
ALSTHON de control ambicntal e instalar como minimo enla
Etapa I1 los siguientes equipos de control ambiental aun en el
caso de que las dependencias u organismos ambientales
competentes no lo requirieran. 18.3.1. Equipos para control de
material particulado: precipitador electrostatico o cualquier otro
equipo que garantice que los niveles de emisién sean inferiores a
los valores exigidos en la Licencia Ambiental, amparados en las
Leyesy Normas ambientales y vigentes en el pafs. 18.3.2. Equipos
para control de Diéxido de Azufre (80, }: Desulfurizador de tipo
seco {Dry absorber o flash dry absorber) o cualquier otro equipo
que garantice que los niveles de emision sean inferiores a los valores
exigidos en la Licencia Ambiental, amparados en las Leyes y
Normas ambientales y vigentes en el pais. CLAUSULA 19.
RESOLUCION DE CONTROVERSIAS O DISPUTAS. Las
Partes acuerdan clasificar las disputas que puedan surgir entre
ellas y originadas en este Contrato, en la forma siguiente: a)
Disputas Técnicas, que seran aquellas que para la resolucion de
las cuales son necesarios conocimientos especiales de ingenieria;
v. b) El testo de las disputas, que serdn tas no comprendidas en el
literal a) que antecede. Cuando surja una circunstancia gue
cualquiera de las Partes considere que originard a una disputa
entre ellas, deberd someterse de inmediato a €] Comité Operativo,
por la Parte que se considere afectada, mediante el envio de una
nota escrita en la cual consigne su version sobre los hechos, la
manera en que le afectan y la forma en que a su juicio debiera
resolverse la disputa, enviando una copia de esanotaala otra
Parte. [.a otra Parte tendréd a su vez el derecho de plantear ante el
Comité Operativo, sus propios punios de vista sobre la exposicién
inicial, dentro del plazo de cinco (5) Dias Habiles Administrativos
contados a partir de la fecha del primer planteamiento. Una vez
que el Comité Operativo haya recibido el planteamiento original

de la disputa y ia contestacién de la Parte que no originé el
procedimiento, tertdrd a su vez el depecho de solicitar de las Partes
las aclaraciones que considere pertinentes y en su caso la
presentacion de documentos u otras pruebas sobre los hechos
que originen la disputa. El Comité Operativo sefialard a las Partes,
tres (3} dias de plazo dentro del cual deberdn proveer las
explicaciones o prucbas referidas en el parrafo precedente.
Recibidas las aclaraciones y las pruebas a que se refiere el parrafo
anterior, el Comité Operativo podra celebrar una andiencia, dentro
de los siguientes dos (2) dias, con asistencia de representantes de
ambas Partes, para procurar esclarecer al maximo fos hechos
que originan {a disputa, Una vez que el Comité Operativo haya
agotado la recepcion de explicaciones v pruebas, o hava decidido
no celebrar audiencia, b concluido las audiencias, deberd emitir
su resolucidn dentro del dia siguiente a la conclusion de las
audiencias o de la fecha en que el Comité Operativo decidio no
celebrarlas. Si el Comité Operativo no lograra un acuerdo respecto
a la forma de solucionar una disputa de acuerdo con el
procedimiento v dentro del plazo previsto en ¢sta cldusula, se
someterdn para su solucion al Gerente de EL PROPIETARIO/
COMPRADOR y al Representante Legal de EL OPERADOR/
VENDEDEDOR, quienes tendréan la mas amplia hibertad para
convenir y acudir a los medios de solucion vy procedimientos que
consideren apropiados. Mientras una disputa esté sometida al
analisis del Comité Operativo, prevista en esta clausula, las Partes
continuardn cumpliendo con sus obligaciones que han asumido,
de acuerdo con este Contrato. Si Las Partes aceptan la decisién
final, que se produzca en conformidad con ésta clausula se
abstendran de cualquier procedimiento ulterior sobre Ias mismas.
S1a€ste nivel no se logra un acuerdo, se procederd con la Ley de
Contratacién del Estado v su Reglamento. CLAUSULA 20.
DISPOSICIONES VARIAS. 20.1. Modificacion.- Este
Contrato puede ser modificado solamente por acuerdo, por escrito,
entre las Partes, siempre y cuando se observe el procedimiento
establecido en la ley. 20.2, Sucesores, Cesionarios y
Designados.- Este Contrato es obligatorio para las Partes y debe
aplicarse a las Partes aquf nombradas y sus respectivos cesionarios
autorizados. 20.3. Disposiciones Supletorias.- En lo no previsto
en éste Contrato, la relacion entre las Partes se regird por la
legisiacién hondurefia aplicable. En particular, se regird por la Ley
de Contratacién del Estado y su Reglamento, mieniras la ENEE
o un ente desconcentrado o entidad centralizada o descentralizada
del Estado de Honduras sea Parte PROPIETARIA/
COMPRADORA. En caso de que el Contrato sea cedido por
EL PROPIETARIO/COMPRADOR auna entidad, empresa o
sociedad privada, no estatal 0 no perteneciente a la Administracion
centralizada o descentralizada del Estado de Honduras, la relacion
entre 1as Partes se regira supletoriamente por la legislacién
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hondurefia de Derecho Privado gue sea aplicable. 20.4.
Encabezamientos.~ L.os encabezamientos contenidos en las
cldusulas, articulos, numerales, secciones ¢ incisos de este
Contrato se usan solamente por conveniencia y no deben utilizarse
enninguna manera para la interpretacion de éste Contrato. 20.5.
Terceras Partes.- Este Contrato no debe ser interpretado de
manera que genere alguna duda, o alguna responsabilidad hacia
alguna persona que no sca Parte del mismo. 20.6.
Irrenunciabilidad.- La falta de ejercicio de los derechos de las
Partes por el incumplimiento o los incumplimientos que cometa la
otra Parte en la ejecucton de cualquiera de las clausulas de este
Contrato no operara ni se interpretard como, renuncia de cualquier
derecho derivado del mismo. No obstante, cualquier reclamo
deberi ser presentado oportunamente y debidamente por escrito
porun representante debidamente autorizado de tal Parte. 20.7,
Relacion de las Partes.- Este Contrato no se interpretard o
entendera como que crea una asociacion, empresa mixta o
sociedad entre las Partes o que impone alguna obligacién de
sociedad, asociacion en participacion, aventura conjunta o
responsabilidad entre fas Partes. [as Partes no tendran derecho,
autoridad, o poder para celebrar contratos o realizar gestiones
por, 0 actuar en nombre de, 0 actuar como, © ser un agente o un
representante de, o de alguna ofra manera comprometer a laotra
Parte. 20.8. Subsistencia de Obligaciones.- La cancelacion,
expiracion o terminacién anticipada de este Contrato no relevard
a las Partes de las obligaciones que por su naturaleza deben
subsistir a tal cancelacion, expiracion o terminacion, incluyendo,
sin limitarlo a las garantias, Ias compensaciones, pagos pendientes,
las indemnizaciones que correspondan v la confidencialidad. 20.9.
Divisibilidad.~ Si autoridad judicial competente decidiese que
alguna disposicion de este Contrato no es ejecutable, o que es
nula, ¢ en cualquier otra forima contraria a 1a Ley, este Contrato
continuara en vigor de conformidad con los restantes términos y
disposiciones del mismo, a menos que la disposicion declarada
no ejecutable, nula o contraria a la ey invalidare el propdsito o
infencion de este Contrato. En caso de que alguna de las clausulas
de este Contrato, o secciones ¢ Partes de las mismas, fuesen
tenidas como no ejecutables o invélidas por cualquier tribunal
competente, EL. PROPIETARIO/COMPRADOR y EL
OPERADOR/VENDEDOR negociaran la manera de poneren
practica ¢ implementar un ajuste equitativo en ¢l resto de las
disposiciones de este Contrato, afinde lograr los objetivos de
este Contrato, sustituvendo la disposicion que fuese no ejecutable,
nula o contraria a la ley, poruna disposicion valida cuye efecto
econdmico sea lo mas cercano posible al de la disposicion que
fuera declarada no ejecutable, nula o contraria  alaley. 20.10.
Mantenimiento de Registros.- Tanto EL OPERADOR/
VENDEDOR como EL PROPIETARIO/COMPRADOR

mantendran un registro de todas las facturas, recibos, tablas,
impresiones de computadoras, discos flexibles o cualquier otro
medio magnético o electronico de registro de informacidn,
relacionados con la ejecucién de éste Contrato y particularmente
con el volumen o precio del suministro de energia y capacidad
programada y demostrada de conformidad con éste Contrato.
Tales registros estardn disponibles para inspeccion, por cualguiera
de las Partes, previo aviso razonable, dirigido ala direcciénde la
otra Parte establecida en este Contrato o a sus modificaciones,
durante horas habiles regulares. Todos éstos registros ¢ informacion
seran mantenidos en los archivos, durante un minimo de cinco {5)
afios posteriores a la vigencia de éste Contrato, 20.11.
Confidencialidad.- Cada una de las Partes, sus proveedores,
consultores y agentes, mantendran confidencialidad acerca de
todos los documentos y otra informacion tanto téenica como
comercial suministrada a éste en cumplimiento de éste Contrato,
poroen nombre de laotra Parte, relacionados con la interconexsén,
¢l seguro, la operacion, el mantenimiento o la administracionde la
Central y no publicaré ni divulgard de manera alguna, salvo si lo
exige la ley o las autoridades reguladoras, los acreedores o
inversionistas potenciales de las Partes y sus asesores
profesionales, ni los utilizard él mismo para sus propios propositos
de otra manera que la requerida para cumplir con sus obligaciones
bajo este Contrato, No obstante lo anterior, nada de lo aqui
contenido debe impedir el uso de provisiones similares a las
contenidas en este Contrato y convenios preparados y publicados
¢n conexién con otros proyectos. La informiacion parael cual se
desea tratamiento confidencial debe ser asi indicada mediante la
marcacién de la misma como confidencial. Las previsiones del
parrafo anterior no seran de aplicacion a: a3 Cualquier informacién
de dominio pblico; b) La informacion en posesion de la Parte
receptora antes de su recepeion a través de este Contrato, y que
no fuera obtenida bajo ninguna obligacidn de confidencialidad; ¢)
La informacidn obtenida de una tercera Parte que es libre de
divulgar la misma y que no se obtiene bajo ninguna obligacion de
confidencialidad; y, d) Todo To que esté estipulado en la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacidn y gue no se considere
reservada o confidencial. 20.12. Cuadruplicades.- El presente
Contrato se suscribe por cuadruplicado, conservando un ejemplar
cada una de las Partes, un eiemplar ¢l Congreso Nacional y un
gjemplar la Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente siendo
los cuatro {4) igualmente obligatorios, por considerarse cada uno
original y por constituir en conjunto un solo contrato. 20,13,
Entrada Temprana o Generacién Apticipada.- Las Partes
acuerdan que en caso de que EL OPERADOR/VENDEDOR se
encuentre en R disposicidn de suministrar potencia y energia
eléctrica a EL PROPIETARIO/COMPRADOR antes de
transcurridos treinta y seis (36) meses contados desde laFecha

A TR

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Secvion A Aeuerdosy leves

LaGaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D, C., 22 DE ENERO DEL 2009

de Inicio de Operacion de la Etapa l, v que pueda suministrar una
capacidad de generacidonigual 0 menor a sesenta megavatios (60
MW) vy la energia eléetrica asociada, va sea con la Central o con
cualquier otra facilidad de generacidn disponible en cualquier punto
de entrega, en cuyo caso el Comité Operativo aprobara el punto
de entrega propuesto por EL. OPERADOR/VENDEDOR, EL
OPERADOR/VENDEDOR notificard por escrito a EL
PROPIETARIO/COMPRADOR la fecha a partir de la cual se
dispondra de ésta capacidad indicando el valor de la capacidad
que estard disponible y el perfodo en que se podra disponerde la
misma, la cual se considerara bajo el régimen de entrada temprana.
EL OPERADOR/VENDEDOR suministrard y venderd tal energia
y potencia que serd reconocida y pagada por EL PROPIETARIO/
COMPRADOR considerando que los pagos que haga EL
PROPIETARIO/COMPRADOR a EL OPERADOR/
VENDEDOR por la Energia Asociada que suministre, seran
calcufados segun lo estipulado en la Clausula 3 y con los precios
definidos en el Anexo A de este Contrato y aplicable portodo el
plazo en que ocurra la entrada temprana. Las Partes procederan
arealizar una Prueba de Capacidad para determinar la Capacidad
Demostrada aplicable para el periodo propuesto de entrada
temprana, debiendo EL OPERADOR/VENDEDOR camphir con
el Factor de Disponibilidad Mensual establecido en este Contrato;
adicionalmente la Capacidad Demostrada sera equivalente a la
Capacidad Comprometida para el calculo del Factor de
Disponibilidad Mensual. 20.14. Periodo de Suministro.- Con
¢l fin de definir con precision a los entes financieros de EL
OPERADOR/VENDEDOR las previsiones maximas de
combustible que debe considerar ¢l capital de trabajo del mismo
para la Etapa Ii, las Partes acuerdan que se deberd contar con la
capacidad de suministrar la energia ininterrumpidamente atin en
los casos en que se tenga  un atraso de pago, por Parte de EL
PROPIETARIO/COMPRADOR, por un periodo de hasta dos
(2) meses de atraso de pago. En estos casos el Factor de
Disponibilidad Mensual y la Capacidad Demostrada no se veran
afectados por ser estas razones ajenas al control de EL
OPERADOR/VENDEDOR. Si EL. PROPIETARIO/
COMPRADOR, paga las facturas pendientes o con atraso EL
OPERADOR/VENDEDOR deberd continuar realizando
regularmente las compras de combustible y demas obligaciones
pertinentes a la operacion de a Central, de tal manera que se
contintie prestando el servicio en forma continua e ininterrumpida.
20.15. Aumento en la Capacidad Comprometida.- De mutuo
acuerdo las Partes podran ampliar Ia Capacidad Comprometida
en un porcentaje de hasta el diez por ciento (10%), mediante una
orden de cambio; para incrementos mayores al antes establecido,
se procedera de conformidad con los Articulos 121, 122y 123
de la Ley de Contratacién del Estado. CLAUSULA 21.

NOTIFICACIONES Y AVISOS, 21.1. Direcciones y
Destinatarios.- Con las excepciones previstas en este Contrato,
todos los avisos, notificaciones u otras comunicaciones que se
reguieran o se permitan deben darse por escrito y se consideraran
suficientes si se entregan personalmente o se envian por correo
certificado o registrado, o por fax a la direccién siguiente:

Para EL. OPERADOR/VENDEDCR:

VEHICULQS DE TRABAJO S. A (VETASA)
Colonia El Prado, Edificio SYRE

Tegucigalpa, M. D. C.

Atencién : José Antonio Pérez.

Telefonos : 239 2384, 2392391, 239 8381, 235 8385,
fax, 225 5297

Email : j.a.perezi@gruposyre.net, o.recarte(@gruposyre.com
Para EL PROPIETARIO/COMPRADOR:

EMPRESA NACIONAI DE ENERGIA ELECTRICA
Edificio Banco Atlantida, 410, Piso

2% Avenida, Py 10° Calles

Comayagitela, M.D.C., Honduras

Atencién; GERENTE GENERAL

Teléfonos: (504) 237 B466/(504) 238 0809
Fax:(504)237 8473

Email: eneeger@enee hn

Todos los avisos, notificaciones o comunicaciones que se den
por telefax deben ser confirmados depositando una copia del
mismo en la oficina de correo en un sobre dirigido en forma
apropiada a la Parte correspondiente para su entrega por correo
certificado o registrado, Todos los avisos deben considerarse
entregados al recibo de la confirmacion del telefax. Se excepfiian
de este procedimiento aquellas que en forma continua, rutinaria ¢
en funcién de las condiciones del SIN o de la operacidnde la
Central se necesitan entre el CND y EL OPERADOR/
VENDEDOR. Estas comunicaciones se establecerdn por
cualquiera de los diferentes medios de comunicacidn disponibles
en cada momento determinado (radio, fax, correo electrénico,
teléfono, etcétera). 21.2. Cambios de Direccion.- Cualquiera
de las Partes mediante aviso escrito puede cambiar las direcciones
0 los destinatarios a los cuales tales noticias, notificaciones y
comunicaciones deben ser entregadas o enviadas. Los avisos de
cambios de direccion de cualquiera de las Partes serdn
comunicados por escrito no menos de ocho (8) dias habiles
administrativos antes del cambio. TI.- CLAUSULAS
APLICABLES A LA ETAPA L'ETAPA I, REHABI-
LITACION, OPERACIONY MANTENIMIENTO DE LA
CENTRAL ALSTHOM Y SULZER DE 55 MW DE
CAPACIDAD. CLAUSULA 22. DE LA REHABILI-
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TACION, OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA
CENTRAL TERMOFELECTRICA INCLUYENDO LA
SUBESTACION ASOCIADAALA CENTRALPLANTAY
EL MANTENIMIENTO DE LAS MISMAS DESDE LA
CENTRAL HASTA EL PUNTO DE ENTREGA; ASt
COMO LA DEVOLUCION DE LA CENTRAL AL
FINALIZAR LA ETAPAL Declara EL OPERADOR que por
este acto se compromete a rehabilitar, operar y mantener la Central
descritaen la Clausula 1 de este Contrato, inchiyendo la operacion
de la Subestacion asociada a la Central v el mantenimiento de fa
misma desde la Central hasta el Punto de entrega. Respectoala
energia producida en ésta Central y disponrible en el Punto de
Entrega, EL PROPIETARIO tendrd la Gnica opcion para su
adquisicion. Queda claramente convenido entre las Partes. que
EL PROPIETARIO no estard en ninglin momento obligado a
aceptar ni a pagar por un minime de Energia Eléctrica. EL
OPERADOR controlara y operard la Central de conformidad
con las instrucciones del Centro Nacional de Despacho, sujeto a
las condiciones siguientes: A) OPERACION: La Central serd
despachada por EL PROPIETARIO o el CND. El
PROPIETARIQ presentara a EL. OPERADOR un programa
anual de generacion y un programa de operacion de la Central
para periodos semanales de acuerdo a las condiciones del CND.
El PROPIETARIO revisara y ratificara el perfil de carga
proyectada, si fuera necesario, cada dia viernes para el periodo
de siete (7) dias que se contard a partir del lunes siguiente al
viernes de que se trate. Ademas, diariamente ¢l CND confirmara
el programa a EL. OPERADOR, con un minimo de seis (6) horas
de anticipacion. Tanto EL OPERADOR como el CND hardn uso
de los mejores esfuerzos para despachar la Central de
conformidad con el programa de operacion establecido, y en forma
general de acuerdo al Programa Anual de Generacidn. i) EL
OPERADOR debera notificar cada bora, al Centro Nacional de
Despacho, la Capacidad Declarada. ii) E1 PROPIETARIO no
solicitara que EL. OPERADOR opere cada Untdad a un nivel de
produccion en exceso de la Capacidad Declarada, a menos que
ambas Partes coincidan en que ello es necesario por causa de
una Emergencia. Ademas, ELL PROPIETARIO respetara que las
Unidades no generen por debajo del limite téonico establecido
por el fabricante. iii) Si los requerimientos del Centro Nacional de
Despacho difieren del perfil proyectado de carga, suministrado
de conformidad con este literal A} de ésta Clausula, EL
PROPIETARIO enviaraa EL. OPERADOR: a) Un aviso al menos
seis (6) horas antes del comienzo de la operacion de la Central
cuando se vaya a producir una variacion en la hora de comienzo
de operacion. b) Un aviso al menos sesenta (60) minutos previos
al para de operacidn de la Central cuando se varie la hora prevista
para ¢l paro, iv) Cada unidad operara de acuerdo a los limites

establecidos como condiciones operativas por el fabricante de
esos equipos del grupo motor-generador. v) EL OPERADOR
no energizard un circuito desenergizado de EL PROPIETARIO
sin la autorizacion de éste o del CND, autorizacion gue no podra
denegarse o retrasarse sin causa justificada. Ademds aplicara los
procedimientos de operacion establecidos para la Central y sus

-instalaciones periféricas. EL OPERADOR estd entendido que EL

PROPIETARIO no le proveera servicios de reparacion y/o
mantenimiento a su sisterna de transformacion, proteccion uotros
equipos pertenecientes u operados por EL. OPERADOR, y que
serd responsabilidad absoluta de éste que se efectiien dichas
reparaciones 0 mantenimientos. vi) Cuando se produzea una
emergenciaen el sistema y previa solicitud def EL PROPIETARIO
en ese senfido, EL OPERADOR operara las Unidades de la
Central de conformidad con las indicaciones que EL
PROPIETARIO le transmita, de manera que pueda ayudar a
solucionar la Emergencia del Sistema, siempre y cuando la
operacion que se le solicite se enmarque dentro de las capacidades
técnicas de los equipos e instalaciones de la Central. Parael caso
de Emergencia, EL. OPERADOR debera utilizar sus mejores
esfuerzos para estar disponible para ser despachadas sus unidades
en menos de una (1) hora. By MANTENIMIENTO: EL
OPERADOR sometera a consideracion de EL PROPIETARIO,
el dia o antes del dia | de noviembre de cada Afio Calendario, un
programa (“El Programa Anual de Mantenimiento™) describiendo
la disponibilidad propuesta de la Central y para cada mes del afio
calendario que comenzar4 el uno de enero del siguiente afio, El
Programa Anual de Mantenimiento indicard las fechas preferidas
de EL. OPERADOR vy las duraciones de cada uno de los
mantenimientos programados y los requerimientos del fabricante
para tal mantenimiento programado incluyendo, sin limitacidn, las
actividades listadas en el Anexo No.5 del Documento de
Cotizacion. Dentro de los treinta (30) dias siguientes al recibo del
programa Anual de Mantenimiento de EL. OPERADOR, de
conformidad a lo estipulado en ¢l pdrrafo anterior, EL
PROPIETARIO notiticara por escrito a EL OPERADOR, si los
periodos de Mantenimientos Programados solicitados en el |
Programa Anual de Mantenimiento son aceptables. Si EL
PROPIETARIO no responde a la comunicacién de EL
OPERADOR dentro de dicho periodo de treinta (30} dias, se
considerara que EL PROPIETARIO aprobo el Programa Anual
de Mantenimiento propuestoe por EL OPERADOR. Si los periodos
de mantegimiento programado no son aceptables, EL
PROPIETARIO especificard otras alternativas para los periodos
de Mantenimientos Programados, de acuerdo con las necesidades
del Sistema Interconectado Nacional y tomando en consideracion,
no obstante, que los periodos especificados por EL
PROPIETARIO deberan ser 1o mas cercanos posible, como sea
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razonablemente practicable, a los periodos solicitados por EL
OPERADOR,; dichos periodos no necesartamente deberan tener
duracién similar a los solicitados por EL OPERADOR, v deberin
- cumplir con los requerimientos de mantenimiento del fabricante
para tales Mantenimientos Programados. El PROPIETARIO
mediante aviso por escrito presentado con quince (15) dias de
anticipacion, podré solicitar a EL OPERADOR lareprogramacion
de un Mantenimiento Programado; en caso que EL
PROPIETARIO requiera que el Mantenimiento Programado sea
reprogramado para un momegnto que esté fuera de los
requerimientos del fabricante para dicho Mantenimiento
Programado, el Comité Operativo decidird el tempo méds oportuno
para su eiecucion, EL OPERADOR mediante aviso presentado
con vemticuatro (24) horas de anticipacion, podra solicitar que se
le permmita realizar un Mantenimiento no Programado durante un
perfodo no identificado en el Programa Anual de Mantenimiento,
en caso que el mantenimiento que deba realizarse no pueda
posponerse hasia el siguiente periodo de Mantenimiento
Programado identificado en ef Programa Anual de Mantenimiento,
sin poner en peligro al personal de operaciéon o mantenimienio ni
a los equipos ¢ Instalaciones Periféricas, aumentando las
posibilidades de interrupciones forzadas del servicio u otros
problemas de funcionamiento u operacién, o acortando la vida
util de las unidades o cualquier componente de las mismas, La
solicitud de EL. OPERADOR, también identificard el perfodo de
tiempo dentro de los cuales debera realizarse tal Mantenimiento
no Programado adicional. E1 PROPIETARIO mediante un aviso
escrito, con tres (3) dias de antelacién, podra solicitar a EL
OPERADOR que reprograme tal Mantenimiento no Programado;
EL PROPIETARIO no solicitara que tal Mantenimiento no
Programado sea reprogramade a un momento que esté fuera del
marco de todos los periodos de tiempo, identificados por EL
OPERADOR, como el marco de periodo de tiempo para evitar
poner en peligro las Unidades o a sus operadores, o qgue se
aumenten las probabilidades de interrupciones forzadas del servicio
v otros problemas de funcionamiento o de operacion, o que se
acorte la vida atil de las Unidades o de cualquier compenente de
las mismas. A mas tardar, diez (10) dias antes de cada mes, EL
OPERADOR debera dar a EL. PROPIETARIO un reporte
describiendo cada actividad de mantenimiento contenida en el
Programa de Mantenimiento que sera ejecutado para el siguiente
mes. Dentro de los primeros cinco (3) dias de cada mes, EL
OPERADOR deber4 entregar a EL PROPIETARIO un reporte
estableciendo las actividades de operacién y manteninuento
logradas en ¢l mes anterior. EL OPERADOR llevaré a cabo
cualquier mantenimiento de las instalaciones de interconexion a
cargo de ELOPERADOR, ¥y EL PROPIETARIO Hevara acabo
cualquier mantenimiento de las instalaciones de inferconexionde

EL PROPIETARIO, asi como de las instalaciones de transmision
de EL PROPIETARIO, durante los periodos en que estdn
disponibles esas facilidades para ser interventdas, aprovechando
que EL OPERADOR esté realizando ¢l Mantenimiento
Programado en todas las Unidades o en insialaciones Periféricas
dela Central o en el transformador a través del cual se interconecta
la Central con el Sistema Interconectado Nacional. En caso que
sea necesario un mamtenimiento de las facilidades de interconexion,
v se requiera la desenergizacion total de la Central, esta actividad
sera coordinada a través del Comité Operativo. Durante la vigencia
de este Contrato, EL OPERADOR mantendra por su cuenta las
Instalaciones Periféricas de la Central, incluyendo el equipo de
imterconexion con EL PROPIETARIO, de acuerdo con Practicas
Eléctricas Prudentes y del servicio publico. EL. OPERADOR
acepta Hevar a cabo durante la estacion Huviosa la mayor carga
de Mantenimiento Programado, de manera de no afectar la
disponibilidad de generacion del Sistema Interconectado Nacional
en la época de mayor demanda, para lo cual EL PROPIETARIO
reconocera las variaciones de los Factores de Disponibilidad, que
resulten de las readecuaciones del Programa Anual de
Mantenimiento. Asimismo, gqueda establecido que de acuerdo al
tiempo en que las Unidades estén fuera de servicio, el
mantenimiento se clasificara en mantenimiento con la Unidad fuera
de servicio por corto plazo y mantenimiento con la Unidad fuera
de servicio por largo plazo; el primero tendrd una duracion entre
uno {1}y siete (7} dias, y el segundo una duracion mayor a siete
{7) dias pero no de treinta (30) dias calendarios y solo se llevara
acabo una vez por afio. En caso que FL OPERADOR no esté
cumpliendo culpablemente los programas de mantenimiento que
haya notificado oportunamente a EL. PROPIETARIO, éste le
reclamard por escrito esa circunstanciay EL OPERADOR tendra
un piazo de siete {7) dias, a contar del recibo de la notificacion de
EL PROPIETARIO, para volver al programa que hubiese
abandonado. El abandono culpable por Parte de EL
OPERADOR, del Programa de Mantenimiento que produzca
dafios en perjuicio de EL PROPIETARIO, acarreard
responsabilidad a cargo de EL OPERADOR hasta el grado de
llegar a la terminacidn del Contrato por incumplimiento, con todas
sus consecuencias, Todas las operaciones de mantenimiento seran
realizadas por EL OPERADOR directamente, ¢ bajo la
responsabilidad de éi por un Contratista contratado al efecto,
pero en cualquier caso, quien lleve a cabo las labores de
mantenimiento se obliga a proveer personal en cantidad y con
calificaciones suficientes para cumplir con éste Conirato. En
cualquier caso, al menos el diez por ciento {10%) de los ingenieros
y téenicos gue participen en las labores de mantenimiento deberan
ser empleados directos de EL OPERADOR y la responsabilidad
ante el Propietanio es tinica y exclusivamente de EL OPERADOR.
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C) EL PROPIETARIO tendra la potestad de nombrar al personal
que sea necesario para que permanezea en la Central, en las areas
de mantenimiento, operacion y adquisiciones, a fin de certificar
que EL OPERADOR esta cumpliendo con todos los
requertmientos establecidos por el fabricante de losequipos y
con las necesidades de mantenimiento de la Central, para
garantizar un suministro con la continuidad y calidad que requiere
el SIN. Para cumplir con lo anterior, EL. OPERADOR,
acondicionara un local para que éste personal pueda desarrollar
su labor en forma eficiente. Entre las atribuciones de éste personal
estdn las de supervisar los trabajos de mantenimiento de la Central;
que se curnpla con los mantenimientos programados de acuerdo
a los requerimientos de los fabricantes; que se compren todos los
insumos de la calidad necesaria para el buen funcionamiento de
los equipos y las demads que se le puedan asignar para el buen
funcionamiento de la Central y para que al final del Contrato esté
en las mejores condiciones de: operaciéon posibles. D)
MANTENIMIENTO Y OPERACION DE LA CENTRAL
DESPUES DE LA VIGENCIA DE LA ETAPA I: Una vez
finalizada la Etapal cuyo periodo es de treinta y seis (36} meses,
si EI PROPIETARIO requiere de la extensidn de los servicios de
El OPERADOR siempre en relacidn con fa Etapa [ los costos en
gue se incurra segin corresponda a los servicios prestados seran
autorizados mediante Orden de Cambio o la Modificacion del
Contrato segin corresponda de Conformidad con la Ley de
Contrataciéon del Estado. Concluida dicha Etapa, una vez que EL
PROPIETARIO defina la nueva modalidad de operacién de la
Central, EL. OPERADOR traspasard los activos a EL
PROPIETARIO; en caso de que los activos transferidos estén
incompletos o en mal estado, EL PROPIETARIO tendré el derecho
de descontar, el valor equivalente de éstos aciivos, de 1a factura
de Cargos Fijos de cualquiera de las Etapas, asi como ejecutar la
Garantia de Cumplimiento de Contrato. Al finalizar la Etapa [, EL
OPERADOR devolverd a EL PROPIETARIO la Central Sulzer
y Alsthom, mejoras y sus accesorios. CLAUSULA 23.
OBLIGACIONES DE EL OPERADOR, Entre otras
establecidas en éste Contrato, en los Términos de Referenciade
lacotizacion, enfa oferta del Oferente y en la Ley de Contratacion
del Estado y su Reglamento, a EL. OPERADOR corresponde: a)
Dirigir, operar y dar mantenimiento a la Central descrita en la
Clausula Primera de este Contrato, incluyendo la operaciénde fa
Subestacian asociada a la Central y el mantenimiento de la misma
desde la Central hasta el Punio de Entrega, confonme por lo menos
a las especificaciones establecidas por el fabricante original de las
mismas en sus manuales de operacion y mantenimiento, las
Practicas Eléctricas Prudentes v de servicio publico para el
adecuado cumplimiento del presente Contrato. Estas labores las
iniciaran a partir de la Fecha de Inicio de Operacion Comercial y

las debe ejecutar manteniendo la seguridad del personat y de todas
las instalaciones de la Central a su cargo, y actuara conforme a
las disposiciones de las leyes y reglamentaciones nacionales
dictadas por las autoridades competentes de Honduras. b)
Mantener en ¢l sitio, reserva suficiente de combustible para poder
cumplir con todos los requerimientos del CND, ¢) Implementar
programas informaticos de gerencia de mantenimiento y sistemas
de control de inventario. d) Poner a disposicién de EL
PROPIETARIO un Factor de disponibilidad mensual, conforme
se ha establecido en este Contrato. e) Mantener el Sistema de
Medicién de Energia Eléctrica (SMEE) con las caracteristicas
indicadas en este Contrato. f) Permitir el ingreso a la Central alos
funcionarios y personas designadas por EL. PROPIETARIO o el
Comité Operativo, siempre que estén plenamente identificadas,
para hacer lag revisiones, evaluaciones e inspecciones que estimen
convenientes, incluyendo la de los indicados equipos de medicion,
asi como de las tablas, cuadros, registros y resultados de las
mediciones, la operacién y el mantenimiento que lleve EL
OPERADOR. Ademas, EL OPERADOR permitira el libre
ingreso a los funcionarios o empleados del PROPIETARIO, para
que realicen las inspecciones necesarias de todas las instalaciones
acualquier hora del dia. Los representantes del PROPIETARIO
deberdn observar las precauciones de seguridad que sean exigidas
por EL. OPERADOR y se abstendrén de interferir en la operacion
de la Central Termoeléctrica; g) Designar los representantes de
EL. OPERADOR, ante el Comité Operativo; h) Solicitar
aprobacidn al PROPIETARIO, con un (1) mes de antelacion,
para hacer cuglquier modificacién que se requiera llevar acaboen
el equipo de la Central; si es autorizada tal modificacion, treinta
(30) dias después de ejecutados los cambios deberda presentar
los planos y dibujos completas de éstas; i) EL OPERADOR no
podra retirar, en forma permanente, ningun activo de las
mstalaciones del sitio en que se encuentren, sin autorizacion previa
de EL PROPIETARIO: EL OPERADOR tdnicamente podra
retirar temporalmente piezas o equipos para reparacion en talleres
especializados v para éste {in obligatoriamente enviard la
comunicacion respectiva al Comité Qperativo; j) Presentara EL
PROPIETARIO, los informes operativos y de mantenimiento
detallados en éste Contrato v los que establezca el Comité
Operativo; k) Mantener los instructivos, planos y demds
informacidn técnica de las Centrales, unidades y sus sistemas
auxiliares, en buen estado y debidamente actualizados, durante
los respectivos plazos establecidos en este contrato. Esta
informacién estard a disposicion de EL PROPIETARIO; 1)
Mantener actualizadas las fichas y base de datos histéricas de las .
Centrales, unidades principales y sus equipos auxiliares durante
los respectivos plazos establecidos en este Contrato; m) Contratar
y mantener vigentes las plizas y los seguros contra todo riesgo y
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rotura de maquina, descritos en éste Contrato: nj Pagar a FL
PROPIETARIC o aceptar reduccion enel CAFOMA mensual,
el costo de les repuestos y materiales utilizados para operacion y
mantenimiento que conforme a inventano valonzade le entregue
EL PROPIETARIO a EL OPERADOR al momento del traspaso
de ia Central; o) Someterse al Ceniro Naciona! de Despacho,
para todo lo relacionado con la operacion de las Centrales: p)
REEMBOLSAR ¢l crédito correspendiente a EL
PROPIL FPARIO, si el ajuste del cargo Variable por Combustivle
u otre ajuste resultare negativo: Q) Pagar todos los impuestos,
cargas y lasas nacionales, regionales o municipales, que recaigan
sobre os ienes v les riesgos de LL OPERADOR: ademas L
OPERADOR estard oblivado al pago de lodos 1oz tributos v
contribuctones Nacionales o Municipales que pague cualguicra
etra soctedad que opere en Honduras on reiacion con este
Comrato:; ry Complir en las Centrales con wodas las
especificaciones téenicas v espeiales contenidas en los
documentos de cotizacion; ) Operar y mantener fos nstalaciones
de interconexion con ¢l sisicra de LL PROPIETARIO. desde ¢l
runto de Entrega hacia las mstalaciones a su cargo. cumpliendo
cott los requistios legales y reglamentarios aplicables y de acuerdo
con las Practicas Pradentes de Bmpresas de Servictos Eléetricos
y de servicio pablico; ty Al finalizar la vigencia de la Ftapa | EL
OPERADOR debe entregar a L PROPIETARIO la Centralen
periectas condiciones de operacion. 1) EL OPERADOR se obliga
z levar bitaeoras diarias de Operacion y Mantenimiento: una copia
de las mismas seraremitidaa EL PROPIETARIO mensualmente
a traves del Conité Operativo; v LL OPERADOR se obhigaa
entregara EL PROPIETARIO, al inicto de cada afte, el programa
de mantenimiento ¢léetrico y mecinico de la Central respectiva.
enviando una copia del mismic a Bl PROPIETARIO a través de!
Comnité Operativo. w) LL OPERADOR esta obligado a prestar
toda la colaboracion necesaria al personal de EL PROPILTARIO,
durante las auditorias téencas. x) Las auditorias Téenicas
abarcaran las Partes: electronicas, eléctricas, mecdnicas y obras
civiles {edificios, cercos., estructuras cteétera), todas cllas
contempladas en éste Contrato v ¢n los programas de
mantendmiento de EL OPERADOIR. v) Las recomendaciones de
ia Auditoria Téenica seran tomadas en cuenta por EL
OPERADOR para su ejecucion. z) Durante ¢l periodo de traspaso
y devolucion de bienes, EL OPERADOR se obliga a entregara
EL PROPIETARIO todos los medidores de la Central
completamente calibrados v con su certificado de calibracion
actualizado. aa) EI. OPERADOR, a mds tardar seis (6) meses
después de la fecha de inicio de 1a Operacion Comercial entregard
al PROPIETARIO los manuales actualizados de Operacion y
de Contingencias de la Central respectiva. bb) El personal de EL.
PROPIETARIO que efectué las auditorias téenicas tendrd aceeso

irrestricto a cualquier informacion téenica correspondiente ala
Operacion y Mantenimiento de la Central respectiva. cc}. Al
finalizar la Etapa [, EL OPERADOR se obliga a entregar a L
PROPIETARIO. todas las hojas de control del mantenimiento
eléetrico y mecanico efectuadas. dd) EL OPERADOR al final de
la primera Etapa L. devolvera al PROPIETARIO, ¢l Sistema
Contraincendio con indos sus eilindros cargados y con los tltimos
certificados de recarga. Esta entrega se hard en presencia del
Awditor de Ta Compadia de Seguros. e¢) BEL OPERADOR
entregara a BL PROPIETARIO. un listado de todos los equipos
gue estén pendientes de mantenimiento al momento doi cierre de
laBtapa L tH EL OPERADOR entregard a EL PROPIETARIO,
un listado de ios equipos gue al memento del cicrre de la Fiapal
se circuentren fuera de la Central por motivos de reparacion e
ipuaimente develverd vacios a EL PROPIETARIO todos los
anguies v los predios Bbees de fodos o desechos. gu) Al finalizar
la Btapa ! BL OPERADOR entregard a EL PROPIHVFARIO, los
diagramas Je proteccion y los diagramas de las secuencias de
armaque v paro de as unidades. Todos los equipos. herramientas,
instrumentos adquiridos durante la vigencia del contrato serin
entregados al PROPIT.TARIO al final del contrato. CLAUSULA
24, OBLIGACIONES DEL PROPIETARIO. Ademds de
otrus obligaciones que le competan conforme éste Contrato v a la
ley, el PROPIHETARIO, deberda: a) Proporcionar las autorizaciones,
certificados. opiniones o dictimenes similares. que razonablemenie
sean requeridos por EL OPERADOR: b) Proporcionar ai
OPERADOR Informacion sobre cualguier factor importante que
pueda afectar la operacion de la Central respectiva o sus
instalaciones periféricas. ¢) Designar sus represeniantes ante el
Comité Operative: d) Entregar la Central al OPERADOR con
ios valores de Capacidad que se detallardn en el Acta de Traspaso:
¢} Entregar a EL OPERADOR los inventarios de repuestos y
materiales de que disponga al momento de gjecutarse ¢l traspaso,
st los hubiere; ) Operar v maniener las instalaciones de
interconexidncon el sistemade L OPERADOR, desde los Puntos
de Entrega hacia las instalaciones a su cargo. cumpliendo con los
requisitos Jegales v reglamentanios aplicables y de acuerdo con
las Practicas Prudenies de Servicio Publico; v, g) Entregara EL
OPERADOR Ia informacion téenica sobre 1os equipos v sistemas
de la Central. CLAUSULA 25. USO EXCLUSIVODE LAS
INSTALACIONES., Sin perjuicio de lo establecido en las leyes
que regulan of Subsector Eléctrico, EL OPERADOR reconoce v
deja constancia que no tiene laintencion de ser, ni de actuar como
una empresa de servicio publico regulado v que la celebracién
del presente Contrato no compromete en ese sentido las
mnstaiacionds del lado de EL PROPIETARIO, debiendo quedar
enmarcada la relacion contractual entre ambas Partes como una
relacion sujeta al derecho publico, especificamente a la Ley de
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Contratacion del Eslado, Seran materia de importancia relevante
dentro det cumplimiento de éste Contrato, que L OPERADOR
mantenga la Capacidad Comprometida v la Energia Asociada de
manera permanente y confiable v que se sujete gstrictamente a
aperar en coordinactan con los programas que elabore el Centro
Nacional de Despacho. Los equipos, maquinarias v demas
nstalaciones periféricas de la Central, s6lo podran ser utilizados
para la operacion v mantenimiento de las mismas v para la
generacion de Energia Eléctrica para el servicio propio de 1a Central
respectiva o para EL PROPIETARIO. CLAUSULA 26.
CONTRAPARTE DEL PROPIETARIO EN LA
CENTRAL. EL PROPIETARIQ podra nombrar a su propio
costo el personal que estime conveniente para que forme Parle
del personat de la Central con el fin de supervisar ¢l cumpiimiento
de EL OPERADOR en cuanto las obligaciones establecidas en
¢ste Contrato parala Etapal. EL OPERADOR estd obligado a
brindar el espacio fisico y las demas facilidades para el personal
asignado a Ia Central por Parte de EL PROPIETARIQ. ésre
personal presentard sus informes a los representantes de EL
PROPIETARIO en el Comité Operativo. HE. CLAUSULAS
APLICABLESALAETAPAIL ETAPAU SUMINISTRO
DE 60 MW DE POTENCIA Y ENERGIA ASOCIADA A
BASE DE CARBON. CLAUSULA 27. COMPRA DE
CAPACIDAD Y ENERGIA.27.1. Obligacién de Construir,
Operary Mantener.- En general E1. VENDEDOR se obliga, a
su propio costo, a construir, operar y mantenet una planta
generadora. EL VENDEDOR se obliga ademas, a tener, a su
propio costo, una dispenibifidad de Ja Capacidad Comprometida
y una generacion de enerpia en el Punto de Entrega de la Central,
tal como se detalla en éste Contrato, suministrandole potenciay
energia eléctrica al COMPRADOR, quien deberd pagar conforme
a las estipulaciones gue aquf se establecen. EL VENDEDOR
tendra pleno control y responsabilidad por ln operacion v el
mantentmiento de la Planta, de acuerdo a los estdndares de
funcionamiento, conforme a las Practicas Prudentes de la industria
eléctrica y det servicio piblico, los términos v condiciones de este
Contrato, y utilizar un Programa de Mantenimiento de acuerdoa
las recomendaciones del fabricante. Asimismo. EL VENDEDOR
se obliga a su propio costo, a proporcionar los terrenos, sanear
servidumbres y disefiar, suministrar, construir y conectar
enteramente las facilidades de transmision necesarias para entregar
la energia generada de ésta planta de generacion eféctrica al SINL
de acuerdo con la siguiente descripeion pero sin limitarse a ella:
EL VENDEDOR se compromete a construir la Central en ia zona
denominada La Campana localizada a siete kilometros al Sureste
de la Subestacion Masca. En el case que EL VENDEDOR
considere otra alternativa para la instalacion de la Central a base
de carbon, debera formalizar su ofrecimiento por escrito a BEL

)
COMPRADOR y éste evaluard si dicha alternativa es conveniente
para sus intereses téenicos v econdmicos y comunicara 1o
procedente a EL VENDEDOR segtm corresponda. En caso gue
EL COMPRADOR acepte ¢l nuevo lugar propuesto seguira todos
los pasos legales correspondientes v analizard las nuevas
necesidades de transmision y las respectivas cantidades de obra.
¢éstas sustituiran las definidas en la Subclausula 27.2 y el Anexo
B-1. Entodo caso EL VENDEDOR se compromete a instalarse
distante de toda poblacion humana. ET. VENDEDOR se obligaa
su propie coslo, a proporcionar os terrenos donde se ubicari fa
Central, asi como adquirir la propiedad de los predios donde se
tibicara la subestacion y ¢l dominio o servidumbres de los predios
en la que se instalaran [as Hngas de transmisidn, asi como disefiar,
suminisirar, construir y coneetar enteramente las subestaciones y
fas lineas de transmision neccsarias para entregar la energia
generada al SIN, de acuerdo con la siguientc descripeion pero
sinlimitarse aella: 27.1.1. Central de Generacién de 60 MW
en base a Carbdn mimeral. EL VENDEDOR se obliga, asu
propio coste, a construir. operar v mantener una Central
generadora de 60 MW gue funcionard en base a Carbon,
incluyvendo los sigutentes equipos: Turbo gencrador. caldera.
transformador de potencia. sistersa de almacén, acarreo y
alimentacion de combustble (Carbon), sistema de tratamiento de
agua, sistema de enfriamiento de equipo mayor, sistema de alta
presion de vapor, sistema de control, medicidn, proieccion y
comunicacidn, subestacion elevadora de potencia, sistemas
auxiliares, etcétera. [.a Central deberd cumplir con las
especificaciones técnicas de desempefio detalladas enel Anexo
C-I. EL VENDEDOR se obliga ademads, a tener una
disponibilidad de la Capacidad Comprometida y una generacion
de energfa en ¢l Punto de Entrega, tal como se detalia enésie
Contrato, suministrandole potencia y energia eléctrica al
COMPRADOR, quien debera pagar conforme a las estipulaciones
que aqui se establecen. EL VENDEDOR tendrd pleno control y
responsabilidad por la operacion y el mantenimiento de Ja Central,
de acuerdo a los estdndares de funcionamiento. conforme a lag
Practicas Eléciricas Pradentes y de servicio pliblico, asi comaoa
los tdrminos y condiciones de este Contrato y utilizando un
Programa de Mantenimiento de acuerdo a las recomendaciones
del fabricante de las umidades generadoras. 27.1.2, Obras de
Transmision. 1} Subestacion de Enlace al SIN denominada:
La Campana. disefiada, suministrada y construida enteramente
por EL VENDEDOR a su propio costo: a) Instalacion de
transformador de potencia 138/13 .8 KV y su equipo asociado,
disyuntores tanque vivo, transformadores de corriente externos e
internos 4 y 6 devanados respectivamente, cuchillas
desconectadoras, transformadores de tensidn, pararrayos v
transformadores de servicio propio. b) Arreglo interruptor y medio,
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zon mandos monopolares. ¢) Acople a subestacién Masca 138
Kv. (futura). d) EL VENDEDOR a su propio costo proporcionara
terreno para la subestacidn, con su cuarto de control, en la central
de 60 MW. ) Todas las facilidades, como ser y sin Hmitarse a
ellas: estructuras soportes, sisternas de interrupeidn v desconexion,
proteccion, control, medicion y comunicaciones deben estar de
acuerdo a los requerimientos del COMPRADOR. 1) El punto de
enfrega sera la Subestacion Masca en 138 Kv. (Futura). 2)
Ampliacién de Subestacion Masca en 138 KV {Anexo B),
a) Construir a su propio costo, dos (2} Liegadas de linea de
transmision procedente de la Subestacion de enlace La Campana
hasta la Subestacion Masca, que constituye el Punio de Entrega
de la energia producida por la Central, a una tension de 138 kV,
lugar de donde se tomaran las sefiales de los transtormadores de
corriente, bYArreglo en anillo con mandos monopolares, ¢} Instalar
todas las facilidades, como ser y sin limitarse a ellas: estructuras
soportes, sisteras de interrupcion y desconexion, proteceidn,
control, medicidn, comunicaciones de acuerdo a log requerimientos
del COMPRADOR y todas las demas asociadas a la conexién
de lalinea de 138 KV proveniente de la Subestacion de Enlace,
d) Elderecho de propiedad de las facilidades construidas por EL
VENDEDOR en la Subestacién, serdn traspasadas al
COMPRADOR inmediatamente después de la culminacion de
las pruebas de comisionamiento y de aceptacién de las mismas a
titulo de duefio. 3} Linea de transmision de 138 kV, entre la
Subestacién de enlace La Campana y la Subestacién
Masca, (Anexo B). EI VENDEDOR se obligaala construccion
de una linea de interconexion en 138 KV, de aproximadamente 7
kilémetros de longitud, consistente en doble ¢ircuito conun (1)
conductor por fase 477 MCM ACSR o ¢l que sea determinado
en el disefio eléctrico de la transmisidn, interconectando a la
Subestacion Masca. El VENDEDOR se obliga a construir todas
las facilidades, como ser v sin limitarse a ellas: Accesos, brechas,
protecciones, estructuras, instalacién de herrajes v aisladores,
tendido y flechado de conductores ¢ hilos de guarda, los que se
construirdn de acuerdo a las Practicas Eléctricas Prudentes y de
servicio piblico, utilizando equipos adecuados a tal propésito v
usualmente utilizados por EL. COMPRADOR en éste tipo de obras
¢ mstalaciones de acuerdo con la siguiente descripeion pero sin
limitarse a ella: a) Doble hilo de guarda de acero galvanizado, con
proteccion de cero grados, con fibra éptica O.P.G'W. de al menos
cuarenta y ocho (48) fibras cada uno de los hilos de guarda, b}
Torres metalicas tipo celosias. El derecho de propiedad de las
facilidades construidas por EL VENDEDOR a que se refiere ésta
clausula, excepto la central, serdn traspasadas a EL
COMPRADOR inmediatamenie después de la culminacion de
las pruebas de comisionamtento y de aceptacion de las mismas a
titulo de duefio. Las Partes, Definiran y Concertardn la franja de

servidumbre que se establezea para la ruta de la linea de
transmision, ELCOMPRADOR serd responsable de adquirir los
derechos de viay de servidumbre cuyo costo econdmico serd
responsabilidad también de EL VENDEDOR. EL
COMPRADOR apoyard en ‘wste proceso a EL VENDEDOR.
27.2. Obligacién de Financiar y Consiruir Obras de
Transmision.- EL. VENDEDOR se obliga a financiar, construir -
la linea de transmisién 230Ky, entre S/E Térmica Sulzer barra
B528 dejando espacio fisico para la instalacién del transformador
de potencia 230/138 Kv. v S/E Bermejo Barra B410 v B41t
reemplazadas por una Barra en 230Kv. La longitud de la linea de
transmision serd de aproximadamente 42 Kms, construida en,
arreglo doble circuito. doble conductor 477 MCM por fase, doble
hilo de guarda; operara inicialmente en 138 Kv. pero construida
con aislamiento 230 Kv. Se¢ realizaran ampliactones, mejorasy
sustitucién de equipo a las S/Estaciones: Térmica Sulzer, Térmica
Alsthom, Masca y Bermnejo de acuerdo a los alcances de obras
descritas en el Documento “Condiciones Especiales™ que forma
Parte de la Cotizacion No.100-06/2007, aplicando ésto también
para la construccion de la Linea de Transmision en 230Kv, Los
diagramas unifilares y las obras especificas arealizar se encuentran
descritos en el Anexo B-1, Todas 1as obras de transmisién deberdn
estar terminadas antes del inicio de la Etapa 2. El derecho de
propiedad de las facilidades construidas por EL VENDEDOR,
serd traspasado al COMPRADOR inmediatamente después de
la culminacton de las pruebas de comisionamiento y de aceptacion
de Jas mismas a titulo de duefio. 27.3, Obligacion de Compray
Venta.- EL. VENDEDOR se obliga a vender a EL
COMPRADOR la capacidad y Energia Asociada en el Punto de
Entrega especificado en el presente Contrato sin perjuicio de 1o
establecido para la Entrada Temprana. EL COMPRADOR por
su Parte se obliga a pagar EL. VENDEDOR la Capacidad
Demostrada hasta un maximo de la Capacidad Comprometiday
la Energia Asociada, incluyendo la Energia de Prueba, de acuerdo
alos precics, términos y condiciones establecidos en éste Contrato.
27 4. Compromiso de Capacidad. EL. VENDEDOR s¢ obliga
a poner a disposicion del COMPRADOR l1a Capacidad

- Comprometida de su Central en el Punto de Entrega de

conformidad con los términos y condiciones de éste Contrato y
suministraria 21 COMPRADOR cuando la solicite et CND, EL
VENDEDOR debera mantener un Factor de Disponibilidad
Mensual de acuerdo a éste Contrato. 27.5. Compromiso para
Venta de Capacidad y Energia a Terceros.- EL VENDEDOR
tendra la opcion de comprometer o suministrar a terceros cualquier
Parte de Ia Capacidad Comprometida o Ia Energia Asociada con
tal Capacidad Comprometida con el consentimiento escrito y previo
de EL. COMPRADOR, haciendo la reduccién al Pago por
Capacidad y por Energia, asi como del pago de los derechos de
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uso de la subestacion y de las Hineas de transmision y demas que
correspondan. Las Partes acuerdan que para niveles de capacidad
instalada en ta facilidad de LL VENDEDOR por arriba de la
Capactdad Comprometida, L VENDEDOR tendrd el derecho
libre v amplio de venta a terceros, con previa coordinacion conel
Comité Operativo de los aspectos 1éenicos relacionados con dicha
transaccion, aplicandose a dichas transacciones cualqurer
disposicion vigente que tacilite il venta, tales como cargos por
servicios de transmision v distribucion de electricidad que autoricer
las autoridades correspondicntes. El COMPRADOR manifiesta

que, & partir del inicio del mes treinta y siete {37y contados a -

partir del Inicio de Operacion de cste Contrato. El COMPRADOR
podra recibir ofertas de precios horarios para la potenciay encrela
por arriba de la Capacidad Comprometida con que pueda contar
EL VENDEDOR en el Punto de Entrega, para gue la misma sea
sometida a evaluacion del OND para su despacho econdnneo
bajo ¢l concepto de planta mercante, la cual podrd ser adquirida
v despachada por el COMPRADOR al precio olertado, siempre
y cuando se cumpla con los requisitos establecidos en dicha l ey
y su Reglamento, CLAUSULA 28, OPERACION DE LA
CENTRALYDE LASINSTALACIONES. 28.1. Reglas de
Operaciony Mantenimiento de la Central.- L VENDEDOR
esta obligado a mantener disponible la Capacidad Comprometida
conforme a este Contrato. Bl despacho, programacion, control y
operacitén de Ja Central. Jos Limites Téenicos que deberd satisfacer
la misma, las caracterfsticas de los sistemas de comunicaciones,
las caracteristicas de los sistemas de regulacion, las salidas y los
planes del mantenimiento se ajustaran 2 lo establecido enel Anexo
C-1 de ¢ste Contrato. 28.1.1. EL VENDEDOR controlard y
operard la Central de conformidad con las instrucciones del Centro
Nacional de Despacho, sujeto a las condiciones siguientes: a) La
Central serd despachada por EL COMPRADOR através de el
CND. quienes en ningln momento solicitardn un despacho de las
Unidades por debajo del cuarenta por ciento (46%) de la
capacidad nominal de cualquier Unidad de la Central. Tal
porcemaje se considera Parte de los Limites Téenicos Operativos
de la Central, Este porcentaje de despacho puede variar segiin
las espectiicaciones téenicas del tabricante de los equipos. b) Et
COMPRADOR presentara a EL VENDEDOR un programa
anual de generacion y un programa de operacion de la Central
para periodos semanales, EL COMPRADOR revisara y ratificara
el perfil de carga provectada, cada dia viernes para el periodo de
siete (7) dias, el que se contara a partir del Junes siguiente al vicmes
de que se trate. ¢) El OND confirmard el programa a EL
VENDEDOR con un minimo de treinta v seis (36) horas de
anticipacion. Tanto EL VENDEDOR como el ONIDD haran uso
de los Mejores Usfuerzos para despachar de conformidad con el
programa de operacion establecido, y en forma general de acuerdo
al programa anual de generacion. 28.1.2. Para los fines de la
operacion de la Central, las Partes acuerdan: a) EL VENDEDOR
debera notificar al Centro Nacional de Despacho la Capacidad
Declarada de conformidad con lo establecido en el Anexo C 1.
by Ni EL COMPRADOR ni el CND solicitara que EL
VENDEDOR opere cualgquier Unidad de la Central, a un nivel de
produccion en exceso de la Capacidad Declarada, a menos que

ambas Partes cotncidan en que ello es necesario por causa de
una Emergencia, Ademas, tanto EL COMPRADOR como el
CIND, respetaran que las citadas Unidades no generen fuera de
los Limites Téenicos Operativos. ¢) 81 los requerimientos del
Centro Nacional de Despacho difieren del perfil de carga
provectado semanal, suministrado de conformidad con esta
Clausula, EL COMPRADOR através del CND enviaraa L
VENDEDOR: a) Un aviso al menos treinta v seis (36) horas antes
del arranque de la Central o Unidad. evande la Unidad o la Central
haya estado parada por mas de veinticuatro (24) horas; by Un
aviso al menos seis £6) horas previos al paro de operacion de la
Central o Ly Unidad, cuando se varie la hora prevista para el pare.
d} Cada Unidad operard dentro de los Limites Téenicos
Operativos de 1os equipos del grupo turbo-generador. e} EL
VENDEDOR no energizard un circuito desenergizado de EL
COMPRADOR sin la autorizacion de éste o del CND,
autorizacion que no podra dencgarse o retrasarse sin causa

justificada. Ademas, aplicara los procedimientos de operacion

cstablecidos para la Central y sus Instalaciones Pertfénicas. LLL
VENDEDOR acepta que EL COMPRADOR no le proveera
servicios de reparacidn yv/o mantenimiento al sistema de
transformacion, proteccion u otros equipos pertenecientes u
operados por EL VENDEDOR, y que serd responsabilidad
absoluta de EI. VENDEDOR que dichas reparaciones o
mantenimientos se cfectten. ) Cuando se produzea una
Emergencia del Sistema, previa solicitud de EL COMPRADOR
en ese sentido, EL VENDEDOR operara las Unidades de la
Cemtral de conformidad con las indicaciones que EL
COMPRADOR le transmita, de manera gue pueda ayudar a
solucionar la Emergencia del Sistema, siempre v cuando la
operacion que se le solicite se enmarque dentro de los Limites
Téenicos Operativos de los equipos e instalaciones de la Central.
En casos de Emergencia del Sistema, y cuando la Central no se
encuenire en un periode de Paro Programado o Salida Ferzada,
EL VENDEDOR debera utilizar sus Mejores Esfuerzos paraque
la Central se encuentre en disposicion de ser despachada ala
brevedad posible dentro de los Limites Téenicos Operativos. 28.2.
Procedimientos de Operacion.- A mas tardar treinta (30) Dias
Tlabiles Administrativos antes de [a Fecha de Iricio de Operacion
Comercial de la Central, EL VENDEDOR deberé desarrollary
someter a aprohacion del CND, procedimientos de operacion
escritos para su Central que sean aceptables para BEL
COMPRADOR. Los procedimientos de operactén se deberdn
basar en los disefios de la Central de EIL VENDEDOR, las
mediciones v el Sistemia Interconectade Nacional y deberan ser
coherentes con las Especificactones v Limites Téenicos y los
reglamentos de operacidn vigentes en el SIN. Los procedimientos
de operacion deberan abordar todas las interfaces aperativas entre
¢l CNDy EI. VENDEDOR, incluyendo, sin lintitaciones, los
meétodos de comunicacion, la identificacion y contactos del
personal clave, las autorizaciones v procedimientos de
conmutacion, la programacion de entradas y salidas, los informes
de Capacidad y Energia, los registros de operacion y la obligacion
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de EL. VENDEDOR de suministrar. a requerimiento del CND,
los Servicios Auxiliares de participacion en la regulacion de
frecuencia, apoyo de Potencia Reactiva y provision de Reserva
Rodante de la Central. 28.3. Operador y Cambie de Operador.-
EL VENDEDOR podri operar ta Centrai por si mismo o celebrar
un Acuerdo de Operacion y Mantenimiento con un tercero, siempre
que EL VENDEDOR: a) Obtenga el consentimiento previo por
escrito de L COMPRADOR, sin que ésto implique
responsabilidad de Parte de EL COMPRADOR. Dicho
consentimiento no serd demorado por EL COMPRADOR
siempre que el nuevo operador propuesto por EL VENDEDOR
tenga experiencia en [a operacion de proyectos similares a la
Central; b) Contindle siendo el tnice responsable ante EL
COMPRADOR por ¢l cumplimienio de éste Contrato; vy, ¢
Obtenga las autorizaciones gubernamentales necesarias. 28.4.
Pruebas de Funcionamiento.- Antes de la Prueba de Capacidad
Inicial, o después de la Fecha de Inicio de Operacion Comercial
de la Central o de Salidas Programadas o Forzadas, cuando EL
VENDEDOR quicra Hevar acabo Pruebas de Funcionamiento,
las cuales necesitan sincronizacion con el SIN o entregade energia
eléctrica al SIN, EL VENDEDOR debera avisar a EL
COMPRADOR v al CND que se quieren realizar dichas pruebas
y lamaturaleza de dichas pruebas. El CND avisard al VENDEDOR
y a EL COMPRADOR la fecha y hora en que las pruebas puedan
ser llevadas a cabo. No obstante, en ninguna circunstancia
sincronizara EL VENDEDOR cualquier unidad, salvo con
autorizacion del CND. Durante cualquier prueba de cualquier
Unidad de la Central, ésta deberd ser operada dentro de los
L.imites Técnicosy es obligacion de EL VENDEDOR camplir
con todas las normas y Leyes Aplicables, incluyendo
requerimientos de emisiones y regulaciones ambientales. 28.5.
Otorgamiento de Permisos de Entrada.- EL VENDEDOR y
EL COMPRADOR otorgaran los permisos para que su personal
designado y capacitado entre a las instalaciones del Punto de
Entrega o a la Central de EL VENDEDOR, sujeto solamente a
que cualquier miembro del Comité Operativo de la Parte interesada
le dé aviso previo a él, o los miembros del Comité Operativo de
la otra Parte, 28.6. Dispositivos de Proteccion.- Sujeto a darle
aviso a EL VENDEDOR, el CND puede requerir que EL
VENDEDOR modifique las caracteristicas y funciones de los
dispositivos de proteccidn para los equipos de EL. VENDEDOR
conforme a las Practicas Prudentes de la Industria Eléctrica y del
servicio publico, para que éstos dispositivos de proteccidn puedan
ser coordinados con los dispositivos de proteccidn del SIN, enel
entendido que cualquier modificacion se ajustard, adicionalmente,
alos Limites Técnicos establecidos aqui. 28.7, Cambios de EL
VENDEDOR que afecten los Dispositivos de Proteccion.-
EL VENDEDOR pedird autorizacion al CND, con antelacion
suficiente y apropiada, para cualquier cambio que quiera hacer
enla Central que pueda afectar la coordinacién apropiada de los

dispositivos de proteccidn en el SIN. Tales cambios deberan
realizarse con la aprobacion del CND. La ejecucion de tales
cambios en la Central sin aprobacion del CND y los efectos que
¢stos causen en ef SIN serdn responsabilidad de EL
YENDEDOR. 25.8. Combustible y Consumibles.- EL
VENDEDOR tendrala responsabilidad de adquirir y administrar
todos los abastecimientos necesarios de agua, combustible, manejo
de combustible, otros consumibles v de efectuar la disposicion de
los desechos para la operacion de su Central, conforme a las
Leyes vigentes, 28.9. Almacenamiento de Combustible.- EL
VENDEDOR mantendra en almacenamiento en su Central una
cantidad de combustible que en ningin caso serd menor de tres
{3)dias de operacién a carga médxima. EL VENDEDOR debera
instalar el equipo de medicion necesario para cuantificar las
cantidades de combustible bunkeren bbly toneladas métricas
de carbén mineral ingresado a la zona de almacenamiento de
carbon en la Central y el utilizado en las calderas de la Central.
CLAUSULA 29, INTERCONEXION. 29.1. Instalaciones
de Interconexion.- EL VENDEDOR sera responsable, a su
propio costo, por la instalacion, operacion y el mantenimiento de
las Instalaciones de Interconexion de acuerdo con los términos
de éste Contrato. También es su responsabilidad el suministro y
fa conexion de las nuevas instalaciones a la red de transmision
incluyendo pérticos, interruptores y seccionadores, equipo de
proteceion y control, equipos de medicion, transformadores de
corriente y de potencial, lincas de transmision, sistemas de
comunicacion por medio del sistema de fibra optica y radio en
frecuencia modulada, Procesador de Comunicaciones para
Transmision de Datos al CND compatible con los equipos del
SCADA del CND v transductores de medicion de voltaje,
frecuencia, potencia activa y reactiva (para conexion al SCADA
del CND etcéiera), todo de acuerdo con los requerimientos del
CND y de EL COMPRADOR. Las propuestas de EL
VENDEDOR de los sistemas de proteccion, control, medicidn y
comunicaciones deberan ser aprobadas por EL COMPRADOR.
EL VENDEDOR proveerd y custodiard un lote minimo de
repuestos para mantenimiento y contingencias de las Instalactones
de Interconexion, a fin de garantizar la operacion de los equipos
durante el periodo de duracién de éste Contrato. La propiedad,
operacion y mantenimiento, las responsabilidades derivadas de la
operacion y mantenimiento de todas las Instalaciones de
Interconexion asi como las obras civiles, equipos asociados desde
la Central hasta el Punto de Entrega, estaran a cargo de EL
VENDEDOR. A partir del Punito de Entrega y hacia el SIN son
responsabilidad de EL COMPRADOR o de quien resulte titular
de dichas instalaciones en ¢l futuro. En fe de lo cual y para
constancia firmamos el presente Contrato en cuatro (4) originales
de igual validez, en la Ciudad de Comayagiiela, Municipio del
Distrito Central a los veinte (20) dias del mes de Agosto de 2008.
(F. 1.y POR EL PROPIETARIO/COMPRADOR. (F. 1.) POR
EL OPERADOR/VENDEDOR.
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ANEXOA
CUADRO DE PRECIOS

I | Etapal Etapa II |
Deseripeifm Bonker Carbén
1| Carge Fijo Financiero mensual (CFF) USE/MW-mes 4,500 19,000
o 21 Cargo Fijo de O&M&A mepsual (CAFOMA) USEF/MW-mes 4,000 3,000
11 Cargo Fijo de Transmision (Ctijdel mes 37 al 156) | “Tuseimes | 195,000
F.p I
10% | Cargo variable O&M USS/MWh e 4 9.00 _3.50)
20% | Cargo varizble D&M US$/MWh 9.00 350
30% | Cargo variable O&M R _TUSS/MWh Q 9.60 3.50
40% _ | Cargo variable O& M s MW 9.00 3.50
50% | Cargo variable O&M USS/MWh 8.00 3.50!
60% | Cargo variable O&M USE/Mwh 8007 350
70% | Carpo variable O&M USE/MWh 8.00 3.50
80% | Cargo variable O&M J8S/MWh I 8O0, 600
90% | Cargo variable O&M LSS /MWh .00 ‘ 5.50
100% | Cargo variable O&M US$/MWh 8.00 | 5,50
10% | Cargo variable por Combustible USHEMWh 90.00 28.604
- 20% | Cargo variable por Combustible USEMWh - _ 50.00 28.604
3% | Cargo variable por Combustible US$MWh ) 50.00 28.604
40% | Cargo variable por Combustible USE/MWh 50.00 28.604
0% | Cargowarisble por Combustible LSSMWh 99.00 28.604
| 60% ! Cargo variable por Combustible o JUSS/MWh 98.00 28.604
T0% i Cargo variable por Combustible USS/MWh 98.60 30.837
80% | Cargo variable por Combustible USS/MWh - 92.00 30‘8‘;;'
90% | Cargo variable por Combustible USHMwh 92.00 30837
100% | Cargo variable por Combustible LSEMWh 92.00 30.837
10% | Cargo variable por Transporte de Combustible CVT USE/MWh 19.396
20% | Cargo variable por Transporte de Combustible CVT US$/Mwh 19.396
30% | Cargo varizhle por Transporte de Combustible CVT USSMWh 19,396
| 40% | Cargo variable por Transporte de Combustible CVT USEMWh 19.3%
1 S0% ! Cargo varisble por Transporte de Combustible CVT L US$MWh 19396
| 60% ! Cargoe variable por Transporte de Combustible CVT US$/MWh o ! 19,396
0% | Cargo variable por Transporte de Combustible CVT USS/MWh _ o i 19143
86% | Carpo vartabie por Transporte de Combustible CVT USEMWh 19,163
90% | Cargo variable por Transporte de Combustible CVT USSMWh - 19.163
100% | Cargo variable por Transperte de Combustible CVT | USSMWh 19.163
Precio
Transporte
Tipo Combustible Precio Hef. Carbbn
Bunker No. 6 FOB; 2.2 8§ Max 58.082 $/BBL
NY/Doston
Carbon FOB Bolivar de 6,450 kCaliKg . 63.060 38.3235 &T™
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“ANEXO B. INSTALACIONES PERIFERICAS Y
"PUNTO DE ENTREGA. 1. ETAPA 1. PUNTO DE
ENTREGA: Para la Etapa | Es ¢l punto del sistema
eléctrico del PROPIETARIO, donde se mide la energiay
ta capacidad producidas por EL OPELRADOR. Ese punto
también define el limite de los sistemas eléctricos a cargo
de cada una de las Partes y consecuentemente también las
responsabilidades por el mantenimiento y la operacion de
sus correspondientes sistemas. En Ja Central Térmica de
Puerte Cortés, este Punto de Entrega esta ubicado en ¢l
lado de alto voltaje para la energia y en el lado de baja
tension para la potencia, ambos en los iransformadores de
potencia correspondientes que reciben la produccion de
ios generadores. Estos puntos se detallan en el Diagrama
Unifilar de la Central, ver Anexo 10 de los Documentos
de la Cotizacion. La propiedad de toda la energia eléctrica
entregada al PROPIETARIO, de conformidad con el
Contrato, y la total responsabilidad por la misma y el riesgo
de pérdida de ella, pasard al PROPIETARIO en el Punto de
Entrega. De igual forma, EL. OPERADOR retiene el titulo
de v acepta todas las responsabilidades por la energia y
potencia en ¢l lado de generacion del Punto de Entrega.
Las fronteras entre los equipos de la Central v de la
Subestacidn en el caso de la Planta Sulzer, ¢stan ubicados
en el lado de 138 KV ¢s, en la barra BSZS; el punto de
union entre estd v la seccionadora 53828, en labarra BS3 1
el punto de unién entre estd y la seccionadora 53B27, que
incluye entre otros equipos el transformador T527, los
interruptores 52B28 y 52B27, los cuales son parte del

esquema de las protecciones del transformador de unidad

de la Planta Sulzer. Todo equipo dentro de la zona
comprendida desde el punto de conexion las seccionadoras
asociadas a las barras de 138 KV (incluyendo sus
conectores) hacia la fuente de energia. como también
cualquier equipo que se encuentre eventualmente fuera de
ésta zona, pero que es parte funcional de la proteccion,
control y medicién de la generacion, son parte integral de
fa Planta. In el caso de la Planta Alsthom la frontera enire
los equipos de la Planta y de la Subestacion es. en la barra
B415, el punto de unidn enire esta y la seccionadora
43B135, en la barra B417 el punto de unidn entre esta y la
seccionadora 43B17, que incluye entre otros equipos el
transformador T417, los interruptores 42B15 v 42817,
los cuales son parte del esquema de las protecciones del
transformador de unidad de la Planta Alsthom. Todo equipo
dentro de la zona comprendida desde el punto de conexién
las seccionadoras asociadas a las barras de 69 KV
(incluyendo sus conectores) hacia la fuente de energia,
como también cualquier equipo que se encuentre
eventualmente fuera de ésta zona, pero que es parte
funcional de la proteccién, control y medicion de la
generacion, son parte integral de la Planta. Para la Etapa 11
Corresponde al(los) punto(s) de interconexion con la red
de transmision existente, con todas las facilidades que debe
construir EL OPERADOR/VENDEDOR, a su propio costo,
para la transferencia completa de la Evergia Asociadaa la
Capacidad Comprometida. Ei(los) Punto(s) de Entrega
define(r) los limites de los sistemas eléctricos de ambas
partes y consecuentemente establece(n) las fronteras de
las responsabilidades por la operacién y mantenimiento

de dichos sistemas.
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“ANEXO C-1. DESPACHO, CONTROL Y
OPERACION DE LA CENTRAL, LIMITES TECNICOS,
SALIDAS Y MANTENIMIENTO. 1. Despacho y

Programacion. Los incisos de ésta seceidn se sustituirdn porlas

nuevas reglamentaciones que surjan del proceso de
reestructuracion del Sector Eléctrico. 1.1, Despacheo. La Central
serd operada como una instalacién totalmente despachable, sujeta
en todo momento a los Limites Téenicos. Acepta someterse a las
Reglas de Operacion y Despacho presentes y futuros que se
acuerden con la autoridad competente y el Centro Nacional de
Despacho (CND). El CND tendra la potestad vy atribuciones
exclusivasde programar y despachar la energia eléctrica generada
por las Unidades. Cumplird con todas las instrucciones de
operacion recibidas del CND. Para los fines de éste Contrato, el
CND estara facultado para despachar la Central hasta la
Capacidad Declarada; de i gual manera podra requerir al
VENDEDOR/AOPERADOR que desconecte o reduzca la entrega
de energia ala discrecion del CND. 1.2, Programacién Anual,
El CND entregard ai VENDEDOR/OPERADOR a mas tardar
el dia quince (15) de Octubre de cada Afio Calendario una
proyeccion de la programacion anual de sus requerimientos de
energia durante el proximo Afio Calendario. La programacion
mostrara claramente, semana a semana, la produccion de Energia
que proyecta el CND para la Central. 1.3. Procedimientos de
Notificacién de requerimientos mensuales, semanales y
diarios. (i) Notificacion de los requerimientos del mes
siguiente. A mas tardar el veinte (20) de cada Mes, el CND
suministrard al VENDEDOR/OPERADOR los requerimientos
estimados sobre una base de Dia por Dia, de la energia requerida
de la Central para el Mes siguiente y también un programa
provisional para el subsiguiente Mes. (i} Notificacién de los
Requerimientos de la Semana Siguiente. Al menos el viernes
de cada semana el CND suministrarda al VENDEDOR/
OPERADOR los requerimientos estimados, hora por hora, de la
energia de la Central para la siguiente semana (definida el inicio a
{as 00:00 hunes a las 24:00 domingo), y también, provisoﬁw"}lente,
para la semana siguiente. (iii) Notificacién de Disponibilidad
de Central. Para permitir al CND que d¢é programas finales de

requerimientos, tal como se prevé en la seccion (iv) abajo,

informaraal CND a las doce (12) horas de cada dia la Capacidad
Disponible estimada de la Central para cada hora de las siguientes
treinta v seis (36) hovas y provisionalmente, de las subsiguientes
veinticuatro (24 horas. (iv) Notificacion de los Requerimientos
del Dia Siguiente. No menos de doce (12) horas antes del
comienzo de céda Dia, el CND suministrara al VENDEDOR/
OPERADOR losrequerimientos proyectados, hora por hora, de
energia, arranques y Energia Reactiva para ese Dia y también
provisionalmente, para ¢l Dia siguiente. El nivel real de operécién
de la Central sera detenminado por las necesidades de operacion,
conforme lo solicite el CND, sujeto a los Limites Técnicos de la
Central definidos de conformidad con éste Contrato. v)
Disponibilidad Operativa Diaria. Antes del inicio de cada dia
de operaciones, EL. VENDEDOR/OPERADOR informara al
CND la Capacidad Disponible de la Central, hora por hora,
incluyendo sin limitacion, cualquier Salida Programada de 1a
Central. Dicha informacion se confirmard a las 11:00 PM del Dia
anterior. La Capacidad Disponible de la Central no podré ser
menor que la Capacidad Demostrada menos las reducciones de
capacidad debidas a Salidas Programadas o Salidas Forzadas.
vi) Notificaciéon de Cambio de Niveles Operativos. E1 CND
suministrard al VENDEDOR/OPERADOR aviso de cambio er
los niveles operativos y EL VENDEDOR/OPERADOR
respondera dentro de los limites estipulados en los Limites
Técnicos. 1.4, Cumplimiento. EL. VENDEDOR/OPERADOR
acepta cumplir con las instrucciones que reciba del CND, 2

Limites Téenicos. Los siguientes Limites Técnicos definirén iz
Capacidad Comprometida y otros requerimientos de compr:
estipulados por ¢l COMPRADOR. La Tabla | muestra alguno:
valores a usar por EL VENDEDOR/OPERADOR (los valore:
no mostrados deben ser proporcionados por el fabricante de l:

Central). La Potencia generada por cada Unidad serd medida ex

el Punto de Entrega, la sumatoria de las potencias de cada Unidac

no deberd ser menor a 55 MW para laEtapaly 60 MW para

Etapa II. Decpués de que cada Unidad salga de linea, en respuest:

a las ordenes de despacho del CNID o por cualquier otra razén

cada Unidad debera poder ser sincronizada al SIN dentro de

numero de minutos de orden de despacho del CND mostrada

en las columnas uno vy dos de laTabla 1.
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TABLA 1
i 2 3 4 3
TIEMPO TIEMPO MAXIMO PORCENTAIJE POTENCIA FACTOR DE
MAXIMO PARA INCREMENTO MAXIMA POTENCIA
PARA SINCRONIZAR DE CARGA {ATRASADO/
SINCRONIZAR LA UNIDAD SOBRE ADELANTAD
LA UNIDAD EN CALIENTE** POTENCIA 18}
EN FRIO * NOMINAL
{HORAS} { HORAS) {(%/MINUTO) {(MW) Y
Capacidad
36 12 3%/Minuto Comprometida 30

SPF Suministrado por el fabricante.

¥ Se considera arrangue en Frio cuande la unidad ha estado apagada por mds de 24 horas
** Se considera arranque en Caliente cuando 1a unidad ha estado apagada por menos de 24 horas

Una vez que cada una o cualquiera de las Unidades de la
Central s¢ encuentren en operacidn y sincronizadas al SIN, Ja
potencia eléctrica de ésta Unidad deberd incrementarse o
disminuirse dentro de los limites definidos en Ia tercera columna
delaTabla 1. Cada Unidad vy Ja Central deberdn cumplir con los
siguientes requerimientos: 2.1. Respuesta a Disturbios de
- Potencia en el SIN. Cada Unidad y la Central, deben ser capaces
de mantener una operacién continua e ininterrumpida durante la
ocurrencia de sobrexcitacion o sobrevoltaje en la misma dentro
los Limites Técnicos, teniendo como limites minimos los que
establece las Normas ANSI/IEEE C50.13-1989 y ANSI/IEEE
57.12.00-1987. La duracién y magnitud de 1a sobreexcitacion o
sobrevoltaje sera definida de acuerdo a las curvas de los
fabricantes de los equipos, curvas de relacion Voltaje de
Excitacion/Frecuencia versus Tiempo y Voltaje de Excitacion
versus Tiempo; la duracién sera de un tiempo que esté dentro de
la zona permitida de operacién, El CND podra dar orden de
sincronizar Unidades que se encuentren fuera de linga aun cuando
el voltaje en el nodo para sincronizar presente una desviacion en
la magnitud del voltaje de su valor nominal, siempre y cuando
esté dentro los Limites Téenicos y de seguridad que estipula el
fabricante del equipo de la Central. Cada Unidad v la Central
también deben ser capaces de mantenerse en linga y operando
durante y después de la ocurrencia de eventos que produzcan
variaciones en la frecuencia del SIN entre 57 v 62 Hertz,
desconectandose las Unidades en coordinacién con el esquema
de desconexidon de carga por baja frecuencia, 2.2. Rechazo
Parcial de Carga. Cada Unidad y la Central deberan ser capaces
de operar en forma continua v permanente durante e
inmediatamente después de un evento que ocasione una reduccion
de la cargaa cualquier Unidad, en condiciones de carga parcial o
plena carga y lareduccion de la carga no sea menor del cuarenta
por ciento (40%) de la potencia nominal de la Unidad. 2.3.
Capacidad de Generacién/Absorcion de Reactivo. La Central

debera ser capaz de entregar/absorber una potencia reactiva
equivalente al ochenta por ciento {80%) de la capacidad que esta
entregando al sistemna.

Q=+0380P
Dorxde:

Q= Potencia Reactiva (MVAR)
P = Capacidad en MW que se estd entregando al SIN

2.4, Tasas de Incrementos o Decrementos de Carga,
Cada Unidad y Ia Central deberan ser capaces de incrementar o
disminuir su carga en respuesta a una orden manual o remota de
variacién de carga en una tasa no menor de la mostradaen la
Tabla 1. 2.5. Salida de Operacién sin Suministro Externo de
Electricidad. Cada Unidad y la Central serdn capaces de salir
de operacion en forma segura sin dafio al equipamiento o a las
personas al existir una falta de alimentacion de electricidad ala
Central proveniente de lared de transmision o distribucidna la
Central. 2.6. Contribucién a la Estabilidad del SIN. Los
sistemas de excitacion de las Unidades deberan estar equipados
con PSS capaces de controlar los aspectos dindmicos de cada
tnidad para contribuir a mitigar los disturbios que se denen ¢l
SIN. Los ajustes de los equipos PSS instalados en cada Unidad
seran lales que contribuyan a la mejora de laestabilidad del SIN
va sea ante grandes o pequeiias perturbaciones, apoyando ¢l
control del SIN bajo condiciones de emergencia y para minimizar
el riesgo de desconexion indebida ante oscilaciones. Los ajustes
de éstos equipos deben tener la aprobacion del CND. Si por
alguna razon se presenta que los ajustes de éstos equipos no son
coherentes entre el funcionamiento gue requiere el CNID para
garantizar la estabilidad del SIN v los requerimientos de seguridad
y durabilidad de la Central, EI. VENDEDOR/OPERADOR tendrd
la obligacion de modificar o cambiar el 0 Jos esquemas de manera
de satisfacer ambos requerimientos, 2.7, Sistemas de Proteccion
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que uafecten Ja Seguridad del SIN. A cada Unidad,
transformador de Unidad, Ia Central y equipe o elemento entre la
Central y el Punto de Entrega, EL. VENDEDOR/OPERADOR
debera proveerlas de la proteccion necesaria, capaz de reaccionar
coordinadamente y en forma segura durante fallas que ocurranen
el SIN. Si por fallas en el SIN se presentan dafios a cualquier
equipo de la Central, equipo o elemento entre 1a Central y el
Punto de Entrega, por no ser capaz de reaccionar coordinadamente
y de manera independiente al SIN, debido ala falta de un esquema
de proteccién adecuado o por mal funcionamiento de los mismos,
el equipo dafiado serd responsabilidad exclusiva de EL
VENDEDOR/OPERADOR. No obstante o anterior, a cada
equipo o elemento a partir del Punto de Entrega y de pertenencia
del COMPRADOR, éste debera proveerlas de la proteccidn
necesaria, capaz de reaccionar coordinadamente y en forma segura
durante fallas que ocurran en el SIN, conforme a un esquerna de
proteccion adecuado sin que ocurra mal funcionamiento del mismo
o de sus componentes. Los ajustes del equipo de proteccion
instalado en cada Unidad, |a Central, equipo o elemento entre la
Central y el Punto de Entrega deben ser coherentes con ¢l
funcionamiento que requiere el CND, Los ajustes seran tales que
maxinticen la disponibilidad de la Central, para apovar el control
del SIN bajo condiciones de emergencia vy para minimizar el riesgo
de desconexion indebida, consistente con los requerimientos de
seguridad v durabilidad de a Central. Los ajustes de las
protecciones eléetricas instaladas deben tener la aprobacion del
CND. Si por alguna razon se presenta ue los gjustes de uno o
varios tipos de esquemas de proteccidn no son coherentes entre
el funcionantiento que requiere el CNDy los requenimientos de
seguridad v durabilidad de la Central, EIl. VENDEDOR/
OPERADOR tendra la obligacién de modificar o cambiarel o
los esquemas de manera de satisfacer ambos requerimientos.
2.8. Prevencion de Operacion Asinerona. Cada Unidad debe
tener una proteccion de desconexion para prevenir deslizamiento
de polos u operacidn asincrona del generador. 2.9,
Requerimientos de Comunicacion. EL. VENDEDOR/
OPERADOR debera proveer los equipos v sistemas de
comunicaciones requeridos para la transmision de voz y datos de
la Central y subestacién asociada hacia el CND. Las siguientes
facitidades deberén ser instaladas como minimo en la Central: 1,
Tres (3) lineas telefonicas de la red priblica para discado directo
o telefonia moévil. 2. Una linea telefdnica de a red pablica para
FAX. 3. Provisidn de un enlace de transmision de datos de muy
alta confiabilidad a 9600 bps entre cada Central y el Centro
Nacional de Despacho en Tegucigalpa, M.D.C., para el
intercambic de datos con el SISTEMA SCADA EMS. Cuando
el sistema de comunicaciones propio del COMPRADOR (o de
la empresa que resulte propietaria por 14 vigencia de una nueva

ley, o la modificacion de una ley vigente, de la reestructuracios

del COMPRADOR por mandato gubernamental o de &

privatizacion de alguna o varias de sus actividades) esté disponible

EL VENDEDOR/OPERADOR debera proveer los equipo:

necesarios para el establecimiento del enlace de datos aqui referide

a través del sistema de comunicaciones propio de

COMPRADOR. Dichos equipos seran interfazados en los puntos

apropiados. 4. Sisterna de radio VHF a operar con las repetidora:
del COMPRADOR. 2.18. Requerimientos del Sisterna de
Regulacion de Carga-Velocidad. Los reguladores de velocidac
deben tener un estatismo ajustable entre 0% v 7% y una bande
muerta no mayor de (.05 Hz. Las Unidades deben ser capaces
de soportar cambios de carga de al menos diez por ciento (10%
para disminuciones de frecuenciay de veinte por ciento (20%°
para incrementos de frecuencia si los cambios ocurren dentro de
los Limites Técnicos. Dentro de la Capacidad Comprometida, la
Central podra operar con un nivel de reserva rodante para
regulacion de frecuencia, cuyo valor deberd ser establecido por
el CND y el cual estara dentro de los Limites Técnicos. 2.11.
Informacion de los Sistemas de Control y Regulacién. EL
VENDEDOR/OPERADOR debe informar a CND los ajustes
estructurales y parmetros de todos los compoenentes del equipo
de control del regulador de carga-velocidad y RAV, inciuyendo
los controles de velocidad de toma de carga, excitadores,
timitadores, curvas de capabilidad, tablas de vapor para turbinas
de vapor {como sea apropiado) con suficiente detalle para permitir
al CND caracterizar la respuesta dinamica de fos componentes
paraestudios de simulacion en corto y largo plazo. Esta informacion
debe inciuir diagramas de bloque de los controles tal como fueron
ajustados y proporcionar los ajustes dei sistema regulador para
todos los modos esperados de operacion. La informacion
requerida debera entregarse al COMPRADOR de acuerdo al
Anexo 3 2. Estos parametros de ajuste no podran ser variados
sin previa aprobacion del CND. Cada Unidad programada en
operacion, debe ser supervisada continuamente para verificar que
el regulador funciona correctamente y deberd presentar al CND,
cada vez que ocurra un disturbio, un reporte detallado de la
respuesta de la Unidad ante 1a variacion de frecuenciaen el SIN
fuera del ranpo normal de Ja frecuencia de operacion. Los reportes
deben contener mformacion grafica mostrando la respuesta al
disturbio, incluvendo sin limitacion, datos numéricos y graficas de
fa potencia acliva y reactiva de salida de las unidadesen MW y
MVAR, respectivamente y de la tension y de la frecuenciaen e
Punto de Entrega, de forma que los intervalos de muestreo sean
los preestablecidos por ¢l CND. Cada Unidad y ta Central,
deberan ser capaces de operar en forma aislada si sucede una
falla del sistema y cada gobermador deberd ser capaz de estabilizar
y mattener el voltaje vy Ja frecuencia del sistema aislado desde unz
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demanda igual ala carga minima de operacidn de cada unidad y
hasta el cien por ciento (100%) de fa Capacidad Compromctida,
dentro de los limites de + 5% del voltaje nominal y +£ 0.1 Hzde la
frecuencia. SECCION 1.1,1:3. Salidas Programadas y de
Mantenimiento. 3.1. Salidax Programadas, Cada Afio EL
VENDEDOR/OPERADOR tendrd el derecho de programar
el mantenimiento requertdo de sus Unidades, EL VENTDIEDOR/
«OPERADOR: (1) presentara por escrito al CND, con por lo menos
veintiun (21) diss habiles administrativos de anticipacidn alaFecha
de Tnicio de Operacion Comercial de la Central, su programa de
periodos de Salidas Programadas que deberd ser acordado con
el ONI, e incluira los ineses que falten, hasta el 31 de Diclembre
siguicnte y las Salidas Programadas previstas para el Afio siguiente.
¥n lo sucesive, cada Afio, EL VENDEDOR/QOPERADOR debera
someter por escrite alOND su programa propueste de periodos
de Salidas Programadas (incluyendo la duracion de cada pericdo)
¢l “Programa de Mantenimiento” a mas tardar el ptimero de
Noviembre, Una vezrecibido dicho Programa. e {OND notificard
por escrito al VENDEDOR/OPERADOR, en un plazo no mayor
de treinta (30) dias habiles adminstrativos contados a partir del
rectbo del mismo. si los periodos de Salidas Programadas son
aceptables. Dicha aceptacién no debe retenerse irrazenablemenie.
Si el CND no puede aceptar los periodos de Salidas Programadas
solicitadas, el CND avisara al VENDEDOR/OPERADOR ¢f
periodo en gue el CND determine que tal Salida Programada es
declarada inaceptable para que pueda ser reprogramada. Tal
pericdo reprogramado sera tan proxXimo como sea
razonablemente practicable para el periodo solicitado y sera de
igual duracion ai periado solicitado. 81 et CNID no se pronuncia ni
notifica poreserito al VENDEDOR/OPERADOR dentro del plazo
establecido, se entenderd que acepta ol programa presentado por
EL VENDEDOR/OPERADOR, Esta programacion deberd estar
totalmente definida a mas tardar, el 30 de Noviembre de cada
Afio Calendario. E1CND puede, antes de sesenta (60) dias de la
fecha programada para un mantenimiento, requerir que EL
VENDEDOR/OPERADOR vuelva a repregramar una Salida
Programada. EL. VENDEDOR/OPERADOR debera indicar las
fechas en las cuales las salidas programadas se vuelven
impostergables debido a requerimientos del fabricante de la
Central, para mantener las garantias, Debiendo mostrar
documentos que acrediten el programa de mantenimiento y sus
hitos para mantener las garantias de fabrica. 3.2. Salidas por
Mantenimiento. En la medida que surge la necesidad de una
Salida por Mantenimiento, EL VENDEDOR/OPERADOR debe
avisar al CND de tal necesidad y deberd presentar al CND una
solicitud para la aprobacién de una Salida de Mantenimienio que
especifique el momento de inicio v la duracion estimada de los
trabajos a ser llevados a cabo y el CND permitird a su sola

discrecion, programar tal Salida por Mantenimiento dentro de un
periodo de tiempo razonable de acuerdo con las circunstancias,
Si a pesar de la aprobacidn del CND de una Salida de
Mantenimiento, el CND desea despachar al VENDEDOR/
OPERADOR durante una Salida de Mantenimiento, EL
VENDEDOR/OPERADOR empleara sus mejores esfuerzos para
reanudar la generacion tan pronto como sea posible y cumplir
con tal solicitud de despacho. Cada salida de Mantenimiento
terminard a la hora vy fecha prevista. 3.3, Esquema de
Emergencia. EI. VENDEDOR/OPERADOR cumpliri con los
procedimientos de emergencia del CND parz la incorporacion
de la Central al SIN, incluyendo, sin limitacion, la recuperacion
de un apagén eléctrico local o de mavor alecance. EL
VENDEDOR/OPERADOR sera capaz de arrancar la Central
desde cero voltaie y sinapoyo del SIN (Arranque Negro o “Black
Start”). 3.4, Suministro de Energia en Caso de Emergencia,
EL VENDEDGR/OPERADOR debera, en caso de Emergencia
del SIN, surninistrar tanta energia como le sea posible v requerida
por el CND (dentro de los Limites Téenicos) v que el SIN pueda
recibir, Sila Central tinne una Salida Programada o una Salida
por Mantenimiento y tal Salida Programada o Salida por
Mantenimiento ccurre u ocurriera coincidentemiente con una
Emergencia, EI. VENDEDOR/OPERADOR deberd realizar
todos los estuerzos razonables para reprogramar la Salida
Programada o Salida por Mantenimiento, siempre v cuando los
trabajos correspondientes no se hayan iniciado. 3.5, Empleo de
Personal Calificado. EL VENDEDOR/GPERADOR empleara
Gnicamente personal calificado y experimentado para operar,
mantener y supervisar la Central y para coordinar las operaciones
de la Ceniral con el CND. EL VENDEDOR/OPERADOR debe
asegurar que su personal laborara en la Central en todo mamento,
veinticuatro (24) horas al dia v siete (7) dias a la semana
comenzando desde la Fecha de Inicio de Operacion Comercial
de la Central y que tal personal responderd a las comunicaciones
vy seftales dedespacho de acuerdo con los Limites Téenicos”.

“ANEXO C-II. PARAMETROS REQUERIDOS DE
LOS GENERADORES Y DISPOSITIVOS DE
REGULACION. Antes del Inicio de Operacién Comercial;
EL VENDEDOR/OPERADOR debera proveer al
COMPRADOR, en la medida de lo postible, la siguiente
informacion: 1. Regulador de velocidad. La informacion
suministrada debe poseer una consistencia ial que permita
reproducir mediante programas de simulacion dindmica, los
transitorios experimentados por [as principales variables de estado
del sistema de control, comeo ser: posiciones de valvulas y potencia
mecanica ante ensayos de rechazo de carga, y/o ensayos de tomas
de carga al variar en forma de escalén o de rampa las consignas
de potencia y frecuencia, En particular para cada grupo generador
se debe adicionar al diagrama de blogues del lazo de regulacion
de velocidad una planilla destacando los datos requeridos, por
ejemplo, como se detalla a continuacion:
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Compensador Servo de la valvula Lel CVmax
de Fase de control
I
1+sT; Bandg > 1 o — CvV >
I+sT, Muerta Tscv
4 Lel2 -———/
CVmin
m‘ Deteccion de g
aceleracion
\ w . Aw
. ——
Seleccion de [© K Kg
baja sefial
L
Ivref KL
Limite -
de carga (L1) Servo de la véalvula Lil {Vmax
interceptora / /
. 1
14T, Banda » l‘ / o ——— IV >
1+sT, Muerta Tsiv :
Compensador 4 Li2 _/
de Fase IVmin
Fig. A.1: Regulador de velocidad Electrénico Hidraulico con limitador de sobre velocidad y deteccion de aceleracién
Identificacién del Generador (Numero de Maquina, Potencia Nominal y
Efectiva)
Fabricante, Caracteristicas del regulador (marca, tipo de control Mecanico
Hidraulico, Electrénico Hidraulico, Digital Electrénico Hidraulico, etcétera)
Simbolo Descripcion Valor Unidad
DB Banda muerta {rango de ajuste, calibracion actual) Hz
Kg Estatismo permanente (rango de ajuste, valor actual) %o
Ty, To, Compensaciones de fase (Constantes de tiempo) Seg.
Ta s ‘
et Variador de velocidad/consignador (tipo: potenciometro Hz
motorizado, consignador estatico, etc.) .
Tscv Constante de tiempo del servomotor de la valvula de Segq.
B control de flujo de vapor
Let, Leo Velocidades limite de apertura y cierre de la valvula de p.u./Seg
control de flujo de vapor :
CVmax, Maxima y minima posicién de la vaivula de control de p.U.
CVmin fluio de vapor
Tsiv Constantes de tiempo del servomotor de la valvula de Seg.
intercepcion de vapor
Li, Lio Velocidades limite de apertura y cierre de la valvula de p.u./Seg
intercepcién de vapor .
A. T
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IVmax, Maxima y minima posicion de la valvula de intercepeion P
1Vmin de vapor :

B Constante de tiempo del reievador de velocidad ‘ Seq.
iVrat Variador de la consigna de fa valvula interceptora {tipo: g DAL

potencidmetrc motorizado, consighador estatico,

etcdtera P——
LL Variador de la consigna de la carga rimite (tipo: Db

potencidmstro motorizado, consignador estatico,

etodtera) .
KL Ganancia del limitador de sobrevelocidad L lpu.
Vi Variador de ia consigna de! limitador de sobrevelocidad | P

{lipo: potenciometro motorizado, consignador estatico, |

_____ | etcédtera) _ S ) :

LR | Referencia de potencia proveniente desde !a caldera y | pu §

La siguiente informacion también es requerida: « Logica de
contra] de deteccidn de sobre veloeidad. « Logica de contrel de
dispare por sobre velocidad y ajuste de las protecciones. »
Regulador de la presion inicial {ganancia, valor de lareferencia de
potencia). » [n el caso de que 1a cenfral posea un sistema de
control conjunto antomatico de generacién y/o regulacion
secundaria de frecuencia se debe proveer su diagrama funcional
con los parametros correspondientes, indicando el rango de ajuste

de aquellos calibrables. « Los resullados de los ensavos del lazo
de control automdtico de velocidad del grupo, realizados a los
efectos de identificar con precision la respuesta dinamica de éste
sistemnia de control incluyende automatismos asociados comeo ¢l
cierre rapide de valvatas (FAST VALVING), pruebas de impulso,
etcétera. 2. Tarbina. Lin particular para cada grupo generador se
debe adicionar al Diagrama de Bloques de la turbing una planilia
destacando los datos requeridos, por ejemplo, como se detallaa
continuacion:

Recalentamiento

» Fhp

PR H
sTrh

JI—
~+
4]
—]
%

[

1 1\l

Pst

CV

IR Fip

T+sTeo

Fip

Aw Dturb - /Y j Pm .

Fig. A-2: Turbina compuesta en cascada con una sola etapa de recalentamiento.
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Identificacién del Generador (Numero de Maquina, Potencia Nominal y Efectiva)

Fabricante, Tipo de turbina (Compuesta en cascada 0 Compuesta cruzada)

Simbolo | Descripcién | Valor | Unidad

Thp,Fhp | Constante de tiempo y porcentaje de potencia Seg, %
producida en la etapa de Alta presion

Tip, Fip Constante de tiempo y porcentaje de potencia producida Seqg. %
en la etapa de Media presion

Tco, Flp | Constante de tiempo y porcentaje de potencia producida Seq, %
en la etapa de Baja presion

Trh Constantes de tiempo y nimero de etapas de Seg.
recalentamiento

Dturb Constante de amortiguamiento de ia turbina p.u.

Tch Constante de tiempo del acumulador de vapor Seqg.

Pst Presién principal del vapor p.u.

3. Caldera. En particular para cada grupo generador se debe adicionar al Diagrama de Blogues tanto de los esquemas
de controi de caldera y de la caldera misma las planillas gue destaquen los datos requeridos, por gjemplo, como se

detalla a continuacion:

ﬂ\ / \ f \ ,| Controlador | | IR
AGC \V tk J t\ /’ de potencia
Kir

- A ! 3

Control

T de
" Presidn
Am & Pst

Pst

) 4

Controles
Pstref. / \ de la _Q_F._._,, Caldera

’\ / Caldera _ET
T

Fig. A.3: Esquema general de control coordinado Caldera - Turbina
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lIdentificacion (Nimero de Maquina, Potencia Nominal y Efectiva)

Fabricante, Tipo de control de caldera (Caldera — Turbina, Turbina Caldera)

Simbolo  Descripcién - Tvalor l Unidad

Pst Presién principal del vapor P

Pstref Variador de la consigna de la presién de reterencia (tipo: | p.u.

potencidmetro motorizado, consignador estatico, etc.)

AGT Sehal de control del Control Automatico de la Generacion | | pu.
rPg Potencia activa generada o pu.
Ccw. Sehal de control de agyga - T p.u.

C.F. Senal de control de combustible o DL

C.A. Sefial de control de aire pu.

De la Fig. A.3 se observa que los bloques Controles de [a
calders, Control de presion, 1a caldera misma y el controlador de
potencia no han sido especificados, sin embargoe los esquemas de
control (Diagramas de Blogues) de éstos mecanismos deben ser
especificados en deialle, incluyendo para cada uno sus
correspondientes planillas indicando los parametros asociados a
los mismos (Constantes de ticmpo, ganancias, consignas, etcétera).
Elajuste de los reguladores de velocidad y controles de las calderas
debe contar con la aprobacién del CNTY. Si por alguna razon se
presenta que los ajustes de éstos equipos no son coherentes entre
el funcionamiento que requiere ¢l CNI) para garantizar la
estabilidad det SIN vy los requerimientos de seguridad y durabilidad
de la Central., EL VENDEDOR/AOPERADOR tendra la
obligacion de modificar o cambiar ¢! esquema (o los esquemas)
de manera de satisfacer ambos requerimientos. 4. Informacién

Requerida del Sistema de Regulacién de Voltaje,
Dispositivos de Proteccién v Limitadores, La informacion
suministrada debe poseer una consistencia tal gue permita
reproducir mediante programas de simulacién dinamica, los
transitorios experimentados por las principales variables de estado
del sistema de control, como ser: corriente del bobinado de campo,
salida del preamplificador, curva de saturacién del excitador,
ensayos de camibio de excitacion al variar en forma de escalon o
de rampa la consigna de Ja tenston de referencia, diagramas de
blogue vy ajuste de los limitadores y dispositivos de proteceion.
En particular para cada grupo generador se debe adicionar al
diagrama de bloques del lazo de regulacion de voltaje dispositivos
limitadores v protecciones asociadas las planillas que destaquen
los datos requeridos, por ejemplo, como se muestra a
continuacion:

Limiador de corriante |
de grmatura
Lirsiladores do
o Maxima y Minima |
........................... s eartiente Gererador
1 de exciacidn Campo  Armadura Transfermador
- : ; de elevacion
3 —
Begulador Excitagor » 3 /\/ —@
gl T
Transtormador
Transtomador @ de comienta
______ Veiooidad, frecusncia de tengidn
PSS e Polencia activa
““““ Potencia acelerania
Reuiticador i A ——
yfiltro A R
Compensador

*ig. A-4:  Esquema general dellazo de regulacidn de voitaje y dispositivos limitadares. {Con linea punteada se denota los bloques y conexiones detipo opcional).

g
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De la Fig. A4 se observa que los bloques Limitador de la corriente
de armadura, Limitadores de maxima y minima corriente de
excitacion estabilizador del sistema de potencia (PSS), bloque
compensador y limitador Volt/Hz (no mostrado en la Fig. A.4) no
han sido especificados en detalle, sin embargo los esquemas de
control (Diagramas de Bloques) de estos mecanismos deben ser
especiticados, incluyendo para cada uno sus correspondientes
planillas indicando los pardmetros asociados a los mismos
(Constantes de ticmpo, ganancias, consignas, etcétera). Respecto
de los disposttives limitadores y las protecciones asociadas 1a

siguiente informacton es también requerida: » Limitador de maxima
excitacion (rango de ajuste, calibracion actual), comparacion con
norma ANSI-C50.13-1977 y coordinacién con el relevador de
méxima corriente de excitacion. « Limitador de minima excitacion
(rango de ajuste, valor actual), coordinacién con el relevador de
pérdida de excitacion. « Limitador de maxima corriente de
armadura (rango de ajuste, valor actual), coordinacién con el
refevador de maxima corriente de armadura. « Limitador V/Hz
{rango de ajuste, valor actual), coordinacion con el relevador
asoctado. Por ejemplo, para cada bloque en particular la
informacion sera especificada como sigue:

Funcidn de saturacisn
Sc(pw) =1[E, [pu}]

Ke Ef

+ {(14+pT,)

Limitador
Una (1+pT,) N Vs
- f(14pT,)
V"’.I:\
ML
{1+pT}
14
{1+pT,}

Fig. A-5: Esquema de bloques del lazo de regulacion de voltaje, excitador y rectiticador y filtro para un regulador excitado en corsiente dirscta,

Identificacion del Generador (NiUmero de Maquina, Potencia Nominal y Efectiva).

Fabricante, Caracteristicas del reguiador de voltaje (marca, tipo de control; auto

excitado en corriente alterna, regulacion estatica con rectificacién controlada, etc.).

Simbolo Descripcion Valor | Unidad

Ka Ganancia estdtica del preamplificader p.u.

T, Ty Constantes de tiempo del preamplificador Seg.

Uref Variador de la consigna de la tensién de referencia (tipo: p.u.
potencidmetro, consignador estdtico, etcétera)

Ks Ganancia del estabilizador de la tensidn de excitacidn p.u.

Ts Constante de tiempo del estabilizador de |a tensién de Seq.
excitacion

T, Constante de tiempo del transductor de voltaje Seq.

Vimax Voltaje de techo del limitador de voltaje de excitacion p.u.

Viin Minimo voltaje de excitacion permitido. p.u.

Ke Ganancia estatica de la maquina excitatriz p.u.

Te Constante de tiempo de la maquina excitatriz p.u.

AT
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Adicionalmente en la planilla anterior la curva de saturacidn de la transitorios experimentados por las principales variables de estado
méquina excitatriz debe ser proporcionada. 5. Infoermacién
Requerida de las Miquinas Sincrénicas. L.a informacion - _ )
suministrada debe poseer una consistencia tal que permita | ddicionar al diagrama de bloques del generador una planilla

reproducir mediante programas de simulacién dinamica, los | destacando los datos requeridos como sigue:

del generador. En particular para cada grupo generador se debe

Fabricante, identificacion del generador (nliimero de mdquina, potencia nominal y

efectiva)

Simbolo Descripcion Valor | Unidad

Sn Potencia aparente nominal MVA

LUn Tension nominal KV

FPn Factor de potencia nominal

H Constante de inercia Seg.

Xau Reactancia de eje directo de estado estacionaric (no p.u.
saturada}

s Reactancia de eje directo de estado estacionario p-u.
(saturada)

Xqu Reactancia de sje en cuadratura de estado estacionario p.u.
{no saturada)

Xas Reactancia de eje en cuadratura de estado estacionario p.u.
{saturada) ‘

Kan Reactancia de eje directo de estado transitorio (no p.y.
saturada)

Xas” Reactancia de sje directo de estado transitorio (saturada) p.u.

y Reactancias de eje en cuadratura de estado transitorio p.u.

) (no saturadas)

X Reactancias de eje en cuadratura de estado transitorio p-u.
(saturada)

Xa™” Reactancias de eje directo de estado subtransitorio (no p.u.
saturada)

Xas™ Reactancias de eje directo de estado subtransitorio p.u.
{saturada)

X'’ Reactancias de eje en cuadratura de estado p.u.
subtransitorio {(no saturada)

Kos™ Reactancias de eje en cuadratura de estado p.u.
subtransitorio (saturada)

Ky Xicq Reactancias de eje directo y en cuadratura de las bobinas [+X78
de amortiguamiento, k denota el k-esimo devanado.

Xz Reactancia de secuencia negativa p-uL

Xo Reactancia de secuencia cero ' p.u.

Tao Constante de tiempo transitoria de sje directo de lazo Seg.
abierio

Ta™ Constante de tiempo subtransitoria de eje directo de lazo Seg.
ablerto

Too Constante de tiempo transitoria de eje en cuadratura de Segq.
lazo abierto . A

Too” Constante de tiempo subtransitoria de eje en cuadratura Seq.
de lazo abieric

R, Resistencia de armadura Chms

nax Velocidad de empalamiento Rad/Seg

La siguiente informacion también es requerida: « Curvas
de saturacién en vacio tanto para el ¢je directo como en
cuadratura. Obtenidas por el fabricante mediante el ensayo

del generador en vacio. * Curva de cortocircuito en ) .. ]
terminales del generador. Obtenidas por el fabricante Voltaje. Para cada transformador de elevacion de voltaje

mediante el ensayo del generador en cortocircuito. la siguiente informacién es requerida:

*Méxima temperatura admisible de los bobinados del
estator y rotor. *Curvas de capacidad. 6. Informacién
Requerida de los Transformadores de Elevacion de

W 115 |

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion A Acuerdos y leves

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 22 DE ENERO DEL 2009

Adictonalmente a la planilla anterior la siguiente informacion
es requerida: « Curva de saturacion del transformador. L.ogicade
funcionamiento y ajuste de los dispositivos de proteccion de cada
transformador.

“ANEXO C- III. COMITE OPERATIVO'Y SUS
FACULTADES. 1. Las Partes acuerdan la constitucion de un
Comité Operativo integrado por cuatro (4) miembros, dos (2) de
cada Parte. El Comité Operativo serd responsable por la
coordinacion de la interconexion de la Central con el SIN, v cada
Parte podra hacerse asesorar por las personas que considere
conveniente, quienes podrdn participar en las reuniones del Comité
Operativo con voz pero sin voto. El Comité Operativo invitard al
CND a designar un delegado que lo represente para el tratamiento
de todas las cuestiones de su incumbencia vinculadas al despacho
y demés atribuciones del CND. El Comité Operativo tendra las
siguientes facultades, sin limitarse a ellas, pero en cualquier caso,
con sujecion estricta a las disposiciones de este Contrato. Para la
Etapa I: 1) La Coordinacion de los programas de operacién y
mantenimiento, en case de conflicto o dificultades en convenir las
fechas de los mismos; ii) La modificacion del protocolo de datos
y eventos requeridos por el Centro Nacional de Despacho: iii)
Larevision de los asuntos que afecten la seguridad de la Central,
a las Partes, sus empleados o a terceros; iv) Tomar las decisiones
pertinentes sobre los programas de proteccion de los equipos y
sistemas de la central; v) Estudiar las causas de cualquier incidente
de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, reduccidn en la capacidad, o
paralizacion total o parcial, definitiva o temporal de 1a Central y
proponer las medidas para remediar el incidente y evitar que
ocurra nuevamente; vi) Establecer especificaciones para los
componentes de los sistemas de medicion de potenciay energiay
los procedimientos de lectura; vii) Desarrollar o aprobar

Fabricante, identificaciéon del generador (nimero de maquina, potencia nominal y

efectiva)

Simbolo Descripcion Valor | Unidad

Sn Potencia aparente nominal MVA

Unat Tensidén nominal del lado de Alta tensién KV

Unbt Tension nominal del lado de Baja tensién KV

Ukce Tensidn de corto circuito (ensayo de cortocircuito) Yo

Pkec Perdidas del cobre (ensayo de corto circuito) KW

Imag Corriente de magnetizacion (ensayo de circuito abierto) KA

Pmag Perdidas del cobre (ensayo de circuito abierto) KW

Smax Maxima posicion de regulacién del Tap

Smin Minima posicién de regulacién del Tap

Stot Cantidad total de posiciones de regulacion del Tap

pmax Porcentaje maximo posible de regulacidn de voltaje %
{referido al voltaje del lado regulade del transformador)

Smax Limite térmico del transformador {(Potencia aparente} MVA

procedimientos y formatos de reportes de todo tipo incluyendo
los economicos, financieros, contables, técnicos y operativos; viit)
Prevenir el surgimiento de problemas e investigar conjuntamente
los que se presenten, proponiendo soluciones justas y equitativas
para evitar disputas entre las Partes. En caso de surgir alguna
disputa, El Comité Operativo seré la primera instancia en que se
debera analizar y resolver la misma; ix) Determinar los asuntos o
aspectos para los cuales sea necesaria la participacion de un(a)
Especialista; x) Resolver o conocer de cualquier otro asunto que
las Partes sometan a su conocimiento y que afecte la operacion
de la Central; xi) Cualquier otro asunto acordado mutuamente y
que afecte la operacion de la Central. Las decisiones del Comité
Operativo serdn obligatorias para las Partes en el entendido que,
diche Comité Operativo no puede variar los términos del presente
Contrato, atin cuando podra sugerir a las Partes que le introduzcan
modificaciones, ajustandose al procedimiento estipulado en este
Contrato. Fl Comité Operativo podra llegar a un acuerdo sobre
los procedimientos relacionados con la convocatoria y la
celebracion de reuniones, la elaboracion de actas de las reuniones
y el establecimiento de subcomités; sujeto a que el Qudrum para
cualquier reunion de el Comité Operativo debera estar integrada
con porlomenos un (1) representante designado por cada Parte.
El Comité Operativo se reunira cuando sea convocada por alguna
de las Partes cuando sea necesario ventilar alguno o varios asuntos
de su competencia; cada Parte tendra un solo voto en el Comité
Operativo y cualquier miembro designado por cada una de las
Partes podra usar el voto de dicha Parte. Las decisiones del
Comité Operativo requeriran la votacion unanime de las Partes.
El Comité Operativo asumira las funciones de supervision de la
Prueba de Capacidad de la Central, al inicio de la Operacién
Comercial, durante la Operacion Comercial  y al finalizar este
Contrato. Ademas. EL PROPIETARIO/ COMPRADOR
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entregara con inventario las instataciones al inicio de! Contrato y
las recibird al final del mismo. Para la Etapa 1. (i) La coordinacion
de log programas respectivos de las Partes para la conexion
oportuna de la Central, linea de transmisién y subestaciones al
SIN, Prueba de Funcionamiento {generadores, sistema de
proteccién, sistema de medicidn, sistema de comunicacion, control
conjunto de frecuencia y de regulacion automdtica de voliaje,
cteétera), asi como participacion en la determinacion de lascurvas
de eficiencia de cada maquina, curvas de capabilidad de cada
generador. Fstos programas seran sometidos a aprobacién del
CND. (i1) Coordinacién de todos los aspectos relacionados con
las nuevas facilidades de transmision asociadas a la Subestacion
de Enlace vy 1a Central, a ser transferidas al EL. PROPIETARIO/
COMPRADOR, en lo referente a asistencia e intercambio de
informacion éenica y legal, permisos, licencias y sancamientos ya
obtenidos ¥ a obtenerse para suconstruccin v operacion expedita.
A este efecto el Comité Operativo constituira los subcomités que
fueren necesarios quienes fijardn por escrito los compromisos de
actuacion. (iit) Dar seguimiento a las operaciones y comunicaciones
generales entre las Partes. (iv) Desarrollar procedimientos y
formatos de reportes de todo tipo incluyendo los econdémicos,
financieros, contables, técnicos y operativos. (v) Convenir y
proponer a las Partes la adopeion de procedimientos que puedan
ser complementarios del presente Contrato. (vi) Prevenir el
surgimiento de problemas e investigar conjuntarnente los que se
presenten proponiendo soluciones justas y equitativas para evitar
disputas entre las Partes. (vii) Determinar los asuntos o aspectos
para los cuales sea necesaria la participacién de un Experto
Téenico, (viil) Estudiar Ias causas que originen incidentes de Fuerza
Mayor o Caso Fortuito o cierre v reduccion de la capacidad vy las
medidas para remediar tales incidentes y evitar que se presenten
de nuevo. {ix) Dar seguimiento a los programas de operacién y
mantenimiento. (x) Revisar los asuntos o problemas relacionados
con la seguridad que afecten a la Central, lineas y subestaciones,
a las Partes o a sus empleados. (xi) Resolucion sobre dictamenes
que emita el CND en relacion con la evitacion de racionamientos
por indisponibilidad de la Capacidad Comprometida. (xii)
Aprobacion del calculo de penalidades efectuado por el CND o
quien designe EL PROPIETARIO/COMPRADOR. (xiii) La
discusion de los pasos a dar para mitigar el efecto, si ocurre
cualquier evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, o el cierre o
reduccion en Potencia por cualquier otra causa que afecta las
instalaciones de interconexion v de la Central, siempre en untodo
deacuerdo con las normas e instrucciones que establezca el CND.
(xiv} El desarrotlo de los procedimientos de  pruebas, tomando

en cuenta los requerimientos de EL PROPIETARIO/
COMPRADOR, y los procedimientos operativos concernientes
a fa interconexion, siempre en un todo de acuerdo con las normas
¢ instrucciones que establezca el CND. Adicionalmente ¢l
desarrollo del Protocolo de Pruebas para la realizacién de las
Pruebas de Capacidad. (xv) Establecer los mecanismos idoneos
que permitan la verificacion de laexistencia de capacidad adicional,
ademas de los 60 MW netos. (xv1) Resolucidn de las Disputas
que las Partes no logren solventar a través de consultas v
negociaciones directas. (xvii) Sometimiento a un Perito Técnico
las Disputas Técnicas que no pudo resolver dentro de un plazo
de once (11) dias habiles administrativos en que le fueron
sornetidas, Sometimignto al funcionario de mds alto nivel ejecutivo
de cada Parte, las Otras Disputas que no pudo reselver dentro
del plazo que establece éste Contrato. (xviii) Revisidn y decision
preliminar de las facturas de pago en disputa. Resolucién sebre
cuestionamientos a las mismas. (xix) Solucidn de reclamaciones y
de otras materias de relacion contractual. (xx) Constituirse en
medio a utilizar por cualquiera de sus miembros para dar aviso
previo que personal designadoy iéenico de su Parte tenga acceso
alas instalaciones de la otra Parte.(xxi) Coordinacidn de los planes
de Emergencia desarrollados por el OND para la recuperacidn
de un apagon eléctrico local o general. (xxil) Revision y andlisis
sujeto a la aprobacion del CND, de los esquemas de proteccion,
medicidn, comunicacién y control para la operacion de la Central
interconectada al SIN. (xxiii) Coordinar antes de la Fecha de
Inicio de Operacién Comercial de la Central, los ajustes que
deberan tener los relevadores de las unidades generadoras y
refuerzos al SIN, siempre en un todo de acuerdo con las normas
¢ instrucciones que establezca el CND. (xxiv) Coordinar, antes
de la Fecha de Inicio de Operacién Comercial de la Central, la
participacion en la regulacién de frecuencia que debera tener la
Central. (xxv) Establecer los procedimientos refacionados con su
funcionamiento, tales como, pero no limitados a, la periodicidad
de sus reuniones, integracion de subcomités, asignandoles las
funciones operativas que estimen conveniente. (xxvi) Cualquier
otro asunto convenido mutuamente que afecte la operacidnde la
Central, del SIN o a la ejecucion del Contrato. 2, El Comité
Operativo podra llegar a un acuerdo sobre los procedimientos
relacionados con la celebracion de reuniones, las elaboraciones
de actas de las reuniones y el establecimiento de subcomités; En
cualquier reunidn del Comité Operativo debera participar por lo
menos uno de los miembros designados por cada Parte y ias
decisiones seran adoptadas por consenso de las Partes. Las
decisiones del Comité Operativo serén obligatorias para las Partes,
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en el entendido, no obstante, que ¢l Comité Operativo no puede
variar las condiciones economicas del presente Contrato ni adquirir
compromisos financieros para las Partes, siempre enmarcindose
en las disposiciones del Contrato. Este Comité podra adoptary
convenir soluciones sobre diferentes aspectos, dentro de los
alcances de éste Contrato, de acuerdo a las circunstancias v que
pudieran afectar la ejecucion oportuna del mismo. 3. En caso de
asuntos no resueltos, el Comité Operativo o cualquiera de los
representantes de las Partes puede derivar dichos asuntos a los
Representantes Legales de EL PROPIETARIO/COMPRADOR
v de EL VENDEDOR/OPERADOR. 4, E]l Comité Operativo
deberd constituirse ¢ iniciar sus actividades dentro de los treinta
(30) dias calendarios siguientes a la firma de ¢ste Contrato. A
este efecto EL PROPIETARIOG/COMPRADOR y EL
VENDEDOR/OPERADOR designaran y comunicaran sus
integrantes al Comité Operativo dentro de este término”.

“ANEXO C-IV. REQUERIMIENTOS DELSISTEMA
DE MEDICION COMERCIAL. 1. Clase de precision. La
clase de precision total de los sistemas de medicién deberd ser
0.3% o mejor. Los medidores de energia tomardn las sefiales de
medicidon en el Punto de Medicion, La medicion de potencia activa
tomara la sefial de medicion el Punto de Medicion. Estas seftales
de medicion contardn con las facilidades de comunicacion via
médem, los cuales deberan conectarse a la RTU o equipo
equivalente para ser integradas al SCADA del CND. El Sistema
de medicion de energia a wtilizar sera redundante (doble). EL
VENDEDOR/OPERADOR instalara todos los medidores
(potencia y energta) antes del Inicio de Operacion Comercial de
la Central y sera responsable de darle mantenimiento a dicho
sistema de medicion. E1 Comité Operativo, antes de labecha de
Inicio de Operacién Comerciat de la Central, decidira cudl sera el
medidor de energia principal y cudl sera el medidor de energia de
respaldo. 2. Requisitos de los transformadores de medida,
Cada punto de medicidon deberd contar con tres (3)
transformadores de comiente v tres (3) transformadores de tension,
con micleos y arrollamientos para uso exclusivo del sistema de
medicidn comercial. 3. Requisitos de Jos medidores de energia.
a) Cada punto de medicidn deberé contar con dos (2) medidores
de energia independientes: uno principal y otro de respaldo.
Ambos podran e¢star conectados al mismo juego de
transformadores de medida. b) Los medidores deberdn ser de
estado solido, tres (3) fases cuatro {4) hilos (tres (3) elermentos o
estatores) y ser aptos para tarifas multiples. Deberan contar con
emisores de pulsos para su transmision a registradores
independientes y disponer de facilidades para el registro interno,
de las magnitudes requeridas. Los medidores de energia deben
ser bidireccionales. ¢) Los medidores y registradores
independientes, deberan poseer niveles de seguridad de accesoa
los mismos, para su programacion. ensayos y toma de lectura de
los registros de energia almacenados en memoria. El bloqueo en

¢l hardware s6lo podra ser removido previo al rompimiento de
precintos y en presencia de los representantes de EL
VENDEDOR/OPERADOR y del COMPRADOR. 4. Registro
de datos. Los pulsos generados por los medidores de energia
podréan ser almacenados en los mismos aparatos o bien ser
transmitidos a registradores independientes que recolecten la
informacién de distintos medidores ubicados en el mismo
emplaramiento. Er ambos casos los pulsos deberan ser
almacenados en canales independientes para cada magnitud a
registrar, en pericdos ajustables entre 5 v 60 minutos. Los
registradores deberan contar con memoria masiva tipo circular
no volatil que permita almacenar la informacion de los Gltimos
sesenta (603 Dias como minimo, de la potencia activa (entrando y
saliendo) y potencia reactiva {entrando y saliendo) y con registros
cada cinco (5) minutos. Deberan tener bateria incorporada para
mantener fos datos almacenados en meroria por lo menos durante
siete (7) Dias sin alimentacion auxiliar, La diferencia entre los
valores de energia a plena carga almacenados en un periodo y los
leidos en el visor del medidor en el mismo lapso no debera superar
el 1.0%. Los errores maximos admisibles en la medicion de tiempo
seran: (ay Comienzo de cada periodo: = 30 segundos de [ hora
oficial de la Repiiblica de Honduras; (b) Duracidn de cada periodo:
+0.03 % de la duracion real. Los medidores seran alimentados
con las sefales tomadas directamente de los transformadores de
medida en el Punto de Medicién. 5, Comunicaciones. Cada
medidor o registrador debera contar con un médem con un canal
teletdnico dedicado que permita efectuar 1a lectura de registros
en cualquier momento. Deberd tener ademas Ja posibilidad de
comunicacion con una computadora mediante conexion con cable
v/o mediante lector éptico. El protocolo de comunicaciones, el
formato de la informacion y la programacion deberan ser
compatibles con los que disponga EL. PROPIETARIO/
COMPRAIDOR. De lo contrario EL VENDEDOR/OPERADOR
debera proveer a EI. PROPIETARIO/COMPRADOR los
equipes y la programacion necesarios. 6. Requisitos de
instalacién. Los medidores correspondientes a cada punto de
medicién deberan instalarse en armarios o compartimentos
independientes con puertas precintables que impidan el accesoa
bornes v conexiones. Los gabinetes deberdn tener grado de
proteccion mecdnica no inferior a IP40, para instalacion interior,
& 1P54, para instalacién a la intemperie o en ambientes de elevada
contaminacion. En instalaciones a la intemperie deberdn contar
con resistores calefactores con control termostatico. En todos los
casos deberan incluir una chapa de acrilico con la identificacion
del punto de medicion. La construceidn de los gabinetes deberd
permitir la lectura del visor del ¢ los medidores v el ibre acceso a
su puerto optico y una bornera de contraste sin rotura de precintos
de puertas. Los conductores que transmitan las sefiales de
medicién deben ser continuos entre las borneras de los
transformadores de medicidn y las del primer medidor y entre el
primer medidor y segundo medidor. Las borneras citadas
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anferiormente deben ser precintables v sus sellos solo podran
retirarse en presencia de representantes de EL VENDEDOR/
OPERADOR vy de EL PROPIETARIO/COMPRADOR. La
alimentacion eléetrica auxitiar a los miedidores deberd asegurarse
mediante alguno de los siguientes métodos: (a) doble fuente de
alimentacion con un dispositive de supervision permanente y
conmutacion, (b) sistema de alimentacion ininterrumpible (UPS).
Cadapuntode medicién debera contar con un relé supervisor de
las tensiones de medicion que origine una alarma cuando falte
alguna de ellas, La alarma debe ser trasmitida por medios
+ electronicos a EL PROPIETARIO/COMPRADOR y también
facilmente identificada en el sitio, a través de una sefial luminosa.
La carga de los transformadores de medida deberd estar
comprendida entre 25 y 100 %% de su capacidad nominal. Sila
impedancia de los medidores y cables no fueta suficiente deberan
incorporarse resistores adecuados. La seccidn minima de cables
autilizar debera ser de 2.5 mm?. Los cables correspondientes a
los circuitos de tensidn deberan seleccionarse de manera que la
caida de tensién en ellos sea inferior 2 6.2 %. Tanto los circuitos
de tensién como los resistores de compensacion a instalar
eventualmente en ellos deberdn estar protegidos mediante fusibles.
El punto neutro de los transformadores de medida, los blindajes
de cables y toda Parte metalica accesible de los gabinetes y equipos
deberan ser vincutados rigidamente a tierra a manera de evitar
tensiones peligrosas para el personal. 7. Registro de
transacciones, Los medidores y registradores seran interrogados
periédicamente en forma automatica desde et CNI, de acuerdo
a las disposiciones del CND. 8i esa operacidn no fuera posible
por falta de los equipos necesarios, fallas en el vinculo de
comunicaciones o en el medidor, el CND podradisponer la lectuea
en el sitio mediante cualquier otro medio, con cargo al
VENDEDOR/OPERADOR. Para el registro de transacciones
se usara prioritariamente los datos almacenados en el medidor
principal de cada punto. 51 se observara alguna anomalia en esa
lectura se usardn los datos registrados por el medidor de respaldo.
L as anomalias a que se hace referencia pueden ser, entre otras:
(a) datos errdneos; (b) falta de datos; (¢) alta de singronismo;
(d) diferencias superiores a 1.0 % (medidores clase 0.28) 6 2.5
% (medidores clase 0.58) entre los registros de ambos medidores
en uno o mas periodos o en tode el mes. Si no fuera posible
distinguir cudl de los dos (2) medidores arroja resultados anémalos
o 81 ambos lo hicieran, los datos a utilizar para las transacciones
deberan ser acordados mediante acta entre EL VENDEDOR/
OPERADOR, EL PROPIETARIG/COMPRADOR y CND.
8. Habilitacion. Una vez terminada la instalacién del sistema de
medicién comercial correspondiente a un Punto de Medicién, EL
VENDEDOR/OPERADOR debera presentar al CUND la siguiente
documentacion del Punto de Medicion, cumpliendo con las
especificactones de “software™ y de formato que oporfunamente

indicard el CNIY: (a) esqueinas unifilar y trifilar conformes a obra;
(b} protocolos de ensayos de rutina en fibrica de cada
transformador de medida v de cada medidor; (¢) céleulo de caida
de tension en los circuitos secundarios de tension; (d) caleulo de
cargas en los cirenitos secundarios de tension y de corriente; (€)
caleulo de la corriente primaria prevista para los transformadores
de medida; (D) esquema de medicion de emergencia para usar en
casos de indisponibilidad de los medidores principal y de respaldo
vio de sus transformadores de corriente; {g) copia de la
programacion del ¢ los medidores (st fuera de aplicacion). E1CND
verificara la documentacion mencionada y efectuard una inspeccion -
“insitu” con la presencia de representantes de EL VENDEDOR/
OPERADOR. El CND controlara el complimiento de las
presentes normas y de las practicas prudentes v realizara las
sigutentes operaciones: (a} verificacion de la programacion y
ensayo de los medidores segin norma  1EC 687; (b) medicion
de carga en ¢l circuito secundario de los transformadores de
corriente y de caida de tension en jos de tension; (¢} aplicacion de
precintos. El costo de éstas verificaciones sera pagado por EL
VENDEDOR/OPERADOR. 9. Ensayos periddicos. EL
VENDEDOR/OPERADOR debera hacer ensayvar, a su cargo,
los sistemas de medicion en el Punto de Entrega con la siguiente
penodicidad: (a) TRANSFORMADORES DE CORRIENTE: CADA DIEZ { 10}
ANes; (b) medidores: Cada dos (2) afios. Los ensayos deberan
ser efectuados por un laboratorio independiente calificado por
las Partes, debiendo EL VENDEDOR/OPERADOR presentar
los correspondientes protocolos a EL PROPIETARIO/
COMPRADOR y al CND. 10. Ensayos no periodicos, EI CND
o EL VENDEDOR/OPERADOR o EL PROPIETARIO/
COMPRADOR podran solicitar por escrito ¥ en cualquier
momento la verificacion de la medicion en ef Punto de Entrega,
con respecto a unmedidor patrén, adjuntando un andlists detallado
de las desviaciones observadas. La verificacién debera ser
efectuada por un laboratorio independiente autorizado por el
CND. Los servicios del laboratorio serdan pagados por EL
VENDEDOR/OPERADOR si existe descalibracion, de lo
contrario el pago estard a cargo de ta Parte que lo hava solicitado.
11. Reposicion de precintos, Toda intervencion sobre las
instalaciones del sistema de medicion comercial debera ser
efectuada ¢n presencia de los representantes de EL
PROPIETARIO/COMPRADOR y de EL VENDEDOR/
OPERADOR, excepto encondiciones de emergencia donde EL
VENDEDOR/OPERADOR podra intervenir ¢l sistema de
medicion notificando inmediatamente al CNI). Cada intervencion
dara origen a un acta que serd firmada por los presentes. Los
precintos que hayan sido retirados deberdn ser repuestos en
presencia de los representantes de EL VENDEDOR/
OPERADOR y de EL PROPIETARIO/COMPRADOR.”

FW 119

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seecion A Acuerdos y leyes

| LaGaeeta | REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE ENERO DEL 2009

“ANEXO C-V
MODELO DEL CERTIFICADO DE INICIO DE OPERACION COMERCIAL

Contrato N° Fecha (d/m/a)
[Nombre del Contrato]

A: [Nombre y direccidn de EL PROPIETARIO/COMPRADOR]

De nuestra consideracion:

De conformidad con la Clausula XX, se hace constar que la empresa [Nombre de EL

VENDEDOR/OPERADOR] satisface en forma permanente los siguientes incisos:

{a) La primera unidad de la Central esta disponible para ser operada de manera
normal, confiable y continua, de acuerdo con las Practicas Eléciricas
‘Prudentes.

(b) Se han terminado satisfactoriamente las pruebas Iniciales de la primera
Unidad y los sistemas comunes que requiere para su operacion confiable.

{(¢) Se ha tenido a la vista la Autorizacion Ambiental.

(d) Se ha recibido de la empresa [Nombre de EL VENDEDOR/OPERADOR]
constancia firmada por su Representante Legal, en la que se confirma que
los requisitos descritos en los incisos del (a) al (c) han sido satisfechos.

(e) EICND a solicitud de la empresa [Nombre de EL VENDEDOR/OPERADOR]
ha emitido notificacidn autorizando el Inicio de la Operacion Comercial.

Pory en nombre de EL PROPIETARIO/COMPRADOR

[Firma]

en calidad de

[Cargo]

Sello del CND”
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“ANEXO C- VL. MODELO DE GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. Garantia bancaria o
fianza incondicional. Fecha Por |a presente
nosotros. [rombre del Banvo o Compaiia Aseguradoral,
sociedad legalmente constituida y autorizada para oncrar enel
ramo de garantias o fianzas en la Republica de Honduras., con
domiciiio en [direccion del Bavice o Compaiiia Ascgrradoral,
nos constituimos en garanie o fiador mercantil golidanc a favor de
{a Fmpresa Nactonal de Energia Eléctricade Honduras (ENELD
garantizando ¢l cumplimiento de las obligaciones asumidas conla
IINEE porla sociedad XX, en ¢l contrato de capacidad y eneryia
XXsuseriteel . de de 2008, La fianza
aue por cste aclo emitimos es hasta por un monio de XX
(MONTO EN LETRASY (LSS, XX), moneda de los Fstados
Unidos de América. El suscerito fiador se obliea a pagar a la
Fmpresa Naclonal de Energia Elécmrica (EWEL), la suma
garantizada, en virtud de esta Ganza al recibir poresciito lasoliciud
de pago en la cual la Empresa Nacional de Energia BEléntrica
(ENED) deciare que XX ha incurrido en incumplimiento del
contrato X X, sin oponer reparos, objeciones o dilaciones, sin
que la ENEFE tenga que probar el incumplimniento que origina su
solicitud v sinigue XX pueds oponerse ai pago, su cjecucion se
hard por la via de apremio y ¢f garante o fiador se somete ala
jurisdiccion de los Tribunales del Departamento de Francisco
Morazan, fgualmente el garanie o flador pagard la suma
garantizada en los casos previstos en los literales XX de la seecion
XX de lnclausula X del contrato XX, Iista garantia tendrd validez
durante doce (12) meses. contados a partir de la fecha en que el
contrato entre en vigencia y se mantendra en caso de prorroga,
reformia o ampliacidn acorgada entre las Partes, de cualquicr Parte
o de todo ¢l Contrate No, XX y el garante o frador renuncia a ser
notificadeo de cualquier reforma, prorroga o ampliacion que se
imiroduzca al contrato. Suscrthimos ¢l presente docurmento de
garantia o fianza, en la Ciudad de Tegucigalpa. municipio del
Distrito Central, alos o del mes de septiembre
de Dos Mil Tres. {Nombwe del Banco o Compania Aseguradora
v de la persona ave firma. Direccion del Baneo o Compafiia
Ascguradoral. IFirma Autorizada.”

“ANEXQO D.BORRADOR DEACUERDO DEAPOYO
PARAELCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO No.033-
2008 DE. SUMINISTRO DE ENERGIA MEDIANTE LA
REHABILITACION, OPERACION ¥ MANTEN]-
MIENTO DE LA CENTRALALSTHOM Y SULZER DI
55MW DE CAPACIDAD PARA LA ETAPAT Y
CTONSTRUCCION DE UNA PLANTA BE 60 MW DE
POTENCIA A BASE DF CARBON PARA LA ETAPA T
ENTRE LA EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA
ELECTRICA (ENEE) ¥ EL CONSORCIO VETASA-
MELECSAHONDLURAS, 8, A, de C.V, El presente Acuerdo
de Apoyo para el cumphimiento del Contrato (el ACUERDO), se
celebra el dia XX de XX XXX de 2008 entre el XXXXXXXX
en su condicidn de Procurador General de Ia Reptiblica de
Honduras electo mediante Decreto Legislativo No XX XXXX
de fecha XX de XXXX de 2006, en representacion del Estado
de Honduras en adeiante conocido como EL ESTADO, ¥ ¢l
Senor José Antonio Pérez, con Namero de Identidad 0801-1938-

00461, mayor de edad, casado. comerciante, de nacionalidad
hondurefia, con residencia en la Ciudad de Tegucigalpa,
Departamento de Francisco Morazdn en su condicion de
Prestdente del Consejo de Admunistracion de la Sociedad
Mercantil Vehiculos de Trabajo, S A (VETASA). inscrita bajo el
numero 77 del Tomo 136 del Registro de 1a Propiedad Mercantil
de la Ciudad de Tegucigalpa, del Departamento de Francisco
Morazan, Centro asociado del Instituto de la Propiedad v en
representacion del Consorcio VETASA-MELECSA. en adelante
conocidocomo LA SOCIEDAD v con facultades suficientes para
este acto, hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos
el presente Acuerdo de Apovo para el Cumplimiento del Contrato -
de Suministro de Capacidad y Fnergla, bato los siguientes términos
v eondiciones, CONSIDERANDO: Que LA SOCIEDAD se
Propone construlr, operar ¥ mantener un proyecto de generacion
cléctrica de 60 MW de capacidad ¥ su Energia Asociada, (EL
PROYECTO). con ¢l objete de producir enerpia eléctrica,
consisiente tanto de encrgia como de capacidad, la cual serd
swministrada a la Emypresa Nacional de Energia Eléetrica (ENEE),
una institucion pablica descentralizada del Estado de Honduras.
CONSIDERANDO: Que LA ENEE v LA SOCIEDAD. han
celebrado un Conirato de Rehabilitacion, Operacidn,
Mantenimiento v Suministro de Energia Eléetrica (el Contrato
PPA) por su siplas en inglés “Power Purchase Agreement™, ¢l
cual fue suscrito por la Junta Interventora de la ENEE v aprobado
en todas v cada una de sus Partes por el Soberano Congreso
Nacional de fa Repubiica, mediante Decreto Legislativo Ne, |
defecha  de del 2008 en el gue se dispone el suministro
de dicha capacidad y encrgia. CONSIDERANDO: que como
condicion para que LASOCIEDAD cumpla el PPA, harequerido
que EL ESTADO brinde seguridad al cumplnniento de las
obligaciones de la ENEL bajo el PPA. CONSIDERANDO:
Que tas Partes desean establecer y dejan formalizados por escrito
sus respectivos derechos y oblipaciones respecto a las
transacciones que se contemplanen el presente ACUERDO. POR
TANTO: KL ESTADO v LA SOCIEDAD, por este medio
formaliza los siguientes compromisos: 1. ACUERDO DE
APOYOQ. 1.1, Cumplimienio de obligaciones. a. [n
consideracion de haber celebrado LA SOCIEDAD el PPA con
ENEE, EL ESTADQO por este medio y para proveer cerlezaen
cuanto al cumplimiento de las obligaciones de la ENEE bajo el
PPA de manera irrevocable e incondictonal, se compromete a la
debida y puntual observanciay cumplimiento de las obligaciones
de pago por Parte de Ja ENLE contenidas en el PPA. La
obligacton de EL ESTADO segun el presente instrumento sera
mancomunada v solidaria con respecto a las obligaciones de la
ENEE. la que se originard con la sola falta de pago en las fechas
en que corresponde, segtin ¢l PPA. b. Aviso v requerimiento de
Fago. Al vencimienio de los plazos otorgados para el pago de
conformidad con el PPA, v no habiendo pagado la ENEE, LA
SOCIEDAD padra requerir mediante notificacion escrita, suserita
por ¢l Representante empresarial competente, ¢l pago ai
ESTADO con el proposito de hacer cumplir este Acuerdo. EL
ESTADO sujeto a los Términos y Condiciones de este
ACUERDO efectuard el pago 2a LA SOCIEDAD, el décimo
(103 Dia Habil Administrativo después que le hubiera sido
notificado tal requerimiento de pago. Este plazo podréd ser ampliado
por acuerdo de las Partes o tdeitamente sino existe un reguerimiento
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formal posterior al misme, 2. DECLARACIONES. EL
ESTADO por este medio declary; 2.1. Poder y Facultades.
Que EL ESTADO y sus representantes en esie ACUERDO
posezen poder v facultades completas y el derecho legal para
incurrir en las obligaciones estipuladas en este instrumento para
otorgar éste ACUERDQ v para cumplir y observar los términos
y disposiciones del mismo. 2.2, Fuerza Legal. Que el presente
ACUERDO constituye una obligacion legal. valida, ebligatoriay
ciecutable de EL ESTADO de conformidad con sus términos.
2.3. Aprobaciones, Que todas las acciones necesarias han sido
tomadas v todas las aprobaciones requeridas han sido obtenidas
de conformidad con las leyes de Honduras, para autorizar ci
otorgarmiento y cumiplimiento de este ACUERDO. 2.4, Total
Fey Credibilidad. (Jue todas [as obligaciones y compromisos
de EL ESTADO contenidas en este Instrumento constituyen
obligaciones mancomunadas y solidarias de ELESTAD(), 3.
RENUNCIA, RECURSOSACUMULATIVQS, 3.1. Ningin
incumplimiente. Ningtin incumplimiento de alguna de las Partes
o mngin retraso de alguna de las Partes en ¢jercitar algon derecho
o recurso reconocido por las Partes de conformidad con este
Instrumenteo, se considerard como una renunciadel mismo. foda
renuncia de este tipo de cualquicra de las Partes, serd efectiva
sicmpre que esté consignada por eserito. 3.2, Los derechaos.
Los derechos v recursos de las Partes estipuladas en este
Instrumento son acumulativos v no excluyentes de otros derechos
o recursos dispuestos por la Ley. 4. DISPOSICIONES
GENERALES. 4.1: Ley Aplicable, Ej presente ACUERDO
se otorga de conformidad con y serd interpretado segn las leyes
de Honduras. 4.2. Avise y Notificaciones. Cualquier aviso.
demanda, solicitud, consentimiento, aprobacion, confirmacion,
comunicacion o declaracion que sea requerideo o permitido de
conformidad con el presente ACUERDO, sera hecho por escrito,
saivo lo dispuesto en contrario v sera dado o entregado mediante
notificacion personal, telecopia, telegrama, servicio expreso de
encomienda o algan otro servicio de entrega similar ¢ mediante
un depdsito en cualquier oficina de correos de ELESTADO,
porte prepagado por correo registrado o certificado. dingidoala
Parte de la direccion que se indica a continvacion. Los cambios
en dichas direcciones seran realizadas mediante aviso efectuado
en forma similar.

Sisedirigea EL ESTADO:
Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Atencion: Sefior Secretario de Estado
Telélono: (504)222-1278

Fax: (504) 238-2309

Email:

Sise dirige a LA SOCIEDAD:

VETASA-MELECSA. S A deC.V,

Colomaa El Prado, edificio SYRE

Tegucigalpa, M. D. C.

Telefonos: 239-2384, 239-2391, 239-8381, 239-8385,
Fax :225-5297

Email: j.a perezi@gruposyre.net, o.recartef@igraposyre.com

Se considerara que los avisos han sido recibidos v tendran vigencia
apartir del momento de su recibo, en los lugares antes sefialados

o en aquelios cuyo cambio se haya notificadoe debidamente. Los
avisos sobre cambios de direccion de coalquiera de las Partes se
electuaran por escrito dentro de los diez (10) dias habiles
administrativos de la fecha efectiva de tal cambio. 4.3. Enmiendas.
Ninguna enmienda o modificacion de los términos de este
ACUERDO obligard o comprometerd a ELESTADO oa LA
SOCIEDAD, a menos que tal enmienda se presente por escrite
v sea firmada portodas las Partes. 4.4, Duplicadeos. L presente
ACUERDO podra ser otorgado simultaneamente en dos (2) 0
mas duplicados o copias, cada uno de los cuales seré considerado
comao un vriginal, pero todos en conjunto constituirdn un solo
ACUERDO. 4.5, Integracion. El Presente ACUERDO
representa el entendimiento total entre las Pares enrelacidncon
el asunto objeto det mismo sobre todos v cualesquicra convenio,
arreglo o discustones anteriores entre las Partes (ya sean escrito
o verbales) cn relacidn con el asunto objeto de su instrumento.
4.6, Ratificacion. LA SOCIEDAD v EL ESTADO de
Honduras ratifican todas v cuda uno de fas Clausulas precedentes
el XX de XXX X de 2008, v se obligan a su fie! cumplimiento. En
testimonio de lo cual, las Partes han dispuesto gue las firmas de
sus functonarios sean suscritas y estampados. respectivamente a
este Instrumenio en tres (3) ejemplares de idéntico texto v valor
gue constituyen un solo ACUERDO en el dia y afio consignados
al principio. PROCURADOR GENERAL DE LA
REPUBLICA.(F) REPRESENTANTE LEGAL VETASA-
MELECSA™.

ARTICULO 2.- El presente Decreto entrard en vigencia a
partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la Cindad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central. en ¢l Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los

nueve dias del mes de octubre de dos mil ocho.

ROBERTO MICHELETTI BAIN
PRESIDENTE

JOSE ALFREDO SAAVEDRAPAZ,
SECRETARIO

ELVIAARGENTINAVALLE VILLALTA
SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Fjecttese.
Tegneigalpa, M.1D.C., 31 de octabre de 2008.

JOSE MANUEL ZELAYA ROSALES
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

El Secretario de Estado en los Despachos de Recursos Natu-
rales y Ambiente.

TOMAS VAQUERO

AR
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Presidencia de la Republica

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA,
EN CONSEJO DE MINISTROS

CONSIDERANDO: Que conforme al Articulo 245 Parrafo
Primero de 12 Constitucion de la Republica, el Presidente de la
Republica tiene a su cargo la administracion general del Estado, v
entre sus atribuciones estd la de emitir Acuerdos, Decretos y
expedir Reglamentos y Resoluciones conforme ala Ley;

CONSIDERANDO:; Que recientemente fue aceptada por
¢l Congreso Nacional la renuncia presentada por el Ciudadano
Elvin Ernesto Santos Ordéiiez, quien venia fungiendo como
Vicepresidente de Ia Repiblica, electo por el pueblo hondurefio
para el periodo comprendido del 27 de enero 2006 al 26 de
enero 2010;

CONSIDERANDO: Que de acuerdo con la Ley General
de la Administracion Piblica. el Titular del Poder Ejecutivo tiene
a su cargo la suprema direccion y coordinacion de la
Administracion Publica Central ¥ Descentralizada; y, por
consiguiente, goza de la facultad de emitir las normas requeridas
para crear las dependencias internas que fueren necesarias para la
buena administracion del pais;

CONSIDERANDO: Que el Ciudadano que ostentaba el
cargo de Vicepresidente de la Republica tenfa asignadas diferentes
funciones administrativas que le habia delegado el Presidente de la
Repiblica paraimpulsar los negocios piblicos del Estado, enun plano
de respetuosa colaboracion;

CONSIDERANDO: Que como consecuencia de larenuncia
del Vicepresidente de la Republica, ha quedadoun vacipenla
gestion pliblica que es necesario y urgente llenar para labuena
marcha del Gobierno, por 1o que se crea una dependencia
encargada de Hevar a cabo los asuntos administrativos que el
Presidente de la Republica le encomiende por delegacion.

PORTANTO:
Enaplicacion de los Articulos 245, Parte Primeray Atribuciones
11y 252 de la Constitucion de ta Republica; 11, 14 No. 1,17.18,

19,22N0.10, 116y 117 de la Ley General de la Administracion
Piblica y 4 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

DECRETA:

Articulo 1.- Créase un Comisionado Vicepresidente, encargado
de realizar por delegacion del Titular del Ejecutivo, las funciones

administrativas y de representacion que conforme a la Constitucion y
laLey podrian corresponderle.

Adticulo 2.- El Comisionado Vicepresidente creado enel Articulo
1 anterior tendrd una duracién temporal hasia el 26 de enero del
2010.

Articndo 3.- El presente Decreto entrard en vigenciaenlafecha
de su publicacion enel Diario Oficial “La Gaceta™.

Dado Casa Presidencial, en laciudad de Tegueigalpa, municipio
del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero de dos mil
Hnueve.

COMUNIQUESE.

JOSE MANUEL ZELAYA ROSALES
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

VICTORMEZA
SECRETARIODE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE GOBERNACION Y JUSTICIA

MARLON BREVE REYES
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
EDUCACION

JORGEALBERTO RODAS GAMERO
SECRETARIO DEESTADOEN EL DESPACHO DE
SEGURIDAD

ENRIQUE FLORES LANZA
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO
PRESIDENCIAL

ANGELEDMUNDO ORELLANA
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHG
DERELACIONES EXTERIORES

ARISTIDES MEJIA CARRANZA
SECRETARIO DE ESTADOEN EL DESPACHO DE
DEFENSA NACIONAL

REBECA PATRICIASANTOS
SECRETARIA DE ESTADO EN ELDESPACHO DE
FINANZAS

AT
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, FREDIS CERRATO
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DEINDUSTRIAY COMERCIO

BAYARDO PAGOADA
SECRETARIO DEESTADO EN LOS DESPACHOS
DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA, POR LEY

MAYRA MEJIA DEL CID
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DETRABAJOY SEGURIDAD SOCIAL

HECTOR HERNANDEZ AMADOR
 SECRETARIO DE ESTADO EN 1L,OS DESPACHOS
DE AGRICULTURAY GANADERIA

TOMAS VAQUERO
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE RECURSOSNATURALES Y AMBIENTE

CARLOSROBERTOAGUILAR
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE SALUD

RODOLFO PASTOR FASQUELLE
SECRETARIODEESTADO EN LOS DESPACHOS
DECULTURA,ARTES Y DEPORTES

RICARDO MARTINEZ CASTANEDA
SECRETARIO DEESTADO EN FL DESPACHO DE
TURISMO

KAREN ZELAYA
SECRETARIA TECNICAY DE COOPERACION
INTERNACIONAL

CESAR SALGADO
MINISTRO-DIRECTOR DEL FONDOQ HONDURENO DE
INVERSION SOCIAL

FRANCISCOFUNES
MINISTRO-DIRECTOR DEL INSTITUTONACIONAL
AGRARIO

GUSTAVO CACERES
SECRETARIO DELINSTITUTONACIONAL DELA
JUVENTUD

Secretaria de Agricultura y Ganaderia
C . ACUERDO No. 614-2008 )

Tegucigalpa, M.D.C., 07 de octubre, 2008

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

En uso de las {acultades que le confieren los Articulos 245,
numeral 11 de la Costitucidn de la Repiblica v 116, 118 numeral

2y 119 numeral 2 de la Ley General de la Administracion Piblica

ACULERDA:

1.- Autorizar con hase a la Resolucion 334-08 emitidapor la
Secretaria de Estado en los Despachos de Agricultura y Ganaderia,
de fecha veinticinco de septiembre del dos mil ocho, a la
Procuradora General de la Repiblica para que ¢n nombre y
representacion del Estado de Honduras, comparezea ante Notario
Publico a suscribir la Escritura Puablica de Renovacion del
Contrato de Arrendamiento, con la Empresa SOCIEDAD
CAMARONES Y DERIVADOS, S.A. DE CV.(CAYDESA),
sobre un predio de naturaleza juridica nacional, tipo salitroso,
con un dreatotal de CIENTO CATORCE HECTAREAS (114
Has.), ubicado en la aldea de Monte Cristo, municipio de
Namasigile, departamento de Choluteca, el cual tiene las
siguientes colindancias: AINORTE, zona protegida 80 hectareas:
al SUR, Curumo-Estere La Tronconada y Rio Negro. al ESTE,
Estero San Bernardo; al OESTE, Estero El Quebrachal-

Curumo-Héctor Lopez.
2.- Hacer las transeripciones de Ley.

COMUNIQUESE.

JOSE MAUEL ZELAYA ROSALES
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

HECTOR HERNANDEZ AMADOR
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE

AGRICULTURA'Y GANADERIA

AR
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Seccion “B”

CERTIFICACION

Elinfrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos de Gobernaciény Justicia, CERTIFICA: La
Resolucion que literalmente dice: “RESOLUCION Neo.340-
2008, SECRETARIA DE ESTADO EN LOSDESPACHOS
DE GOBERNACION Y JUSTICIA, Tegucigalpa, municipio
del Distrito Central, quince de febrero de dos mil ocho.

VISTA: Para dictar resolucién a la solicitud presentada ante
esta Secretaria de Estado, con fecha siete de diciembre de dos
mil seis, misma que corre a Expediente No. PI-07122006-929,
por la Licenciada SILVIA JOHANA CHINCHILLA DIAZ,
en sucondicion de Apoderada Legal del “PATRONATO PRO-
MEJORAMIENTO DE LA COLONIA EL EDENN", con
domicilio en el municipio de San Manuel, departamento de Cortés,
contraida a solicitar que se le conceda PERSONALIDAD
JURIDICAY APROBACION DE SUS ESTATUTOS a fa-
vor de su representada.

CONSIDERANDO: Queel Articulo 247 de la Constitucidn
de la Republica sefiala que: “Los Secretarios de Estado son
colaboradores del Presidente de la Republica enla orientacion,
coordinacion, direccion, y supervisidn de los drganos y entidades
de la Administracion Publica nacional, en el drea de su
competencia™.

CONSIDERANDO: Que el Articulo 44 del Reglamento
de Organizacion, Funcionamiento y Competencias del Poder
Ejecutivo, establece las materias de competencia de esta
Secretaria de Estado.

CONSIDERANDO: Que la Unidad de Servicios Legales,
de esta Secretaria de Estado, emitio dictamen No, U.S.L. 1745
2007, del diecinueve de julio de dos mil siete, pronunciandose
favorablemente porque se conceda PERSONALIDAD
JURIDICA a la Organizacién “ PATRONATO Pi?i()-
MEJORAMIENTO DF LA COLONIA EL EDEN”,
virtud de haber dado cumplimiento con los requisitos exag;dos
porlaLey.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial
No. 200-A-2008 de fecha 11 de febrero de 2008, el Secretario
de Estado, delegd en el Subsecretario de Estado en ¢l Ramo de
Justicia, JOSE RICARDO LARA WATSON, la facultad de
firmar resoluciones de extranjeria y trdmites varios; asimismo,
subdelegd en el eitado funcionario la firma de resoluciones de
Personalidad Juridica y de naturalizacion.

PORTANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO ENLOS
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso de
sus facultades y en aplicacidn a lo establecido en los Articulos
245 numeral 40} ¥ 247 de la Constitucion de la Repablica; 8,
116, 120y 122 de la Ley General de la Administracion Pablica:
83 y 84 de la Ley de Procedimiento Administrativo; 44 del
Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Competencia del
Poder Eiecutivo,

RESUELVE:

PRIMERO: Se concede Personalidad Juridica a la
Organizaciéon “PATRONATO PRO-MEJORAMIENTO DE
LA COLONIA EL EDEN”, con domicilioen el municipio de
San Manuel, departamento de Cortés.

SEGUNDO: Se aprueban los estatutos de la Organizacion,
denominada “PATRONATO PRO-MEJORAMIENTO DE |
LA COLONIA EL EDEN”, quedando de la siguiente forma:

ESTATUTOS DEL PATRONATO PRO-
MEJORAMIENTO DE LA COLONIA EL EDEN,
MUNICIPIO DE SAN MANUEL, DEPARTAMENTO
DE CORTES

CAPITULOY
CONSTITUCION, DENOMINACION Y DOMICILIO

Articulo 1.- Créase ¢l Patronato Pro-Mejoramiento de la
Colonia “El Edén”, sector del municipio de San Manuel,
departamento de Cortés, de duracién indefinida, como tnico
representante de los intereses de la comunidad v se regira por los
presentes estatutos, reglamentos y demas disposiciones
pertinentes.

Articulo 2.- El Patronato tendré como domicilio Ia colonia “El
Edén” sector del municipio de San Manuel, departamento de
Cortés.

CAPITULO N
OBJETIVOS

Articule 3.- El Patronato tiene como objetivo primordial
promover ¢l mejoramiento de la comunidad en sus diferentes
aspectos, lo cual incluye: a) Promover lamayor participacion de
los vecinos en la vida activa de la comunidad y en las labores que
emprenda el Patronato, tanto a nivel local como general.
integrandolas a diversos organismos como cooperativas y centros
de nutricién en pro de la nifiez de la comunidad. b) Desarrollar
campafias de saneamicnto ambiental y campafias de nutricion en
pro de la nifiez de la comunidad. ¢} Desarrollar campafias en pro
de la erradicacién de los centros de prostitucidn, cantinas, ventas
de bebidas aleohdlicas y demas actividades que atentan contra la
moral y las buenas costumbres de la comunidad. d) Promover la
construceion de centros v aulas escolares en colaboracion con las
autoridades municipales v educativas correspondientes. ¢)
Promover el mejoramiento de las condiciones de vida de los
miembros del Patronato. ) Desarrollar cualquiera otra actividadad,
programa o plan de trabajo que impulse el desarrollo integral de
la comunidad o que beneficie a sus miembros; y g) Las demas
actividades que conforme a las leyes vigentes pueda emprender y
asumir ¢l Patronato.

B N
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CAPITULO1IY
DEBERES Y DERECHOS DE LOS MIEMBROS

Articulo 4.- Integran ¢l Patronate Pro-Mgjoramiento de la
colonia “El Edén™ todas las personas naturales que residan en la
misma, mayores de edad vy que se encueniren en & pleno goce de

sus derechos eiviles.

Articulo 3.- Son derechos de los miembros del Patronato: a)
Ejercer el susfragio. b) Ser electos para los cargos directivos y
para desempetiar cualquier funciin en beneficio del Patronato. ¢)
Participar en las Asambleas Generales con voz v voto, tormar
- parte de las deliberaciones, mocionar y sugerir. d} Ser oido antes
de ser juzgado en los organismos del Patronato defendiéndose
de los cargos y sanciones gue se le imputen. ¢) Exigir en Asamblea
Cieneral informes a la Junta Directiva, a sus miembros en particu-
lar ¢ a cualguier organisnio del Patronato sobre ¢l desempefio de
sus actividades en beneficio de la comunidad; y, ) Ejercer
cualguiera otre derecho e emang de fas leyes del pais, de los
presentes estatuios o de e Asambles General.

Articulo 6.- Son deberes de los miembros def Patronato: a)
Elegir a los miembros de la Junta Directiva v demds integrantes
de los organismos do' Patronato. b) Asistira las sesiones de la
Asamblea General Ordinaria y Extraordinaria v a fas demas
reuniones a las cusles fueren debidamente convocados. ¢)
Desempetiar los cargos que mediante eleccion confiera la
Asamblea Generai. d) Cumplir con las disposiciones legales y
estafutarias que ¢! Paironato emita. ¢) Cumplir con fas obligaciones
que la Junta Directiva le encomiende dentro del marco de sus
facultades. £y Cumplir con las obligaciones de cardeter econdmico
que la Asamblea General acverde. g) Cumplir con las
demasobligaciones que sefialen los presentes estalutos o que
emanen de la Asamblea General del Patronato.

Articulo 7.- La calidad de miembro del Patronato podra
perderse por: a) Muerte. b} Incumplimiento de los deberes que
establecen los Estatutos. ¢) Renuncia. d) Mala conducta en
perjuicio del Patronato, debidamente comprobada. ) Por otras
causas que a juicio de la Asamblea General ameritan la separacion
del miembro.

CAPITULOVI
ORGANOS DEL PATRONATO

Articulo 8.- Para e} desarrollo de sus actividades €] Patronato
tendra los siguientes érganos: a) La Asamblea General de
Miembros. b) La Junta Directiva. ¢) érgano de la Fiscalia; y, d)
Los Comités de Trabajo,

DE LAASAMBLEA GENERAL
Articulo 9.- La Asamblea General Legalmente convocada y

reunida es la autoridad maxima del Patronato y sus decisiones
son de caracter obligatorio,

Articule 10.- La Asamblea General estara validamente
constituida con ia reunidn de Ia mitad mas uno de sus miembros

en primera convocatoria y con el ndimero que asistan en segunda
convocatoria, Las sesiones de Asamblea General serdn presididas
por fa Junta Directiva.

Articulo [1.- La Asamblea General estard compuesta por
todos los miembros del Patronato. La Asamblea General se reunird
en sesiones Ordinarias y Extraordinarias. Las sesiones de
Asambilea General estaran presididas por fa Junta Directiva atarvés
de sy Presidente o el Hamado a sustituirlo, en caso de ausencia.
La Asamblea General celebrard sesiones Ordinarias una vez al
afio, el tltimo sabado del mes de enerc; también se celebrara
sesiones Exlraordinarias para tratar asuntos importantes cuya
solucion no pueda diferirse para la proxima sesion Ordinaria; estas
sesiones se celebrardn en cualquier época v cuantas veces sean
necesarias a criterio de la Junta Directiva guc las convocara por
Jo menos con quince dias de anticipacian el qudrum de asistencia
requerido para la Asamblea General Ordinaria es de la mitad mas
uno del total de miembros inscritos y en Extraordinaria requiere la
asistencia de las dos terceras partes del total de inscritos, las
decisiones seran aprobadas con el voto de la mitad més uno de
fos asistentes en Ordinaria v en Extraordinaria con el voto de las
dos terceras partes de los asistentes.

DE LASATRIBUCIONES DE LAASAMBLEA
GENERAL ORDINARIA

Articulo 12.- Son atribuciones de la Asambica General Ordi-
naria: a) Elegir los miembros de la Junta Directiva y de los demas
organismos del Patronato. by Aprobar o improbar total o
parcialmerte en sesion Ordinaria el informe anual que deberd rendir
la Junta Directiva en gencral v de ¢ada uno de sus miembros
relacionados con las actividades desarrolladas durante el periodo
para el cual fuerdn electos. ¢y Aprobar el presupuesto anual del
Patronato. d) Crear los comités de Trabajo que fueren necesarios.
e} Acordar las sanciones disciplinarias para los miembros que
infrinjan los presentes estatutos, segin la gravedad de la falta. )
Conocer de todos aquellos asuntos que la Junta Directiva o algin
miembro del Patronato someta a su consideracion y en general
conocer de todos aquellos asuntos de importancias que afecten
de alguna manera la existencia del Patronato o que tengan relacion
con el logro de sus fines.

ATRIBUCIONES DE LAASAMBLEA GENERAL
EXTRAORDINARIA

Articulo 13.- Son atribuciones de la Asamblea General
Extraordinaria: a) Enmendar, modificar o reformar los estatutos.,
by Resolver sobre fa liquidacién y disolucion. ¢y Otras que tengan
caracter urgente.

DE LAJUNTADIRECTIVA

Articulo 14.- La Junta Directiva es el 6rgano Ejecutivo del
Patronato v estard integrada de la siguiente manera: Un Presidente,
un Vice-Presidente, un Secretario, un Tesorero y dos Vocales.

Articulo 15.- La Junta Directiva sera electa en sesion de
Asamblea General Ordinaria del mes de septiembre de cada afio
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y sus miembros estardn en sus funciones un anto pudiendo ser
reelectos por un periodo nyds y tomardn posesion de sus cargos
¢n la misma fecha de su eleccion.

Articulo 16.- La Junta Directiva se reunira quincenalmente
en sesion Ordinaria y 1o hard en forma Fxtraordinaria cuando o
estime necesario por solicitud de cualquier miembro de la Junta
Directiva. El gudrum necesario para la toma de resoluciones vélidas
serd de cinco miembros. Las resoluciones y acuerdos de la Junta
Directiva se tomaran por la mayoria de volos; y encaso de empate,
el Presidente decidira por voto de calidad.

Articulo 17.- Para ser miembro de la Junta Directiva se
requiere: a) Ser cuidadano hondurefio en pleno ejercicio de sus
derechos civiles, by Residir, ser propietario, o adjudicatario de la
colonia El BEdén con la comumdad. ¢ Ser miembro activo del
Patronato. d} No haber sido expulsado de cualquier otra
organizacion popular,

DE LASATRIBUCIONES DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 18.- Sonatribuciones de la Junta Directiva: a) Cumplir
y velar porel cumplimiento de los presentes estatifos, reglamentos,
asi como los acuerdos y resoluciones emanados de la Asamblea
General, b) Representar al Patronato en todos agquellos actos,
diligencias o trdmites que se relacionan con el mismo o conel
cumplimiento de sus finalidades. ¢) Elaborar el Plan de Trabajo
para el periodo que ha sido electa. d) Convocar a sesiones de
Asamblea General, tanto Ordinarias como Fx{raordinanias, e)
Nombrar comisiones de trabajo. [) Reglamentar ¢f manejo de los
fondos del patronate de conformidad con el presupuesto aprobado
y las disposiciones que al efecto acuerde la Asamblea General. g)
Fijar ¢l monto de la fianza que debera rendir el Tesorero para el
manejo de los fondos del Patronato. h) Elaborar y presentara la
Asamblea General el anteproyecto de su propio reglamento v sus
reformas para su respectiva aprobacion, 1) Llevar los libros de
actas de fa Asamblea General y sesiones de Junta Directiva, los
cuales deben {irmar ¢l Presidente v el Secretario. ) Blecutar todos
quetlos actos de direccion, administracion y orientacion del
Patronato que no contravengan las disposiciones de los presentes
Estatutos, de las leyes de la Republica o de acuerdos de la
Asamblea General; v, k) Las demas atribuciones que conformen
alaley no corresponda a otro organo del Patronato,

ATRIBUCIONES BE LOSMIEMBROS DELAJUNTA
DIRECTIVA

Articulo 19.- Son atribuciones del Presidente: a) Presidir las
sesiones Ordinarias v Extraordinarias tanto de la Junta Directiva
como de la Asamblea General. b} Firmar las actas de las sesiones
respectivas junto con el Secretario después de haber sido
aprobadas. ¢) Ejercer la representacion legal del Patronato y
representarlo en todas las diligeneias y actos relacionados conel
mismo, pudiendo en su caso otorgar poder a profesional del
derecho de su eleccion cuando se requiera atender asuntos
judiciales y administrativos. d) Firmar la correspondencia y
autorizar con su firma, la del Tesorero v la del Fiscal las
correspendientes érdenes de pago. €) Nombrar comsiones de

trabajo v acreditar representantes de la organizacion, £) Mantener
la disciplina en las sesiones que presida, Hamando al orden a
quienes se desvien del tema en discusion y a guiencs obstaculicen
el libre cjercicio de los derechos de los deméas miembros o alteren
¢l desarrollo nermal de las sesiones. g) Tener voto de calidad en
caso de cmpate en votaciones Hevadas a cabo ¢n sesiones de
Junta Directiva. h) Presentar junto con los demas miembros de la
Junta Directiva informes de sus actividades a la Asamblea
General cuando esta asi 1o exija; e, 1) Ejecutar cualquiera otra
Tuncion que le confiera la Asamblea General o la Junia Directivay
asumir todas las funciones inherentes a su cargo.

Articulo 20.- Son atribuciones del Vice-Presidente:
Representar al Presidente en el gjercicio de su cargo en los casos
de ausencia definitiva o temporal de €ste, asumiendo todas las
funciones que le corresponden al mismo,

Articulo 21 - Son atribuciones del Sccretartio: a) Redactar las
actas de las sesiones de la Junta Directiva y las Asambleas
Generales. b) Convocar a las sesiones respectivas con la
anticipacion debida. ¢) Lievar al dia los libros de actas de Asamblea
General y de reuniones de la Junta Directiva, v el libro de Registro
de los miembros del Patronato y manejar ¢l archivo de la
correspondencia, responsabilizandose por la custodia de los
documentos del Patronato. dy Firmar con el Presidente las acias
de las sesiones de la Asamblea General y {a Junta Directiva vy
extenderse las respectivas cerlificaciones. €) Atender, recibiry
contestar la correspondencia def Patronate: v, £} [ecutar las demas
funciones inherentes a su cargo o las gue le encomiende a
Asamblea General o la Junta Directiva,

Articulo 22.- Son atribuciones del Tesorero: a) Recaudary
guardar os fondos de la Organizacion. b) Rendir la correspondiente
caucion para ¢l manejo de los fondos conforime ladeterminge la
Asamblea General. ¢) Informar a la Junta Directiva cuando esta
se fo pida, el estado de cuentas v rendir ante la Asamblea General
¢l informe de las operaciones al finalizar su periodo. d) Autorizar
los pagos debidamente respaldados con facturas y recibos, con
el visio bueno o autorizacidn det Presidente v ¢l Fiscal, extendiendo
recibos por las cantidades que ingresen a la Tesoreria y en
general, Hevar un registro de las opcraciones contables que realice
la Organizacion. e) Promover el desarrollo de actividades
cconomicas y proponerias en sesiones de Asamblea General o
de Junta Directiva. 1) Colaborarentodas las actividades inherentes
a su cargo; v, g) Las demds que l¢ asignen estos Estatutos,
reglamentos y resoluciones de Ia Asamblea General v de la Junta
Directiva,

Articulo 23.- Son atribuciones de los Vocales: a) Sustituir en
su orden en forma temporal o permanente a los miembros de la
Junta Directiva que cesen en sus cargos. by Concurrir atodas las
sesiones de Junta Directiva y de la Asamblea General. ©) Cooperar
estrechamente con la Junta Directivaen la realizacién de los planes
trazados y las actividades que emprendan. d) Integrarse y asesorar
las cosmisiones de trabajo que se constituyen en el Patronato; y, e)
Cualquier otra atribucion que les asigne la Junta Directivaola
Asamblea General.

B. BEN
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DE LA FISCALIA

Articulo 24.- La Fiscalia es un 6rgano de control v vigilancia
del Patronato. Son atribuciones del Fiscal: a) Ejecer anombre de
la comunidad, la vigilancia de todos los bienes v los fondos del
Patronato. b} Cuidar por el cumplimienio de los estatutos,
reglamentos, resoluciones y acuerdos de los drganos del
Patronato. ¢) Velar porque se administren en forma transparente
los recursos del Patronato. ) Realizar u ordenar que se realicen
auditorias a los fondos del Patronato. ¢) Rendir cuentas a la
Asamblea General sobre el cumpliniento de las disposiciones le-
gales de parte de fos miembros directivos del Patronato; y f) Otras,
que Je sean atribuidas por la Asamblea y que no contravengan
disposiciones Jegales.

DE LOS COMITES DE TRABAJO

Articulo 25.- El Patronato podrad crear por mandato de la
Asambiea o de la Junta Dircetiva, 1os comités que sean necesarios
para ¢l desarrolio y cumplimiento de fos programas del Patronato.
Los comités creados pur la Asamblea General tendrdn cardcter
permanente. La Junta Directiva podrd formar comités de caracter
transitorio cuando se presenten problemas que asi lo justifiquen.

CAPITULOYV
DEL PATRIMONIO DEL PATRONATO

Articulo 26.- Constituyen ¢l patrimonio del Patronato todos
Ios hienes muebles e inmuebles. valores v dinero en efectivo.que
ingresen por concepto de cuotas Ordinarias y Extraordinarias,
contribuciones particulares de entidades oficiales, auténomas y
privadas, personas naturales o juridicas, herencias, legados v
donaciones v el producto de las actividades econdomicas que
realice el Patronato.

Articulo 27.- La Junta Directiva ¢s responsable solidaria del
manejo de los fondos del Patronato y de la administracion de los
bienes del mismo.

Articulo 28.- La Junta Directiva estd obligada cuando asi lo
pida algan miembro del Patronato a dar detalle general e informar
de la gestion financiera y de la administracion financiera, en
Asamblea General.

CAPITULOWVI
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 29.- El Patronato Pro-Mgjoramiento de la colonia
“El Edén”, sector del municipio de San Manuel, departamento de
Cortés, podra disolverse: a) Por la imposibilidad de cumplir con
los fines y objetivos para los cuales fue creado. by Por resolucion
del mismo Patronato tomada en Asamblea General Ordinaria; v,
¢) Porlas demas causas que establece laley.

Articulo 30.- Acordada la disolucidn del Patronato o
provocada, en su caso, éste se pondra en liquidacion; la Asamblea

General nombrard la comisién liguidadora la cual queda facultada
para proceder a la disolucion y al pago de las obligaciones frente
a terceros, entregara a la Asamblea un informe detaliado del
proceso de liguidacion y en caso de existir remanente se procedera
a pagar las deudas que haya y el excedente de activos serd donado
a instituciones o centros de beneficencia social nacionales pblicos
que sefiale la Asambiea General.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 31.- Las sesiones Ordinarias y Extraordinarias de la
Asamblea General ¥ de [a Junta Directiva se desarrollardn de
acuerdo con los estatutos a la hora y fecha fijada para la sesion,
El Secretario comprobara el qudrum respectivo y habiendo
suficiente asistencia se procedera a realizarla. El Presidente
declarard abierta la reunion. el Secretario dard lectura al Acta
antertor lacual serd sometida a discusion para su aprobacion con
las modificaciones del caso.

Articulo 32.- En [as elecciones que celebre la Asamblea
General se padrd usar la naminacion personal o el sistema de
voto directo o secreto, segin lo resuelva la Asamblea antes de
proceder a la eleccidn. Si se decide por el sistema de voto secreto,
la Junta Directiva designard tres miembros ajenos al Patronato
para que integren una Junta Electoral que conduzea este proceso.
Los tres miembros designados elegirdn entre ellos un Presidente,
un Secretario ¥ un Escrutador. La Junta Electoral esta facultada
de plano para resolver cualquier problema que se suscite en el
desarrollo del evento electoral y sus decisiones seran inapelables.

Articulo 33.- a reforma o modificacién de los presentes
estatutos podrd realizarse cuando la Asamblea en sesion Ordi-
naria asi lo estime pertinente v con el voto favorable de las dos
terceras partes de los miembros presentes.

Articulo 34.- La disolucion del Patronato debera ser acordada
por la Asamblea General Extraordinaria convocada especialmente
para este efecto, debiendo estar presentes las ires cuartas partes
de los miembros gue formen parte del Patronato y contar con gl
voto favorable de las dos terceras partes de quienes concurran.

Articulo 35.- Los libros que lleve el Patronato serdn
autorizados mediante auto que consigne el ndmero de foliottil y
sera firmado por el Presidente y el Directivo encargado de su
manejo,

Articulo 36.- El Patronato podra afiliarse o asociarse a otras
organizaciones como federaciones de Patronatos 0 Asociaciones
similares que persigan fines de beneficio social, sin perder por
elio suindividualidad y avtonomia.

Articulo 37 .- Para el desarrotlo efectivo de sus actividades,
el Patronato podra solicitar la asesoria, asistencia téenica v
econdmica necesaria, asi como efectuar planes coordinados con
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otras personas naturales o juridicas para el logro de los objetivos
trazados.

Articulo 38.- La fiscalizacion de los fondos que se reciban via
subsidio o donacidn oficial o de instituciones privadas, estara carpo
de las mismas.

Articule 39.- Para retirar fondos provenientes de subsidios o
donaciones de instituciones privadas o publicas, se requerira las
firmas del Presidente, del Tesorero y del Fiscal.

Articule 40.- En los casos no previstos en los presentes
estatutos se estard a lo que las leyes generales y especiales
establecen.

TERCERO: E] “PATRONATO PRO-MEJORA-
MIENTO DE LA COLONIA EL EDEN”, de acuerdo con el
Decreto Ejecutivo niimereo 770-a-2003 tiene la obligacion de
presentar a la Secretaria de Estado en los Despachos de
Gobernacidn y Justicia, informes anuales sobre las actividades,
estados financieros, balances  generales, evaluaciones sobre los
programas y Proyectos desarrollados y cualquier otra informacién
requerida, a mas tardar el altimo dia de febrero de cada afto bajo
el apercibimiento de que si no da cumplimiento con lo ordenado
se procederd a la cancelacion de la Personalidad Juridica.

CUARTO: El “PATRONATO PRO-MEJORA-
MIENTO DE LA COLONIA EL EDEN?, tendra de acuerdo
conlo ordenadoen los Articulos4 v 5 de ia Ley de Transparencia
y Acceso a la Informacion Publica como obligacion brindar
informacion financiera a cualquier persona que tenga un legitimo
interés enella.

QUINTO: La presente resolucion deberd inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad
con el Articulo 28 de la Ley de Propiedad. '

SEXTO: Transeribir fa presente resolucion, a la Unidad de
Registro y Seguimiento de Asociaciones Civiles (URSAC), con
el proposito de registrar y dar seguimiento a las actividades que
realice el “PATRONATO PROMEJORAMIENTO DE LA
COLONIA EL EDEN", con el fin de asegurar que se cumplan
Jos objetivos, que persigue la Organizacion a la que se le concedio
la Personalidad Juridica. NOTIFIQUESE. (f) JOSE
RICARDO LARA WATSON, SUBSECRETARIO DE
ESTADO EN EL RAMO DE JUSTICIA. (f) JUAN
CARLOS BERGANZA GODOY,SECRETARIO GEN-
ERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los veintiocho dias del mes de noviembre de dos mil
ocho.

MARIO HENRIQUEZ CHINCHILLA
SECRETARIO GENERAL

22 E. 2009,

Juzgado de Letras de lo Contencioso
Administrativo

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo en aplicacion al Articulo cincuenta
(50) de la Ley de la Jurisdiccion de lo Contencioso Administrativo,
a los interesados y para los efectos legales correspondientes,
HACE SABER: Que en fecha veintinueve de julio del dos mil
ocho, interpusc demanda en esta judicatura con orden de ingreso
nimero 203-08, promovida por el sefor Felipe Antonio -
Maradiaga Maradiaga, contra la Secretaria de Estado en los
Despachos de Recursos Naturales y Ambiente, para nulidad de
un acto administrativo. Declarar la ilegalidad del acto v sunulidad.
Reconocimiento de una situacién juridica individualizada.
Adopcidn de medidas para su pleno restablecimiento del derecho
subjetivo violado. Relacionado con el acuerdo de cancelacion
No. 771-2008 de fecha 27 de junio de 2008 emitido por la
Secretaria de Estado en el Despacho de Recursos Naturales y
Ambiente,

CINTHIACENTENO
SECRETARIA, PORLEY.

22 E. 2009,

AVISO DE T{TULO SUPLETORIO

Lainfrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Seccional de
esta ciudad al piblicoen generalg HACE SABER: Quecon fecha
quince de agosto del afio dos mil siete, el sefior MOISES
PRADQO, a través de suapoderada legal Ia Licenciada DAISY
MARILU PEREZ CHACON, presentd ante este despacho
solicitud de titulo supletorio de dominio, de un lote de terreno
consistente en doce punto diez manzanas de extension superfi-
cial, situado en ¢l lugar denominado comunidad de Chepelares
del municipio de La Jigua, Copan. cayas colindancias son las
siguientes: AL NORTE, colinda con propigdad de la sefiora
ROSALINDAVIUDA DE CARDENAS; AL SUR, colinda
con proptedad del sefior FRANCISCO MORAN Y
CARRETERA QUE CONDUCE DE CHEPELARESALA
COMUNIDAD DE ALDEA NUEVA; AL ESTE, con mi
proptedad ALOESTE, colinda conric Chinamito y propiedad
del sefior JOSE PALENCIA, el cual hubo por compra que le
hiciera al sefior JOSE ANGEL ?FI\ AFERNANDEZ, mediante
documento privado; y el cual posee quieta, paczfica
ininterrumpidamente desde hace mas de diez afios, segin
informacion testifical de los sefiores JOSE LEON RAMIREZ,
GREGORIORIVERA LEMUS Y MARCELINO OLIVA,

La Entrada, Copan, 07 de febrero del afio 2008.

TELMAYOLANDA CHINCHILLA
SECRETARIA

20N, 22D 2008,y 22 E. 2009,

B TN
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Secretaria de Estado en el Despacho de Defensa
Nacional

LICITACEON PUBLICA No. (81-2009 S.D.

El Gobiene de la Repablica, a traves de 1a Secretaria de Estado
en el Despacho de Defensa Nactonal, INVITAL a las Empresas
Constructoras Nacionales debidamente registradas y precalificadas
en el registro que al efecto eva e Secretaria de Obras Pablicas,
Transporie y Vivienda, a presentar ofertas para la ¢jecucion del sipuiente
proyecto:

“CONSTRUCCION PLLSEGUNDOY TERCER
MIVELDEL NUEVO ESHFICIO DELHHOSPITAL
MILITAR EL OC{it 14, FOO, MORAZANY

Podran participar enfapre zente licitarion todas las empiesas
gie de acuerdo con su canccidad pata la ejecucién de cste tipo de
arwas, qoe determine la S olana de Daade en el Despacho de
Defensa Nacional,

Las empresas doeberet cstar previgmerde inscritas v solventes en
et{olegiode Ingeniero- T ~iles e Bonduras (CICH ven el registro
e contratistas que oo Ta oicina Normativo vy Adquisiciones. El
Bnanciamdento provicne s fondos propios del Hospital Militar para o
a0 2009, Los docunr s de la Licitacidn podean ser retirados en jas
instalaciones del Panio Mavor Comunte, ubicado en ¢l Paseo 2
Obeliseo, Comas aution, MUDC., o partir det dia 19 de enero de 2009
previo al pagoe de VL LEMPIRAS ENACTOS (Lps 1,600.00)
rioreemboisabies <iociudndose dicno paso enla Pagaduria del Hospital
Militar. 1a fecki e « isita al proyecto sera el dia 27 de enero de 2009
alas TR0 am. o oomio de reunidn se dard a conocer en ¢l documenio
de la lichacion.

Lapropuese v demids documentos conteniendo todi la informacidn
requerida en ia torma solicitada. debera presentarse en el salon de
usos Mualtigstes de 1a Secretaria de Detensa Nacional, en sobre cerrado
en forma myviosble notorfamente dentificado, a mas tardar el dia 16 de
iebrero de 2009 a las 10:00 am. hora oficial de la Repuablica de
Honduras, A endonde se realizard ta apertura pliblica de las ofertas
por las autoridades respectivas en presencia de los funcionarios
asignad s por la Secretaria de Defensa Nacional y por los Organismos
Contralores del Estado.

De lo actuado se levantard un acta que podra ser firmada por
los representantes de los oferentes que havan participado ¢n dicha
audiencia de apertura de ofertas,

La Secretarfa de Estado en el Despacho de Defensa Nacional
nombrara una comision que seré integrada por lo funcionarios que
designe, quienes tendrdn a su cargo el andlisis de las ofertas v la
formulacion de la recomendacién correspondiente.

Comayaglieia, M.D.C., 16 de enero de 2009.
ARISTIDES MEJIA CARRANZA

Secretario de Estado en el Despacho de Defensa Nacional
22 E.2009.

SENTENCIA DEFINITIVA DE LA MUERTE POR
PRESUNCION

EXPEIMENTE Ne. 125-07

El Abogado Gilberto Oger Cacho Calderdn, Juez de Letras
Supernumerario Seccional de Trujitlo: departamento de Coldn,
en nombre del Estado de Honduras, dicta la sentencia siguiente:

JUZGADO DELETRAS SECCIONAL. TruiiHo, Colon,
catorce de noviembre del dos mil ocho. VISTA: Para dictar
sentencia definitiva las diligencias de una Solicitud de Declaracion
por Muerte Presunta del sefior JUAN ANTONIO CASTRO
promovida por la Abogada Fany Patriciz Duron Herndnder,
mayor de edad, hondureia v de este domicilio, quien actuando
e su condicion de apoderada legal de la sefiora Maria Ercilla
sanchez del Arca madre dei sefor Juan Antonio Castro.
CONSIDERANDO: Gue delos tripulantes y pasajeros de una
nave naufragada si hubiese trascurride un afio {01) contados
desde 1o ddtima noticia de las personas y practicandose la
iustificaciony citaciones prevemdas en el Articulo 84 del Cédigo
Civil, fijard el Juez corna dia presuntivo de la muerte, el de la
accion de nautragio o peligro. CONSIDERANDO: Que existe
Justificacion de que se ignora el paradero del desaparecido, a
pesar de las diligencias que se han hecho para averiguarlo, v de
que desde la lecha de las Gltimas noticias, han trascurridos los
plazos fijados ¢n el Articulo 84 del Céddigo Civil.
CONSIDERANDO: Que procede fa declaratona de presuncion
por muerte cuande los desaparecidos pertenecen aun contingente
armado cuando hayan tomado parte e operaciones de camipafia
y desaparecido en ella, luego hava trascurrido dos (02} afios
contados desde la fecha en que se suscitaron los hechos. POR
TANTO: Este Juzgado de Tetras Seccional, en nombre dela
Repiblica de Hondures v en aplicacion de los Articulos 1y 40 de
la Ley de Organizacion y Atribuciones de Tribunales; 303 ¥ 304
de la Constitucion de ia Reptiblica: 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89 del
Codigo Civil; 183, 184, 187, 193, 195, Z60, 201, 203 de
Procedimiento Civiles, FALLA: Declarar la MUERTE
PRESUNTA del sefior JUAN ANTONIO CASTRO, quien
cra mayor de edad. cabo de F.EN. de la Fuerza Naval de
Honduras, quien era portador de la identidad No. 1807-
1984-01021, nacido en Olanchito, Yoro, en fecha veintiumo de
abril de mil novecientos ochenta y cuatro (1984) baio folio 041
deltomo 00011 del afio 1984 quien fuera desaparecido en misién
en alta mar en la altura de la Barra de Agudn el dia cuatro (04)
de noviembre del afio dos mil cinco (2005). MANDA: Que se
publique esta sentencia; y una vez cumplidos los requisitos
sefialados se extienda la certificacion de estilo. NOTIFIQUESE.

Abog. Gilberto Oger Cacho Calderén
Juez de Letras Seccional Supernumerario

Odilio Meza Herndndez
Secretario
22 E.2009,

B. KA
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SENTENCIA DEFINITIVA DE LAMUERTE POR
PRESUNCION

EXPEDIENTE No. 126-07

El Abogado Gilberto Oger Cacho Calderdn, Juez de Letras
Supernumerario Seccional de Trujillo, departamento de Colon, en
nombre de! Estado de Honduras, dicta la Sentencia siguiente:

JUZGADO DE LETRAS SECCIONAL. Trujillo, Colén,
catorce de noviembre del dos mil ocho. VISTA: Para dictar
sentencia definitiva las diligencias de una Solicitud de Declaracion
por Muerte Presunta del sefior MELVIN ANTONIO RIVERA
BARRIENTOS, promovida por In Abogadd Fany Patricia Durdn
Hemandez, mayor de edad, hondurefia y de este domicilio, quien
actuando en su condicién de apoderada legal de la sefiora Maria
Zoila Barrientos, madre del sefior Melvin Antonto Rivera
Barrientos. CONSIDERANDO: Que de ios tripulantes v pasajeros
de una nave naufragada <t hubiese trascurrido un anoe (01 contados
desde la Gltima noticia de las personas v practicandose [a
justificacion y citaciones prevenidas en el Articulo 84 del Codigo
Civil, fijard el Juez como dia presuntivoe de 1z muerte, el de la accion
de naufragio o peligro. CONSIDERANDO: Que existe
justificacion de que se ignora ¢l paradero del desaparecido, a
pesar de las diligencios gue se han hecho para averiguarlo, y de
que desde la fecha de las Oltimas roticias, han trascurridos los plazos
fijados en el Articulo 84 dei Cédigo Civil. CONSIDERANDO: Que
procede la declaratoria de presuncién por muerte cuando los
desaparccidos pertenecen a un contingente armado cuando havan
tomado parte on operaciones de campafia y desaparecido en ¢lla,
luego haya trascurrido dos (02) afios contados desde la fechaen
que se suscitaron los hechos. POR TANTO: Este Juzgado de
Letras Seccional, en nombre de la Repiblica de Honduras y en
aplicacion de los Articuios 1 y 40 de la Ley de Organizacién y
Atribuciones de Tribunales: 303 v 304 de la Constitucion de 1a
Reptiblica; 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89 del Codigo Civil; 183, 184,187,
193, 195, 200, 201, 203 de Procedimiento Civiles, FALLA: Declarar
la MUERTE PRESUNTA del seiior MELVIN ANTONIO
RIVERA BARRIENTOS, quien era mayor de edad, Sargento
Raso de la Fuerza Naval de Honduras, quien era portador de la
identidad No. 0415-1984-003035, nacido en San Antonio de Copén,
Copén, en fecha veintinueve de septiembre de mil novecientos
ochenta y cuatro {1984) bajo el Acta No, 00305 folic 12 del tomo 4
del afio 1984, quien fuera desaparecido en mision en alta maren la
altura de la Barra de Aguan ¢l dia cuatro (04) de noviembre del
afio dos mil cinco (2005). MANDA: Que se publique esia
sentencia; y una vez cumplidos los requisitos sefialados se extienda
la certificacion de estilo. NOTIFIQUESE.

Abog. Gilberto Oger Cacho Calderén
Juez de Letras Seccional Supernumerario

Odilio Meza Hernandez
Secretario
22E. 2009,

SENTENCIADEFINITIVADE LAMUERTE POR
PRESUNCION

EXPEDIENTE No. 127-07

El Abogado Gilberto Oger Cacho Calderdn, Juez de Letras
Supernumerario Seccional de Trujillo, departamento de Coldn, en
nombre del Estado de Honduras, dicta la sentencia siguiente:

JUZGADO DE LETRAS SECCIONAL. Trujillo, Colén,
catorce de noviembre del dos mil ocho. VISTA: Para dictar
sentenciadefinitiva las diligencias de una Solicitud de Declaracion
por Muerte Presunta del sefior JESUS EFRAIN CUBAS
OCHOA, promovida por la Abogada Fany Patricia Durén
Herndndez, mayor de edad, hondurefia y de este domicilio, quien
actuando en su condicion de apoderada legal de la sefiora Zory
Elizabeth Ortiz, esposa del sefior JesOs Efrain Cubas Ochoa:
CONSIDERANDO: Que de los tripulantes y pasajeros de una
nave naudragada si hubiese trascurrido un afto (01) contados desde
faGltima noticia de las personas v practicandose lajustificaciony
citaciones prevenidas en el Articulo 84 del Codigo Civil, fijard el
Juez como dia presuntivo de fa muerte, el de la accidén de naufragio
o peligro. CONSIDERANDO: Que existe justificacion de que
se ignora el paradero del desaparecido, a pesar de las diligencias
que s¢ han hecho para averiguarlo, v de que desde la focha de las
(ltimas noticias, han trascurridos los plazos tijados en ¢l Articulo 84
del Codigo Civil. CONSIDERANDO: Que procede la declaratoria
de presuncion por muerte cuando los desaparecidos pertenceen a
un contingente armado cuando hayan tomado parte en
operaciones de campafia v desaparecido en ella, luego hava
trascurride dos (02) afios contados desde la fecha en que se
suscitaron los hechos. POR TANTO: Este Juzgado de Letras
Seccional, en nombre de fa Repiiblica de Honduras v en aplicacion
de los Articufos 1 y 40 de [a Ley de Organizacion y Atribuciones
de Tribunaies; 303 ¥ 304 de la Constitucion de 1a Replblica; 83, 84,
35, 86, 87, 88, 89 del Codigo Civily 183, 184, 187,193, 195,200,
201, 203 de Procedimiento Civiles, FALLA: Declarar la MUERTE
PRESIUNTA del sefior JESUS EFRAIN CUBAS OCHOA,
guien era mayor de edad, Alférez de Fragata de la Fuerza Naval
de Honduras, quien era portador de 1z identidad No. 0506-1981-
00288, nacido en Puerto Cortes, en fecha diez de febrero de mil
novecientos ochenta v uno (19813 bajo folio 309 delromo 000163
del afio 1981, quien fuera desaparecido en mision en alta maren
la altura de ta Barra de Aguan el dia cuatre (04) de noviembre del
afio dos mil cinco (2005). MANDA: Que se publique esta
sentencia; v una vez curiplidos fos requisitos sefialados se extienda
la certificacién de estilo. NOTIFIQUESE.

Abog. Gilberto Oger Cacho Calderdn
Juez de Letras Seccional Supernumerario

Odilio Meza Hernandez
Secretario
22E. 2009,
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Marcas de Fabrica

Selicitud de: MARCA DE FABRICA

Ko, de Solicitud: 2008-034708

Fecha de presentacion: 15 de actubre del afio 2008

Fecha de emisién: 18 de diciembre del afio 2008

Solicitante: LA ESPANOLA INDUSTRIAL PROCESADORA DE
PRODUCTOS ALIMENTICIOS, 8. DE R L. DE C.V,, domiciliada en San
Pedro Sula, departamenta de Cortés, organizada bajo las leyes de Honduras.
Apoderado: OSWALDO AMILCAR DUARTE ESCOBAR

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: LA ESPANOLA

LA ESPANOLA

Clase: 3¢ Internacional.
Reservas: Notiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Café, 1, cacno, azdear, arroz, 1apiocs, sapl, sucedaneos del café; harinas ¥
preparaciones hachas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comes-
tibles: micl, jarabe de melaza; fevadura, polvos para esponjar, mostaza; vinagre,
salsas (condimentos); especias; hiclo. '

Lo que se pone 2n conocimients pablico para ¢fectos de ley comespondiente.
Articulo 8B de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPAZELAYAVALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
22E.6y 23 F 2009,

Selicitud de: MARCA DE FABRICA

Ne. de Solicitud: 2008-034709

Fecha de presentacién: 15 de octubre del afio 2008

Fecha de emision: 18 de diclembre del afie 2008

Solicitante: LA ESPANOLA INDUSTRIAL PROCESADORA DE
PRODUCTOS ALIMENTICIOS, 8. DE R.1.. BE C.V., domiciliada en San
Pedro Sula, departamento de Coriés, organizada bajo las leyes de Honduras.
Apoderado: DSWALDO AMILCAR DUARTE ESCOBAR

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: LA PSPANOLA

LA ESPANOLA

Clase: 31 Internacional.
Reservas: No ticne.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Productes agricolas, horticolas, forestales y granos no comprendidos en otras
clases; animales vivos: frutas v legumbres frescas, somillas, plantas y flores natu-
rales; alimentos para los animales, malta.

Lo que se pone en conoeimiento pitblice para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES
Registradora de 1a Propiedad Industrial
22E.6v23F 2009

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

Nao. de Solicitud: 2008-038753

Fecha de presentacion: 21 de noviembre del afio 2008

Fecha de emisidn: 11 de diciembre del afio 2008

Solicitante; IMPORTADORA DE MERCADERIAS, 5.A. DE C.V,
domiciliada en San Pedro Sula, departamente de Corids, orpanizada bajo las
leyes de Honduras.

Apederado: OSWALDO AMILCAR DUARTE ESCOBAR

Diros registros:

No tiene otros registros,

Distintiva; GREEN VALLEY Y DISENO

PN
BN
GREEN VALLEY

Clase: 16 Internacional,
Keservas: Noticne.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Papel, cari6n y articulos de ¢stas materias no comprendidos en otras clases,
productos de imprenta; articulos de encuadernacion; fotografias; papeleria,
adhesivos {pegamentos) para fa papeleria o la casa; material para artistas; pinceles;
méqguinas de escribir y articutos de oficina (excepto mueblesh. material de instruceidn

o de ensefianza (excepio gparatos); materias plasticas para smbalaje (no

comprendidas en otras clases); caracteres de imprenta; clichés,

Lo gue se pone en copocimicnto pablico para efectos de ey correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propizdad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
NRE, 6y 23F 2008,

Solicitud de: MARCA DE FARRICA

No. de Sclicitud: 2008-034707

Fecha de presentacién: 15 de octubre del afto 2008

Fecha de emisidn: 13 de noviembre del afio 2008

Solicitante: LA ESPANGLA INDUSTRIAL PROCESADORA DE
PRODUCTOS ALIMENTICIOS, 8. DE R.L. DE CV, domiciliada en San
Pedro Sula, departamento de¢ Cortés, organizada bajo las leyes de Honduras,
Apoderado: OSWALDO AMILC AR DUARTE ESCOBAR

Otros registros: .

Mo tiene otros registros,

Distintiva: LA ESPANOLA

LA ESPANOLA

Clase: 3 Internacional,

Hesarvas: Notiene,

PROTEGE Y DISTINGUE:

Preparaciones para blanguear y ofras sustancias para la colada; preparaciones
para limpiar, pulir, desengrasar v raspar (preparaciones abrasivas); jabones;
perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el cabells; dentifricos.

1.0 que s¢ pone en ¢conocimiento pablica para efectos de ley correspondiente,
Articulo 38 de 1a Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESRIA ENOE ALVARAR) BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
22E., 6¥ 23 F 2009.
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Selicitnd de: MARCA DE FABRICA

MNo. de Solicitud: 2008-037552

Fecha de presentacion: 12 de noviembre del affo 2008

Fecha de emision: 19 de diciembre del afto 2008

Solicitante: ERGO LIMITED, S.A. DE C.V., domiciliada en Tegucigaipa,
D.C., organizada bajo las leyes de Hondaras.

Apoderado: JESSICA MARIA CAMPOS ACOSTA

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: RED APPLE Y ETIQUETA

FURNITURE

@ inco APPLE

Clase; 24 bnternacional.

Reservas: No se reivindics FURNITURE. por una expresién que en su
traduceion &l espafiol significa MUEBLERIA,

PROTEGE Y DISTINGUH:

Muchles, espelos, marcos; productos no comprendidos en otras clases de
madera, corcho. cafia, junco, mimbrg, cuerno, hueso, marfi, hallena, concha, ambar,
nicar, espuma de mar, suceddneos de todas estas materias 0 de materias plasticas.

Lo que se pore en conocimiento piblico para efecios de lev correspondisnte,
Articulo 88 de la ey de Propiedad Industrial,

Abopgada EDA SUYAPA ZEEAYAVALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
7,22 E., ¥ 6 F. 2009

{/ No. selicitud: 41221-08

2/ Fecha de presentacion: 16-12.08

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Soliciiante: PAPELERA INTERNACIONAL, S.A,
4.1/ Pomicilie: Guatemaia, Guatemala.

4.2/ Organizada bajo ias leyes de: Honduras,

B.- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Registro basico:

8,1/ Fecha:

5.2/ Pgis de origen:

5.3/ Codigo pals:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1 Distintive: SPONGE TOWEL

SPONGE TOWEL

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacionak: 16

8 PROTEGE Y DISTINGUE:
Papel higiénico, servilletas de papel, pafluelos de papel, toalias de papel, mayordomo
de papel, panales desechables,

8.1/ Phgina adicional.

B.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSE DOLORES THERINO

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Mombre:

USOEXCLUSIVO DELA OFICINA
Lo que s¢ pone ¢n conocimienie pitblico para efectos de ley correspondiente,
Articulo 8% de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 29/12/08
12/ Reservas:

Abopada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALLS
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial

722, 6F 2009,

MARCAS DE SERVICIOS

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

Mo, de Solicitud: 2008-028903

Fecha de presentacidn: 20 de agosto del afio 2008

Fecha de emisidin: 27 de agosto del afio 2008

Salicitame: SUPER CROMO AUTOMOTRIZ, domiciliada en Col. 15 de
Septiembre, frente aeropuerto Toncontin, osganizada bajo 198 leyes de Hon-
duras.

Apoderado: JOSE ORLANDO LOPEZ

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintive: SUPER CROMO

" SUP=RCROMO

Clase: 3% Internacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE ¥ DISTINGUE:
Yerita de vehiculos.

Lo que se pone en conocimiento pablico para electos de ley correspondiente.
Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial,

Abogada LESBA ENOE ALVARADC BARDALES
Registradora de ia Propicdad Industrial
7.22E.,y 6 F. 2009,

Solicitud de: MARCADE SERVICIO

No. de Selicitud: 2008-029023

Fechs de presentacién: 21 de agosto del afio 2008

Fecha de emision: 18 de septiembre del ado 2008

Solicitante: SUPER CROMO AUTOMOTRIZ, domiciliada en Col. 15 de
Septiembre, frente acropuerto Toncontin, orgenizada bajo fas leyes de Hon-
duras,

Apoderado: JOSE ORLANDO LOPEZ

Qiros registros:

Nuo tiene otros regisiros,

Distintiva: SUPER CROMO

SUPSRCROMO

ALTRE CON FEABONALIDAD

Clase: 37 Internacional.
Reservas: No se reivindica las palabras AUTOS CON PERSONALIDAD.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Instalacion de sccesorios para vehiculos,

Lo que se pone en ponocimiento pablico para efectos de ley carrespondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Indusirial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de 1a Propiedad Industrial
7,22 E., y 6 F. 2009,

B.IER
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Soliciud de: MARCA DE SERYICIO

No, de Solicitud: 2008-041222

Fecha de presentacidn: 16 de diciembre del anhe 2008

Fecha de emision: 30 de diciembre del afio 2008

Soligitante: FUNDACION PROFUTURG, domiciliada en boulevard Fuerzas
Armadas. Centre Civico Gubernamental, contiguo a ia Corte Suprema de
Justicia, organizada bajo laz leyes de Honduras.

Apoderade: TULIO CESAR PERDOMO ORELLANA

{iros registros:

No tiene ¢iros registros.

Distintivo: FUNDACION PROFUTURO

. gRa
%\

- .
x Q}
{lase: 41 Internacional,

Reservas: No tHene.

PROTEGE Y THSTINGUE:
Educacion: formacién: esparcimients; actividades deportivas v culturales,

Lo que se pone en canocimicnto pibhico para efectos de ley eorrespondicnte,
Atticulo 88 de ta Ley de Propiedad Industrial.

Abogrda EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de fa Propicdad Industrial
22,6y 23F 2009

Solicitud de: MARCA DE SERVICHS

No. de Solictiud: 2008041223

Fecha de presentacion: 16 de diciembre del afo 2008

Fecha de emiston: 30 de diciembre del afio 2008

Solicitante: CENTRO INTERACTIVO DE ENSENANZA CHIMINIKE,
domiciliada ca boulevard Fuerzas Armadas, Centrd Civieo Gubemarmential,
comiguo ¢ la Corte Suprema de usticia, organizada bajo [as leves de Hondu-
Tas,

Apoiderado: JULIO C £8AR PERDOMO (1

Qlros registros:

No tiene olros registros,
Distintive, CHIMINIKE

Clase: 41 Internacional. % /g&, v

R N
AR RI R IERE R T
Jentte idaraiteL FeinteAynr

Reservas: No liene.

PROTEGE Y DISTINGUE!
Educacidn: formacion; esparcimientio: actividades deportivas y culturales,

Lo que se pone en conocimicnto pliblico para efectos de ley correspondiente,
Articujo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIAENOE ALVARADUG BARDALES
Registradora de 1a Propiedad Indusirial
22 E, 6y 23 F 2009,

Solicitud de: MARCA DF. SERVICIO

Ma. de Selicitud: 2008-040366

Fecha de presentacidn: 11 de diciembre del afio 2008

Fecha de emisitn: 30 de diciembre ded afio 2008

Solicitante: INMOBILIARIA MEDINA Y ASOCIADOS, domiciliada en
San Pedro Sula, Cortés, orpanizada bajo {as leves de Honduras,

Apoderado: LARIZA SEGURA LARA

Qiros registros:

No tiene otros registros.

Dristiniive: PORTAL FINO ¥ LOGO

Clase: 38 Imiernacional,

Reservas: Notiene.

PROTEGE Y DINFINGUE:
Servicios inmaohilianios.

Lo gue se pone en conacimiento piblics pars efectos de ley correspondizsnte.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad [ndusirial.

Abogada COASUYAPAZELAYAVALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
22E.L 6y 23F 2089,

Soficitud de: MARCA DE SERVICID

Mo, de Solicitud: 2008-036422

Fecha de presentacion: 31 de sotubre def afic 2008

Fecha de emisién: 21 de noviembre del afto 2008

Solicitante: INMOBILIARIA MEDINA Y ASOCIADOS, demiciliada en
San Pedro Sula, Cortés, organizada bajo las leves de Honduras.

Apoderado: LARIZA YADIRA SEGURA LARA

Otros registing:

No tione oltos registros.

Dristintive: PORTOFINQ Y LOGO

Clase: 36 Internacional.
Reservas; Mo tieae.

PROTEGE Y DHSTINGUE:
Servicios inmobiliarios,

Lo gue se pone en conoeimiento piblico pars efectos de Jey correspondiante.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad jadustrial

Abogada HDA SUYAPAZELAYAVALLADARES
Registradora de Ia Propiedad Industrial
2E.L 6y I3F 2009,

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

Mo de Solicited; 2008-034710

Fecha de presentacidn: 15 de oclubre del afio 2008

Pecha de emision: 30 de octubre dei afio 20608

Soficitante: LA ESPANOLA INDUSTRIAL PROCESADORA DE
PRODUCTOS ALIMENTICIOS, §. DE R.L. DE €.V, domiciliada en San
Pedro Sula, departamento de Cortés, organizada bajo las leyes de Honduras,
Apoderado: OSWALDO AMILCAR DUARTE ESCOBAR

Otros registros:

Ng ticno otros registros.

Distintivo: LA ESPANOLA

LA ESPANOLA

Clase: 43 Intgrnacional.
Reservas: Notiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Servicios de restauracion {alimentacidn); hospedaje temporal.

Lo que se pone en conocimients pablics parg efectos de ley correspondiente.
Arnticolo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de fa Propicdad Isdustrial
2E, 6y 23F 2008

. e
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Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

Mo, de Solicitud: 2008029021

Fecha de presentacion: 21 de agosto del afio 2008

Fecha de emision: 18 de septiembre del afto 2008

Solicitanter SUPER CROMO AUTOMOTRIZ, domicitiada en Col. 15 de
Septiembre, frente acropuerto Toncontin, organizada bajo las leyes de Hon-
duras.

Apoderado: JOSE ORLANDO LOPEZ

Giros registros:

N tiene otros registros.

Distintivo: SUPER CROMO

 SUP=RCROMO

{lase: 37 Internacional.
Reservas: No tone.

PROVEGE ¥ DISTINGUE:
Instalucion de accesorios pard vehiculos.

Lo gue se pone en conoctmiento publice para efectos de ley correspondiente,
Articuly 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Repistradora do Ja Propledad Industria
TRy 6 F MG

SENALES DE PROPAGANDA

Solicitud de: SENAL DFE PROPAGANDA

Ne. de Selicitud: 2008022527

Fechy de presentacion: 27 de junio del ano 2008

Feehia de emision: 22 de sepliembre det afto 2008

Soficitante: FABRICA DE MUEBLES METALICOS, 8. DER.1L., domictliada
en Col. 153 de Septiembre, Frente aeropuerto Toncontin, organizada baio las
leyes de Honduras,

Apoderada: JOSE ORLANDO LOPEZ

Otros registros:

Ne tiene otros registros.

Distintivo: PLAM LLEVATELO ASi

Reservas: Para usarse con la marca SUPERCROMOS, clase 35, No. 28901
08,

PROTEGE Y DISTINGUE:

Publicidad v negocios en general a través de lo medios de comunicacidn come
ser: Television, radio escritos (diarios revisias), medios sigetrdnicos, medios de
promocidn publicitaria entre otros.

Lo que se pone en conocimiente piblico para efectos de key correspondients,
Articulo 8% de 1a Loy de Propiedad Industrial,

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Repistradora de 1a Propiedad Industrial
7,22 E., v 6 F.2009.

Solicitud de: SENAL DE PROPAGANDA

Wo. de Solicitud; 2008-022329

Fecha de presentacidn: 27 de junio del afio 2008

Fecha de emision: 22 de septiembre del afio 2008

Solicitante: FABRICA DE MUEBLES METALICOS, 5. DER L., domiciliada
¢n Col, 15 de Sepliembre, frente acroprerio Toncontin, organizada bajoe las
leves de Honduras,

Apoderade: JOSE ORLANDO LOPEZ

Otros registros:

No tigne otros registros, (
Distintiva: COMPRALG MAQUILLALO Y LLEVATELO AS{

Resorvas: Se usard con Ja marca 2008-28003 “SUPER CROMG™, clase 35,

PROTEGE Y DISTINGUE:

Publicidad y nogocios en pgeneral a través de los medios de comunicavidn
coma ser: Televisidn, radie eseritos {dlarios. revistas), mediog electrémicos, medios
de promocion publicitaria enire otros.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondienie.
Articulo 88 de ta Ley de Propiedad Industrial,

Abogada LESBIA FNOE ALVARADO BARDALES
Registradora de b Propicdad Industrial
722K, v 6 F 2009 '

EMBLEMA
Soligitud dz: EMBLEMA
No. de Seficitud: 2008-037551
Fecha de presentacion: 12 de noviembre del aflo 2008
Fecha de emisidn: 19 de diciembre del afto 2008
Solicitante: ERGO LIMITED, S.A. DE C.V.. demiciliada en Tegucigalpa,
1.C., Honduras, organizada bajo fas leyes de Honduras.
Apoderade: JESSICA MARIA CAMPOS ACOSTA
Otros registros:
No liene offos registros.
Distintive: IISENO DE UNA MANZANITA, EN CUYO INTERIOR SE
OBSERVA UNA VENTANAL

FURNITURE

® RED APPLE

Reservas: Emblema que sera utilizada por la seciedad ERGO LIMITED,
8.A. DE C.¥, no sg reivindica “FURNITURE”, se protege la parte figurativa, ¥
los colores segdin se muestra en etiqueta adjunta,

PROTEGE Y DISTINGUE:
Fabricacidn, importacién, exportacion, distribucidén, compra y venta de
muebles modulares.

Lo gue se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondicnte,
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de Ia Propiedad Industrial

7,22 E., vy 6 F. 2009.
I3
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NOMBRE COMERCIAL

Solicitud de: NOMBRE COMERCIAL

No. de Solicitud: 2008-034711

Fecha de presentacién: 15 de octubre del afio 2008

Fecha de emision: 13 de noviembre de! afo 2008

Solicitante: LA ESPANOLA INDUSTRIAL PROCESADORA DE
PRODUCTOS ALIMENTICIOS, 8. DE R.L. DE C.V, domiciliada en San
Pedro Sula, departamento de Cortés, organizada bajo las leyes de Honduras.
Apoderado: OSWALDO AMILCAR DUARTE ESCOBAR

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: LA ESPANOLA

LA ESPANOLA

Reservas: Notiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Para la finalidad de fabricacion, comercializacion y distribucion de productos
alimenticios. (

Lo que se pone en conochmienio piblice para efectos de ley correspondienie.
Articulo B8 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registradora de la Propiedad Industrial
22E.,6y23F 2009

PATENTE DE INVENCION

Solicitud de registro de: PATENTE DF INVENCION

Solicitud nimero: PYHN2002/279

Fecha de presentacion: 2 de octubre, 2002

Fecha de emision: 6 de noviembre, 2002

Nombre del solicitante: SR. ROBERTO ALVAREZ GONZALEZ
Domicilio: Honduras.

Apoderado: ELIZABETH ALVAREZ GONZALEZ

No. registro y fecha:

Pais de soficitad:

Denominacion: DESHIDRATADOR SOLAR DE ALIMENTOS *RA™

Resumen: La presente invencidn se refiere a un aparato que tiene como
objetivo fundamental extracr de los alimentos en estado natural el agua que
poscen manteniendo al mismo tiempe su sabor y propiedades quimicas y

nutricionales y extendiendo a la vez ¢l tiempo do conservacion de los mismos.

Lo que se pone en conacimiento pablico para efecios de ley correspondiente.

Articulo 35 de la Ley de Propiedad Industrial.

CAMILO BENDECK P.
Director de Propicdad Intelectual
22 D. 2008, 22 E. v 28 F. 2000,

CONVOCATORIA

El Consejo de Administracion de la sociedad mercantil
denominada “ALMACENADORA HONDURENA, S.A”
(ALMAHSA), del domicilio de Tegucigalpa, con fundamentoenla
Resolucion adoptada en Sesion Ordinaria celebrada el dia veintinueve
{29} de abril de dos mil ocho (2008), por este medio CONVOCA
asusaccionistas a la ASAMBLEA GENERAL ORDINARIAY
EXTRAORDINARIA gue se llevard a cabo alas diez de lamafiana
el dia VIERNES SEIS (6) DE FEBRERO del afio DOS MIL
NUEVE (2009), ¢n el edificio del Centro Financiero HSBC
Honduras, ubicado en la interseccion de los bulevares Suyapa y
Centro América de esta ciudad capital, en la que se trataran '
ASUNTOS DE CARACTER ORDINARIO v
EXTRAORDINARIO, de conformidad a lo establecido en el
Articulo 168 y 169 del Codigo de Comercio.

En caso de no haber el quérum de ley, la misma se celebrard al
dia siguiente en el mismo lugar y hora indicada con los accionistas
que asistan.

Tegucigalpa, M.D.C., 19 de enero de 2009,

MARCELOPEDEMONTE
Secretario
22 E. 2009,

AVISO DE REPOSICION Y CANCELACION DE
TITULOVALOR

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras Civil del
departamento de Francisco Morazan, al publico en general y para
los efectos de ley correspondientes, HACE SABER: Que ante
este Despacho de Justicia comparecit ta Abogada LIZETTE
AMALIA GOMEZ ROBLEDA. actuando en su condicién de
Apoderada Legal de la Empresa Mercantil HM PROCESSING
S.A.DE C.V, solicitando [a reposicion de titulo valor que fue
extraviado con las caracteristicas siguientes un deposito a plazo
fijo a favor de la Empresa Mercantil HM PROCESSING S.A.
DE C.V, por el valor de CINCO MILLONES DE LEMPIRAS
(LPS. 5,000,000.00), cuyo nimero de depdsito es el 6444847;
emitido por el Banco del Pais, el dia uno de agosto del dos mii
ocho (1/0872008), con vencimiento en dia uno de agosto del afio
dos mil diez (1/08/2010) suscrito en esta ciudad de Tegucigalpa,
municipio del Distrito Central y pagadero en fa misma. Lo que se
pone en conocimiento del pablico para los efectos de ley
correspondiente.

Tegucigalpa, M.D.C., 14 de enero del 2009.
LIC.ELSA AVILA

Secretaria Adjunta
22 E. 2009.

B. e

Derecho Reservados ENAG
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